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CHUDNG I 

MO DÄU 
CHAPTER I 

INTRODUCTION 

Mvc dich chû ygu cûa bhn báo cá0 này là 
ghi lai nh ibg  kinh nghiem dá thu dupc 
qua tigri hành T6ng d&u tra dhn s6'ngm 
1989. Trong khi x8y d m g  các vãn'bân 
h t rhg  d h  dfêu tra nãm 1989, c h h g  tai dã 
tham khâo các tài lieu và kinh nghiêm c b  
cuac dîêu tra riãm 1979. Tuy nhieri, squ 
hang chpc nãm, n h h  tài lieu dá bj thgt 
Jac, nh2u cán b$ chü clia't dá nghî httu 
h@c chuyên cbng tác khác, nen vi& khai 
th6c các tài liêu và kinh nghiêm tru&, &p 

- khbng ít khó khãn tri3 n g i .  Tij: nay dgn 
cuôc Tông dîbu tra dhn s6 sau, có th6 và0 
niim 1999, nhîêu thay d6i se lai xây ra. Bai 
v$y báo cá0 này sé db @p d6n nhitng kinh 
nghiêm rút ra d ~ g c  ta CU@ T6ng &êu tra 
dhn s6 niim 1989 dê phgc vy Cho CUOC dî8u 
tra dhn s6 ti6p dgn. 

Tift nhiên khbng thê nào trình bày at 
câ, bai trong q h '  trình t6ng &êu tra rift 
nhîêu tài liêu, bi& m b  &i d ~ g c  s q n  thäo, 
cúng nhu có rilt nhîêu td chec, & nhân 
tham gia. Bá0 cá0 này chï chon loc n h m g  
tu: liêu và thông tin cd bân, dudc coi là quan 
trong nhgt và phân ánh d u p  thqc chgt cüa 
chumg trình dfêu tra, mot chmng trinh 
dã cung cgp n h m g  s6 lieu th6ng k6 toàn 
diên nhgt, so vdi U't câ n h m g  ~6 lieu th6ng 
k& diin s6 Viet Nam dã có t~ tru& Ui nay. 
Song, bân than các ttr lieu cúng chi nói lên 
dudc mot pKân cuoc t6ng d&u tra, bai 
trong qua' trình triên khai, nhiêu vifn dê 
phát sinh, dòi hôi phâi có n h m g  phutmg 
h u h g  chî dao mai, nhhm tim nhitng giâi 
pháp t& nh& Cho tìmg t ruhg  hqp. Baì 
v$y, bân báo cá0 ma tâ tóm tAt các tu lieu 
và t i i  lieu nói tren nhhm gidi thi$u các 
công d e n ,  guy trình dã d ~ d c  thbng qua, 
n h w g  d i h  bign chü y& trong qui trình 

The principal purpose of this ad- 
ministrative report is to docuinent the 
experience gained in conducting the 1989 
census. In developing the methodologies 
and concepts for the 1989 census, it would 
have been desirable to have had access to 
the documentation and experiences from 
the 1979 census. However in the decade 
that passed, many of the key staff retired 
or moved to other jobs; documents were 
lost or, if they had been filed, were not 
easily obtained. ßy  the time of the next 
census, probably 1999, much cllange will 
again have occurred. It is the hope of the 
L- authors,. therefore, that much of what will 
be useful from the 1989 census for the next 
census will be available in this administra- 
tive report. 

_- s 

In presenting material there has of 
course been a need to be selective. A large 
number of documents and forms were 
produced during the census ; many or- 
ganizations and individuals were involved. 
The selection has been designed to cover 
what are believed to be the most importan1 
documents and background information 
and to provide the essence of the 1989 cen- 
sus programme that has provided the most 
comprehensive range of population statis- 
tics ever published for Viet Nani. Yet i t  is 
also felt that the documents alone tell only 
part of the census story. During the 
development o f  census strategies, proce- 
dures and opdations, many problems were 
encountered, requiring new directions, in- 
sights or inspiration to find what were 
considered in the circumstances to be the 
best solutions. Thus, while the report will 
present briefly some of the documentation 
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thd nghiem, kiêm tra và nhiillg vgn dê 
quan trong nhgt @p phâi trong giai d F n  
dku  tra, Gng h 9 .  Các tu liêu, tài lieu <ân 
thi& Cho viêc tham khäo se d ~ d c  nêu trong 
ph'in phu luc. 

Hy vong là, cuoc T h g  dfêu tra dAn sa' 
niim 1989 sé là cuoc dîêu tra có chiit l u p g  
cao nhiit t3 tru& tdi nay và qua thai gian 
vân khäng djnh dudc giá tri cûa nó. Tuy 
nhiên, &y chm phai là rnôt cuóc dLêu tra 
hoàn thiên và vgn dê quan trvng là tim ra 
dupc n h m g  vgn dé chm dudc giäi qiiygt 
môt cách t h k  dAng h@c thich hap n h h  
rút kinh nghiém Cho cuac 6 n g  d2u tra 
dân sa' sau. Báo cá0 này d u p  chia ra thành 
hai Qp. Tàp I trình bày <ê các hcqt dông 
cûa cuôc di'êu tra; các m h  phi&, tài liêu 
liên quan s5 d m  ra d plìân phu luc. Tap II 
bao gbm chü y& các tài liêu t+p h u h  và 
các s6 tay hudng d h  cbng tác dfêu tra. Tâp 
I dudc in b h g  hai thíî tigng, Viêt và Anh. 
Vì e p  này có nhîbu risai s i i  dung câ trong 
nudc và nuoc ngoài; còn e p  II chî in bãng 
tigng Viet. 

Vi vay, tAp I là t$p chính cüa báo &o 
hành chính. Sau chumg I nid &u là 
chu'dng II, sd lu'dc lich sa &êu tra diin sa'd 
Viêt Nam. Chuang III tAp trung và0 nhttng 
vgn dê quan trong nhgt trong thi& kg va 
triên khai tdng dîêu tra, bao gbm cbng tác 

and materials used, it will also attempt to 
provide an introduction to the strategies 
and procedures adopted, to important 
developments in testing and control of 
operations, and to the more important 
problems that were encountered during 
de ve lop iii en ta 1 a II d imp le men tat ion phase s. 
Wherever possible, references are given to 
relevant documentation and material 
provided in the appendices. In a general 
sense, it is hoped that the 1989 census will 
stand the test of time and be judged to have . 
been of high quality. But it was not perfect, 
and it is important to acknowledge some of 
the more complex problems that were not 
fully or adequately resolved, as a guide to 
the next census. 

This administrative report is produced 
in two volumes. The first volume contains a 
description of census activities, together 
with a range of forms and documents 
provided in the appendices. The second 
volurne contains the remainder of appen- 
dices, mostly the detailed training and field 
manuals. The first volume is presented in 
both English and Vietnamese. Because of' 
the large workload involved and the 
limited international use, the second 
volume is produced only in Vietnamese. 

Volume Öne therefore constitutes the 
main administrative report. Following this 
introduction in Chapter I, a brief history of 
census-taking in Viet Nain is given in 
Chapter II. Chapter III focuses upon the 
important issues in the design and develop- 
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c h d n  bj, xây d p g  t6 chút, thi& kê mAu 
phi&, chon m h ,  dfêu tra thtr và huâ'n 
luyen. Chudng IV m6 ta n h m g  công viêc d 
cd sd, nhu vé bän da, lâp bang kê, tuyên 
truiên va dîêu tra. Công tcic xitly dtf liêu 
s@ dudc nêu trong chudng V bao $in các hê 
th6ng xi3 19 m h  và toàn dien, các lo@ máy 
tính ij ba trung tAm vùng; các p l h i  mêm 
dê nhap và hiêu dính sa' liêu và lâp biêu. 
Viêc dánh giá n i ~ c  do &y dü và chgt ltfgng 
s6 liêu nêu trong chudng VI. Chtrmg VII 
thni t6t ngân sách cuôc dîêu tra, gôm câ 
p l h i  &u tu cûa chính phü cüng nhu plìân 
h6 trd c~ Qfiy h e t  dông diin sa' Liên hGp 
qu6c (UNFPA). Ph'ân cu6i cùng cüa bá0 cá0 
là phu luc các thông tin, tu lièu có liên 
quan d6n các chudng và môt s6 t h h g  tin 
h m  ích khác nhtr thdi gian biêu Cho timg 
giai d q n  diéu tra cüng nhu mot sa' khái 
niêni, djnh nghía dã sil dung. 

ment of the census, including preparation 
and organization, questionnaire design, 
sainple design, pretesting and training. 
Clipter IV in turn gives its focus to 
fieldwork, which includes mapping, 
household listing, publicity and enumera- 
tion. Data processing is covered in chapter 
V, which will include details of the sys- 
tems adopted to process the sample and 
the full census results, the computer con- 
figurations a t  the three regional computing 
centres and the software used in data 
entry, editing and tabulations. Some of the 
work to evaluate coverage of the census is 
described in chapter VI. Chapter VII 
provides a summary of the census budget, 
which includes hoth the  Government and 
United Nations Population Fund (UNFPA) 
contributions. The remainder of the report 
consists of appendices covering a range of 
documents and information either relating 
specifically to each of the descriptive chap- 
ters or providing more generally useful 
imformation such as the schedule of census 
activities and a list of the main concepts 
and definitions employed in the census. 
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CHUDNG II 

LTCH SÛ'DÌÊU TRA D h  SO 6 
VIET NAM 

Ki&m k& dan sa' dã có môt ljch slj: lau dài 
a Viêt Nam và CUPC d h  tra diin sa' niim 
1989 là cuôc dîêu tra hoàn chînh nhgt. Tuy 
các trîêu &i phong kiê'n dá ca' gihg ti& 
hành các CUOC ki6m k& dân sa' nhtîng chî 
thu thap guy ma dan sa' phuc vy Cho vi& 
thu thug và tính s6 ngcl.ai có th6 huy dong 
và0 quAn doi. Thí du, và0 näm 111 tru& 
cang nguyên, Bá Dac, mat t u h g  nhà 
Hán sang xani chigm Viêt Nain dá ki6m kê 
dudc nuae ta, 1úc dó có 143.643 ho vdi 
961.735 n h h  kh&u('). Và0 thê'kf XI, nhu 
&u kiêm kê sa' dan và sa' ruong &'t dá trd 
qên ph6 bign. Thí du, nwaì  ta dii bigt &ng, 
trong thbi kj, này dã có môt CUOC t h g  kiêm 
k& sa' dàn ang ta 18 tuôi tra 1êd2). Nãm 
1384, vua Hb Hán Thumg dã ban chigu 
chî dgm tâ't câ nam gidi t3 2 tudi tri3 lên và 
sau dó kh6ng lau dá thi& lfip mat hê t h h g  
glii chép sa' dan t h g  ho. Phan Huy Chú, 
inôt hoc giâ thê' k? tha XIV dá l m  9 tdi 

CHAPTER II 

THE CENSUS HISTORY 

While the 1989 census has been given 
credit as the niost complete census in Viet 
Nain, there' is, in fact a long history of 
recording population numbers. -Few sys- 
tematic and regular attempts, to count 
populations have been made, but rulers 
during the early feudal dynasties were con- 
scious of the need to know the size of 
population as a basis for taxcollection- and 
estimating the military force. Thus as early 
as 111 BC, Le Ba Duc, an officer during 
the Chinese Han dynasty, recorded that in 
the land that covers much of what is now 
Viet Nam there were 143,643 households 
with a total population of 961,735 per- 
sons"). By the XIth century, t lEneed to 
record population and land holdings was 
niost likely widespread. It is known for ex- 
ample that during this period a census of 
men a ed 18 years and above was con- 
ducted'). In 1384, King Ho Nan Thuong 

&m quan trong cûa viêc xác dinh guy ma 
dân sa' và ty lê gia tãng c b  nó cl& ii'n dinh 
inííc thug, b6 eho m6i &u ng&i. 

promulgated a royal proclamation to count 
all men aged 2 years and above. Soon after- 
wards a system of recording the population 
in a household register was established. 
Phan Huy Chu, a Scholar of the XIV cen- 
tury, noted the importance of knowing the 
population size and the rate a t  which it 
was growing to ensure that taxes were col- 
lected from everyone. 

( I )  - " Dai Vier sii hy t m t t s h i  '; Socinl Sciericc 
Rihlishing Harse, Hnnoi 198.3; 

- " Le Q i y  Don 's cot?iplete ~Vorh" ,  Smid Scicttcc. 
Pliblisliing Hoiise, Hanoi 19 7% 

(2) -" Viet SI; rtionggiarti criortg )iitic: Geqycrphy, 
History and Lit eratirre Puhlish ittg Hoicse, 
Voltmie I, Hanoi 1961; 

- Lidi trieir hiert chiiorig Imi chì ", Histoty 
Pirblishing House, Hnnoi 1961. 

I 
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Có thê nói, n h h g  con sa' thu dudc ti? 
nhGng ghi chép này còn quá thigu. Trong 
moi truang h 9 ,  chgt lumg ciia các thông 
tin thu dudc &u phu thuôc và0 mCic dô 
quan tâm dgn viêc duy tri ch6 db ghi chép 
cûa quan lai phong kith và và0 s q  tq 
nguyên cûa ng&i dan trong viêc dóng thug 
và di lính, Cho mãi dgn @n th6 ky XX 
cfing v i n  chus có ná lqc nào nhãm t6 chac 
mot cuôc di'êu tra dan s6 mang tính Qua'c 
gia. Trolig thai gian.thqc dân Pháp cai tri 
nudc ta, môt cuac Tông di'êu tra dân s6 tuàn 
Dang Difang dá dugc ti6n hành và0 nãm 
1936. S6 dan däng ky dudc trên pham vi 
lãnli thb; Viêt Nam lúc bâ'y gia là 18 triêu 
nwdi. Tuy nhiên, ng&i ta t h h  nhân 
räng, s6 dân bi thigu rgt ldn, và0 khoäng 
10%. Cuôc Tông di'êu tra dân sa' $âu tiên 
the0 dúng các tiêu c h d n  hiên dai d~fdc tigri 
hành b mi'ên Bãc näin 1960. Trong cuôc 
Tông d%u tra dân s6 này, dã có Ui 85000 
di'êu tra viên d6n t h g  hô dê phông vâ'n. 
Viêc tông h 9  dudc thgc hiên hoàn a n  
bäng phtfang pháp thü công trong thai 
gian &in 3 tháng, dá thu d ~ g c  s6 dân la 
15 91.6 955 ngu'di. Cuôc Tông di'êu tra dân 
s6 nãni 1979 d u p  coi Ih cuóc Tông di'êu tra 
dhn s6 &u tiên ti& hành trên pham vi ca 
nirdc Viêt Nam th6ng nhgt. Trong khi cuôc 
dfêu tra dân s6 nãm 1960 chï bao gôm 7 
câu hoi, thì dGn cuòc di'êu tra näin 1979 s6 
ciiu hòi dã tãng lên dgn con sa' 12. U n  $âu 
tiên, mfiy tính diên t i f  dá dudc sa dung dê 
xii ly, nhmig Cho ddn @n nãm 1982 k6t 
quâ mdi hoàn thành. Cuôc Tông diêu tra 
dân s6 naln 1979 cl3 thu dugc. ~6 dàn là 
52 741 766 nglfai. 

Ta d6 có thê nói räng, xbt Gê quy mô, 
mil'c dô chính xác, vdi dôi ngü cán bô d q c  
diio @o t6t, và t6c dô xii ly, cúng nhtf dô 
phú'c tap ciia biêu t6ng hdp - cuôc Tông 
df6u tra dan s6 nãni 1989 d ~ g c  coi là môt 
ti& bô quan trong, dã diip úmg d ~ d c  nhu 
&u ngày càng E n g  Gê s6 liêu th6iig kê dAn 
Sii. 

In all likelihood, the figures collected 
from these registers were very incomplete. 
In any case the quality of information 
would have varied widely according to the 
enthusiasm of the feudal overlords to main- 
tain records and the willingness of the 
population to pay taxes or take part in war. 
It was not until the XX century that a sys- 
tematic attempt to conduct a national 
census was made. In 1936, during French 
colonial rule, a F'jpulation census of Indo- 
china was conducted. The part of the 
region that is now Viet Nam recorded a 
population of about 18 million persons. 
However, it is generally agreed that this 
figure sÚffered from serious undercount, 
probably of the order of 10 per cent. The 
first modern census was conducted for 
North Vietnam in 1960. This census in- 
volved 85,000 enumerators who visited 
every ,household. Processing was entirely 
manual and took about three months. The 
resulting count was 15,916,955 persons. 
The 1979 census was significant as the 
first attempt to count t.he population of the 
unified Vietnam. While only 7 questions 
had been asked in 1960, thescope of the 
1979 census was enlarged to 12 questions. 
For the first time computers were intro- 
duced into processing, although results 
were not released until 1982. The popula- 
tion in 1979 was estimated as 52,741,766. 

Against this background, the achiev- 
ment of the 1989 census in its scope, its 
accuracy, its use of highly specialised staff 
and computing technologies, in the speed of 
processing and the wide range of statistical 
outputs, should,bc seen as a major advance 
in meeting the growing demand for popula- 
tion statistics. 
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CHUDNG I I I  

CHIËN LUICOC,TO CHOC 
VÀ T I ~ I ~ T  zxi? 

TONG DIÊU TRA DÂN so 

CHAPTER III 

I. C I I ~ N  r,u?c 
€16n ri:mi 1987, do nhu &u thông tin 

t h h g  kc d;in sa' ngày càng täng so vai 
I I ~ J U I ~  so lieu dân sii rgt han ch6 hiên có, 
kè ta cuôc Tang &èu tra dân sa' 1979, dá 
dãt TSrig ccic Th6ng kê dudi môt sifc ép 
diing kê. Công tác ki5 hqich h6a Sen kinh 
t&xã hôi có hiêu qua là nhiêni vp cut ky 
quan trong, song nó dòi hôi phii có ngùôn 
thông tiri châ't l u p g  cao. Nhân thck ró 
tình hìiili trên, n h i  1987 Hôi dông Uô 
trifdiig dã quyi?t djnh t i h  hành TD'I'DS 
trong ca nu& và0 nãm 1989. Ei't n h i h  
klió khãn iân giai quygt tru& khi tidn 
hành TDTDS. ?'ru& hgt, klia narig ci$ 
kinh phí Cho TDTDS ciia Nhà nu& r5t 
h ~ n  chd, vì tidn himh mat cuôc TDTDS có 
chgt lu'gr'ng cao, dáp úlig dupc nhCrng nhu 
&u thông tin th6ng kè bút xúc nhgt, là 
kliá t6n k h .  Vê mät cán bo, Tông cuc 
Thiing k6 có khá nhiêu cán bô b Hà Nôi có 
thê huy dòiig Cho TDTDS, song h'âu hi% s6 
c h  bò này còn thiêú kiiih ngliiêm và chua 
dupc diio &o Vê cliuyên môn, FI611 riga, nigc 
dù dã có inôt sa'kinh righiem trong x~ ly s6 
lieu TDTDS i i än  1979, n h m g  thi& bj  xi^ 
19 d6n nay dã 16i thai và chi5 dò bao hành 
kém; tuung tg nhu vây sa' cán €10 nghiêp v-q 
rnáy tính cúng chri dudc khán trumg dào 
&o Vê chuyèn mbn. 

Met chi6n I L S ~ C  dã dudc vgch ra dê giâi 
quyè't nhüng klió khãn trên, cúng nhu 
hhng lwt  vgn dé khác chi trong vòrig 2 
n;citi\ tru& thai di4m diêu tra. Vì vây, ngay 
$àu nãni 1987, Chính phû Viêt Nam dã dê 
nghj UNFPA giúp d 8  Vè tài chính và kp 

STRATEGY, ORGANIZATION 
AND CENSUS DESIGN 

I. STRATEGY 
The growing demand for statistical in- 

formation and the limited data available 
from the 1979 population census,had by 
1987 placed the GSO under considerable 
strain. There was a strongly felt need that 
effective socio-economic planning was es- 
sential , but this would require high quality 
information. In recognition of this situa- 
tion, the Council of Ministers agreed in 
1987 to conduct a national census in 1989. 
But there were serious difficulties to be 
faced. The. ability of the Government to 
finance a census was very weak; itwas ap- 
preciated that a high quality census 
designed to meet even the most pressing 
needs for statistical data would be expen- 
sive. While the GSO had a number of staff 
available in Hanoi to plan the census, they 
were relatively inexperienced and un- 
trained in the skills that were required. 
Moreover, despite some experience in 
processing the 1979 census,data processing 
equipment was obsolete in design and had 
been poorly maintained; as with subject- 
matter staff, the need to train professionals 
was niost acute. 

A census strategy was designed to ad- 
dress these and other problems. With 
barely two years to the proclaimed census 
dak, it was important to move quickly. In 
early 1987 therefore the Government of 
Vietnam approached UNFPA to provided 
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thufhcho TDTDS. Trong n h h  cuôc hôi 
&im tigp theo, UNFPA dã dóng y h6 trd 

'Cho cubc TDTDS thông qua môt s6 dv án 
4iên-quan de"n TDTDS. Dâu tiên là mot d q  
ánitumg d6i nhö giúp giäi quygt các vâ'n dê 

d p  bách @it ra trong giai d e n  c h d n  bi 
(xem VIE/87/P09, phu luc 3.1). Dq án t h í  
hai bao quát thai ky kéo dài cho dGn bir& 
&ng kjì (xem VIE/88/POl, phu luc3.2). 
Dq án t h 3  ba bao quát toàn bô giai d e n  xir' 
19 dti liêu (xem VIE/88/P16, phu luc 3.3) 
vàbcu6i cùng, dq án  th^ tu: dành Cho viêc 

g phân tích chi tigt s6 liêu ciia cuôc tdng dC6u 
tra (xemWE/88/ P18, phu Iuc 3.4). Trong 
quá trình s e n  thäo dv  án, dã có s v  @úp cttr 
quy báu cûa UNFPA và các c6 vâÍ1 khu qrc 

, . d k  ESCAP do UNFPA t à i  tra. 

Trong khi b6 tri viêc trd giúp Cho cuôc 
TDTDS,.nhìn chung dã dáp inig d~dc-các 
yêu <âu c b  ViêbNam, ngoài ra ho còn @it 
ra vâ'n dê thuec pham vi quiin 19 cum mình. 
Tru:& hgt là yêu c'?u thigt h p  rnot cd chd 
dfêu hành, thqc thi, giám sát và hò trq cdc 
dq án. Va"n dê thti hai, do cd cgu td chdc 
song song tkong nôi bô Tông cuc T h h g  kê, 
nên dá bô nhiêm Cho inBi dq án mot chu dif 
án, vi thii <ân có sv ph6i hap gitia các chu 
dq án dê khhc phuc nhttng trd n g i  t h n  
tàng trong viêc triên khai nhjp nhàng toàn 
bô chumg trình TDTDS. Di'êu quan trong 
là phâi y thút d ~ g c  Giin quan trong cua 
viêc xAy d m g  môt chcmng trình duy nhâ't 
Cho phép chuyên kinh phí h@c nhân sv tis 

I dq án này sang dy án khác, khi Gin thidt. 
Dí nhiên, ngay tis khi indi thành lâp, s v  
phG h 9  nói trên dã dtqc dv  tính tru&. Ví 
du, ang c6 vgn truang do dv án 
*VIE/88/P16 tra hfdng, dã tham gia trd giúp 
cê mät quan ly Cho dq án TDTDS. Kiêm 
,diêni lai, cbng viêc có thê tiit hon, 11th bô 

financial and technical support to the ceii- 
sus. In the discussions that followed, 
UNFPA agreed to support a number of cen- 
sus-related . projects. The first was a 
relatively small project that addressed 
some of the more immediate problems that 
needed tro be tackled during a preparatory 
assistance phase ( see VIE/87/P09, Appen- 
dix 3.1); the second covered the period 
leading up to the census and the census 
enumeration (see VIE/88/PO 1, Appendix 
3.2); the third covered data processing (see 
VIE/88/P16, Appendix 3.3). the fourth 
covered some of the more detailed analysis 
to be undertaken from the census (see 
VIE/88/P18, Appendix 3.4); During the 
drafting stage of these projects, consider- 
able assistance was provided by UNFI'A 
and by the ESCAP-based UNFPA- funded 
regional advisers. 

While the arrangements for supporting 
the census largely met the needs of Viet- 
nam, they did create some administrative 
problems of their own. Firstly, there was a 
need to set up mechanisms to execute, im- 
plement, 1no11itor and back-stop the 
projccts. Given thc lack of expertise in the 
GSO, involvcnient in these activities was 
bound to lead to some uncertainties during 
the early stages. Secondly, the parallel or- 
ganization structure within MOI t hat 
appointed a Director for each project, 
meant that the need for co-ordination be- 
tween the project Directors raiscd a 
potential difficulty in ensuring the smooth 
operation of the entire census programme. 
I t  was essential to recognise the impor- 
tance of' dcveloping a single programme 
that permitted transferability of funds or 
personnel from one project to another as 
ci r cum s ta rices war ran te d. I II deed, e ven a t  
the form u 1 a t ion s ta ge, t h is c 0-0 r d i nat i o n 
was envisaged. The C'FA, for example, 
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nhiêm d u p  môt chii dqán duy nh& thuN 
Tông cuc Th6ng kê Cho cuôc TDTDS chju 
trách ilhiêm chung Cho tá't ca các dq án 
TDTDS. Tuy nhiên, n h h g  tra ng-qi tíém 
tàng trong thvc t6 di không d h  d&n 
n h ~ n g  khó khãn không giai quy6t dugc. Có 
li?, do tách ra thành các dq án khác nhau 
dã dan di51 môt quan niêin không dúng Cho 
räng vi& xii ly s i i  liêu s@ chî do cán bô ciia 
dv án VIE/88/P16 quygt djnh, song trên 
thtfc t6' viêc phi3 hgp càng n h h  càng t6t 
gitia cá" cán bô nghièp vy TDTDS và cán 
bô'xtly s6lièu & tri3 thành yêu &u không 
th&thiê'u &gc: Rij ràng có môt s6 tra ngai 
trong viêc XAC djnh Tach ròi chik nãng, 
nh iên i ' 9  cüa các di 'án,  Kâu hiSt n h h g  tri3 
ngli 'này dä'nây'sinh ir giai dwn &u, song 
chï a'ríh-h&ng riit ít d h  h e t  dông và chiit 
ilfqfig k u a  Cuôc TDTDS. 

D q  6n ,&u tiên giúp da cho khâu c h d n  
bj, chí) 0 I ,  . . I  y&,  nhãni niing cao niing lqc 
chuyên môn ciia cán bó, & t;ip trung và0 
hai niat qum trong. Th$ nhst 1à&o @o dr 
nurdc *n'&àí.' Tông cuc Th6ng ki! dã, dê nghj 
VA dupe CI$ Th6ng kê &trAylia chap - '  

thi@n- thani"~i'a TDTDS cüng iihtrsë trd'. 
g-iiip t;i't . cä nhüag gj . {iià ho c6 thê làni 
dufc~c. Vì"th6, burdc 'dau ticn lii môt nhóirr- 
cán bô -TCTIC sang&trâylia dê lim qiien 
vdi viet: ' 6 ch&, ' d h  hinh môt cuôc 
TIYI'IX~CI fihn biên phr-ip ti+ tuc gicip da 
ciia Cyc T h h g  kê &traylia.. sao cho W u  
hieu. ThCf hai, nâng cao nãng lqc cûa cán 
bô 'I'C'J'K thông qua kinh nghiêiii thqc ti?'. 
Du' án tfên cbn h6 trd dê tigli h h h  môt 
cuôc di'êu tra  th^ có quy niô ldti, làni cd sa 
cho viêc h d n  tthien các vän ban diêu tra và 
quiin trong hbn ca là huy dông dói ii@ cán 
bô cüa T h g ' c u c  T h h g  kê vii Cuc TMng 
ki? các tinh 'và0 công tác triê11 khai thgc tè' 

funded under VIE/88/P16, was also in- 
tended in part to provide managerial 
support to' the niain census. In retrospect, 
it might have been better to have appointed 
a single census Director from the GSO 
with overall responsibility for all census 
projects. However, i t  is worth noting that 
the potential difficulties did not in practice 
lead to insurmountable problems. Perhaps 
the different projects created a false belief 
that decisions on data processing should be 
made only by project-related staff, when in 
actual practice it was inqmrtant to en- 
courage as inuch interaction as possible 
between the subject-matter and data 
processing staff. While there were clearly 
some difficulties in defining respon- 
sibilities, most of these were a t  an early 
stage and had little-impact on the ultimate 
census operation or its essential quality. 

The preparatory assistance project was 
aimed at  tackling some of the fundamental 
weaknesses in the staffing position? Thus it 
gave enipjlasis I two important"àspects. 
The first was,overseas training. The GSO 
had inade 'approaches to the Aust!r;;alian 
BÜreau'of Statistics (ABS) who a ~ e o d  . to . e .  

participate il! the census and provide 
whatever 'assistance it could. As a first.step. 
tlierefore,it was proposed that a group of 

trainees from GSO visit Australia to ac- 
quaint themselves with census 
organization and management and discuss 
ways in which continuing support 'from the 
AßS might be helpful. The second stkp was 
to develop the ability of staff in the GSO 
through field experience. The project in- 
cluded a large-scale pretest to serve as a 
basis for developing census instru- 
ments, but even mow iniportm 1 tly. to 
provide an opportunity to involve GSO staff 

. c  

, . . , % ,  

.{,'I * 

tai dia bhn. Ca'hai phunlg tlliic dho tgo 1iói ' in actual field operations. Both of these 
trên ck g6p"ph'ân qua11 tro11g và0 vi@ training elements were to play an impor- 

14 



c h d n  bl dôi ng0 cán bp Cho cuac T h g  dîêu 
tra. 

M6i quan hê chãt ché vdi Cuc Th6ng kê 
&tr?iylia v6n d u p  tigp tuc trong su6t CUGC 

dî6u tra. Trong guá trình thqc hien các dq 
án VIE/87/P09, VIE/88/P01 và 
VIE/88/P16, b t r ay l i a  dã giúp Viêt Nam 
trong nhîêu lính w c  nhtt vé bân db, cbng 
tácJA’n luyên, xljt 19 và phhn t6 d$ lieu, 
góp p h h  quan trong và0 vi& n h g  cao 
ngng lqc chuyen mbn Cho cán TCTK. 
Các cuoc khâo sát @i Cuc Th6ng k6 
btriiylia dá h&n thien các phttmg pháp 
nhhm nhng cao tính hieu quâ, dông thai 
v3n thích h 9  vdi các cd ch6 hiênehành B 
Viêt Nam. Ng&i trg giúp cÛa Cuc Th6ng 
kê btriiylia, mat ygu ta’ quan trong nhm 
trong chi& l ~ g c  t6ng thê cûa c u b  TDTDS 
là trang bj mat mang ludi trg giúp ky th@t 
nhhm dam bäo ca’ v6n Cho TCTK B trình da 
cao, n h n g  diêu quan trong h m  cà, là &o 
tqo Cho TCTK mat dai ngú cán bp d p  
trung umg có khâ nãng doc lap trong vi+ 
t r i h  khai mat cuôc TDTDS và d%u tra 
m h  diin sa’ hoc. 

Trong toàn bp chumg trình d s u  tra, 
TCTK lubn luan d ~ g c  trg giúp và c6 viXn v& 
\ky th@t cûa Giám d& UNFPA @i Viet 
Nam và các c6 v6n cûa ESCAP do UNFPA 
tài trg. S q  giúp da nói tr6n là vb giá, VI nó 
dá dugt duy tri liên tuc và dã n h g  cao uy 
tin cúng nhu n h g  lqc cûa cán bp &’p 
Trung u n g .  H m  n&i, các phái d&n trd 
giúp ky th@t cûa các cd quan Li6n H 9  
Qu6c khác nhu UNSO, UNDTCD và UN- 
DTCP‘” & däm bâo Cho cuac TDTDS &$ 
ch& lu’mg cao. Các ddt cbng tác ng&n han 
và tham khâo tu viXn cûa chuyh  gia là riit 

tant role in preparing GSO staff for the 
census. 

The close relationship with Australia 
was to continue throughout the census. 
During implementation of VIE/87/P09, 
VIE/88/POl and VIE/88/P16, Australian as- 
sistance in various fields such as 

mapping, - -- training, data processing and clas- 
si fication contributed important expertise 
to GSO. The visits of GSO staff to the ARS 
also proved a useful approach for developing 
effective but appropriate mechanisms’ in 
Viet Nam. ‘Quite apart from ABS, an im- 
portant element of the. overall census 
strategy was to provide a network of tech- 
n i d  support, that would ensure that advice 
to’ GSO was of high calibre but even more 
importantly would train national staff to 
become self-sufficient in census and survey 
operat ions. 

(I) UNSO : Ccryiion ttr6ng kê crio Liên Hqp Qi& 
UNDTCD : Ccryrion tiop tdc vri phdt trien ICJ thii(ìt 

clin Li2n Hqp Qii& 

UNDTCP : C o  yrion phdt trii% gido duc vri truy&r 
ttiông crin Liên H p  Qu& 

Throughout the programme, continuing 
technical advice and assistance were 
provided by the UNFPA Country Director 
and the UNFPA-funded advisers a t  
ESCAP. This assistance proved invaluable 
in its continuity and in developing the con- 
fidence and abilities of national staff. In 
addition, technical missions from other 
United Nations agencies including the 
UNSO, UNDTCD, and UNDTCP ensured a 
high quality census. While short - term 
missions and consultancies have been of 
considerable benefit, GSO also gained much 
from resident advisers under the various 
projects, covering both subject - matter and 
data processing. The focus on training of na- 
tional staff was important to the overall 
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có ích và dân thi&; Tdng cuc Th6ng kê 
cúng thu dudc nhîêu dîêu bô ích ta các c6 
vâ’n cûa các dg  án khác nhau ca Vê l h h  q ~ c  
chuyên môn cang nhu xii ly s6 liêu. Viêc 
ep trung nhiêu n8 lqc và0 công tác h u h  
luyên cán bô cgp Trung u‘mg là vô cìmg 
quan trong d6i vdi tuàn ba c h i h  lugt dku 
tra diin sa’. Chî có rgt ít cán bô th6ng kt? 
dAn sa’ dá d ~ g c  &o @o chuyên mbn, tAp 
trung d Hà Noi và thành ph6 HÔ Chi 
Minh, còn các tînh khhc hau nhu k h h g  có. 
Vì vây, cuôc dfêu tra dòi hôi phâi &o &o 
môt sa’ lumg khá ldn cán bô vs! bân db và 
lap bâng kê, t.6 tr&ng, dîêu tra viên, mã sa’ 
viên, nhân viên nhep tin, chuyên gia hieu 
dính và t6ng hgp. Viêc dà0 &o &y chü ygu 
d 9  và0 dai n m  cán bp n ò n g d t  dá* d ~ d c  
h u h  luyen ky; s6 cán bo này khbng nhitng 
phâi tq td chtlc các 1% huâ’n luyên mà còn 
phâi chon l g  dudc môt dôi ngú cán ba d’p 
du8i giôi, diim bâo Cho hê th6ng huâOn luyên 
phan ciXp Cho các câ’p hành chính khác 
nhau. 

Khâ nãng cûíì T6ng cuc Tha’ng kê trong 
viêc giâi quy6t hang l e t  cang viêc là y& ta’ 
ccfc ky quan trong, nhhm dâm bâo t h h g  
Idi cûa cuôc dbu  tra. Có s q  lo ling nhô Gê 
s g  thqc hiên dîêu tra; song thành công cüa 
chumg trình t$p hd’n i3 các ciip, công tác 
diêu tra d dia bàn, công tác tuyên truiên 
Cho thgy, viêc ep trung xây dmg môt doi 
n@ cán bô chî &o trong câ nudc dóng vai 
trò quy& dinh chgt lumg sa’ lieu thu thap 

II. T6 CHÚ‘C CUpC T6NG D&U TPA 
Dê dáp itng nhu &u thbng tin da dang 

cita các ngành các c&p, T6ng cuc Th6ng k& 
dã th chtíc m$t loqt hôi nghi n h m g  nwdi 
dùng tin, tru& khi xác dinh pham vi và 
nôi dung dîêu tra. Dây là các d i h  &in dê  
nhüng nwdi dùng tin tranh l a n  n h m g  
tiêu thtlc có thê d~ra và0 cuôc Tông dîêu tra. 

dugc. 

census strategy. Few professionally- 
trained statisticians were available in 
Hanoi and Ho Chi Minh and almost none 
elsewhere in Vietnam. The task of training 
numerous mappers, listers, supervisors, 
enumerators, coders, key-punch operators 
and editing and tabulation specialists, was 
therefore dependent on the success in 
developing a core staff; these would need to 
conduct much of the training themsetves, 
but also be able to identify good subordinate 
staff as part of ‘the cascading system of 
training required at  the various geographic 
levels. 

The question of the ability of the GSO 
to respond to the vast scale of operations 
was crucial to the success of the census. 
There is little doubting the enthusiasm 
that the census gave rise to throughout the 
country; but the success of the various 
training programmes, field operations and 
publicity suggests that the emphasis given 
to creating a nation-wide structure for con- 
ducting the census, contributed to the 
quality of data collected. 

HI. CENSUS ORGmImTION 
Early thinking on the scope and design 

of the census involved a series of user and 
consultative meetings. designed to bring to 
the attention of GSO the wide-ranging 
needs of the various ministries within Viet- 
nam. They also served as a forum to discuss 
with users topics that could be sensibly in- 
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cluded in a national census. 

Ngay ta dâu nhmig n p 8 i  dùng tin dá 
dua ra yêu &u quá Idn so vai khä näng c& 
mot cuôc Tông diêu tra. Chäng han Liên 
hiep xã Trung uang n i u h  n6m s6 nghê 
n h h ;  Hôi Ngtai mù mu6n n$m sa' ng&i 
mù; Bô Lao dong và Thumg birih Xã hoi 
mu6n ndm sa' cán bp khoa hoc ky thuot và 
cbng nhan ky thiet; Bo Tài chính yêu &u 
n$m sa' ng&i h m  tr i  và mgt SIYC; B?, XAy 
d m g  mu6n n im sa' nhà d, cùng các tiên 
nghi d v.v ... Ngoài ra, còn có các yêu <âu s6 
liêu Gê diên tích &'t s i i  dung và các s im 
pldm nông nghiêp, Gê @i phgm và an ninli 
và n h h  s6 liêu th6ng k& liên quan Ctgn các 
bô ngành h@c các dia phuUng. NliGng cupc 
hôi thâo nói trbn dã n h g  cao nhan t h ~ c  Gê 
mot cuôc T h g  dîêu tra, tru& h&t là nôi 
dung mà cuôc dîêu tra s ip  tdi có thê däm 
du'6ng du'dc. 

Co. s6phhp & clia CU@ Tdng dizu tra và 
bô nzáy tdcIz&c 

Tháng 8-1987, Hôi dang BÔ t ruhg  dá 
ra quygt dinh s6 122- NDBT Cho phép tiêh 
hành CU@ T h g  di6u tra dan s6 câ nu& và0 
nZim 1989. Qong quygt dlnh này, Hoi 
dbng BÔ trudng dã giao nhiêm vy Cho các 
ngành các cgp pha'i hqp vdi TCTK ti& 
hành tiit cuoc Tdng diêu tra dân sa', và guy 
dinh thành phan Ban chî @o TDTDS 

' Trung udng và các cgp. 6 cgp Trulig Udng, 
Ban chi dao TDTDS do Phó Chû tjch Hai 
&ng BÔ t r u h g  Võ V8n Kiêt làni t ruhg  
ban; 6ng Lê Vän Toàn, Tông cuc truthg 
T h g  cuc Tha'ng kê làm phó ban th&ng 
trqc và T h 3  t ruhg  Bô Lao dông - Thmng 

.binh Xã hôi, ThQ t ruhg  Bp Nôi vy và Phó 
Chû nhiêm Vän phòng Hoi dbng Bô tmhg 

It was clear ftom the outset that the 
users required far more data than could 
possibly be provided by a ceiisiis. Aiiioiig 

the specialised requests were for statistics: 
of craftsmen for the Central Union of 
Craftsmen; for the nunibor of blind for the 
Association of the Blind; of war invalids 
anil their means of livelihood, and of the 
number of technical and scientific workers 
for the Ministry of Labour, War Invalids 
and Social Affairs; of the numbzr of pen- 
sioners and amount received in pension and 
social welfare for the Ministry of Finance; 
of the number of houses and their condi- 
tion for the Ministry of Construction. In 
addition data were needed on land hold- 
ings, agricultural production, crime and 
security and for many statistics relevant to 
a particular ministry or region. The ex- 
change of ideas was useful in creating an 
awareness of the forthcoming census and in 
defining in broad terms what it might 
achieve . 

Legal Basis for the census 

In August 1987, the Council of Mini- 
sters issued a declaration (N - 122 - I-IDBT) 
that there would be a national census in 
1989. In 'this declaration, the Council in- 
structed all institutions to participate 
together with the GSO in carrying out the 
census. At the same time the Council 
proposed a national structure of steering 
committees that would control census 
operations a t  the various geographic or ad- 
ministrative levels. The entire operation 
would be controlled by the Central Census 
Steering Committee. The Deputy Prime 
Minister, Mr Vo Van Kiet, was appointed 
as Chairman of this committee and Mr Le 
Van Toan, the Director-General of the GSO 
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làin ûy vien ban chî +o. Ban chî ¿@io T6ng was appointed as Deputy-Chairman.Ckher 
dîêu tra diin sa’ Trung mng có trách nhiem members included the Deputy Minister of 
giúp Hoi dbng BO truihg chî @o CU% dibu Labour, the Deputy Minister of Home Af- 
tra. fairs and a representative of the Council of 

Ministers. The Central Steering Commit- 
tee. was to report directly to the Council of 
Ministers. 

Trong 6 tháng &u näm 1988, các Ban 
chî @o dá dugt thành lep b d’p tînh và d p  
huyên. d d p  tînh, Ban chî @o do niat phó 
Chü tjch Uy ban nhan d&n tînh 1àm 
t r u h g  ban, Cuc truthg Cuc T h h g  kê làm 
phó Ban th&ng tmc và các thành vien là 
Thû t ruhg  các Si3 Lao dang, C2mg an, Tài 
ch’ính, Y tí$ và VZin h k .  Môt cd cih tumg 
tu cfing d ~ q c  thi& lep Cho Ban chî @o d’p 
huyên (q@n). cd &’u tadng tq cÛa Ban chî 
@o dCêu tra dá d u p  triên khai dgn d’p cd 
sb. M6i xã (phudng) &u lâp mot Ban chî 
dao do Chü tjch Uy ban n k h  dan xã 
(phutmg) làm t ruhg ban cùng các thành 
viên khác là Công an, T h h g  kê, Lao dông. 

c d  cgu t6 chtíc nói trén & däm bâo Cho 
t5t cä các cgp, các ngành tham gia cbng tác 
TDTDS. Nhudc di6m cûa ed cgu này 18 ¿3 
ch8, nhîêu nwdi có trách nhiêni d6i vdi’ 
CUOC TDTDS, n h m g  lai it hiêu bigt Gê công 
viêc dó. Tuy nhiên, nhugc diêm nói trên là 
r?it nhö so vdi ldi thg cd bân cüa nó trong 
viec khdi d#y lòrig nhiêt tình cùa nhân ddn 
üng hp cuôc TDTDS và huy dông lqc lqmg 
t r ih  khai cbng viêc d2u  tra. Vi vfiy, viêc 
th&n gia rông rãi và nhiet tình c k  nhan 
dân d6i vai công tác TDTDS & tra thành 
y& t6 quygt djnh da’i vdi s g  t k n h  cbng cüa 
công tác d h  tra. €?â’t n h h  ngudi nhiêt 
tình tham gia TDTDS vdi rgt ít, h@c 
không dòi hôi thù lao, &y là mot y& ti5 &n 
ghi nhd khi di6n giài sa’ liêu Gê n@n sách 
TDTDS. 

During the first half of 1988, stRering 
committees were set up in all Provinces 
and Districts. At the provincial level, the 
deputy chairman of the Provincial People’s 
Committee was appointed to chair’ the 
steering committee. The Director of the 
Provincial Statistical Office served as 
Deputy Chairman. Members were drawn 
from the heads of the various ministries in- 
cluding Labour, Home Affairs, Finance, 
Public Health and Culture. A similar struc- 
ture was adopted in establishing the 
steering committees a t  the District level. 

‘The census steering committee struc- 
ture was extended to the grass-roots level. 
Each commune established such a commit- 
tee under the chairmanship of the 
chairman of the commune. Members com- 
prised the commune home affairs officer, 
the statistician, the labour officer and other 
officials available for census planning. In 
the urban areas, urban clusters were 
formed and for each a corresponding steer- 
ing committee was appointed. Thus a 
national structure was created that ensured 
full participation at  all levels. One draw- 
back of this approach is that many of those 
with responsibility for the census had little 
technical knowledge of census-taking. 
However, this problem was minor com- 
pared with the advantages of tapping the 
energies of the people who understood the 
country and could make the census work. 
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Ngoài t6 chik cûíì Ban chî &o TDTDS 
các cgp, Tông cyc Th6ng kê dã t6 chitc môt 
cd &'u phuc vu cbng tác ,TDTDS. cd c h  t6 
chik này dã dê câp b ph'ân chi& l ~ g c  
chung cija TDTDS. Chãng han, trong nôi 
bo cd quan TCTK b Hà Noi, các h g t  dông 
dá dugc chia ra thành nhîêu dq án do 
UNFPA tài trd và giao nhiêm vy tumg 
h g  Cho các chû dq án khác nhau. 

Mot quygt dinh quan trong Gê viêc 
phân ph6i các phuong tiên XII ly dG liêu dá 
dudc thbng qua. Tru'& khi diêu tra, b Hà 
Nôi và thành ph6 H ~ I  Chí Minh dá có s h  
môt s6 thi& bi c íhg  nhu cán b? &i d ~ d c  
&o @o. Dê phan ph6i mot cách h 9  19 kh6i 
lupng công viêc xir ly the0 vùng và 'dê SII 
dung d ~ d c  các ngÙôn nhân, vât lqc s%n có, 
Tông cuc Th6ng kê dá thành lâp ba trung 
tâm tính tuán vùng @i Hà Noi, thành ph6 
Hb Chí Minh và Dà Ngng. Các trung tâm 
này thqc hien ph'An Ih cbng viêc xil ly Cho 
các tînh dá d ~ d c  p h h  công. Viêc kiêin tra 
chung thupc trách nhieni cûíì Trung t.Am 
tinh tuán Trung u'dng thuoc Tdng cuc 
Th6ng k& Nhihg  khó k h h  näy sinli 
trong vi@ liên lac và ph6i h 9  I h  nhau, 
khi thành lap ba trung târn dã dudc bù lai 
b h g  inat lq t  ldi thg sau &y: 

a/ Ten dung d ~ g c  ngng lqc và kinh 
nghiêm cüa doi ngfi cán bo s%n có phuc vy 
Cho cuoc T h g  dieu tra diin s6; 

b/ Vdi viêc phan c6ng hdp 19 nhu trên 
dá @u sé &y nhanh t6c dô và a n g  hiêu 
qui xi? 19 kgt guâ d f h  tra dân s6; 

Indeed, in retrospect, the wide participa- 
tion and enthusiasm generated for the 
census was the key t I successful fieldwork. 
Many o! those who participated did so for 
little or no compensation, a factor which 
should be borne in mind in interpreting 
figures provided on the census budget. 

Apart from the steering committee 
structure, it was necessary for the GSO to 
organize itself to conduct the census. The 
organizational structure was determined in 
part by the broad strategies adopted foi- the 
census. Within the head office in H i t  Noi, 
for example, activities envisaged in the 
various projects supported by UNFPA were 
the responsibility of each project director. 

An important decision was taken on the 
distribution of data processing facilities. 
Some equipment and trained staff existed 
prior to the census in both Ha Noi and 1-10 
Chi Minh City. To tap these resources and 
to effect a geographically equitable dis- 
tribution o€ the processing workload, it was 
decided to establish three regional process- 
ing centres, a t  Ha Noi, Ho Chi Minh City 
and Da Nang. These regional centres 
would be responsible for niucli of the 
processing for provinces assigned to theni. 
Overall control would be exrcised by the 
GSO in Ha Noi. It was felt that the 
problems of communication and co-ordina- 
tion that would arise as a consequence of 
establishing the three centres would be 
compensated by a number of benefits. 

a/ It enabled the census to tap the exist- 
ing skills and experience of staff; 

b/ The distribution of work would in- 
crease the speed and efficiency of 
processing; 
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c/ Tranh thû dudc n h h g  hiêu bigt clja 
cán bo dia phumg trong viêc xil 19 p.higu 
dîêu tra và tien dio vi@ di lai; 

d/ Tãng c u h g  ngng lqc và phudng tien 
tính tuán Cho các vùng, phuc vy t6t hdn 
công tác cüa ngành Th6ng kê sau dî6u tra 
dân sa'. 

Ban chî &o TDTDS Trung udng có mot 
Vän phòng giúp viêc. Chánh vän phòng 
dông thdi là chii nhiêm cûíì các dq án 
VIE/87/P09 và VIE/88/POl. Vän phòng có 
các bô phân nghiêp vy chlu trách nhiêm Gê 
tinig phhn viêc chuyêri môn cita cuôc t6ng 
diêu tra, nhu @p hd'n nghiêp vy, xir ly s6 
il& diêu tra ghi phigu và p h h  tích. N a a i  
phy trách bo phân phân tích dông thai là 
chu dq án VIE/88/P18. Trung tâm tính 
biin Trung Udng cüa Tông cuc T h h g  kê 
chiu s q  chì &o cüa T6ng cuc phó Tông cuc 
T h h g  kê, n a a i  dbng thai c thg là chü 
nhiêm dq án VIE/88/P16. 

Vän phòng Ban chî &o TDTDS Trung 
Udng có quan hê vcli các id chdc Th6ng kê 
trong cä nu6c. Mai tïnh có Cuc th6ng kê 
tinh, m6i huyên có Phòng Th6ng kê - kg 
hwch huyên; nhúag t6 chdc này có m6i 
liên hê vdi Ban chi &o T-DTDS cùng cgp 
và cä vdi Tông cuc Trudng Tông cuc Th6ng 
kê. Riêng cgp xá (phuhg)  không có vän 
phòng giúp viêc mà Ban chî @o xá 
(phubig) trvc tigp diêu hành cbng viêc. 
M6i xã (phukg)  cúng có cán bô th6ng kê - 
kê' h e c h  1àm nòng c6t trong công tác triên 
khai các công viêc d:êu tra. 

1 i J .,TI 1 r i 5 ~  KE T ~ N G  D&U TRA 
IIÂN so 

1 ':IC ti6u thdc trong phSu dîêu tra phâi 

c/ It enabled full advantage to be taken of 
local knowledge and pride; 

d/ It would lead to the development of 
regional computing facilities and 
capabilities that would benefit the future 
work of GSO. 

Within the head office of the GSO a cen- 
sus office was established. The head of this 
office was also the project director for 
projects VIE/87/P O9 and VIE/88/P Ol. The 
census operations units were responsible 
for %various specialised census tasks such as 
training, data processing, fieldwork and 
analysis. The head of the analysis section 
was also the project director for VIE/ 
88/P18. The Central Computer Centre was 
responsible to the Deputy Director - 
General of the GSO who was also respon- 
sible for project VIE/88/P16. 

The census office was able to tap a vast 
network of statistical offices in the country. 
In each Province there exists a Provincial 
Statistical Office and in each District there 
is a District Statistical Planning Offìce 
with lines of authority both to the District 
and Provincial Steering Committees and to 
the Director-General of GSO. For the pur- 
poses of the census, sub-district offices 
were established by the District Census 
Steering Committees. While these ware not 
permanent, they played an important role 
in supporting census field operations. Each 
coniiiiune also has a statistician / planner 
on its committee. These too were able to 
play a prominent and important role in the 
census. 

III. CENSUS DESIGN 

A number of features introduced into 
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dudc nghiên c h  Sao Cho v b  a p  h g  dudc 
nhu &u thbng tin ngày mot täng, v&ì phù 
h e  vdi khä n h g  tài chính Cho phép. Cúng 
CE có 9 kith nhan xét rhng, khhng phâi 
moi chî tibu cûa c@c T h g  dieu t ra dan sa‘ 
nãm 1979 &u dil tin @y, các chi tiêu t6ng 
h e  còn ít và thai gian x e  19 cthg quá dàï- 

Nhu ta & bigt, mot trong các bien pháp 
mb rong nai dung d2u tra là thu th$p-@ic 
thbng tin d q ~ c  chon trong dîêu tra mau các 
hp gia dình. Tuy n h i b ,  i3 nudc ta các sa’ 
lieu m6u th&ng khbng dáp itng d ~ d c  yêu 
&u cija n h m g  ng&i lap k6 hoach, bai ho 
&n d lieu the0 pham vi lánh th6 tumg da’i 
nhô. Vi th6, sau nh2u CU* thâo lu$n dá 
nhgt tri liì, t d  mot s6 chi tiêu dan s6 hoc 
và nhà dudc thu thap t3 d c  d c t ~  vi mhu, 
các chi tiêu còn lai sé dudc di&u tra toàn 
dien. 

IV. DOI N ~ N G  D&U TRA 
Cúng nhu ngm 1979, CU@ T6ng df&u 

tra dan sa‘nãm 1989 ti& hành thu thap 
thbng tin cûa a’t cä các n h h  khdu t h u h g  
trú @i thai di6m O gib ngày 1-4-1989 ( n h  
dêm gitb 31-3 và 1-4). 

Nguybn tik däng kf the0 nhân kh8u 
th&ng trii dòi hôi m6i ng&i phäi g6n vdi 
mat hp nhgt djnh mà ho t h u h g  x u y h  CU 
trú. D&u này k h b g  phäi 1úc nào cthg có 
th6 thvc hien mot cách d6 dàng. Nói 
chung, mot n s b i  dudc gQi là nhan khdu 
t h u h g  trú, ngu nhu ng&i dó dá &ng, h@c 
có f djnh s6ng @i mot hp t3 6 tháng tri3 
16n. Khó kh8n s6 näy sinh d6i vdi n h m g  
nhan khdu khbng có dû ti6u c h d n  trbn 
(Xem sd bb phu luc 19.1), . 

Vi$c x6ç dinh nhîíng ng&i tqm trií và 
@m vihg ctíng có khó khiin. Nhtfng ng&i 
dik thgm Viet Nam và chî dinh B lai mot; 
thai gian dudi 6 tháng khbng thuoc da’i 

the census were designed to balance a 
growing need for statistical information 
and the potentially high cost of conducting 
a population census. There was also a keen 
awareness that, in the 1979 census, not all 
data were of acceptable accuracy, the range 
‘of statistics released was very restricted 
and processing time was too long. 

It was clear that one approach that 
would enable the scope of the census to be 
broadened was to collect some information 
from a sample of households.However,there 
were reservations that in Viet Nam sample 
data would.not meet the needs of planners 
for small-area data. Following intensive 
discussions, a compromise approach was 
developed in which most census questions 
were asked to all respondents. However, 
special demographic and housing topics 
were covered in a sample. 

IV. CENSUS COVERAGE 
As in 1979, the census counted all per- 

sons usbally resident in  Vietnam at the 
time of the -census, nätikally dedared as 
midnight 31 March / 1 April. 

This “de jure” approach was not always 
easy tro follow. In principle it required that 
all persons be assigned to a single 
household .of usual residence. Generally 
speaking, a usukl resident was defined as a 
person who had lived or intended to live in 
a household for a period of six months or 
more. Problems arose therefore for persons 
who did not readily meet this criterion 
(See appendix 19.1). 

, One difficulty was in identifying tem- 
porary visitors and absentees. Persons who 
were visiting Vietnam and intended to 
stay for less than 6 months were con- 
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tqmg dîêu tra. Vi& diêu tra nhttng ngu'lri 
Viêt Nam h m  vihg & nudc ng&i phiíc t+p 
hm. Trong n h m g  n3m a n  &y, khbng ít 
ng&i dã di CU ra nudc ngoài và nhîêu ng&i 
trong sa' dó khbng có y djnh tra +. Trong 
mat sa' t r ~ h g  h s  cá bi$t, nhting ng&i 
này v h  còn có t&n trong s6 däng ky hô 
kh6u h@c v h  d ~ q c  coi nhu nhiin khdu 
thutmg trú cûa ho gia dình. 

Viec st i  dung s6 sách d6 kê khai diin sa' 
d câ khu y ~ c  thành thi và nbng than sé gây 
ra mot sa' nhhm l h .  Theo guy dinh quân ly 
hô k h h  mua'n di chuye"n ti;t xá này sang xá 
khác, h@c ti;t nbng than ra thành thj phâi 
duqc phép cûa chính qu9ên. Khi duqc 
phép, ho sé phâi x&ì tên trong s6 ho kh6u 
@i noi cii và &ng ky và0 s6 sách cüa 'n~ i  B 
mdi. Tuy nhiên trên thgc I%', có nhîêu 
n a a i  di chuyh  khbng có gigy u và các 
thbng tin Gê ho khbng dudc däng ky và0 s6 
sách. M i  vây, vgn $ê mgu ch6t là nhttng 
guy djnh Gê da'i tupsg dîêu tra phâi dugc 
higu mat cách &y dû và phâi có cd sa de" 
xác djnh dia gidi hành chính. Trong budc 
c h d n  bj, trong t$p hd'n và tuyên t r u y h  
nhihg nl&m l h  Gê khái niêm nhan kh6u 
thukg trú dá dudc giâi quygt cd bân. 

Cúng có nhîêu khó k h h  trong t ruhg  
hgp khbng th6 d6i chi& d q c  vdri m6c thai 
gian 6 tháng mot cách ch6c chän. Thí du, 
có n h m g  ng&i chuy6n dgn các vùng kinh 
t6 mdi chm d ~ q c  6 tháng, n h m g  dá mua'n 
tra v& nai 3 cú. Thgc ti6n clio thgy räng, 
khi có s g  hoài nghi v3 thai gian, hc@c y 
djnh CU trú Mi mat'h?, thì viet xác djnh 
nbi CU trií thutmg x u y h  & cãn ci? và0 hô 
mà ngdi  dó dang CU trií @i thai diêm dîêu 
tra. Nguyên tik này cúng có the" áp dung 
Cho nhmg ng&i di chuy6n nhiêu nai, ho# 

sidered out-of-scope. More complicated was 
the need to count Vietnamese temporarily 
absent overseas. Relatively large numbers 
had migrated in recent years and many had 
no intention of returning. Yet in some in- 
stances they remained. on commune 
registers or were regarded as usual 
household members. 

The yse of registers to record rural com- 
mune and urban populations gave rise to 
some confusion. Official permission was re- 
quired to migrate from communes either to 
other communes or to urban areas. Where 
permission was granted, names wòuld be 
trasferred from the register a t  place of 
origin to the register a t  place of destination. 
However, many people moved regardless of 
whether official permission had been 
granted and as a result, details had not al- 
ways been transferred between registers. It 
was essential therefore that the census 
rules of coverage should be fully understood, 
and that these were given total authority in 
determining geographic location. For- 
tunately, the confusion between ' the 
differing concepts of residential status, was 
realised early in planning, and training and 
publicity were used effectively in resolving 
many potentially difficult issues. 

Problems also arose where there was un- 
certainty about the reference period 6f 6 
months. Thus, for example, some of the 
migrants to the new economic zones who 
had resided in their new households for less 
than 6 months, felt that they may suon 
wish to return to their homes of origin. In 
practice, where there was doubt about the 
period stayed or intended to stay in a 
household, precedence was given to the 
household in which a person was living at 
the time of enumeration. This approach also 
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di chuy6n liên tuc, ttíc là nhitng ng&i 
khbng d lai bgt kj, hô nào Cho dû thai han 
nhlt nguyên tdc chung xác djnh n h h  khgu 
t h u k g  trú &i guy djnh. 

NhSu die"m &n l m  j ,  da'i vdi nhthg 
n h b  kh6u dîêu tra the0 k6 hoqch riihg. 
Các cán bo n g q i  giao và thành vien gia 
dình ho d nudc ngoài &u thu@ d6i tumg 
dîêu tra, brit k6 ho dã ra nudc ngoài d ~ g c  
bao lau. Các q d n  nhan dang b nu& ngoài 
cúng duqc x~ 19 tuang tq. Các quiin nhAn 
dugt d2u tra the0 k6 h e c h  r i h g  ttíc là ho 
dudc däng kj, @i các doanh trai quiin doi, 
ndi ho' phuc y. Tumg tq nhu vay, các 
chith sy cbng an cúng dudc &ng k$@i 
dm vi ho dang phuc y. Nguyên t& này có 
the" @y ra khä n h g  tính trìmg, Mi mot s6 
gia d'lnh sé k5 khai câ nhttng thành vien 
v h g  mgt, dang phuc y trong q d n  doi 
h@c cbng an. Trong t r u h g  h 9  này khi 
ki6m tra phith díêu tra (muc ngh2 nghiêp) 
sé Cho phép chînh 19 nhfiag sai sót dó. 

Tuy nhi&n, khó khãn da'i vdi nhóm dan 
sa' dîêu tra theo k6 h e c h  riêng lai d ch6 
khác. Nhfíng ng&i này khbng dudc phông 
vgn twc tigp, n h h  t i k  t h ~ c  khbng d ~ q c  
dibu tra và viet a n g  hw do các Bp chû 
quän ti& hành, n&n nhóm di'& tra theo k6 
hFch riêng dá khbng dupc t6ng h s  và0 
nhîêu bäng bigu chi ti& 

V. NOI DUNG D&U TRA 
Cuw a n g  didu tra dan d n ä m  1989 có 

nQi dung reng h m  các CU+ t6ng d2u tra 
dAn s6 tru& &y. Noi dung dSu tra toàn 

worked well for multiple or continuous- 
movers who might not have stayed in any 
hÓwehold for a pel .od sufficient to qualify 
as usual residents. 

Some problems' also arose with special 
populations. Diplomatic personnel and 
their families were considered as residents 
of Viet Nam regardless of the duration of 
absence from the country. Military person- 
nel absent overskas were treated in the 
same way. Military personnel absent from 
their homes at the time of the census but 
residing in Viet Nam raised a slightly dif- 
ferent problem. Some, but not all, had k e n  
away from their family homes for more 
than 6 months. Since military personnel 
were not available for interview, they were 
all treated in the same way; that is they 
were counted in the military bases to which 
they were attachedat the time of the cem 
sus. In a similar way, police on active duty 
were to be counted at their duty bases. This 
approach created some risk of duplication 
where households were instructed to ex- 
clude family members in the military or 
police. In these cases, the local registers' 
and the census occupation data were &ed 
to ensure that the problem was not serious. 

The special populations did however 
create a problem of another kind. They 
were excluded from the interview assign- 
ments and summary data were provided by 
the substantive administering ministries. 
Thus while figures on population size are 
available, the more detailed questions were 
not asked and the special population have 
thus been excluded from the majority of 
tabulat ions. 

V. SCOPE OF THE CENSUS 
The'scope of the 1989 census was more 

extensive - than * -  in earlier censuses. The full 
enumeratioq covered 13 topics: 
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diên bao gbm 13 tiêu thilc: 

1. HO yà t&n 

2. Quan hf? vdi chû h@ 

1. Name 

2. Relationship to head of household 

3. Gidi tính 

4. Tháng, näm sinh 

5. Dân @c 

6. Di chuygn trong nudc 

7. Tình trang bigt chtt 

8. Trình do vgn h6a 

9. Trinh do chuygn mbn ky th@t 

10. Tình trang han nhân 

11. Hoat dong th&ng xuyên trong 12 

12. NgKê nghiep 

13. Ngành kinh t6 qu6c dân 

Các CAU hôi & t6ng sa’ con dã sinh và s6 
con hien còn &ng duqc dijt thêm d6 phông 
vgn các phu nil trong do tu& có khâ niing 
sinh di! thuôc các ha trong các dia bàn 
mau. Mot sa’ c%u hbi & diêu kien và các 
tien nghi nhà cúng dudc phông v&n 
trong các ho m&u dá dugt chon, n h m g  chii 
y& là i3 các dia bàn thành thi. 

tháng qua 

VI. P H d u  DlkU TRA 
Viec thi&, kg noi dung và mau phiêú 

dî&u tra ( xem phu luc 2) dá d ~ q c  xem xét 
và s h  d6i nhîêu h. Trong q G  trình này, 
lubn luan có xu h u k g  b6 sung thêm n h h  
ti& thtíc diêu tra, nhgt là các chi tiêu dfgu 
tra toàn diên. Tuy nhiên, cfing có nhîêu 
chuyh gia Cho r b g  nhttng logi tiêu th3c 
nhu ngh2 nghiep và ngành kinh t6 chî nên 
dî&u tra 3 nhttng dia bàn mau. 

M$c dù phigu dieu tra dã d q c  sih chüa 
nhî&u Ihn, n h m g  van còn sai sót. Do 
nhlSillg thi& sót trong khhu giâi thích, nên 
chu hôi v3 quan he vdi chtí ho d6i vdi con 

3. sex 

4. Date of birth 

5. Ethnic group 

6. Internal migration 

7. Literacy 

8. Education 

9. Qualification 

10. Marital status 

11. Usual activity 

12. Occupation 

13. Industry 

Additional questions on children born 
and surviving were asked to a sample of 
women of childbearing age. Some questions 
on housing conditions and facilities were 
also asked to a sample of households, which 
was mostly restricted to urban areas; 

VI. THE QUESTIONNAIRE 
The design of the questionnaire and its 

content (see Appendix 2) underwent 
numerous revisions.. Throughout, there was 
a tendèncy for &rs to want too many 
questions, especially on a full enumeration 
basis. Indeed, many consultants argued 
that topics such as industry and occupation 
should have been asked on a sample basis 
only. 

Despite many revisions td the question- 
naire, some faults remained. As a result of 
translation problems, the treatment of 
adopted children in the relationship ques- 
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nubi khbng d ~ g c  quy dlnh ró ràng. M$c dù 
vay, nó dá khbng Bnh h t h g  dgn. các d u  
hbi $6 khh niing sinli cl& Vi@ thi& k6 EAU 
h6t các tibu thoc d%u tra the0 &ng d u  hi% 
có d n  các d u  trâ lai ( &u hbi dóng ) là phù 
hpp vdi ti&u c h d n  qdc ti?’ và Em Cho các 
tài lieu thu d ~ q c  có chi% lumg cao. Các &u 
trä lai v3 tình trang di chuygn chî dugt 
thi& kg &y dû Cho các t & n g  h 9  di 
chuy6n khác huyen trong cùng tînh, nbn 
dá gily khó khgn Cho viec d%u tra. M u h  
tdng hpp chî t k u  di chuy6ri the0 t%’t cä các 
huyen di và huyen dgn, khbng phài là 
chuyen d6. 

Phllrc @p nh& là các chi tibu vsn hóa và 
vi& làm, Viec p h b  biet t h h  trang bigt 
chu vifi trình do vgn hóa th8 hien s q  &i 
ti& vdi niim 1979. Song vi& nghibn clliu 
kf thbm v3 vgn d& này là d n  thi&, Da’i vdi 
n h h g  ng&i hien dang the0 h y  ph6 
thbng, n6u Hy (‘ 16p dang hgc” sé it bl 
nh3m l b  hm so vifi “l8p cao nh& dá dqt 
d ~ q c ”  iihu vhn th&ng dùng. Cúng lur~ 9 
rhng, trong d&u tra diin Sa‘viec thu thap sa‘ 
lieu &ng nh%n ky th@t có bhng và khbng 
có bhng th&ng qua d&u tra toiin dien ta’t 
h&à qua dibu tra mhu. Nói chung các &u 
trA lai v3 trình do chuybn man kf th@t và 
n@mh &o @o rgt khó p u n  lo@, vl chi tiêu 
nào có sa‘ n @ i  trâ lai it nhtt trhh do .tr&n 
&i h p  c h h g  han, k M  niing sai ~$5 sé rgt 

Chi tibu ho@ cleng thutmg my611 dudc 
phan l q i  nhhm dáp h g  nh2u ybu &u 
khác nhau. Khái ni$m “hqt  dong hien 
nay” nhu dv ki6n ban &u dá dudc thay th6 
b h g  “hqt  dong th&ng xuy&n”. Y&u &u 
cûa Lao dong còn m u h  n&m th6m sa’ 
ng&i làm vi$c 1Bu dai và tgm th& Nhutng, 
chi nhftng thbng tin v3 nhúng ng&i làm 
vi@ tit 6 tháng tr& l&n trong niim qua là có 
khâ ngng thu thap dtlgc thMn lqi, b&i vi 

c80. 

tion was ambiguous; fortunately the am- 
biguity did not seem to carry to the fertility 
questions. For most questions, the response 
categories provided conform largely to in- 
ternational standards and have provided 
valuable data. The responses to migration 
that provided for inter-district movement 
if the person remained in the same 
.province proved difficult to collect. Had all 
districts of origin and destination been at- 
tempted the question would have been 
unworkable. 

The more complex topics to develop 
were education and employment. The dis- 
tinction between literacy and education 
marks an improvement over 1979. Further 
refinement could have been made. For per- 
sons currently attending school, the “grade 
at which attending” would have created 
less confusion that the more usual “highest 
grade completed”. The special attention 
given to certificated and non-certificated 
technical workers is demanding on a .ceri- 
sus and may be handled better in a survey. 
In general, the responses to the question on 
qualifications and field of study were dif- 
ficult to classify. Where the number of 
responses were low, such as for post- 
graduates, the likelihood of error was high. 

The categories for” usual activity “were 
required td meet various needs. Develop- 
ment of questions passed through stages 
where a “current activity” approach was 
preferred to the “usual activity” approach 
finally adopted. The demand of the Minis- 
try of Labour to know how many 
permanent and temporary workers dic- 
tated the final design. While it is possible 
to provide information for persons working 
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khái niem lau dài và Qm-thai nói trên dã 
khbng guy dinh r6 thdi gian, n&n không 
phù hgp vdi tiêu c h d n  qu6c tiS. Cbng viet 
làm CU thê dudc xern là ti8u c h d n  uu tiên, 
khi xác djnh tình trang h e t  dong, th$m 
chí ngay câ khi tdng thai gian dã làm viêc 
ít h m  6 tháng v h  d ~ q c  coi là dang 1àm 
viec, nghía là khái niêm GZ? that nghiêp và 
dAn sa’ khbng h e t  dông kinh ti5 dá dudc 
xác dinh, nhãm dáp img yêu &u nghiên 
CÚU hien hành cûa Viet Nam. Phumig pháp 
này dá thôa män các yêu &u hien hi, 
n h m g  có thê phát sinh n h m g  han ch6 Gê 
lhgic, khi ti& hành các cuôc TDTDS và 
các cuôc dîêu tra chon mâu trong tumg lai. 

Các d u  hôi Gê ngEê nghiêp và ngành 
KTQD cúng @y khó khãn Cho dîêu tra 
viên. Cbng thc huih luyên Gê rnuc dich và 
cách phân t6 chira dây dû, hudng dan ghi 
phi6u và sô tay nghiêp vp cúng vây.Viêc 
han ch6 s6 dring trong phiêÚ dîêu tra dùng 
dê ghi thbng tin ngành, ngve cúng gây khó 
khãn thêm. Khái niêin ngành KTQD khó 
hiêu, n6n nhîêu dîêu tra viên câm thgy khó 
höi và các câu trâ lai không phâi 1úc nào 
cúng rõ ràng. 

P dinh ban &u Vê viêc d6i chGu 6 t  câ 
các d u  trä lai v6i bân danh rnuc tên các cd 
quan, d m  vi (kèm the0 chtic nãng nhiêm 
vy), dùng 1àm phuang tiên chính dê phan 
l e i  ngành KTQD cÛa timg nhAn khâu dá 
bi l e i  bô, vi thqc t8 các danh rnuc trên 
khbng &y dû và thiêú chính xác. 

Nh&u d u  höi khác dã bi logi bô sau khi 
thit nghiem, chû ygu là do nhu dau phâi rút 
gon noi dung cira cupc dGu tra. CAu höi Gê 
trq cgp hm tri khó có th6 có d ~ q c  các C ~ U  

trâ lai dû tin @y và nguBi ta Cho rhng, 
thbng tin này có thi) thu d q ~ c  tljr nhting 
ngÙbn khác,M$c dù dã có nhîêu ng&i tích 

6 months or more in the past year, because 
this does not take account of periods of un- 
employment, it  does not follow 
international standards precisely. Indeed 
the priority given to any work, even where 
the total period worked is less than 6 
months, has meant that the definitions of 
unemployed and not economically active 
populations have been made to meet the 
prevailing Vietnamese needs. This .ap- 
proach has the merit of satisfying current 
needs, but might give rise to problems in 
consistency in future surveys and censuses. 

The questions on occupation and in- 
dustry proved difficult for enumerators. 
The training on the classifi cations or pur- 
poses was inadequate, as were instructions 
on the forms or in the various manuals. 
The limited space available on the schedule 
to record information added to the difficul- 
ties. The concept of industry was not easily 
understood and as a consequence many 
enumerators felt uneasy about asking the 
census questions, and responses may not al- 
ways be reliable. 

The original intention to match all 
responses to a register as the principal 
means of classifying an individual’s in- 
dustry was abandoned, after it had been 
shown to be overly ambitious. 

Other questions were also abandoned 
after testing, although the decisions in the 
main were guided by the need t~ reduce the 
size of the questionnaire. A question on 
receipt of retirement supplementation was 
not thought to elicit reliable responses and, 
in any case, it was believed that informa- 
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cqc Gng hp vi& dm c h  hôi + ndi sinh và tion should be available from other sources, 
nai thuhg trú @i thai di6m dîêu tra nhu Despite some strong support for the in- 
trong phith d? thio &u tiên, n h m g  cu6i clusi& of questions on place of birth, and 
cùng nó cúng bl lwi bô. on residence at  the time of the census, 

these were deleted after inclusion on some 
early versions of the quesionnaire. 

Vi+ thi& kg the0 dang các thbng tin Gê 
timg nhan khsu dudc xgp the0 chîêu doc 
riit tien Cho vi+ sljl dung. Mot sa’ thigu sót 
v3 vi& s6p xgp vi tri các 6 má trong ma’i 
quan he vdi vi tri các c%u hôi, vgn dê này 
&ng lé dá d~dc  giâi quygt t6t h m ,  ngu các 
b mã dudc @t  d bên trái &u hôi. Tren mau 
phith khbng ba’ tri p h h  chi dan, ca’t dê 
Cho td phigu da r6i và nhãm @âm bdt sai 
sót. Tuy nhien, dîêu này dá phâi trä giá, 
khi có s q  nhhm lan gifia các c%u hôi” không 
d n  hôi” và các &u trâ lai (( khbng”, ttic là 
khó bigt d ~ q c  c%u hôi dá d ~ d c  hôi hay chm. 

VII. THIET & d u  
D n  &u tiên trong lich s3 dîêu tra dan 

sa’ i3 nu& ta; phumg pháp chon r n h  dã 
dudc sil dung trong kh& thu thâp 
th6ng tin và x e  ly sa’ liêu. Quy& djnh trên 
dá d n  cQ và0 nhîêu Idi thd cita phumg 
pháp mau : Giâm dáng kê chi phi do chi 
&n hôi nhmg da’i tumg thuoc mau dî&u 
tra; chi phi xtjl 19 d6i vdi các chî tiêu mau 
cfing dudc giâm di. Chiit Iumg dî6u tra 
c m g  là vgn di?! quan trong. Viêc @p h d n  
ky nghiep vy dîêu tra Cho các dîêu tra viên 
thuoc các dia bàn mAu dã làm a n g  chiit 
lumg d%u tra. Ngoài ra còn nhîêu lcji thg 
khác, Phumg pháp m5u Cho phép md rQng 
noi dung dieu tra, a n g  t6c do dîêu tra và 
giâm nhe kh6i lumg &&u tra. 

The design of the schedule that cap- 
tured information in columns for each 
individual, turned out to be relatively con- 
venient to use. Some problems were 
reported in the alignment of the response 
boxes and the questions, which might have 
been resolved if boxes had been placed to 
the left of the question. The absence of in- 
structions on the form was intended to 
improve the appearance and probably did 
contribute to reducing error. But there was 
some cost. Confusion existed between (( not 
applicable ” questions and “nil” responses, 
making it difficult to know in all cases 
whether a question had been asked. 

VII. SAMPLE DESIGN 
For the first time in its census history, 

Viet Nam decided to use sampling during 
enumeration and processing. The rationale 
for this decision was based on several im- 
portant factors. Costs would be reduced to 
some extent since some questions would be 
asked to only a sample of respondents; for 
sample topics, processing costs were also 
reduced. Quality was also an important 
consideration. I t  was argued that through 
the more intensive <raining that was pos- 
sible for enumerators in sample areas, the 
quality of data collected would be enhanced. 
There were other advantages. Sampling 
permitted an increase in the total number 
of questions that could be included in the 
census, by increasing the speed of 
enumeration and by lessening the response 
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Cúng nhu: tiit câ các nudc có kgt h 9  
d%u tra m&u, nudc ta cúng s d  dung hai l e i  
phitiÚ däng k3. h i  phSu n&n chî bao 
&ni n h m g  tiêu thQc chû y&, dùng dê  
&ng ky Cho tA't câ các h?,. mi phigu dài, 
ngoài n h m g  tiêu thQc chû ygu nhu trong 
phi& n d n ,  còn có thêm mot s6 cau höi 
sinh chgt d6 d&u tra các h?, thu?,c pham vi 
các dia bàn mau. 6 nhGu nu:&, dîêu tra 
m b  dudc ti6n hành sau budc diêu tra toàn 
dien, còn d nudc ta, dhu tra b à n  diên và 
d h  tra mau du:dc ti6n hành song song. 

Phumg pháp lgy mau chùm dá dudc s d  
dung trong CU@ dîêu tra. Các d m  vi hành 
chính, xã, phutmg dudc chia ra thành 
nhting dm vi nhö du:dc goi là dia bàn dîêu 
tra. Trit câ các h?, thuôc dia bàn mau d u p  
däng ky b h g  mau phi6u dài. Vê mät 19 
l@n, chon n g h  nhiên và trqc tigp the0 hô 
se Cho k& glia u:& 1gmg chính xác han, 
nhgt là khi u:& lqmg Cho cgp tînh tri3 
xu6ng. Tuy nhiên, trong thqc tiS viêc chon 
the0 h?, khó áp dung, d6 1àm Cho k& q u i  
chon bi ch$ch, ngu viêc giám sát cách chon 
các h?, m h  cita diêu tra vien khbng chät 
che. 

Mau dudc s13 dung trong cuac dîêu tra 
dan sa' niim 1989 là mau chùm, p h h  t3ng 
met cgp vdi d m  vi mau là dia bàn diêu tra. 
Tgt câ các ha và n h h  kh6u thu?,c các dia 
bàn mau dá chon &u dudc dîêu tra và danh 
sách &y dû các dia bàn dîêu tra b o  thành 
dàn mau. 

Tren cd sd @c diêm Gê cd cgu dia 19, 
&ch t6 chtíc dîêu tra, l e i  chî tiêu và mec 

burden for the large number of households 
not included in the sample. 

As in many other countries, the ap- 
proach adopted was that of using two 
census schedules, a short form containing 
the core topics for all households in the 
country and a long form which contained 
the core topics and additional topics on fer- 
tility and mortality. The long form was 
used only in a representative sample of 
households. All households whether in the 
sample or not were interviewed at  the same 
time, unlike in some other countries where 
the long form was canvassed separately 
after the main census enumeration was 
completed. 

The approach adopted was that of com- 
pact cluster sampling of small well-defined 
geographic areas known as Enumeration 
Areas (EAS). All households falling within 
the sample EAS boundaries were inter- 
viewed using the long form. While 
theoretically a more direct and random 
selection of households would have 
provided more precise estimates particular- 
ly at subnational levels, it was believed that 
such an approach may not be workable and 
could result in serious selection biases in 
Viet Nam, arising from problems in super- 
vising census enumerators during selection 
of sample housholds. 

The design used in the 1989 census was 
thus a one-stage, stratified cluster sample, 
with the census EAS as the primary sample 
units. All households and persons found in 
the selected EAS were enumerated while 
the complete list of all census EAS formed 
the sampling frame. 

Taking account of geographic structure, 
the cens& organization, the type of data 
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do chi tigt c b  s6 lieu m h ,  cúng nhu nhu 
dilu thông tin a n  dgn d p  nào, dá quygt 
dinh lgy CG mau là 5% sa' dia bàn dîêu tra 
trong câ nu&, CS mAu này Cho phép thu 
thâp dudc thbng tin, @i dien dudc Cho cgp 
tïnh và câ n u k  Trong thvc @O, sa' dia bàn 
dá d u p  chon là 5.621 dia bàn, nhô hdn mat 
chút so v6i tính &n b a n ' a u ,  do guy m b  
cûa các dia bàn &êu tra khbng dang &u. 

KY t h a t  phan &ng dá dudc sljt dung d6i 
vdi mau 5% nhhm nilng cao m ~ c  do chính 
xác cÛa ~ d c  lumg cu6i ctmg. Các dia bàn 
dfêu tra d ~ q c  phan ra các &ng và chon h$ 
th6ng các dia bàn dá dudc thqc hien trong 
m8i a n g .  Do thigu các t h h g  tin chi tigt và 
m6u thi& kg chî nh&m II& lumg các chî 
tiêu n h h  khhu hpc và các chï tiêu dan s6 
chung, nên dá sil dyng 111dc ab phan thng 
dm. B6n muai tïnh(*) @o thành 40 &ng 
chính, còn khu w c  thành thi và khu w c  
nbng than cûa mot tînh sé tqo thành dOp 
phân t h g  thgp hm. 

Thqc G0 Cho thgy rhng, nhttng lo ngyi 
Vê niâu -khbng dû tin @y là h d n  toàn 
khbng có cd sd. K6t quA t6ng hftp m h  Cho 
thiiy,các sa' lieu có do tin @y cao, nhgt là 
c3'p Toàn qu6c, và dã d u p  sil dung rong 
rái. 

(*) Tqi rh(% d i t h  d i h  tra, cci ni& dirqc chia ra 
rhình 40 í ì t i t i  (rhcinh phÔ). I4 v@ n r h  d i r e  iliiêí kc7 
tlrco 40 rìritr (rhcinh phÔ) ciï. Tiy nhiPn trong yud rrình 
. v i i  \*ci pticin rich so"li@ï, kfi  qria t d n  ditn dîï ciiici 
rho 44 rìr ih (rhcinh phÔ) nidi. 
Thing 811 OOI,  dia gidi h h h  chính lqi dirqc chin rn 
rtico 49 rình. 

and the level of detail required, a 5% 
sample of the EAS was deemed sufficient to 
provide usable estimates a t  both the na- 
tional and provincial levels. In practice, the 
final number of selected EAS amounted to 
5621-a little less than expected. 

Stratification was used in the 5% 
sample to improve the precision of the final 
estimates. .The EAS were divided into 
strata or homogeneous groups and a sys- 
tematic sample of EAS was made within 
each stratum. However, partly because of 
the lack of detailed information, and the 
fact that for the estimation of general 
population and demographic information a 
simple stratification scheme was believed 

formed the major strata while the urban 
and rural areas within each Province 
formed a lower level of stratification. 

to be practicable, the 40 provinces (*) 

In retrospect, the fear that sampling 
would not be feasible in the Vietnamese 
situation was unfounded. The preliminary 
sample results, especially a t  the national 
level, appear ta be very robust and have al- 
ready been put to wide use. The results 
from the sample topics are far better than 
for some of the early pretests and suggest 
that the additional emphasis that was 
given to training in sample areas has paid 
dividends. 
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Môt diêm khác cüa viêc h g  dung 
mAu là có th6 nhanh chóng cung d’p thtmg 
tin Cho ng&i s i i  dung. Nha t6ng h@ m h ,  
nên chï trong vòng mot nihn sau khi k6t 
thúc diêu tra, dã phát hành dudc mot báo 
cá0 chi tigt <ê kgt gita dîêu tra. Ch$c c h h  
là, phumg pháp mau sé dudc s í i  dung ph6 
bi& h m  ntia trong các cuôc dîêu tra diin s6 
sau này. 

VIII. D&U TRA TfIfi 
Ba cuôc dîêu tra thti dá dudc ti& hành 

dê kiêm tra lai các quy trình, tài liêu, biêu 
mau dîêu tra, mec dù khbng phâi 1úc nào 
các khái niêm cúng dugt dua ra th3 
nghiêm môt cách chính thtic. 

Cuôc thir nghiem &u tiên, khá h&n 
chinh d ~ q c  t6 cha, d Binh Tr! Thiên trên 
phani vi 80.000 diin và có cán bo dá dugt 
Im chon 3 t& câ các tïnh trong câ nudc a 

tham gia. Cuôc digu tra này dã Cho n h h  
kinh nghiêm b6 ích Gê phumg h u h g  chî 
&io cubc dîêu tra. 

Và0 lúc thir nghiêm, các tài liêu hdOn 
luyên chm d ~ g c  biên s e n  &y dû, nên viêc 
huâ’n luyen cûa các cán bo thuoc Ban chî 
dgo TDTDSTW &i a p  nhîêu khó khgn. 
Sau này, UNDTCP và Cuc Th6ng k6 
btrayl ia  dã trang bl thêm G& mät phumg 
pháp lu@ &o tqo, giúp Cho cbng tác &o 
tqo giâng viên tigp dó. 

Các cuôc &u tra thíi d.ã cung d p  
nhttng thông tin có giá tri G6 tign do tirng 
khiiu cbng tác và quy rna t6í clja các t6 
diêu tra. Cuôc di6u tra chính thtic dòi hôi 
m$t kh6i 1umg dku tra viên r6t 1611, trong 
khi ngùìn cung cA’p không phâi là 
nhki.Tuy vây, các CUPC dku tra khii Cho 
thgy, tifii thidu dîêu tra viên cíing phäi tat 
nghiêp ph6 thbng trung hoc. D6i vdi các 

Another advantage of the use of sam- 
pling has been the speed with which 
advance results have been provided to 
users. Based on thè sample, a report was is- 
sued within a year of completion of 
fieldwork. It is most likely that the use of 
sampling will be extended in future cen- 
suses. 

VIII. PRE - TESTING 
Three pre-tests were conducted to test 

various census instruments and proced~es ,  
although in the course of development 
many less formal opportunities to test ideas 
in the field were taken. 

The first pre-test in Binh Tri Thien 
Province was in many respects the main 
one. It was relatively large, covering S0,OQO 
persons and selected staff from all Provin- 
ces participated. This provided useful 
guidelines for the census. 

At this time training manuals were not 
comprehensive. The pre-test training 
demonstrated the problems of using the 
staff of the steering committees as trainers 
without highly structured training 
manuals. With the assistance of UNDTCP 
and ABS it was possible a t  a later stage to 
develop appropriate methodologies for 
training of master trainers. 

. The pre-test also provided valuable in- 
formation on the probable work rate and on 
ideal team size. In the actual census, there 
would be need for a large number of 
enumerators and thus choice would not be 
wide. But the pre-test suggested that a t  
least completed secondary school education 
was required. For administering the 
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d ja .bhm&u,  do phâi hôi thêm các câu hôi 
va Idng sa' con & sinh và sa' con dá chgt, 
n&n moi ng&i &u nh8t tri s 3  dung dîêu 
tra vi6n là na. Rij rang là, ;ân phâi sira lai 
nQi dung ban &u cûa phi& d%u tra. Nôi 
dung trâ lai các &u hôi $6 dân sa' hoc còn 
han chíS, kh6i 1u:mg cbng viêc lai näng nê, 
&i k h h g  djnh &n phâi s í i  dung phumg 
phhp dau tra mau. 

a n g  tác t u y h  truj6n chua d ~ g c  thqc 
hien mot cách h@ ly dá @y khó khãn 
nhgt dinh trong budc dfêu tra thil. Nhîêu 
d%u tra vi6n & phâi giâi thích muc dich 
khi d6n phông v?in t h g  ha, nhgt là d các 
dia bàn thành thi. Ftó rang là công tác 
tuyih truy&n & giúp Cho viêc xác dinh d6i 
t upg  d%u tra du:qc th@n 1gi hon. Trong 
bu:& &êu tra thil v&n tbn @i tu t u h g  
m u h  st3 dqng s6 sách s%n có & dân s6 dê 
ghi và0 phigu dieu tra, thay Cho phông viin 
trkc tigp các dtji tumg diêu tra. cuoc dièu 
tra thil ti6p the0 a dia bàn thành thj dugc 
t6 chQc và0 tháng 8-1988 @i Thành pha' 
Hb Chí Minh. D n  thil nghiêm này dã t$p 
trung và0 các vgn dê nhu: sa' lqmg di'èu tra 
vien c6a m6i t6 diêu tra, kiêni tra và viêc 
sa dyng các sd dô dia bàn dîêu tra dê xác 
dinh các ho. Ngoài ra cuoc dîêu tra thd này 
dá xghi8n cttu hoàn thien mau phigu và các 
s6 tay nghiep vy &êu tra. Dang thai t h3  
nghiem phuang án dîêu tra nhà d l'ân &u 
tien ti6n hành 21 nudc ta. 

CUM dibu tra tha cu6i cùng d ~ g c  tiì 
chdc 21 Quâng Ninh và0 tháng 12 nãm 
1988. Cu@ thil nghiêm này Cho phép quan 
sát các c6ng d q n  dhu  tra @i thqc dia 
nhhm dánh giá hieu qûa cûa cbng tác hâu 
&n, các tài liêu hd'n luyên và các guy 
t r h h  dîêu tra, dánh mã. Cuac diêu tra t h3  
này khbng ki&m nghiêm nai dung và mau 
phi& dîêu tra mà chî rút kinh nghiêm Gê 

sample forms, covering questions on 
children born and dying, it was agreed 
that mature wornex performed rather bet- 
ter as enumerators than others. It was also 
clear that some of the early ideas on the 
questionnaire design would need to be 
revised. The workload was heavy and the 
relatively . poor responses to the 
demographic questions provided convinc- 
ing support for the need for a sample. 

.Publicity was also an issue, particularly 
as the national campaign'was not yet un- 
derway. In urban areas especially, 
enumerators complained that they had dif- 
ficulty in explaining the purpose of their 
visit to households. I t  was also clear that 
publicity would help in clarifying some of 
the more complex problems on coverage. At 
this stage there was still a tendency to re- 
late coverage status to the current 
population registers. An urban fieldtest fol- 
lowed in August 1988 in Ho Chi Minh city. 
I t  was able to focus more on logistical 
problems such as team size and control and 
the use of maps in locating households. I t  
provided further opportunities to revise the 
forms and manuals. It also prorvided \-tic 
opportunity to test the housing survey, 
which never before been conducted in Viet- 
nam. 

The final stage of testing was the pilot 
census conducted in Quang Ninh Province 
in December 1988. This pilot census was 
intended to provide the chance to observe 
census operations under realistic field con- 
ditions to evaluate the effectiveness of field 
logistics, training manuals and procedures. 
While, therefore, it was not intended to 
open new discussions on the questionnaire, 
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mät t6 chtic chî &o cuôc &êu tra dê áp 
dung trong dî6u tra chính thac. 

Chumg trình thi? nghiêm thqc tS 
khbng thê thigu b~dc ,  nó giúp Cho viêc chî 
@io triên khai timg cbng d e n  khác nhau 
cira cuôc t6ng dfêu tra. Các kinh nghiem 
hudng dan tài liêu hd’n luyên dã sop  
thâo, viêc s i i  dung bân db và bâng k6, quy 
rna I@ huâ’n luyên, hudng d h  ky thMt 
dîêu tra và ki6m tra +i dja bàn, cúng nhu 
vai trò cûa c6ng tác tuy8n truybn và s q  
tham gia cûíì cán I@ CO sd dá giúp Cho viêc 
x&y d m g  mot guy trình hdp 19 Cho giai 
d%n dîêu tra chính th3c. 

it did provide additional information to 
fine-tune the questionnaire format in readi- 
ness for the main census. 

The programme of field tests was ab- 
solutely indispensible and . provided 
important guidance during the develop- 
ment phases of the census. The guidance in 
the use of structured training manuals, 
charts and enlarged forms, size of classes, 
enumeration techniques and field control, 
and the important roles that publicity and 
grass - roots participation could play in cen- 
sus activities provided an agenda for the 
main census enumeration stage, 



C H W G  IV 

CÔNG TÁC DÌÊU TRA 

I.VËBANDb 
Cbng tác vé bân d6 dieu tra 'càng t6t bao 

nhih thi vifx xác dfnh d6i tudng dîêu tra 
&ng chjnh xác b6y nhibu. S6 bân db hien 
dang sa dung B các dia phumg không 
nhsu và cúng khbng d ~ q c  cep nhat. Chính 
VI V ~ Y ,  cang tác vé bân $6 <ân phâi dudc 
chú trgng trong quá t rhh  dîgu tra. 

H q t  dong &u tien nhhm thigt lop hê 
th6ng bàn d21 Cho a n  qu6c là viet eir môt 
doàn cán 5 ng&i cûa T6ng cuc Th6ng 
k6 sang cuc Tha'ng k6 btrayl ia  v50 tháng 
5 ngm 1988 de" khâo sát hê t h h g  bân dô 
hien có b t ray l ia  và hd'n luyên nghiêp 
vy vé bân da. K& h@n rút ra dudc tir' dqt 
khâo sát này là Viet Nam chm dû dîêu 
kien Vii thai gian và kinh phí dê xay dmg 
mot he thring bân db tumg tq nhu nu& 
ban. Tuy nhien, cách thi& k& các bân dô 
chu&, cúng nhu nghiep vy vé bân db hoàn 
t&n có th6 img dung d~gc.  

Ldp h&'n luyen nghiep vy ve bân da 
&u ti&n a Viet Nam do chuyên gia cûa cue 
T h h g  kê bt ray l ia  và cán bo Tông cvc 
Tha'ng k& dá qua ap h u h  i3 btrayl ia  phu 
trách dá duqc td chtíc và0 tháng 6 näni 
1988. U p  ha'n luyen có 20 ng&i, ph3n 
h i  cita Ban chî &o T6ng d3u tra dân sti 
Trung mng vii mat s6'tinh tham dq. Các 
hoc vi&n d ~ q c  hd'n luyên n h m g  ky th@t 
cd b&n & vé bân $6 và di thqc hành 6 C d  

sa. Hai kgt quâ quan trong thu dudc tir dgt 
t.@p h u h  này là: 

1. V8 nguy8n t&c, cang tác v6 ban dô là 
môt b? ph+n quan trong c h  nghiêp FI 
&u tra. 

CHAPTER IV 

FIELDWORK 

I. MAPPING 
The need for good mapping to ensure 

high coverage in the census was well-ap- 
preciated. Few maps remained from the 
1979 census and for those that could be 
found little attempt had been made to up- 
date information. The dearth of reliable 
maps and their inconsistency meant that 
mapping featured prominently in census 
preparation. 

As a prelude to. establishing a national 
mapping system, 5 staff of the GSO visited 
the ABS in Australia in May 1988 to 
receive training in census mapping and to 
observe the Australian system in operation. 
The conclusion drawn from that experience 
was that there was insufficient time and 
finance to set up as elaborate a system in 
Viet Nam. Nevertheless, the preparation of 
operational and standardised census maps 
for a11 EAS was feasible. 

In June 1988 the Australian-trained 
staff from GSO and consultant from ABS 
conducted the first mapping course in Viet 
Nam. The course was attended by 20 par- 
ticipants, mostly from the Central Census 
Steering Committee and several from other 
provinces. The course covered basic train- 
ing in 'mapping and cartographic 
techniques and several days of practical 
fieldwork. The training course achieved 
two important outputs : 

1. It established the principle that map- 
ping was an essential part of the census 
operat ion; 
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2. Nhúng phudng hu6ng cd bân Cho 
viêc chï &o 'cang tác vé bân dô 8 nu& ta. 

Sau 1% hoc, tài liêu h d n  luyên vé bân 
, dô và lap bâng kê Cho T6ng dîêu tra dAn s6 
d;i d~rdc s e n  thäo. Tài liêu này giâi thích 
n h h g  däc diêm chû y& cûa các bân dô 
dùng ch0 di'h tra nhu ty lê chdn ,  cách 
phân chia dia gidi, các dãc diêm Gê itja ly, 
sd dô cac ngôi nhà, ... dông thai cúng quy 
dinh các guy trìiih vé, kigm tra, xác nhan 
và câp nhât các bäii dô. 

Hê tMng bân dô the0 c6p tïnh, huyên 
(cpen) dá có sgn, còn d6i vdi cgp xã 
<phi&ng) thì mot s6 iidi khbng có. Nhu vây 
viêc ve bân $0 chî @t ra d6i vdi c h  xã 
khbng có biin dô và các dia bàn diêu tra. 
Du'a trên cd sa mât dô diii s6 và thdi gian 
di lai, bän dô dia bàn dEêu tra d u p  xây 
du>ig. M6i dîêu tra vi6n sé có ni@t hân dô 
dia bàn diêu tra vdi dây dü các chi tigt Gê 
các ngai nhà, vdi ranh gidi rõ ràng, các @c 
diêni &n thi& dê xác dinh vi tri ciia tùag 
ngôi nhà và tuyê'n dutmg <án phäi di the0 
khi dîêu tra. 

Các cán bo chï +o Tông'dlêu tra diin s6 
-Trung 'mng dá dugc huâ'n luyên se trd 
thành giäng viên chính Cho giai doqn h d n  
luyen vé bàn db ti6p theo, d u p  t6 chtlc 
thành hai ldp Cho các tinh miên B h  và 
mi'ên Nam và0 tháng 8 näm 1988. €Xn 
litgt m h h ,  Bail chî &o T h g  dîêu tra dân 
sa' các tinh, thành ph6 tiê'n hành huâ'n 
luyên Cho các huyen (qu@i> và0 tháng 9 
niim 1988. Cu& cùng, Ban chî dao cttc 
huyên (qu$n) h u h  luyên Cho các xã 
(phllrjng) và0 tháng 10 cùng nfim. P h h  
ldn các 1dp hudn luyên ij xã ( p h ~ h i g )  dugc 
ti& hành trong 5 ngày. M6i xá cif mot 
cán bô dia chính, môt c h i  bô thô'ng k ê  
và môt công an viên dê cùng nhau vë 

2. It produced broad guidelines for'the 
system of mapping that would be used in 
Viet Nam. 

Following the training course, a draft of 
a training .manual of mapping and listing 
for the census was prepared. This manual 
explained the essential characteristies of 
census maps, including standard scales, 
demarcation of boundaries, the need for 
geographic features, and the mapping of 
census dwellings. Procedures were estab- 
lished for preparing maps, for checking 
and validation and for up-dating. 

An hierarchical system of maps was 
developed at the provincial, district, sub- 
district and urban cluster or commune 
levels. Based on the density of population 
and expected travelling time, Enumeration 
Areas were formed. Each enumerator 
would receive a map of hisbier EA, with 
conlplete details of dwellings with clear 
boundaries, and with essential features re- 
quired to identify and locate each dwelling; 
the route to be followed during enumera- 
tion was also provided. 

The members of the Central Census 
Steering Committee who had received 
training in mapping, themselves became 
lead trainers for the next stage. Beginning 
with two training courses for the northern 
and southern provinces in August 1988, 
the.  mapping programme had begun in 
earnest. By September 1988, it was the 
turn of the Provincial Census Steering 
Committees to conduct training courses for 
the districts. Finally in October 1988, the 
District Census Steering Committees con- 
ducted training courses for the urban 
clusters and communes. Typically, this 
most important grass- roots training was of 
five days duration. Each commune was rep- 
resented by a statistician, a $iceman and 
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bân db các dia bàn d i h  tra. 

Hi6n nhiên là, nhîêu khó k h h  dá phát 
sinh do thigu kinh nghiêm, thigu thai gian 
cííng nhu: do guy mb quá l h .  Nhi’êu bân $a 
có chgt lumg cao, song cííng có môt s6 bàn 
db rgt sd sài. Vgn dê xác dinh ranh gibi 
mat sa’ dia bàn gãp khó khãn do nh2u ly 
do khác nhau, chãng han nhu môt nhóm 
ng&i d dia phifmg này khbng m u h  tính 
cùng và0 mot dia bàn d%u tra vdi nhóm 
ng&i B dia phu‘mg khác. Nói chung, các 
bân db dfêu tra có ch& kgng cao và KAU 
hgt &u sil dung dugc. Nhi’êu xá dá treo bân 
do cûa xá có các dia bàn diêu tra dudc phan 
ranh gibi ró ràng d tru sd Uy ban dê tiên 
Cho viêc the0 dõi, chi &o cbng tác &êu tra. 

Met tác dung n ib  c b  công tác vé bân 
da là hiên nay dá có ca sa dê l$p hê tha’ng 
ky mã the0 dia ly trong toàn gu&. Tuy 
nhiên, các bân db vhn còn thigu tiêu c h d n  
hoá, khbng dudc lu~z tra t@p trung chim có 
guy dinh cap nhat. B’t &ing tiik là n h h g  
vgn dê n&u trên dá k h h g  d ~ d c  can nh$c 
mot cách &y dÛ &i thai diêm d s u  tra. Tgt 
câ bân db lé ra phâi dudc ~ U I U  trti và khai 
thác. Tuy nhibn hiên nay có thê khuygn 
nghi các tinh, thành ph6 bâo quân tiit câ 
các bân db s13 dung trong cuoc t6ng dîêu 
tra. Thai gian Mi, viet các tinh, thành pha’ 
d ~ g c  trang bi các phuung tiên tính tain 
hien &i h m  sé @o dfêu kien Cho viec mã 
hóa ranh giai bân db. Các @c trmg chû 
ygu din i%m, cííng nhu. lub trti và khai 
thác sé d6 dàng. Nê’u c6 dudc mot sa’ 
kinh phí nha’t dinh, ranh gidi các dia 
bàn se dudc drêu chînh môt cách 
thuang xuyên và có thê  soát xét và cap 
nhgt dinh kjr. Hy vong hê th6ng bân 
diô có s h ,  có th6 sii dung Cho cuôc t6ng 
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a supervisor who together would produce 
the EA maps. 

It is not surprlsing, given the scale of 
operations, the limited time and lack of 
previous experience, that there were 
problems. While most sketch-maps were of 
high quality, some were poorly drawn, 
lacking detail and clarity.Boundary 
problems existed such as, for example, 
when members of one ethnic group did not 
wish to be included in the same EA as 
another group. The generally high stand- 
ard and utility of the maps was 
remarkable. Most communes proudly dis- 
played the commune maps, clearly 
demarcated into EA’S. At higher levels, 
steering coinmittees had prepared base 
maps and actively referred to them in 
preparing census plans. 

Indeed, so effective was the mapping 
that it potentialy provided the basis for a 
national geo-coding system. Maps still lack 
standardisation, are not kept in a central 
place and no rigorous procedures have been 
established for up-dating. It is a pity that 
these deffìculties were not considered more 
fully at the time of the census, for i t  might 
have been possible to develop a stand- 
ardized set of instructions for storage of 
and access to all census maps. Even now, 
however, it is important that Provinces be 
encouraged to maintain all census maps. In 
the coming years, the introduction of more 
sophisticated computing facilities into the 
provincial offices should enable mapping 
boundaries to be digitalised, essential fea- 
tures to be captured, stored and relatively 
easily’ accessed. With some funding, EA 
boundaries can be fixed more permanently 
and regular review and up-dating proce- 
dures can be introduced. By 1999, it should 
be possible to utilise what remains of the 



diêu tra dan sa’ ngm 1999. 

II. L@ BANG 
Các biin dô sé giúp Cho viêc n6m d6i 

tuemg dîêu tra d ~ q c  &y dil. Tuy nhiên, các 
bân dô này sé phát huy hièu quâ t6i da, n6u 
nhu có các bäng kê day díí s6hO kèm theo, 
nhgt là khi sii dung s6 liêu dê dbi chigu 
bang kê vdi vi tri tr&n bân dô. 

Môt nhudc diêm cûa bâng kê. là nó 
nhanh bj 16i thtri, nhgt là n h m g  dia bàn 
dân CU‘ di chuyên nhîêu. Trong khi các däc 
&êm trên bän cb t h u h g  khá ôn dinh, nhu 
các vât c h d n  chäng han, thì s6 ng&i cita 
các ha gia dinh lai thay dôi râ% nhiêu. Bai 
voy, nipt v&n d& quím trong là, bâng kê 
không nên lap sdm qui mà nên hoàn 
thành dúng lúc sii dung. Dfêu tr;: vién <ân 
phâi hiêu rhng, bäng kt? sa’ ho chî là chî 
d h  Cho môt khái niêm Gê t6ng s6 dân tân 
dlêu tra, còii s6 dân thqc ti5 chî d q c  xác 
djnh và0 thtri gian dieu tra. 

Dg hiên t u p g  di chuyên cita daii s6 
không gây ra nhftng vgn dê ph$c tap, c5c 
bang k& dã d ~ q c  thqc hiên the0 hai giai 
dogn. Giai d y n  &u, bâng kt? d q ~ c  lioàn 
thành và0 trung t d n  tháng 12 nãm 1988. 
Hau hiit các dia phudng dã hoàn thành 
dúng thai gian guy djnh. Giai d e n  hai ti& 
hành và0 gim tháng 3 näm 1989, là e p  
nhat bäng kê và bân dô dê có thê cung ca’p 
Cho d%u tra v i h  nhting u& lugng tin @y 
nhii‘t & các dia bàn dîêu tra nià ho phu 
trách. Bai vây, inbi bân db và bâng kè kèni 
the0 sé cho bigt sa’ hp và s6 ngubi có thê có 
trong t h g  ho. 

existing mapping system for conduct of the 
next census. 

II; LISTING 
While good maps provide a key control 

to eiisure high coverage, they are most ef- 
fective when accompanied by complete 
listings of households, especially when 
cross- reference is provided between the 
listing form and map location. 

A difficulty with household listings is 
that they quickly bxame dated, particular- 
ly in areas with high mobility. While 
mapping features tend to be relatively 
stable, i.e. the physical structures do not 
change often, people do move between 
houses. Thus while it was important to 
complete household listings in good .time 
for the census, they could not be done too 
early. I n  any case, it was important .for 
fieldworkers to understand that the 
household listings provided a useful guide 
to census populations, but actual counts 
could only be made at the time of enumera- 
t ion. 

To avoid serious problems caused by 
mobility,the listing was done in two 
stages. The initial listing was t o  be com- 
pleted by mid - December 1988. While 
there were a few instances where this 
deadline could not be met, by and large 
all listing assignments were finished on 
time. The second phase, in mid-March 
1989, was to up-date household lists and 
maps to provide enumerators with. the 
inost reliable estimates of what would be 
expected in their EA’S. For each map ref- 
erence therefore, the household listing 
could provide the expected number of 
households and the number of persons in 
each. 
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III. CÔNG TÁC TUYÈN TRUYËN 
Cu@ d%u tra thil a Bình Tri Thiên dá 

n6i l&n nhttng vgn d6 v&ng mik d6i vdi 
d%u tra v i h ,  khi cbng tác tuyên tm$n bl 
bb qua. Trong khi'chï có rgt ít d6i t m g  
dí6u tra dã t3 ch6i trà ldi các cAu hôi, thì có 
nh&u n@i dã quan tAm dgn SIJ hudng d h  
c h  dî&u tra v i h  và mu6n bigt rnuc dích,Ji 
nghía cûa CU@ t6ng dieu tra dan sa'. Thgc 
G dã Cho thgy nh2u &u hôi &ng lé, dá 
duqc trâ lai t6t h m ,  ngu các d6i tumg d&u 
tra thbng sudt v3 tu: tu'hg. 

Cbng tác TDTDS thqc e' & dudc ti& 
hành dbng thai vdi chumg trình thbng tin 
@i chúng. N h h  chign l ~ g c  dã d ~ g c  ph6 
duyet. Mot trong n h m g  chi& l ~ d c  dat 
hi@ quä Cao nMt, Ià vi$c s e n  thâ0 tài lieu 
dùng Cho các t ruhg  ph6 thbng. Sq tham 
gia tích cqc cûa Bp Giáo duc dá däm bâo 
rhng, KAU hgt hoc sinh ph6 thbng dá thbng 
hi6u v> TDTDS và dã tích cgc tra0 d6i 
n h m g  hi6u bigt cûa m h h  vdi b6 me và ban 
bè xung quanh. Däc biet áp phích Cho các 
t r u h g  ph6 t h h g  dá u n g  c&ng thbng 
diêp Cho TDTDS và dá giúp 1àm n6i bat &c 
vgn dê Gê TDTDS. 

Mot chign lugt quan trong n3a là vi& 
däm bâo Cho nhiêu ng&i dugc tham gia 
thâo lu@ & TDTDS. Uy ban nhAn dan các 
cgp trgc ti6p tham gia chi +o cbng tác 
TDTDS dã dóng vai trò n6i b@t trong vi& 
tqo n6n deng lvc tuyen truiên Cho cuw 
TDTDS, 6 khu qtc  thành thi, d c  c u b  hop 
t6 dan ph6 và du:&ng ph6 & dudc adành 
riêng thho l@n v3 CU* TDTDS Ap  dgn. 6 
các xá, çác 6, doi sân xa't vii các doàn th6 
n h h '  dan dá hpp bàn 6gc <& rnuc dhh  9 
nghía, phuctng pháp tigri hành-và npi dung 
các &u hai trong cuw TDTDS. /O 

Hai chign l q c  nói tren dã giúp cho 

III. PUBLICITY 
The pretest in Binh Tri Thi'en had 

highlighted some c f the problems confront- 
ing fieldworkers when publicity was 
neglected. While only a few respondents 
refused to answer questions, many were 
concerned with the intrusion of 
enumerators and wished to know more 
about the purpose of the census. It was also 
apparent that many questions could have 
been answered -better, had respondents 
been more prepared. 

The actual census was accompanied by a 
massive publicity programme. A number of 
strategies were adopted. One of the most 
effective was the preparation of material 
for use in schools. Active participation by 
the Ministry of Education ensured that 
school students were knowledgeble about 
the census and were encouraged to discuss 
what they knew with parents and friends. 
Specially-designed school posters rein- 
forced the census message and helped in 
keeping census issues to the fore. 

Another important strategy was to in- 
volve as many people as possible in 
discukions about the census. The 
widespread involvement of the People's 
Committees played a prominent role in 
building up the momentum of publicity as 
the census day apprwched. In the urban 
areas, neighbourhood groups, street and 
mass meetings were utilised to discuss the 
forthcoming census. In the communes, 
farmer groups and other assemblies 
provided useful opportunities. to talk about, 
the census, what it was for, how it would 
be conducted and what questions would be 
asked. 

While these two strategies helped 
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TDTDS thhm nhap và0 m6i gia dlnh ij Viet 
Nam và dã d ~ d c  täng c&ng manh mé hm 
thông qua chi& dich c6 dong trên mang 
luBi thbng tin &i chúng. Ngoài nhting tài 
liêu dá sogn thâo Cho các t r u h g  ph6 thông, 
mot sa' 1umg 1811 áp phích dá dudc sân xd't 
và các tài liêu doc dã d ~ g c  ph%n phát mot 
cách rong rái. Vi v@y m6i xá p h u h g  &u dá 
dugc cung d p  nhting áp phích màu d6 dán 
@i các nai cbng cong. Báo chí và phim ânh 
cúng dá dudc c h d n  bj và phân ph6i rong 
rái, chãng han trong chuyên san Dân sa' 
và xá hoi " dá dê cao cbng tác TDTDS, 20 
nghìn bAn dá dugt phát hành. 

Khi cuoc TDTDS càng Ui gân thì cbng 
tác tuyên truien càng th6 hiên sáng @o 
hm.  Nhîêu khgu hiêu dá d u p  t r m g  bày; 
bi& tumg TDTDS dã dudc thi& kg và dán 
lên các tàu xe và t&ng nhà; 4 bài hát dá 
dudc sang tác và dudc ph6 bi& mat cách 
rong rái trên dài phát thanh và trên vô 
tuygn tru$ên hình; n h m g  bài nói chuyen, 
nhttng cu$c thâo h@n, nhCillg va kjch và 
nhttng bài báo dá x&'t hiên trên vb t u y h  
t r u i h  hinh, &i phát thanh và báo chí. 

Cbng tác tuyên truien Cho TDTDS sé 
khang t h h g  ldi n6u thi& s q  tham gia tích 
cqc cih các ~, c h k  q d n  chúng và q d n g  
+i n h h  dan lao dong. Vdi n6 lgc cao nhgt, 
cbng tác t u y h  truien 3 &'p Trung Umg dá 
at d ~ d c  kgt q d  to 161-1 trong diêu kien 
n g d n  kinh phí giành Cho cbng tác này còn 
rgt han ch& Thang thu&ng thì nhan th3c 
cûa cgp trung u'ctng d6i vdi c6ng tác tuyên 
t r u i h  8 nbng than dbi. khi còn ma h'a và 
hinh thiíc, song d&u này dã không trd 
thành vgn dê nghiêm trong 6 Viet Nam do 
dá khai day dudc SIJ ûng hp nhi$t tình cüa 
t& câ các tïnh, các huyen và các x8,phuhg 
cä & mät n b g  cao hi$u quâ cbng tác tuyên 

penetrate into each family in Viet Nam, 
they were supported by well-orchestrated 
campaigns in the mass media. Quite apart 
'from materials prepared for the schools, a 
large number of posters were produced and 
reading material was distributed widely. 
Thus each commune was provided with 
colourful posters to display in prominent 
places. Articles and pictures were prepared 
for wide distribution, such as for example 
in the special magazine I' Population and 
Society " which featured the census; 20,000 
copies of this magazine were distributed, 

As the census approached, more imJ 
aginative publicity was introduced. Slogans 
were prepared; stickers were pasted on 
vehicles and buildings; a census symbol or 
logo was introduced which over time 
created a high level of awareness of the 
census; four songs were composed and in 
these were heard widely on the radio and 
television and permeated popular culture; 
numerous speeches, discussions, plays and 
articles appeared on television, radio and 
the press, where possible involving 
prominent personalities. *# 

The success of the publicity .campaign 
would not have been possible without the 
active participation of grass-roots organiza- 
tions and workers. As far as it was able to 
go, the national campaign achieved a great 
deal, but it worked with a limited budget 
which in retrospect was insufficient. It is 
also not unsual for the message at  the na- 
tional level to sometimes appear remote or 
formal to rural people. Fortunately this was 
not a serious problem in Viet Nam, which 
was able to draw on enthusiastic support in 

.the Provinces, Districts, towns and com- 
munes in providing effective publicity and 
often in providing local funding. 
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trujbn và dùng kinh phí dia phumg chi 
Cho cbng &c này. 

Các CU@ ho@dìo lu@, các va klch, ciic 
bài hát, các phim, k h b g  khi hào h h g  
thi dua, t&t cà dii nói l h  CI@ TDTDS là 
mat s q  kien guan trbng và sr,t h&ng img 
tham gia c h  moi ng&i, moi nhà lii ygu ta' 
quy& djnh @n SIJ thành bai c k  cuw d%u 
tra. Dii sa0 di ní%, CU@ TDTDS niim 1989 
dá giành duge s.t;r ùng h?, nhiet t h h  c b  
nh%n d%n và &y là y& t6 quan trong nhgt 
da'i vdï CU& TDTDS. 

IV. d N  CHQN VÀ 

V& nguyPn tAc, d&u tra 
D&U TRA VIÊN 

H V ~  L-N 

vi&n tuy6n 
chon ta cán b?, dia phmng, ít nh& phii tak 
nghiep ph6 thang trung h w  và có SIIC kh6e 
tat. D6i vdi các dia bàn dfbu tra tuàn dien, 
tu& cûa dîêu tra v i h  phâi ttt 18 trd lên, 
khbng phan biet tu& t6i da, c h g  n h ~  
khilng phhn biet nam hay na. 6 các dja 
bàn m h ,  do phâi p h h g  vgn các thbng tin 
chi tigt & sa' con dã sinh, s6 con hien còn 
d n g  và sa' ng&í chgt, n&n IIU tiên chon 
dieu tra viên là nijr dá thành n ih .  €&y là 
khuygn nghi c b  CU@ hai thio v% d&u tra 
thii Bn t h a  nhgt. Cu& hoi thâ0 này Cho 
thgy, các d&u tra vi& là nit thu duge các 
&u trâ lai t6t hctn nam gidi. O mot sa' dia 
bàn vùng cao bi&n gibi, nai rgt thm dan và 
di lai cqc ky khó khh, c6ng vi& dBu tra 
do &c chilSn sT bibn phòng &rn nhiem, 6 
mot sa' vùng d h  @c it n@i, mpt sa' dí&u 
tra viPn có p h i h  dich kiem theo. 

Cang tác k n  luyen Cho cán @ CG s6 
r&t narig n3, Mi có tr&n 2OO.OOO d&u tra 
vibri và t6 t n d h g  dudc si? d p g  @i dia bàn. 
Ngdi ra, 1% cán @ dq phòng cting dugt 
h&'n luyen d6 có th6 thay thg n h h g  n@i 
ngng lqc YEU, &m dau, tai nan ho& ciic khó 
khirin dat xtdt khác. 

' 

Meetings, discussions, plays, folk ' cul- 
ture, competitions, songs, *films, al l  helped 
develop the idea that the census was an im- 
portant event and the involvement of 
communities was an 'essential part. For 
whatever reasons, the census of 1989 was 
able to capture the imagination of  the Viet- 
Namese people and this factor has been 
identified as one of the most important in 
the success of the census enumeration. 

IV. RECRUITMENT AND TRAINING 

As a rule, enumerators were recruited 
locally, had completed secondary school 
and were believed to be in robust health. 
For the complete enumeration, while a 
minimum age of 18 years was required, no 
m&imun was given. Gender was not an 
important consideration. For the sample 
areas, however, where relatively intrusive 
questions on children ever born, still alive 
and dying were asked, preference was 
given to female enumerators, especially 
more' mature women. This followed a 

OF ENUMERATORS 

recommendation of an earlier pre-test 
workshop that had found such enumerators 
to be the most successful. In some of the 
more difficult enumeration areas the 
fieldwork was conducted by military per- 
sonnel. Where minority languages were 
used, it was sometimes necessary for field- 
teams to be accompanied by interpreters. 

Fieldwork training involved large 
numbers. Over 200,000 enumerators and 
supervisors were used. In addition, a fur- 
ther 12 per- cent [ .!reserv&-- L .. force was 
trained to prepare 'for poor performance, 
sickness, accident or unexpectedly dif- 
ficult-work assignments, 
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Mot kh6i lu@g cbng viêc rzt 18n dá 
duqc ti& hành trong budc c h d n  bi. Toàn 
qu& duqc phhn chia thành các dja. bhn, 
m6i dia bàn do mot dieu tra vien phu trách. 
6 n h m g  khu vt,l'c di lai th@n tien nhu 
thành ph6 h@c dang bhng, m6i dia bàn 
dîêu tra phâi däng kf te 500 dgn 600 nh%n 
k h h .  d iihitng ndi di lai khó khãn nhtt i3 
mîên núi, mai dia bàn dfêu tra chi có 300 
n@i, còn b nhítng viing hâi &o, n h m g  
nai xa xbi hêo lánh, s6 n h h  kh8u do mot 
dfêu tra vien phu trách còn thgp h m  n@ì. 

Các tài lieu h u h g  dhn d ~ q c  c h d n  bi 
tal't là dîêu kiên quan trong bâo &ïm Cho 
cbng tác hd'n luyen d ~ q c  t i h  hành t h a n  
lqi, &n  lttu f r h g  da sa' các lctp t$p hd'n 
d ~ g c  ti& hành i3 ndi xa khu wc thành thi. 
Mot sa' n a a i  & dudc hd'n luyên <ê 
phumg pháp giâng @y tqi Hà Noi, t6 chíic 
vho tháng 10 n&m 1988. Ldp hd'n luyen 
này dã trang bl nhithg kith thiíc $ân thi&% 
d6 s e n  thho tài lieu giâng day chi ti&, s i i  
dung ch0 các l@ h d n  luyen theo các d p  
hành chinh khác nhau. Các tài lieu huih 
luyen duqc bien sqn  chat ché và giâng 
viên phâi tulin thû d b g  các trình tq bài 
giâng và bài @p guy dinh. 

Tai ciic l8p @p huh,  giâng vian hudng 
d h  noi dung 'I E% tay dî6u tra vian" và 'I Sii 
tay t6 t n h g  d%u tra"; giúp h p  vi6n 1àm 
quen viri clic cbng CU dBu tra và cách ííng 
xi3 nhu khi thqc hien &ng tác @i dia bàn. 

D6 hoàn thành mot kh6í lumg rgt l b  
các ldp hd'n luyên, c6ng tác huih luyen 
d u p  thgc hien theo dp hành chinh. Sau 
CUOC hpi th/â0 bàn quk ,  các cán bo chû 
ch6t c h  Ban chi @o T6ng d%u tra dan sa' 
Trung tldng dá td choc hai ldp h u h  luyen 
giâng vien &p tînh và0 tháng 18 niím 

Much of the work was done during the 
preparatory stage. The country was divided 
into enumeration areas ( EA's), each con- 
taining an enumerator worklmd. In areas 
where travel was easy, such as the urban 
areas or on the coastal plains, EA'S com- 
prised between 500 - 600 persons. In  areas 
with more difficult terrain, such as the 
highlands, EA's could have as few'as 300 
people, and for the more remote island 
commpities, even less. 

Good documentation was important to 
ensure the smooth running .of training 
courses, bearing in mind that most were 
conducted far from the main urban centres. 
Much had been learned at the training 
workshop on teaching methodology that 
was conducted in Hanoi in October 1988. 
This workshop provided the material for 
preparation of detailed training manuals 
that were to be used at  the various ad- 
ministrative levels in the training courses. 
To ensure that standards were maintained, 
the training manuals were highly struc- 
tured, forcing trainers to proceed through a 
precise sequence of lectures and exercises. 

Each participant was provided with a 
field manual. The trainer worked with the 
contents of the Enumerators Manual and 
Supervisors Manual with the aim of ensur- 
ing that fieldworkers were familiar y;rith 
the manuals for 'continuing refer-ence 

.To cope with the large-number of 
courses, the training was conducted ac- 
cording t o  the administrative census 
hierarchy. Following the national 
workshop, the Central Census Steering 
Committee and headquarters - staff con- 
ducted two Provincial training courses in 

during actual enumeration. - .  
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1988, mot i@ Hà Noi và mot t+i thành ph6 
Ha Chí Minh,vdi 120 cán be tir 40 tinh, 
thành ph6 tham dy. 

Cua’i n&m 1988, m8i tînh &,ma tir hai 
dgn ba ldp hd’n luyen dôi ngú giâng viên 
cifp huyên. Doi ngú này lai m2r mot l%t các 
ldp hd’n luyên Cho dîêu tra viên, t6 t r u h g  
dîêu tra và0 &u ngm 1989. Mot yêu &u 
quan trong là khbng dudc thay d6i các tiêu 
c h d n  dá guy dinh Cho các lap hd’n luyen. 
M6i ldp hd’n luyên &ang nên quá 40 hoc 
v i k ;  các tài liêu hd’n luyen không dudc 
s h  d6i; phâi t d n  thû chat ché thai gian 
biêu; niBi ldp kéo dài 5 ngày và kê% thúc 
ni6i ldp phâi có ki6m tra. 

V. T6 CIMC €)&U TRA 
Nhmg c6 &ng @p trung Cho cang tác 

c h d n  bi nhu vé b in  ab, l$p bâng kê, tuyên 
truiên, h d n  luyen dã t.go dfêu kien. thMn 
lqi Cho giai d y n  &ng kp. Các báo cá0 tir 
kh%p nai trong câ nudc giti Cê Cho thgy 
cbng tác &ng kp &t chgt lu@g cao và ít có 
vgn dê nghiêm trong xây ra. 

Mgc dù nhiem vy hd’n luyen 30.000 
dfêu tra viên và ttî tmhg rift &ng ~ 6 ,  
n h m g  do phi& &êu tra khbng quá phoc 
h p ,  nên lgc 1umg này dá làm t6t nhiêm vy 
dfêu tra. Cúng có mot vài t h  @i nhu thù 
lao Cho dfêu tra viên và t6 t n h g  thgp, lai 
khbng daqc trä kip thtri. Song n h m g  khó 
k h h  này cu6i cùng cúng dqqc giâi quy& và 
it änh huhg  dgn nhiet t h h  cüa cári & 1àm 
cbng tác dîêu tra. 

Có nhfêu nhhn t6 khác nhau dã dóng 
góp và0 thành cbng cüa cbng tác dîêu tra. 

October 1988, one in Hanoi and one in Ho- 
ChiMinh city. Altogether ? 120 partici- 
pants from the 40 Provinces attended 
these courses. 

By the end of 1988, each Province liad 
conducted 2 - 3 courses to train District- 
level staff. The District staff in turn 
conducted the numerous enumerator/super- 
visor training courses, held early in 1989. 
An important instruction was that the 
standards laid down for training could not 
be varied. Training courses should not have 
more than 40 participants; the material 
and instructions given in the training 
manual should not be-varied; the schedule 
should be followed closely and training 
courses should take 5 days. At the end of 
each training course, a test should be ad- 
ministered to participants. 

v. ENUR~ERATION 
The heavy emphasis given to census 

preparation, the mapping and listing, the 
publicity, the fieldworker training, ap- 
peared to pay dividends during the 
enumeration stage. Reports from all areas 
of the country suggested that the quality of 
work was high and the serious problems 
encountered were few. 

The task of training 200,000 
fieldworkers was mammoth, but the census 
form was not ’unduly complicated and i t  
was felt that the workforce was competent 
to do a good census. Some potential 
problems existed. Pay was low and not all 
Steering Committees were in a position 
even to give fieldworkers what had been 
promised. Fotunately the difficulties were 
resolired and appeared to have had little 
impact on .the willingness to work hard. 

Several factors contribitted to the suc- 
cess of the fieldwork. Maps and household 
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Các bân db, bâng kê có chgt l u p g  at hm 
nhîêu so vdi näni 1979, dá giúp Ban chi 
+o C d  sd và t6 t r u h g  d s u  tra, ki6m 
tra,quän ly cbng vi@ cûa di'êu tra v i h .  
Cbng tác tuyên trujên kip thtri vdi nhîêu 
hình thiic mdi tgo ra mot 6âu không khi 
hào l i h g  Cho cuôc dîêu tra. 

Ban chî +o T h g  d&u tra dAn sa' Trung 
mng, tînh và huyen dá ti6n hành kiêm tra 
dot xd't trong su& thai gian däng ky tai 
dia bàn. Tuy nhiên nhhn t6 quan trong 
nhgt góp p h h  thành công CU@ dîêu tra 
v h  là quygt tilm hoàn thành xA't sic công 
viêc dudc giao cûa dîêu tra viên và t6 
t r u k g .  Các cán bo Trung u'dng và các 
chuybn gia trong guá trình ki6m tra dá báo 
cá0 nhCing vgn dê phát sinh qua thvc t& 
dî& tra. N h k g  câu hôi giân ddn dá dudc 
má húa, có th& d%u tra môt cách d6 dàng, 
còn n h m g  &u hôi rna dá @p phâi met sa' 
khó khän nhgt dinh. Khbng phâi tiit câ 
moi di'êu tra v i h  &u hiêu ró C6 ngành 
kinh t6 và thâm chí t6 t r u h g  cúng vay. 
Chu hôi ngKê nghiep d6 giâi quygt h m ,  
nhtmg d6i khi cting @p khó khan, chãng 
han nhu gäp met n p 3 i  làm nhîêu cbng 
viêc khác nhau. Có xu h u h g  là dîgu tra 
v i h  bö qua nhting &u hôi mà bigt tmdc 
chu trâ lai là I '  khbng ' I  nhu sa' con dá sinh 
và &y cúng là mat di6m <ân 1u1.1 9 trong 
giai d e n  ghi má. 

Khbng nghi ng3 gì, SIJ tham gia rông 
rãi cûa cán bp lánh &o cgp tînh,huy?n dá 
dóng góp nhîêu Cho SIJ thành cbng ciLa CUOC 
dîêu tra. Song lòng nhiet tình cûa ho dbi 
khi @y tri3 n e i  Cho viet ghi các cAu trâ Idi, 
I& rüi ro và Iúng túng Cho cán bô dîêu tra. 
Môt vi& <An quan urn ntia là phi& 
dku tra và bao bì n h  thi& kg th@n tien 
hm Cho viec ki&m tra và chuy6n giao Cho 

lists were far better than in 1979 and 
provided useful checks for supervisors that 
EAS were thoroughly covered. Publicity 
was good and at  times innovative and 
created the right balance between festivity 
and serious business required in a census. 

Participation of Provincial Census 
Steering Committees and other observers 
during enumeration provided very solid in- 
formal supervision of fieldwork. There was 
also a striking willingness of the 
fieldworkers to perform well and to play 
their part in an important national en- 
deavour. Central office staff and visiting 
consultants did report some field problems. 
The pre-coded questions posed little dif- 
ficulty but some of the open-ended 
questions did introduce some problems. In- 
dustry was not clearly understood by all 
enumerators, nor a t  times by the super- 
visors. Occupation was easier to handle 
although there were difficult situations, for 
example where a person had more than one 
job. A tendancy to cross out questions re- 
quiring a nil response, such as for number 
of children ever born, posed potential 
problems at  the coding stage. 

Undoubtedly, the wide participation of 
District and Provincial "dignitaries" con- 
tributed on balance to a more successful 
census. On a few occasions, however, their 
enthusiasm led to unnecessary interferemc. 
in the recording of responses, risking error 
and irritating fieldstaff. An over- concern 
that questionnaires should be accurate led 
to some unnecessary delays in checking 
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các trung tAm tính toán vùng. 

Nhîêu khó khãn dá d ~ g c  dq kign tru& 
và trong thqc &’ dá giâi quy6t at. MPt sa’ 
dja bàn do nhîêu 19 do dã dudc phép dGu 
tra s h  và niôt sa’ nai khác dîêustra muon 
h m  so vdi qùy dinh chung. Nhttng n a a i  
lang thang cd nha dá d ~ d c  dîêu tra. Vitc 
dành mot dêm tha’ng nhgt trên pham vi câ 
nudc d6 däng ky lwi nh%n kh6u này, tuy có 
khó khãn nhgt dinh, n h m g  dudc s q  pha’i 
h 9  cüa ngành cbng an, nhttng ng&i lang 
thang cd nh6 dã s%n sàng trh lai cán 
dîêu tra h@c ít nhgt cúng Cho r h g  s q  hiên 
diên ciia cán bo dîêu tra là bình thu‘2tng. 
Bân than công an,b$ doi và nhfiag nguBi 
Viet Nam di lao dong, cang tác, hoc @p d 
nudc ngoài kh6ng dudc &ng ky t q c  tigp 
@i dla bàn. Bo chü quân dá thay mgt Ban 
chî %o T6ng dîêu tra dân sa’ Trung umg t6 
chik &ng ky ho. 

Q&n chúng nhiêt liêt hudng ttng cuw 
dîêu tra dân sa’. Chî ít ng&i hôi Cê s q  &n 
thi& cüa cuoc T6ng dîêu tra và hán htiu 
mdi có rimai tir cha’i không trä lai. Dai da 
sa’ nhan dân dá dudc tuyên truyên Vê cuoc 
T6ng dîêu tra dân sa’, nên dá s h  sang 
dành thai gian d6 tigp dón dîêu tra v i h  

Cbng tác ki6m tra, giám sát dudc tign 
hành chät che. Các phSu dfêu tra däng k9 
hang ngày d u p  t6 t r u h g  ki6m tra lai. Các 
t6 tmhg và cán bo huyên t h u h g  xuyên 
ki6m tra @i dia bàn. Hàng ngày, sau khi 
ki6m tra các phi& dá &ng ky, t6 trutmg 
trao‘d6i vdi dîêu tra viên và ni5u thgy Gin 
thi&, d6n các hp ki6m tra xác minh lai. 
Ban chî &o T6ng d2u tra’ dan sa‘ xã 
(ph&ng) th&ng x u y h  ti6p xúc vdi các t6 

and despatching of batches of forms to the 
Regional Processing centres. 

Some special problems were anticipated 
and appeared to have been handled well. 
Difficult enumeration areas were started 
early and, in some, enumeration continued 
beyond the week assigned for fieldwork. 
For the first time the homeless were to be 
included. The designation of a single night 
for such enumeration led to few problems; 
the police co-operated well and the home- 
less appeared to welcome interviewers or a t  
least regard their presence only as a minor 
inconvenience. The police themselves,the 
military and diplomatic staff were not 
enumerated by the EA teams. Their 
enumeration was conducted on behalf of 
the GSO by the responsible substantive 
Min is tr ies. 

Overall co-operation by the public ’ was 
excellent. A fewaquestioned the need for a 
census, and isolated cases of refusal were 
repdrted, By far the majority had heard 
about the census, had a reasonable 
knowledge of its purpose and were very 
willing to give time to the enumeratbrs. 

Supervision and control was tight. In- 
terviews were recorded in the household 
register daily and information was checked 
by-the supervisor. Spot checks by super- 
visors and District staff on the work of 
enumerators were also made on a regular 
basis. Supervisors were also expected to 
check completed questionnaires on a daily 
basis, to discuss problems with 
enumerators and to revisit households 
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dîéu tra, kiêm tra danh sách các ho, ta dó 
xác djnh sa' ho dã dT&u tra xong và sa' hp 
còn lai c h a  dí&u tra. Sg lign lac tit dia bàn 
G n  xá (phudng) và t3 xá (phubng) Ui 
huyên, tînh dá d ~ g c  duy tri môt cách chet 
cK,giÚp Cho viêc chî 40 toàn cbng tác 
&ng kp d ~ g c  t h p  hiên mot cách &u @in 
và chãt ché. 

where necessary. The commune and urban 
cluster steering committees were also very 
active in checking completed households 
off control lists and remaining in touch 
with enumeration teams throughout the 
enumeration period. Liaison was also main- 
tained between the grass-roots and 
sub-district offices, and in turn with the 
District and Provincial offices in ensure 
that the overall situation was being effec- 
tively monitored. 
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CHUmG V 

x0 LY DU L I ~ U  

I. GI& THI@ 
Ngay te nhitng CU@ thâo h@n ban &u, 

mot d2u ró rhng là khai. thác cbng ngh? 
máy tính ti@n ti& sé tgo ra giá tri 'Cho 
Tdng d&u tra dan s6 1989. 6 các cuw d2u 
tra tmdc máy tính dá d ~ g c  SII diqg, song 
trang bl hien nay cûa T6ng cuc Th6ng k2 
(TCTK) dá 1% thbi, p h h  m h  sa dung 
kém hieu quâ theo qui trình x3 19 hien @i. 
Mot vgn di? tumg tq nhtt v$y d6i vai ngÙb 
nhiin lqc, thqc @' là ngay câ n h h g  cán ba 
có chuygn man cao @i các We th6ng dang 
h e t  dang 3 TCTK cfing ti, ra có ít ky näng 
mai vr! kf t h e t  và hê th6ng XII 19 hiên &i. 
Kliang phâi tift cà các v?in d6 này có th6 
giâi quye"t mot cách d6 dàng. TCTK dá 
higu d ~ g c  s q  c3n thi& phâi d8i mdi kip 
thbì pliurng tiên tính tojn phuc,w Cho 
CU@ tdng dîêu tra dan s6, nh&g nói chung 
chm hình dung h6t phâi phát tri& nhu 
th6 nào & máy tính v6n dã thay d6i các 
khuynh htt6ng chính Gê xillji Viêc 16p @it 
nhijtng máy tính van nãng, &t tiên và 
&ng Xenh khbng &n thi& nGa. Tmdc hiét 
máy tính Mini và han niira tính ttu viet cija 
máy vi tính dá làm thay d8i cän bân quan 
di6m v& xAy d m g  cd sa tính b á n  phuc y~ 
xir 19 s6 liêu d2u tra dan s6. 

Hai quan di6m dang thinh.hành dá ânh 
h&ng dgn cách l@ chon trang bj, &u hình 
rnáy và thi& ke" he thring xillf s6 liêu dî& 
tra. Tmdc hê3 ng&i ta nhân thgy &ng s q  
thigu than cbng CU xil 19 khang nhttng Cho 
d&u tra dan sa' mà còn Cho t& câ các bài 
' b i n  xa 19 da  lieu 6 nu& ta. Vi th6 n h h  
ng&i dá hi& rhng digu tra diin s6 là cd hbi 
quí báu d8 phát tri6n các trung a m  tính 
t d n  vùng, phuc vq Cho các nhu &u tfnh 
toiin 1611 trong tumg lai; tíX tri& vong này 

CHAPTER V 

DATA PROCESSING 

I, INTRODUCTION 
From very early discussions, it was ob 

vious that much of the value of the 1989 
census would come from exploiting ad- 
vanced computing technologies. While 
computers were used in earlier censuses, 
existing equipment in GSO was obsolete 
and software used was customdesigned 
and inefficient in a modern processing en- 
vironment. A similar problem existed with 
the human resources; though highly skilled 
in operating existing systems in the GSO, 
staff had little exposure to new skil ls and 
contemporary processing systems and tech- 
niques. Not  all of these problems could be 
resolved easily. The senior ,management in 
the GSO understood the need .t;o update 
computing facilities in time for the census, 
but were generally unaware of how com- 
puter developments had changed basic 
concepts in processing. <No longer was it 
necessary to install large and expensive all- 
purpose compufms. First mini-computers 
and, more recently, advances in micro-com- 
puters had changed attitudes towards 
establishing computing environments dedi- 
cated to census processing in a 
fundamental way. 

Two other prevailing issues were to in- 
fluence the choice of equipment, computing 

.configurations and the design of census 
processing .systems. Firstly, it was recog- 
nized that the dearth of processing 

' facilities applied not only to the census, but 
to all aspects of data processing in Viet- 
nam. Thus the census was seen by many to 
provide a golden opportunity to develop 
regional processing centres to cater to a 
wide range of future comhuting needs. 
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dî6u tra dAn sa' dá tqo ra t&n c% quan 
trong là áp d w g  x.it 19 sa' lieu ¿j các trimg 
urn tính toán vùng, 

D&u thO hai cúng khbng kém phíic t+p. 
SIJ d m  van $6 xd't khgu máy tính va thi& 
bi n m i  vi và0 Viet Nam & han chg nh2u 
dgn s q  1 9  chon ph%n cihg và khbng kip 
thai x&y d m g  he th6ng xi? 19. Mot sa' han 
chg khác cúng t h  @i trong vi@ sa dung 
các chumg trlnh phan m&m. Nhmg han 
chr?' dó ij mOc do nhKt dinh änh huh*g  d6n 
k h i  n h g  @n dyng t6i dasmáy tính và ca' 
vgn ky th@t. 

Vi vay, các giäi pháp $6 XII 19 sa' lieu 
dî6u tra dan sa' dã dage thgc hien trong 
khubn khihhung c h  vi?c phát t r i h  ngng 
lvc tính toán ij TCTK. Dia di6m 16p d$t 
thi& bl cúng là dieu quan trong và dá t h h  
th@n dugt rhng UNFPA s6 ûng h@ vi@ 
x&y d m g  và cûng c6 ba trung t2im tính 
tain vùng, mot i3 Hà Noi, mat 6 Thành ph6 
Hb Chí Minh và mot a Dà Ngng. Dê xi? ly 
sa' lieu dî6u tra, các tinh chuy6n giao phi& 
dî6u tra $6 timg trung a m  the0 SIJ phhi 
chia h* 19. Giâi pháp này có th6 gây nên 
môt sti khó khãn trong viêc ph6i h*, 
n h m g  cúng có nhihg  th@n lgi nhgt dinh. 
Nó dáp ú'ng d ~ g c  rKt nh%u muc dich v'i! 
phát tri& thi& bl và nãng lqc tính tain 
trên pham vi cüa cä nu&; nó cúng Cho 
phép phan b6 ta'c do xi? lp uà e n  dpng d ~ g c  
kith thíic cûa dia phuang ctíng nhu @o 
dî&u kien Cho dia phumg tigp cgn vdi công 
viêc thcc t.&'. 

Trong vi& xAy d p g  các trung-km tính 
b á n  v h g  chính phû dá cung d'p nhî6u 
kinh phi d6 s h  chm t q  SB C d  quan, kh6, 
1$p et lai dien. I36 án do UNFPA t d t r q  
dá giúp mua s&m thi& bi, phát tri& phhn 
m'êm và dà0 @o cán bo. 

From this perspective, the cens- provided 
only one, albeit an important one, of the ap- 
plications that would be processed at  these 
centres. 

The second issue was equally complex. 
+ A widespread embargo on the export of 

computers and Some peripheral equipment 
' to Vietnam severely restricted the choice of 

hardware and, ultimately, the design of the 
processing system. While some restrictions 
also existed in the use of packaged software 
applications; they were less severe and did 
not compromise the ability of GSO in 
making full use of its computers. and exper- 
tize. 

Thus decisions about census processing 
were taken within the general framework 
of developing computer capabilities within 
GSO. The location of facilities was impor- 
tant and it was agreed that UNFPA would 
support the establishment and strengthen- 
ing of three regional processing centres, 
one in Hanoi, one in Ho Chi Minh City and 
one in Da Nang. For census processing, 
Provinces would be assigned to each of 
these centres. While this approach was to' 
cause some problems in coordination, it also 
had certain advantages. It would do much 
to meet the objective of developing facilities 
and capabilities throughout the country; it 
would permit distribution of census 
processing to speed through-put * and 
capitalise on local knowledge and acces- 
sibility to the field, 

In preparing the regional processing 
centres, the government provided much of 
the infrastructure such as physical housing 
storage, wiring and electricity. The 
UNFPA project (VIE/88/P16) assisted in 
the purchase of equipment, development of 
software - -  - - -  . -___ and - - staff - training.? _ - -  - -  

. -.. - 
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II. PIIkN C I h G  
Môt trong nhtíng han ch6 chû y&u trình 

bày i3 trên là thigt br dã lqa chon kh6ng 
d ~ q c  ly ttfmg. Khó khãn chính nay sinh là 
quy& djnh mua thi& bl cüa hai háng s in  

khác nhau, ináy Mini DPS-7000 cûa 
háng BULL và rnáy Micro c h  hang 
OLIWTTI (xem phu luc 12). Tính khbng 
tumg thích giaa hai hê dfêu hành khác 
nhau GCOS7 và MSDOS dá d&n d8n 
n h m g  vih  dê phitc t+p trong viet thigt k6 
hê tha'ng. Y thac dudc diêu dó nên câ hai 
l q i  hê t h h g  kièu kép và song song &u 
d ~ q c  @in dung. Do vây môt sii khó khän clá 
phát sinh trong quá trình van chuyên và 
läp it@ (nhu móc ii& thigt bi bãng tif vdi 
máy Mini, môt sa' ináy höng, linh kiên 
thay th6 cho máy vi tính bi miit trong quá 
trình vân chuyên), viêc nhâp muon ináy 
tính dã không gily heu quà nghiêni trong. 

Hai máy Mini DPS-7000 & d ~ g c  1$p 
@it ir Hà Noi và Thành ph6 €16 Chí Minh. 
Có t8't câ 80 rnáy vi tính d u p  trang bi. 
Trong dó, 35 máy d ~ q c  lãp dät FIà Noi, 
25 ij Thành phb Hô Chí Minh và 20 i3 Dà 
Ngng. Hâu h6t máy inóc d u p  lãp v,io dk1 
n2m 1989. 

III. P I ~ N  MkM VÀ KIWI TIIÁC 
Hê th6ng xii: 13 song song sii dung ca 

hai l e i  niáy Mini và Micrd. Khi thii 
nghièm dua và0 s6 liêu và xif 13 dá tuât1 thti 
nhtf nipt bài t d n  thd nghiêm th;fc t6; 
plìân m'êm sé sir' dung Cho dfêu tra chua 
d ~ g c  xiic djnh, nên khi thil nghiêm dfi s~ 
dung plìân m3m có s8n và do v$y khbng 
duvc dánh giá trong c h ~ ~ n g  trình chính. 

Vicc x5y dmg phiin nìêm ting dung r&t 
klió khän. Nhúmg kinh nghiêrn CCI khbng 
còn phil hgp; hai hê t h h g  p h h  c b g  dòi 

II. HARDWARE 
Due in the main to the restrictions dis- 

cussed above, thc range of equipment 
selected for the census was not ideal. The 
inain difficulties arose from tho decision to 
purchase from two suppliers, BULL Mi II i -  
DPS 7000 computers arid OIJIW1'TI 
Micro-computers (See appendix 12). The 
inconipatability between two different 
operating systems, GCOS7 and MSDOS, 
introduced complex design issues. In a 
sense, dual or parallel systems were re- 
quired to make use of both configurations. 
While some problems arose during ship- 
ment and installation (such as with the 
magnetic hpe  drives for the mini com- 
puters, and with some computers damaged 
and spare parts missing in the shipment of 
microcomputers), the delays caused were 
not serious. 

Two Mini DPS 7000 computers were 
installed in Hanoi and Ho Chi Minh City. 
Altogether 80 microcomputers were pur- 
chased. Of these, 35 were installed in 
Hanoi, 25 in Ho Chi Minh City and 20 in 
Da Nang. Most hardware was installed 
early in 1989. 

m. SOFTWARE AND OPERATIONS 
.The use of both mini- and micro-com- 

puters involved the development of parallel 
processing systems. While some pre-test- 
ing of data entry and processing has 
followed the field pre-testing exercises, 
software to be used in the main census had 
not been determined, and custom-designed 
systems used imthe pretests were not en- 
tirely appropriate for the main programme. 

The development of software applica- 
tions. was difficult. The past experience 
was not very appropriate; ' the  two 
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hoi s q  cân nhäc than trong; s q  ph6i hdp 
gim các trung tAm tính toán vùng là c@c 
biêt 'quan trong; cách xii 19 sa '  lieu 5 % 
khác vdi cách xít ly ph2n còn lai. 

Mäc. dù- có n h m g  khó khgn nêu t r h ,  
pEân mêin dã d ~ d c  xây d m g  kip thai và xi3 
19 si5 liêu CG dáp itng d ~ d c  các hy vong tích 
cqc -*ihSt. Viêc dua máy Mini DPS-7000 
và0 q&' '>-l,'. t r ình"x3 , 19 dá chimg i5 là hoàn 
toàn 6ân'thiGt; giäi pháp chí sd  dung máy 
vi tính d& x13 ly sa' liêu m3u 5% th ra là rgt 
thông minh m@c 'dù dîêu này nhan thir'c ra 
h d  mu@. 

Theo dq kign lúc &u, c6ng tác c h d n  bj 
sa' liêu mau 59.d; dinh se d ~ q c  kiêm tra và 
ghi mã 6 các trung tAm tính toán f ing.  
Song trên t h p  t% công tác kiêm tra dá 
dudc thqc, hien ij ciXp xá, huyên và tînh vdi 
lòng nkiêt tình và trách nhiêm cao cûa các 
cán bô;%&cl&c và ban chî &io &c cgp tham 
gia diêu-rtra,a*- HO mu& däm bâo k6t quâ 
công tác'cûa h'o là có chiit lqng và thích 
hdp; K6t qUa cûa thien j ,  này là công tác 
ghi má S6 cúng dudc quy& djnh tigri hành 
~l cgp tinh:.L6c ,&u có y kith cho räng công 
t i c  ghi mã& 6ân dugt tigii hành d các 
'hung @in .,tính tain vùng (theo khuyGn 
nghj ciia các ca'viin Liên Hdp Qu&) vì viêc 
ghi mã sa'$c&p tinh sz! gây ra nhîêu sai sót 
và xhânh-6. 

* ,  1 .  -. a _  I $ . 

X$l$ phiêÚ m h  18 không quit phdc Mp, 
mec dti,.sq,&a chin hê th6ng chi stt dung 
máy vi, tính rông rãi và ph'ân m'êm có sgn 
khôngphai lúc nào cúng d6 dàng. Ut may 
là có các c6 Vgii 1àm viêc the0 chuyh dê và 
các linh wc xit 19 sa' liêu và Qi h@i thio 
thang 11 n5m 1989 dá thôa t h a n  d ~ d c  

hardware systems required special con- 
sideration; co-ordination between the 
regional centres was essential; and the 5 
per cent sample required a different ap- 
proach to the rest of the processing. 

Despite all these difficulties, software 
was developed,was operating on time, and 
the data processing was able to meet the 
most op timistic expectations. Introducing 

' the  DPS 7000's into the processing was to 
prove quite demanding; thus the decision 
to use only micros in processing the 5 per 
cent sample proved, in hindsight, very 
wise. 

An initial issue concerned data prepara- 
tion. It had been planned that for the 5 per 
cent sample, all checking and coding would 
be done at the regional processing centres. 
In fact, the checking of forms was under- 
taken enthusiastically a t  the Sub-district, 
District and Provincial levels - a direct 
result of the large organization of census of- 
ficials and steering comniitkees eager to 
ensure that their work was accurate and 
appreciated. Partly as a result of this will- 
ingness to be involved in processing, it was 
also decided that forms would be coded in 
all cases a t  the Provincial level. In 
retrospect it was found that it would have 
been preferable to have undertaken all 
coding at  the Regional Processing Centres 
(as recommended by the United Nations 
advisers a t  the time) as Provincial-level 
coding was the cause of many errors, omis- 
sions and much delay. 

The processing of forms for the ad- 
vanced sample was relatively 
straightforward, although the acceptance of 
the system, utilising only micros and (lar- 
gely) packaged software was not always 
easy. Fortunately, the network of consult- 
ants working in subject-matter and data 
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mot cách ró ràng & p h u a g  pháp 'gihi 
quygt. 

Tai thai di6m CU* hoi thâo nói trên, các 
bigu a n g  h w  d u  dã dudc x3 19 xong. Tai 
ba trung Urn tinh toán viing có 176 thao 
tác viên dudc &o @o d6 nhep tin. Chumg 
t rhh  RODE-PC dã d ~ d c  dùng d6 xgp l F i  
và ki6m tra lbgic. Vl sa' lieu dudc dtra và0 
haí Ihn hdjc hieu chînh d q c  áp dyng su& 
trong thai gian này, tjl le 16i m$c phâi thgp 
và t& db dtra và0 sa' lieu a n g  nhanh. Vi 
p h h  m'êm CONCOR, mot chumg trình 
hieu dinh do Liên H~tp Qu& cung d0p d q c  
cài Gt và0 máy DPS-7000, nên chmng 
trình COBOL dá d ~ g c  vigt câ cho máy 
Micro và Mini d6 ki6m tra lbgic. Sau này 
&n si3 dung CONCOR tr&n máy Micro d6 
1àm sgch SB lieu. Viet ki6m tra &i d u p  các 
cán @ cüa TCTK giám sát chet chz! Sao Cho 
t& câ các l6i cûa sa' lieu phâi dupc hiêu 
dinh và duy tri tinh nguy&n ven cûa sa' liêu 
g6c. Mot module khác ntfa cûa IMPS dó là 
CENT V dudc sil dung d6 t6ng hgp bigu 
mhu 5 %. 

Dê x~ 19 SB lieu 95 % có mbt sti thay dôi 
&n thi& dudc áp dung trong quá trinh 
thqc hien. Viec si3 dung máy Mini có nghía 
là niôt vài p h h  m'&m không còn phù hgp 

, n3a. Do t6c db dtra và0 chom, môt chumg 
: trình dm và0 d a  lieu vigt b h g  ngbn n@ 
COBOL d ~ g c  x?ty dqng. Ngbn ngft COBOL 
cdng d ~ d c  s i i  dung trong chumg trình 
hiêu dính sa' lieu. Tam 19 hiêu dinh han 
ch6' d;i giúp giâi quy& khó k h h  t%m n b g  
này. D6i vdi sa' liêu 95 % &n phâi hiêu 
dính nhíêu h m ,  muc dích cl& ra là xóa di 
n h w g  giá tri ngoài vùng và giá tri không 

processing areas was in broad agreement 
on the general approach that was required 
and these were endorsed in a workshop on 
procedures held in November 1989. 

For the sample tables, the proccssing 
was well advanced by the tiriit' ( J I  this 
workshop. 176 operators had t w i i  trained 
to enter data on the micros i n  the three 
centres. The software package RODE-PC 
was used for range and consistency check- 
ing. As double-entry or validation was 
applied throughout this period, errors were 
low and key entry speeds improved rapid- 
ly. Since CONCOR (Consistency and 
Correction), an editing software package 
distributed by the United Nations, is not 
available on DPS 7000, a COBOL program 
was written both for micro- and mini-com- 
puters to ensure a limited range of logical 
and consistency checks. I t  is' desirable in 
future to use CONCOR on micro-coniputers 
for the cleaning. The checks were 
monitored closely by GSO staff to ensure 
that all data imputation was justified and 
that the integrity of the original data was 
largely maintained. Another module of 
IMPS, called CENTS V (Census Tabula- 
tion System V)? was used to generate the 
advance tables. 

For the processing of the 95 per cent, 
data, several modifications to these proce- 
dures were necessary. The use of the 
mini-computers meant that some of the 
software was not appropriate, data entry 
was slower and a special data entry pro- 
gram written in COBOL was required. For 
editing, again using COBOL, special 
programs were written. The philosophy of 
limited editing thus helped in overcoming 
a potentially difficult situation. While a lit- 
tle more editing was used for the 95 per 
cent, the aim was only to remove clear out- 
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hqp ly cúng nhti giái guy& n h m g  giá tri 
không có trong thqc t&’. 

Tính toán và in bi& có it khó khgn h m  
là hình dung 1úc &u. Mot sáng kitin dudc 
chgp nhân là sit dung máy vi tính d6 dm 
và0 sa’ liêu và hiêu dính càng nhîêu càng 
t6t. D6i vdi sti liêu 5 % máy vi tinh còn 
d ~ q c  s 3  dung dê a n g  h 9 .  N h m g  khi xAy 
d m g  các files s6 lieu &êu tra, mot tri3 ngqi 
trong vi& l m  trtt dá xd’t hiên, do vby máy 
DPS-7000 d u p  sit dyng dê giâi quy& vgn 
dê này. m’t may là vi@ truiên sa’ liêu tir 
máy vi tinh sang máy Mini d ~ g c  t h p  
hiên môt cách d6 d h g .  Trorig khi ba 
chIrmg trình t u a g  tq thi& kg Cho l q i  
máy Idn CENST V không thê si t  dung 
dugt, bp CENST IV dá d ~ g c  sil dung rkt có 
k6t quä. Mãc dù công viêc tính a n  r$t ldn 
và nhu tau Gê s13 dung kê3 quâ di’êu tra rgt 
cgp bách ij Gt cä các cgp, môt s6 lagng ldn 
các bigu m ti6n dã dupc hoàn thành mat 
cách nhanh chóng, 

Có nhîêu khó kh8n &n phai khgc phuc, 
tính mdi më câ Cê p h h  c h g  và pKân m‘êm 
cüng-nhu n h h  công d e n  phai tq thitit ke”’, 
n h m g  môt d&u &ng chú y Ià bp phan xa 
ly sii liêu dfêu tra luan hoàn thành s&n các 
công vi@ và báo cá0 k& quâ m&u 5 % dá 
dupc phát hành sau thai diêm dî6u tra mot 
nilin, 

IV. DÀ0 TAO 
Tru& h6t không th6 khbng nhgn manh 

Vi5 s v  phiit triên ky n h g  xii 19 sa’ lieu b 
T6ng cyc T l i h g  kê. Dào Mo, câ i3 trong 
nudc và ii nudc ngoài, là hgt stíc b6 ich và 
bao gôm nhibu chuyên ngành nhtl ky 
th@t, lâp chuang trình và ky ngng phan 
tích hê th6ng. 

liers and impossible values and, as far as 
feasible, leave reported. values intact. 

Tabulation and printing turned out to 
be less onerous that a t  first imagined. The 
strategy adopted was to use the micro 
workstations as much as possible for data 
entry and editing. For the 5 per cent 
sample, the micros were also used for 
tabulations. But for the entire census files, 
where data storage was a problem,it was 
decided to use the DPS-7000 :, Fortunately 
the transfer of data from micros to the 
DPS-7000 discs-, was easily accomplished. 
While the CENTS V package could not be 
used, a similar version, designed for niain- 
frame computers, CENTS IV, was 
successfully adapted to the DPS 7000. Al- 
though tabulation needs were enormous, 
given the high interest in the census, and 
the demands for data a t  all levels, it was 
possible to produce a large number of 
priority tables very speedily. 

Given the difficulties faced, the novelty 
of the hardware and much of the software 
and the ambitious schedule that had been 
drawn up, it is remarkable that processing 
remained ahead of target and the advance 
report for the five per cent sample was 
published within a year of completion of 
fieldwork. 

IV. TRAINING 
All this would not have been possible 

without a very heavy emphasis on develop- 
ing data processing skills within the GSO. 
Training, both. overseas and in Vietnam, 
was very intensive and covered a wide 
range of engineering, programming and 
systems analysis skills. 

Khoá &o @o &u tiên duqc titin hành The first overseas training was to the 
t q j  Cuc Th6ng k6 Australia. Ngoài n h m g  ABS in Australia. Apart from providing in- 
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kith thtic dtldc trang bi $6 áp dyng máy vi 
tính, các hoc vi&n còn có cd hai khâo sát 
các mb hình tính tuán hien *i. N h h g  
kinh nghiêm thu dtlgc là thbng tin tham 
khâo Cho viêc xay dmg  h$ t h h g  xii ly sa' 
liêu dîêu tra. Các khóa hpc chuy8n sau h m  
d ntldc ngd i  dudc tiih hành B Thai Lan và 
khoá hpc Vi5 áp dung DPS - 7000 B CHLB 
Dik. Trong t?it câ các khóa h F  nói t r h  
ngbn ngti là mot tra ng@. Song SIJ l g  chon 
th@ trong hv viên và vi$c s a  d p g  phign 
dich dzi giúp khhc phuc dtldc tri3 nggi nói 
t r h .  Hpc vi6n dã hoc t@p rgt tích CIJC và 
y& ta' này dzi &im bâo Cho ho thu dudc 
n h î h  kign that b6 ich t2 các khoá h F .  

Quan trong h m  là các khóa &o tqo a 
trong nudc, @c biet là các khóa ng6n ngày 
@i ba trung t?im tfnh toán vùng nhhm &o 
@o môt kh6i 1uqng ldn cán thành thao 
trong mot thai gian n d n .  Diêu quan trong 
là dà0 @o phâi & I ~ C  xem nhu là mat chtic 
n h g  th&ng xuyiiri, mgc dù có mgt sa' ldp 
chuyên sâu v h  dugc t6 chao. 6 Hà Nai dá 
có các khóa hoc <ii thi& kti và dîêu hành h$ 
th6ng, kigm tra chgt lumg và quän 19 he 
th6ng và he di6u hành DPS-7000. Thiim 
và0 dó là s q  b6 nhi$m ca' vifn $6 xíi 19 thbng 
tin th t lhg  trú @i m6i trung tAm tính t d n  
vùng và &oO@o tigp tuc B dó. Các ;u@ hop 
ttl vgn t h t l h g  x u y h  i3 Hà Nai, Ca' vgn 
T r u h g  (CTA) và cán ba Trung umg di 
cbng tác dinh kj, tdi các trung a m  tính 
toán vùng và tdi các I@ &o @o ph6i h 9  
vdi n h h  th6 l e i  nhu thi& kg, nhgp tin, 
hieu dinh, tinh t d n ,  ki6m tra chgt l q n g  
và dîèuihànli he th6ng. 

struction in micro-computing applications, 
the study tour provided an opportunity to 
observe a modern computing environment. 
That experience served as an important 
reference for much of the development that 
occurred subsequently in preparing for cen- 
sus processing. Other more specific 
overseas training was provided in 
Thailand- and for DPS-7000 applications, 
in Gbrmany. In all of these courses, lan- 
guage was a problem. However with the 
judicious selection of participants and wide 
use of interpreters, the problem was not in- 
surmountable. Trainees were - highly 
motivated and this factor helped to ensure 
that much was gained from the courses. 

Even more important vyas the in- 
country training, especially given the need 
for training at the shree processing centres 
and the large number of skilled personnel 
needed in a very short time. I t  was impor- 
tant that training was seen as a continuous' 
function, although some very specific train- 
ing courses were .kield. Thus in Hanoi, 
courses were conducted in systems design 
and management, s.upervision of data 
entry, quality control and systems manage- 
ment, and for the DPS-7000 operating 
system. With the appointment of resident 
data processing advisers in each regional 
centre, training continued in the regions. 
Regular consultations were held in Hanoi, 
and the CTA and national staff were re- 
quired to traue1,frequently to all regional 
centres, to mordinate training of various 
kinds including design, data entry, editing 
and tabulation, quality control and systems 
operations. 
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Vi@ t6 chíic ki6m tra lai nhkm dánh giá 
kgt quä tdng diêu tra dan s6. Nhìn chung, 
cbng tác ki6m tra lai dòi hôi phâi dánh giá 
d ~ q c  câ hai l e i  sai sa' v> da'i tupng df8u tra 
và Gê npi dung df8u tra. Song,*vi?c td chtlc 
ki6m tra lai trong t6ng &êu tra dan s8 
1989 d Viet Nam chî d8 @p dih viêc dánh 
giá d6i tucpg dîêu tra. Sai sti Vê da'i tumg 
dîêu tra bao gbm sa' n h h  kh6u d&u tra 
trùng và bl bô sót. 

-' Ki6m- tra lai thqc chgt là mot cuoc dku 
tra'm6h-iHb'cWqc ti& hành trong mat thdi 
gian ri&n;n&y:sáu T6ng dîêu tra dan Sa: 
Mpt, -@c di6m quan trong cûa cbng tác 
ki6m tra- lai là t i ih hành da'i chi& lai 
n h a g  thông tin däng ky dudc cûa timg cá 
nh%n.,trong phi& dîêu tra vdi phigu ki6m 
tra la i ,@ xácdinh m3c d$ däng ky trùng, 
sót cûa c@c dîêu$-a,, 

II. . ~ 6  C I - I ~ ~ C B K I ~ M  TRA UI 
- Cbng tác ki6m i ra  lai d@c tiih hànhl 

trong'-2- n@y 10 và 11 tháng 4 näm 
1989,toc là 34ngày sau khi kgt thúc cbng 
tác &ng kj, S*trong'thg dîêu tra dân sa'. 
Viêc ti6n hànhaki6m tra lai i3 thgc dia do td 
t ruhg  dîêu:tra diim nhan. Viet d6i chi& 
các thbng. tin:&ngckf d ~ g c  trên phi& dî8u 
tra vdi. phigu ki6m tra lai do cán bô trong 3 
t6 c6ng tác ciia Vgn phòng Ban chî @o 
TDTDS Trung Udng tgi Hà Noi, Dà Ngng 
và T.P Hb Chí Minh ti& hành. Phi& 
k i h  tra lai có 2 ph'h : plìân the  nhgt ghi 
nhtíag thbng tin thu d u p  qua kiêm tra lai, 
ph'ân tho  hai ghi các k6t quâ d6i chiêú. 
MAU phigu ki6m tra lai dugc trình bày i3 
phu luc 2. 

III. MUC TIÊU VÀ PH+M VI 
Ki6m tra lai dugt thi& k6 d6 dánh giá 

CHLJUNG VI 

DÌÊU TRA 
KIEM TRA L&l d T  

I. GI&.TH@U 

QUÂ 
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CHAPTER VI 

POST-E"IERATION 
SURVEY 

I. INTRODUCTION 
A Post-Enumeration Survey (PES) was 

carried out to evaluate the census results. A 
PES generally involves both the evaluation 
of coverage and content errors, although 
the 1989;PES, in Vietnam was concerned 
primarily with coverage. Coverage errors 
include both under- and over-enumeration 
of persons in the census. 

-_ _-  

The PES was a small sample survey un- 
dertaken shortly after the - census. An 
important feature was the matching opera- 
tion in which individual census records 
were matched against the individual 
records of the PES to evaluate census 
coverage. 

II. ORGANIZATION 
The PES was conducted on 10 and 11 

April 1989, 3 days after the census 
enumeration was completed. The field 
work was carried out by fieldworkers who 
had been census supervisers. The match- 
ing of the PES and census records kas  
carried out in Hanoi, Danang and Ho Chi 
Minh City. The PES schedule had two sec- 
tions; the first was used to recordi rthe 
information collected during the PES 
fieldwork, while the second was used to 
record the results of the matching exercise. 
A copy of the PES schedule is shown in 
Appendix 2. 

III. OBJECTIVES AND COVERAGE 
The PES was designed to evaluate the 



mik do chính xác c h  viet &ng kf dân s6 
và qua dó xác djnh tj, 1$ &ng ky trùng, sót 
b câ .hai vùng thành thi và n6ng thôn. 
’Thbn’g tin v2 d?, chinh xác d ~ g c  sil dung dê 
dánh giá db tin @y cûa các sa’ liêu trong 
T h g  d&u tra d b  sa’. Ngoài ra, thang tin 
kigm tra lai cúng giúp Cho viêc hoàn thien 
phumg án các cuw t6ng d a u  tra dan s6 
trong tumg lai. Ki6m tra lai bao quit  
pham vi câ nudc. Tuy nhiên, viêc kiêm tra 
lai khbng dánh giá chst lumg &ng kf các 
nhóm diin sa‘ dîêu tra theo k6 hFch  riêng, 
và chî gidi han d6i vdi s6 dân s6ng 6 nhà 
riêng và nhà tAp th& 

IV. T H ~ T  KG d u  
Thi& kg m h  d ~ q c  sir dung trong kiêm 

tra lai là dang m h  chùm, phân t6 môt cgp 
vai dm vi dudc lm chon và0 mau là các dja 
bàn d a u  tra. 100 dia bàn dîêu tra dã dugt 
chon the0 phumg pháp phân tâ dê kiêm 
tra lai nhhm täng mtfc do chính xác cûa các 
udc lupng dudc ki6m tra lai. Do dân s6 biih 
d$ng ldn d các khu vgc thành thj và dãc 
biet là & á c  thành ph6 h, nên trong s6 
100 dia bàn d ~ q c  chon ki6m tra lai, có 60 
dia bàn diêu tra d u p  chon ih djnh tách 
the0 hai ph%n t6 Cho khu vqc thành thj  và 
5 thành pha’ l h .  D6i vdi các vùng còn lai, 
chî dan mot ph%n t6 dm giän là dû; 40 
tinh hinh thành mot phân t6 chính, các 
dia bàn thành thj  và nông than trong 
pham vi t h g  tinh h’inh thành môt phân 
tA thgp hm. SB dia bàn kiêm tra lai d6i vdi 
5 thành ph6 ldn dugt chon 8n djnh, sa’ còn 
lai dudc p h h  b6 Cho vùng thành thj  và 
nbng than cûa các tînh the0 ty lê dân s6. 
Phu luc 13 1& danh sách Ac dia bàn dugc 
chon d6 kiêm tra lai. 

v. PIIIJONG PHÁP I@ THONG DÔI 
Phuag pháp hê tha’ng dbi d u p  sii 

dung trong ki6m tra lai nhäm  dc 1ugng 
d6i t u a g  d2u  tra. Dãc diêm chû ygu c h  
phumg pháp này là phãi &ni bâo tính dôc 
lap clia các thbng tin &ng ky dugc trong 
dièu tra và kiêm tra lai, và phài t i h  hành 

accuracy of the count of the population and 
thus was aimed a t  measuring the net un- 
dercoverage rate foi the population in both 
the urban and rural areas. The information 
on census accuracy is useful in evaluating 
the reliability of census figures. In addi- 
tion, the PES information assists in 
improving future censuses. The PES 
covered the whole country. However, it 
was restricted to the civilian population 
living in private and collective living 
quarters. 

IV. SAMPLE DESIGN 
The design used in the PES was a one- 

stage stratified cluster sample with the 
census EAS as the primary sampling units. 
The PES covered 100 EAS. Stratification 
was used to improve the precision of the 
PES estimates. Given the expected higher 
variability in census coverage in the urban 
areas and in particular the larger cities, it 
was decided that 60 of the proposed 100 
EAS would be allocated to the urbzr, areas, 
and the five largest cities in the country 
would form separate strata. For the rest o f  
the country, a simple stratification scheme 
was believed to be sufficient; the 40 
Provinces formed the major strata, while 
the urban and rural areas within each 
Province formed a lower level of stratifica- 
tion. For the five largest cities a fixed 
nuiiiber of EAS were allocated. The rest of 
the EAS were allocated to the Provinces 
and urban and rural places in proportion to 
their populations. Appendix 13 shows the 
list of EAS selected for the PES. 

V. DUAT, SYSTEM APPROACH 
The dual system approach was adopted 

to estimate coverage. The main features of 
this approach are the maintenance of inde- 
pendence of the census and _the PES 
enumerations, and the case - by - case 
matching of the census and PES records. 
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da’i chi& các th6ng tin &y theo tiMg n h h  
khgu ghi trong phith d&u tra vdi phi& 
ki6m tra lai. 

VI. TÍNH. SAI 4 MÁU 

- -- 
Under-coverage 

Rate (%) - 
0.5 

0.7 

0.4 

K& quâ ki6m tra lai phy thuw và0 tinh 
bi& thien cûíì m$u d q  triin cd sb thbng 
tin cija mot mhu nhô a m  I00 dia bàn. Udc 
lumg v’ do 1dn cûi  tính bi& thi&n này 
nhen d ~ q c  bang cách sa  dung phumg pháp 
nhóm c$p dia bàn là chû ygu, bai vi nó dm 
giän. Trong phumg pháp này, SIJ khác 
nhau gi& các II& lumg t3 hai dia bàn dBu 
tra nhóm thành mot e p  dùng d6 &c lumg 
tinh bith thien chon mâu. 

VII. &T QUA 
Các U ~ C  l u p g  chû y& d6i tuqng &êu 

tra d ~ q c  t r h h  bày du8i &y. Ty 1$ &ng kf 
sót trong a n g  dîêu tra dan sa’ Cho toàn Viêt 
Nam và Cho vùng thành thi, nbng than 
nhu: sau : 

T? LE DÃNG Ki) SÓT VÀ Gldl HAN TIN CÂY 
TRONG TONG D&U TRA DÂN sa NÄM 1989 

95% Confidence 
Limits 

0.3% - 0.7% 
0.510 - 1.0% 
0.2% - 0.6% 

Thhnh thi 1 0,7 
Nông than I 0,4 

K& guâ t r h  Cho thgy Kau hgt sa’ dan 3 
CAC dia phumg dã duqc &ng kj, trong t6ng 
d2u tra dAn sa’. Ty le &ng kj, sót chung 
cûa a n  b@ cuQc t6ng d%u tra là th@, 
k h h g  0,5 pkhn triim, Nhìn chung, viet 
&ng kf dan sa’d thành thj có n h h  khó 
khan h m  d nang than. Vi vby, khbng có gì 
n g y  n h i h ,  khi thgy tj, le diing kf sót a 
thành thi cao hm a nbng than. Tj, lê &ng 
k9 sót i3 thành thi  dc lupng 0,7 p K h  trãm 
còn B n6ng than là 0,4 phan tr8m. 

’ 
0,5 96 - 1,0 p/o 

0,2 %i - 0,6 96 

VI. COMPUTATION OF SAMPIJE 
ERRORS 

The PES results are subject to sampling 
variability since they are based on informa- 
tion from a small sample of 100 EAS. 
Estimates of the . magnitude of this 
variability was obtained using a method of 
paired EAS, selected mainly because of its 
simplicity. In this method, differences be- 
tween estimates from two EAS formed as  a 
pair are used to estimate the sampling 
variabili ty. 

VII. RIESULTS 
The main estimates of census coverage 

errors are given below. The table presents 
the under-coverage rates for the whole of - 
Vietnam and for tlie urban and rural areas. 

UNDER-COVERAGE RATES AND CONFIDENCE.LIMITS 
JIETNAM CENSUS 1989 

VIETNAM 
Urban 
Rural 

The results show that the vast majority 
.of the civilian population in Vietnam was 
enumerated in the census, which achieved 
a low, -merall rate of net under-coverage of 
approximately 0,5, per cent. There are, in 
general, more difficulties involved in 
enumerating urban than rural populations. 
Not surprisingly therefore, the urban 
under-coverage rate was found to be higher 
than that of the rural areas. The urban rate 
was estimated to be 0.7 per cent while the 
rural rate was 0.4 per cent. 

54 



CHUUNG VII 

NGÂN SÁCH 

T6ng df&u tra diln sa‘ là cbng vi$c mang 
tính ky th@t khá phtíc tap và dòi hbi phhi 
chi phf tan kém, M$c dù các khoân chi phí 
Cho TDTDS là rgt CU the, song chi phí 
thqc tT?’ v6n khbng th6 lugng hoá h6t dugc. 
Ngu chi phí Cho các h q t  dông TDTDS chî 
gibi han trong khubn kh6 các khoân dá 
dudc duyet crip thì kgt qûa TDTDS tift ygu 
sé bl han chg rgt nhî&u. Mot màng ludi iing 
hp rong 1&1 cûíì các cá nhan và các t6 chút 
trong và ngoài nu& dã &im bâo Cho 
TDTDS thành cbng. Trong dó có nhîh  
ûng ho là tq nguyên và c h a  tính và0 t6ng 
chi phi cûa TBTDS, mac dù chúng ta có 
th6 bigt chgc rhng trong nhîêu t r u h g  h* 
dó là nhttng khoân tîên ldn dá nhân duqc 
t3 các ngÙbn kinh phí khác. 

Mot vgn d& quan trong khác Cho phép 
ta higu s%u hm Vê n@n sách TDTDS dó là 
sq chênh lech &ng k6 @íta dq toán n g b  
sách tr&c khi ti6n hành TDTDS và a n g  
chi phí thvc t6 clja nó. Dieu này không có 
nghia là bân than vi@ lap dq tain là khbiig 
dúng. Thqc t6’khi dúyêt chi nhChlg khcxin 
tEên l h ,  Chính phû và các t6 chút qu6c ti$ 
phâi 1àm viêc trong k h u h  kh6 các cd ch6 
tài  chính nghi&m n@t. Song mot khi 
chudng trình TDTDS dá m h a ,  thì rõ rang 
dòi hôi dq b á n  phâi tuyet da’i chính xác là 
r& khÓ,.n&u khbng b6 sung ngan sách. 
Thgc t&’ dá chimg t6 rbng khbng phâi moi 
SI.,I n&u nh ih  &u có th6 tính ligt d q c  khi 
lap kg h e c h ,  vì th6 viêc lap dq tnán các 
ngÙbn kinh phí &n phâì hiên thqc h m  và 
(thbng t h u h g  là) phâi có thiên câm hm.  

. Nhà nu6chlã cung dip nhtí-ng khoân chi 
&ng k6 cho TDTDS liXy trong ngân sách 
qu6c gia. Dq chi ban &u khoâng 3 tj, dbng 
dá & I ~ C  ph8 c h d n  trong niim 1987,:tr&n 
nguyh  &c chî chi nhttng gì có th& chiip. 
nhan dudc da’i v6i các khoân chi trgc tidp 
Cho TDTDS. Dgn nay s g  dóng góp thqc t%’ 

CHAPTER VII 

BUDGET 

Conducting a. population census is a 
complex technical task. I t s i s  also very ex- 
pensive. While some information on costs 
is available, the real cost of the census will 
never be known. Had census operations 
been restricted to activities funded in the 
various census budgets, it  would most Cer- 
tainly have led to a poor census. The 
excellent network of support that was 
provided from individuals and organiza- 
tions both inside and outside of Vietnam 
helped ensure its success. Much of this 
support was provided yolyntarily or 
without cost to the census, though no doubt 
in mahy cases relatively large sums were 
needed and were obtained from other sour- 
ces. > 

Another problem of providing details of 
budgets i s  that large differences arise&- 
lWe_en estimates prepared before the 
census and actual expenditures. This is not 
to say that the estimation procedures 
themselves are faulted. But governments 
and aid agencies need to work within tight 
financial frameworks when they earmark 
scarce funds. As the census programme un- 
folds and it becomes-. clear that the 
essential quality is a t  risk unless additional 
funding is obtained, more realistic and 
(usually) sympathetic estimates of resour- 
ces needed are made. Add to this the fact 
that not all contingencies can be planned 
for. 

Tiie government provided considerable- 
reaources from its national treasury. The 
initial estimate of nearly 3 billion bong, 
drawn up in 1987, provided ‘only a 
guideline on what might be acceptable as a 
direct census cost. The actual contribution 
made by the government is now estimiiteda -_ - -. - 1 -  - - -  - 

- -  -- - 
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cûa nhà nudc cho TDTDS dá lên Ui a n  13 
ty dbng. Ngay câ con sa’ này cúng còn thgp 
hm rgt n h h  so vdi con sa’ thqc t6 n&u 
tính dgn môt sa’ lumg I h  d n  bo tir trung 
tr‘bng dgn a’p hành chính xá phuhg dá 
làm viêc Cho TDTDS mà thù lao cüa ho 
thutnig c h m  tính và0 tdng n@n sách cüa 
TDTDS. 

Ilhu h6t các trq giúp qua’c t6 dá do 
UNFPA trâ. Các chi phí tài chính ban &u 
dã trình bày trong 4 tài liêu dq án (xem 
các phti luc 3.1, 3.2, 3.3, 3.4) vdi sa’ tîên 
khoäng 2,5 triêu MY kim ró ràng là còn 
thgp han thqc ti?’. Nhîêu h e t  dong chû ygu 
däm bäo Cho s q  thành- c6ng cûa TDTDS 
nlic dîêu tra ghi philSu và kiêm tra ghi má 
sa’ dá dòi hoi viêc chi phí I h  hm nhiêu so 
vdi chi phí dã nêu trong muc tài chính cûa 
dq án. Diên hình là s q  trd giúp tài chính 
Cho các h q t  dông này dá kéo the0 hang 
l e t  các cuôc hoi &m liên tuc girla TCTK 
và UNFPA, và khoän nà0 l@n c h h g  dudc 
thì UNFPA dã kip‘thbi cgp bô sung ngân 
sách. Tông sa’ tîên do UNFPA tài trq Cho 
TDTDS là &in 3,5 triêu MY kim. HOII n a ,  
n h m g  khoân chi trqc tigp này vin chm 
phân ânh hgt t6ng sa’ dóng góp ciia 
UNFPA h@c các bên hm quan khác. 
Chhng han, thai gian dóng góp Cho 
‘I‘DTDS cüa các cán bô UNFPA chm dudc 
thih và0 dóng góp cûa UNFPA. Ttl’6ng tq 
nhir @y ciia các phái d d n  ca’ v?in trd giúp 
ky tliuât khu VIJC do UNFPA tài trd, vì chi 
phí này dã tính và0 các tài khoân khác. 
Trong môt sa’ t r u h g  hm khác chi phí clá 
d ~ d c  ngân sách TDTDS Viêt Nain và các 
tô chút khác cùng nhau chia xê. Dó là 
truinig hdp Gê s q  dóng góp cûa Cuc Th6ng 
kê Australia. Các dg  án TDTDS cüa 
UNFPA dã trqc tigp chi vé niáy bay và 
sinh h e t  phí cä Cho sa’ cán bp cûa Viêt 
Nani sang Australia và câ Cho sa’ cán bp cûa 
Cyc T h h g  kê Australia sang Viêt Nam, 
còri tlên luung cûa cán bô CucTh6ng kê 
Australia dã do Dhía Australia chi trä. 

a t  closer to 13 billionjDong. Even this fig4 
ure heavily understates the true cost, whe 
the time of the various officials working at  
all administrative levels down to com- 
munes, very often without payment, is 
taken into account. Considerable fbnds’ 
were also. provided by Provincial govern- 
;ment which were not included in this 

I Most of the external assistance was 
;provided by UNFPA. The initial financial 
:costs as expressed in the four project docu- 
ments (see appendix 3.1, 3.2, 3.3, 3.4), 
amounting to about US$ 2.5 million, are 
‘clearly underestimates. Many of the ac- 
tivities crucial to the success of the census, 
lsuch as field enumeration and data 
preparation, required more funds than 
were available from the project budgets. 
Typically, the financial support for these -5 

activities required continuing discussion 
,between GSO and UNFPA, and where jus- 
tified, additional financial support was 
provided. The total direct costs to the -cm- 
sus to UNFPA was closer to US$ 3.5 
‘million. Again, these direct costs do not 
reflect the total contribution made by 
UNFPA or other donors. For example, the 
‘time of the UNFPA staff given to the cen- 
sus, which was considerable, is not 
‘included. Nor were the costs of supporting 
technical missions by the UNFPA-funded 
iregional advisers at  ESCAP, or by UN- 
:DTCD and UNDTCP advisers, since these 
lwcre charged to other budgets. On other 
‘occasions, costs were shared between Viet 
:Nam census budgets and other organiza- , 
tions. The contribution made by the 
‘Australian Bureau of Statistics (ABS) is a 
case in point. The various UNFPA census 
,projects directly supported the costs of air 
,fares and per diem, either for Vietnamese 

‘:‘;project staff travelling to Australia for 
training or for ABS staff to visit Vietnam. 
;However, the actual salaries for ABS staff 
‘were paid by the ABS. 

? 

lestimate. _ _  - . -  _ _  

i 
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HOI D ~ N G  BO T R U ~ N G  
SB : 122/HDBT 

CONG HOÀ XÁ HOI CHU NGHÏA VIGT NAM 
DOC lâp - Tq do - IJe1lh phúc 

Hiì Nôi, ngày 17 tháng 8 n6nt 1957 

Q ~ T  DINH CÜA HOI DONG BO T R U ~ N G  
Ve Tdng d:êu tra dân s6 näin 1989 

C3n CL‘~ Lu@ t6 c h ~ c  Hoi dông BÔ tr&ng ngày 4/7/1981; 
Xét dê nghj ciia Tông Cuc t r u h g  Tông cuc T h h g  kê 

QUYËT DINH : 

€)&u 1. T6 chút t6ng dîêu tra diln sa’ và0 nãm 1989, nhãm thu thap s6 liêu chính xác 
& dan s6, lao dong toàn xã hQi phuc q công tác nghiên CÚU, phin tích qui trìtih phát 
trith daii s6 11118~ ta; kiêm d i h  tình hình thtfc hiên cbc nhiêm vp liên quan d6n dân s6, 
la0 dong, trên ca SB dó &p img yêu &u xily d m g  kg hych  phat triên kinh t6, xá hoi thai 
kj, t3 nãni 1990 d6n nãm 2000. 

Tru& mik, t6 chlSfc dîêu tra t h3  và0 cu6i näin 1987 và $âu nc?m 1988 d6 rút kinh 
nghiêm. 

D k u  2. Noi dung dîêu tra gôm nhCtng chî tiéu chính sau day : 
1- D&n s6 chia the0 nam nQ, tu&, dan @c, thành thi, nông thôn; 
2- Trình do hoc vgn cila nhan dan; 
3- Hiên trang lao dong. S6ngu8i nghî h m  tri; 
4- Tình trang hôn nhan; 
5- Tình hình sinh, ch6t và phát triên dàn s6 (dîéu tra chon m h ) .  
Dfêu 3. Trách nhiêm cüa các ngành: 
- T6ng cuc Th6ng k8 xiiy dulig phumg án a n g  dîêu tra dan sa’ và t6 chik dîêu tra thi?. 
- Các Bp Qu& phòng, NÔi vy, Ngqi giao cùng T6ng cuc Th6ng k6 xay dqng k6 hoqch 

dC8u tra sa’ nhiln khâu do ngành quân 19 theo yêu &u chung ciia cuoc dîêu tra. 
- Bô Noi’ vy cûng c6 cbng tác diing kf .h$ tjch, hô khâu phuc vy công tác t6ng dCêu tra 

dan sa’. 

- Ban TÔ chút cûa Chính phû, Bo Noi vy, Cuc do +c và bân db Nhà nudc cung cgp 
nhú’ng tài liêu chinh xác ranh giai lanh th6 hành chính dê lâp bân &, sa dô d%u tra 
và bâng k& sa’ nhà, s6 ho, sa’ ngu8i. 

- TÒngGcuc T h h g  k6 cùng BO Tài chính, BÔ V$t tu, Uy ban KiS h e c h  Nhh nu&, Be 
Vfin hoá lâp, dg  trù và c6p kinh phí, vat !II Can thigt phuc vy t6ng dîêu tra dân sii niim 
1989 và d{êu tra thiY. 

,Tông q i c  BUXI dien bâ0 &im y&u &u thông tin liên lac thbng su&, kip thtti trong 
quá trình Tông dfêu tra dân sa‘. 
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- Các CO quan tuyên truyên (BÔ Thang tin, Dài Tigng nói Viet Nam, Dàí truiên hình 
Viet Nam, V.V..) ph6i h* cllat chë viti Tông cuc Th6ng k&, các dia phumg ma dqt tuyên 
truiên sáu rong phuc vy cuôc Tdng df&u tra dan s6. 

Diêu 4. Thành lâp Ban chî @o a n g  dfêu tra dan sa's các &p nliu sau : 

a > d  Trung uang, Ban chî dao a n g  dBu tra dAn sa' Trung u m g  giúp Chû tjch Hai dông 
BÔ t r u h g  chí dao t h p  hien phumg án t ihg diêu tra dan Sa'. 

dê 

Thành pKân gôm : 
TRU'ONG BAN 

PMÓ BAN THU'tSNG TRUC 

CAC Ûy VIÊN 

Dbng chi Vó Viin Kiet, Phó Chû tjch H$i &ng 
Bô truihg. 
D'ông chí U V&n T e n ,  T h g  cuc t ruhg T h g  cuc 
Th6ng k6. 
D'ông chí Nguy%n Viin Diic, Th& t r u h g  Bp Nôi vy. 
D'bng chí Ttân Dinh Hoan, Thti t r&ng Bô 
Lao dpng-l'humg binh và xá hei. 

Ban Chï @o Tông dîêu tra diin s6 Trung Udng d tp  và0 máy cûa Tdng cuc Th6ng k& 

b)~djapltilorzg, Ban chî &o diêu tra diin sa' tinh-(thành, @c khu), d p  huyen (qu$n) 
het  dòng. 

giúp Uy ban nhAn dan tinh (thành, @c khu), d'p huyen (q@n) thqc hiên phumg iin 
biêu tra dân sa' cûa cifp có thâm quiên. . 

Thành ph'ân gôm : Chû tjch (ho@ Phó Chû tjch) Uy ban nhan dân CAC cgp, 1àm 
T r u h g  ban, Thû t r u h g  nginh T h h g  kê 1àm Phó ban, Thû t r u h g  các ngành Công an, 
K$ hoqch, Lao dông và các &i diên các d&n th6 q&n chúng 1àm Cy viên. Bali chi @o 
dfêu tra dAn sa' ij dia phwng chû y& dqa và0 bp máy cüa CG quan Th6ng kê d6 ho$ dpng. 

Diêu 5. Các Bp t r u h g ,  Chû nhiêm Uy ban Nhà nu&, Thû t r u h g  các CO quan khác 
thuôc I-Iôi dông BÔ tru'drng, Chû tich Uy ban nhân dân các tinh, thành ph6 và dãc khu 
trqc thuôc Trung umg chju trách nhiêm thi hành quy& djnh này./. 

TIM HOI D ~ N G  BQ TRUGNG 
CHU TICH 

Dá ky : PHAM HÙNG 
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COIJNCII, OF' blINISTERS 
NO 122;1 IDBT 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM 
Independence-Frwdoni-Happiness 

Hmtoì, 17 Aigi& I987 

DECISION OF THE COUNCIL OF MINISTERS 
ON TAKING POPULATION CENSUS 1989 

Ihsing on organization law of the Council of Ministers dated 4 July 1981; and coil- 
sidering the request of General Statistical Office (GSO) 

THE COUNCIL OF MINISTERS DECIDES 

1. To organize the 1989 population census to collect accurate data on population, and 
sociala labour force for research, and analysis of the country population dcvelopnient 
making, evaluation of implementation of population mid labour-related tasks which lay 
ground for the social and economic development programme for 1990-2000. The immedi- 
ate census pro-test will be conducted in late 1987 and early 1988 to learn by experiences. 

' i  

2. The census will deal with following indicators : 
1- Population by sex, age, ethnic group, urban/rural; 
2- 1;lducational levels of population; 
3- Status of labour force, number of retired people; 
4- M:wihI status; and 
5- Situition on fertility, mortality and population g?-owth (sample survey). 

3. Responsibility of .the Ministries/organization are : 
- (:SO sets u p  the census programme and conducts C ~ I I S C I S  pre-test. 
- The Defence, I-Ionie-Affaire and Foreign Affaire hlinistxies together with GSO 

set up the census prog?-anime to enumerate persons in their lilies. 
- Honie-Afhires Ministry have to improve the registration systern in support of 

the population census. 
- Organization Committee of Government, Moine-Affaire Ministry, National Car- 

tography Department provide the documen ts, accurate . data on administrative 
houndriries for inapping and listing. 

- GSO together with Financial Ministry, Ministry of Material Supply, State Plan- 
riing Committ.cc, Ministry of Culture, make requests and provide budget, material 
supplies nccccssary for population census. 

- Gcnwiil Dcpartinent of Post Office ensures timely communications in the course 
of the census. 

- Mass-media organizations such as Ministry of Information, Viet Nam Radio, 
Viet Nam Television etc ... co-ordinate closely with GSO and local authorities to carry out 
pub1 ic ity campaign for population census. 

4. To sct up Census Steering Commuttees a t  all levels as follow : 
4 . 1  - At central level : Central Census Steering Coiiiiii i ttee assists the Chairman 
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Chaiman of Council of Ministers 
PHAM HUNG (signed) 
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3-Sex 

&-)(onth and year of birth 

5-Ethnic group 

nate . . . . . .  
' F C M l C  

b . . . . . .  
1.- - - I 

I 

h t h  . 
Year 

11 Kinh - 
Other than Kinh . . . . . .  . . . . . . . . .  specify -- 

89. 

Abroad' - 4 .  

7-Literacy 

B-a/SchooL attendance or 
equivalent 

I bhigliest grade completed 
I 

. . . . . . . .  I Yes 
No : .- 
Attending nou * 

Attended in the past . . . . . .  
Never attended * 

Grade . . . . . . . .  - - . . . . . .  I 

I 

trade 

b/ Field of study 

2 

4 
. . . . . . .  

I 
- 3I 

- 51 

Technical worker vith certificate 

Hiddle vocational education 
Technical worker no certificate - 
College / university degree - 
Post-graduate - 6  

. . . . . . . . . .  . . . . . .  - - -. 

5 

1 11-Usual activity i n  Last . Uorked 6 months and over * - 
12 mths Vorked permanently less then 6 lnpnths - 2 

Uorked temporarily less than 6 months - 3 
4 Unemp toyed - 
5 Student - 
6 Household duties - 

. ?  Inva 1 id, - 
8 Other , - 

12-win occupation --- 

- -. c 

Separated . 1 '  

. . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . .  13- a/ N a m e  of establishment a/  

' I  
I 
I 

. . . . . . .  

. . . . . .  
,7 

I 

. uharc perron works 
b/ Function,product of 

c/.secior of industry . .  ertablishment 
I s t  

o b /  . . . . . . . . . . .  . . . . . . .  
c/ . . . . . . . . . . . .  

* ,  

I . .  . . . . .  ß-Hou meny of your children Live a- I .  

with you . .  . . . . . . . . .  b - h  ?ny of your .children l i v e  b- 
s .  , . * clreuhere 

d-Total r W a r  of children ever 

. . . . . . . .  c-& many of your children not c- -- 

. . . . . . . . .  d- -- ' I living 

I '  born ,alive4 ' * .  

e-?, mnth i'nd yerr -dM ywr e- M t h '  -- 
iT~ar,.i$i &,or a girl 1: BOY - 
g-ï, thaj chil,! ti(ii9rw I g- yes,stilt living - 

"last birth occur Year 19 - 
1 
2 

I .  1 . Girl - 
3 
4 

* .  - Mo, did 
, r  . * I  

I 
I I 

I 
I I 

'. I 
'I 

. .  
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1-full luw of each usual 

2-Relationship to the hed 

residant In thi8 h?us.hold 

of houschold 
Child . - 
Father I Rother - 4  
Grand child - 5  
Other tniiy'relmtlve * .  -'6 
Mon fuily relation - 7  

3-sex 

I . . . . . .  

L 

4-Nonth and year of birth -- llonth 
Yrar I - . - -  

- 1  
. - 2  

Ki& 
Other'than Uinti . . . . . . . .  specify -- 

I 

5-Ethic group 

. ', - 
. . . . . . .  

. . . . . .  

, . CDR PERSOWS BORN ON 

, 1 . 1-4-1984 (!?e Siyrars agn) Another district of the same province - 2 
6-Place uhem usually lived on The s u e  district - 

Nut of the district . . . . . .  . . . . .  - - 
. - 3  Another province 

NOW of t h  province . . . . .  - - . .  
Abyd 1 . - 

741 teracy 
I J 

Yes . . . . . . .  
Ho 

Attended in the pr s t  - 2  . . : . . .  
b/Highrst grde coaplete?, 

-Never attended - 3  

G r a d e  . . . . . . . .  - - 
. FOR PERSONS BORN ON 

- I  
. 

. . . . . . .  

9- al Highest qualification or 
t rute 

Technical wrkrr no c e f t i f w t e  - 3 .  
nlddle 'vochtionel education ' - 4  
College I wliversity-degree . - 5  
Post-gradqatc - 6  

Single . - - 1  
- 2  

* - 3  
Ikrrird 

' ' 4  
Uldovtd' ' 
Divorced 
Stprated 

Uorked 6 .ontht and over 
' Uorked permanently less than 6 kths ,_ 2 
Uorked temporarily lesa Jhan 6 rronthr - 3 

. . . . . . . . . .  --- 

- - 
- 1 '  

b/ field of study 

10-hrttaL statw 

. . . . . .  

. . . . . .  . '  

. . . . . .  
5 .  

. . . . . .  
l l - U y l  activity in last 

12 D0ntll.s 

- 
6 
7 

Household dut ies * - 
Other - 8. 
hvalid , - 
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bl . . . . . . . .  ---- 
c/ . . . . . . . . .  - 

12-Min occupation- 

I 
. . . . . .  I . . . . .  I 

13- a /  Haw of establishaent ... 
. where person works . 
bl Function,prpJuct of 

CI Sector of industry . establishaent 

0-16 thst child living now ' 

~~ ~ 

14-ALL WEN .BORN FR 

a - w  uny of your children Liva 

b-Hov bany of ydr children live 
with you 

* elsewhere 

Girl 
g-'Yes,still living 

4 No, died - .  

C 
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Prov!ntee, City . . . . . . . . . . .  
C d n c ,  Country . . . . . . . . . . .  
ED r i k e r .  . . . . . . . . . . . . .  
Houtrhold nuaber 
Family household 1 

2 'Collective household - 
Total personr in household' 
1otnl.feules i n  household - 

-7-Literacy - 
~ 

POPUUTIW CENSUS HOUSEHOLD SCHEDULE 
A t  O hour I April, \9a9. 

Central CMSUI stnriry Cwittee 
formatul 14 istused according to 

decision of the Cwncil of Hinisters 
No. 122/HDRT 17 Atrgust 1987 

. 

Name of head of household .... . . . .  
Address . . . . . . . . . . . . . . .  
There are . . .  forns of the household 

4 Abroad' - 
2 No - 

\ 

Yes 1 . . . . . . .  I - 

equivalent ' ' . .  

1 b;Hiph'est.grede cowleted 
I 

. . . . . .  I Attended.in the past 
Never ,attended 

. . . . . . . .  . . . . . .  Grade -- 
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9- af Highest qualification or None -- 11 
2 

Technical worker no certificate 
fliddle vocational education r, 
Post-graduate - 6  

. . . . . . .  - - 31 
trade Technical worker with certificate 

College / university degree - - 51 

I b/ Field of study . . . . . . . . . .  . . . . . .  --- 

5 

1 
12 ronths Worked permanently less than 6 months - 2 

Uorked tellporarity less than 6 months - 3 
4 Unemployed - 
5 Student - 
6 Household duties - 
7 Invalid - 
8 

- Separat ed 

- 11-Usual activity in last I Worked 6 months and over * 

1 Other. - 
--- 12-Mrin occupation . . . . . . . . . .  

. . . . . . . .  13- a/ Name of establishment a/ 

. . . . . .  

. . . . . . .  

. uhere person wrkt 
b/ Function,groduct of . . . . . .  I *b/ - --- . . . . . . . .  



. . . . . .  * *  I 
-. ' I  

I I-FUll MY Of rach WU.1 * . *Person 5 
? . rerident i n  Ohia hourotpld 

2-Relationship to the hed 
of household 

1 
2 

- 3  I 
I 

Head of household - 
Child - 
father I Bother - 
Other family relative - 
Non family relation . - 

- Hurbbnd / utfr 

. . . . . .  
- i  Grand child 

7 

3-kx 

4-l)onth and year of birth 

5-Ethnic Broup 

l . .  .. 

k l e  1 . . . . . .  
F e u l e  - 
)(onth -- 
klnh - 1 .  - 
Other'than Kin6 - 

' .  . - 
2 

. . . . . .  
Year 

2 . . . . . .  . . . . . . . . . .  -- Specify 

?-Literacy 

Technjcal worker no certificate - 
Hiddle vocational education - 4 

5 College I university degree - 
6 I -  Post-graduate 

. . . . . . . . . .  --- 

I-a/School attendance or 
equtvilcni 

. . . . . .  
I 

. . . . . .  ! 

1 Haae of the district . . . . .  _ _  
Another province 
Nar of the province . . . . .  -'=:I 
Abrrmd - , 

10-hrital atatu. 

11-Uruat acttvily in last . 

. . . . . .  

Single - I - - 2  
3 
c 

Separat ed - 5  

. . . . . . .  
I 

- Harr i ed 
Uidoued 
Divorced 

Uorked 6 months and over 1 - 1 
- 

1 . . . . . .  
2 No - 

Attonding nou 

Never attended 

~ Yes _ -  
Attended in the pest , . . . . . .  

6 Household duties - 
7 Inva 1 id - 
8. Other * I  - 

I12-Hain ofcupation . . . . . . . . .  i --a- 

13- al Haae at ertablishment . . . . . . .  
* * ' 

where perron works I a' ---- 
e 

bl Function,prpduct of 
estabLishaent I bl * ' ' * 

c/ Sector of industry c/ . . . . . . . .  - 

I . . . . . .  . . . . . . . .  l 1 bltiighert grade coapleted , 1 Grade - - 
FOR PERSONS BORN ON OR BEFORE 1-5-1982 (AGED 13 AND OVER) ANSYER FOLLOUIHC OUESTIONS : , 

I 
. . . . . .  - 

. . . . . .  
a 

I b/ Field of study 

t 

- __I 
Date . . .  April 1989 

Signature of enumerator Signature of hed of hwrhold 



PHIEU DÃNG ~ NHÀ 6 

2. Di+ tích ¿3 (mét vutmg) 
(bao &m dien tích dùng d6 an, ng& tigp khách v.v) m 

Tinli, tlidtih plid: 

Higcti, qiigti,  tlii.uri : .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . [I] 

1 7 1  
@a bdn sb: 

HOsb:  ......................... 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . O' 

D 

- NU'& máy VAO nh8 
- NU& d y  ci3ng @ng 
- NU& g ihg  xay 
- Các l+i khác 

b)  Ndtig l i p i g  tlidp shtig : 
- Có dien 
- m a n g  cíj dien 

c) Cd d i d  t*ê sidi ribig kli alg ? 

- có 
- m a n g  
+ Nhà xí t$ h+i và bán t$ hoai 
+ Nhà xí hai n@n 
+ Cácloai khác . 

, 

1 

xã, phrr&tg : .. I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Hovdtêt tc l tr i l iô:  ....... .......... .. ............. 
Dia chi ciìa ha : 

= T&gabl*~r¿ifruisr*~:. . . . . . . .-. . . . ' 0- 
. . . . . . . . . . . . . . . . , . . . . . . . . . . . . . . . . T&g sbt i 3 trw ig Ii (3 : . . . . , . . . . . . . . . 0 

1. Lu$ nhà dang a 
a) Nhà kien ca' (bi$t thv, nhh cao hng, nhh mái bhng) 

b). Nhh bán ki8n ca' (nhà t&ng xay, &, d i  ngói, mái tan) 

c) CQc l+i nhà khác (am nhà g6, tre, feu, lán t q i  ...) 

ci1 
u 2  
u3 

i . Tien nghi nhà a 
a) Ngribt ,ivdc 

ci1 
u 2  
133 
u 4  

01 
02 

a 2  
u 3  

4. Quien d hiíb nhà ¿3 : 
- Nhà clia Nhà nUdc 
- Nhà cüa ttl n h h  
- Nhà cua khu v$c @p th6 Mn gino 
- Nhà chtb x-6 ng&n sÛ hini 

U '  
c12 
1 1 3  
e14 

5. N(lun x%y d e g  nhà : ' 
- Tx~fdc nilm 1954 
- Tii r@m 1954 dgn M m  1960 
- Ta m m  1961 d6n M m  1975 
- Tii M m  1976 Ugn n8m 1980 
- Tanilm 1981 &'n 1985 
- Nam 1986 
- Nam 1987 
-Nam 1988 
- Nam 1989 

, 
Dku tra vibri (ky, ghi ró ho t2n) 

Ngày tháng 4 n3m 1989 
ChÛ ho (e, ghi ró hr, t&n) 



HOUSING CENSUS FORM 

m1 2. Living areas (Spm) 

U 
D *u 

Prwince * .......*......................... r] 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  m Dism.ct 

Caninraie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

ED iriunbcfi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
H a ~ k l i d d  i,ru,;ber . . . . . . . .* . . . . . . 
Taalpcrsats iii harseltdd . . . . . . . . . 

Naim of head’s liarselidd . . . . . , . . :. . . . . . . . . . . . . . . Tad feiriales iii liarselidd . . . . . . . . . n 
1. Type of housing 

a- Pet@&- (villa, many-storied house, plan roo0 
b- Semi pexmanent (a brick house, a house roofed with tiles) 

c- a h e r  (thatch house including other types) 

(Bed room, diner rodm, waiting m m  ete) . 

3. Housing conveniences : 
a H%er si yply : 

- Piped inside of house 
- Piped outside of house 
- Well 
- Other 

b. Electric fcx  liglitbig 

c- Tci!et facilities : 

- Yes 
- NO 

- Yes 
- NO 

* Toilet with flushing facilities 
* Double tank 
* Other 

- _  .-_- 

U 

U 

CI 
U 

1 
2 
:3 

4 

1 
2 

1 
2 
3 
4 
5 

4; Type of ownership 
- State sector 
- Private sestor 
- Collective and Religion sector 
- Others 

u3 
04 

6. Year and period of construction : 
5 Before 1954 01 

- From 1954-1960 o ‘2 
1961-1975 c13 
1976-1980 u 4  
198 1- 1985 0 5  
1986 DG 
1987 0 7  

1988 08 
1989 *o 9 

Sign of Enumerator 
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Date Month Year 1989 
Sign of head’s household 



Tinh, Thhnh ph6.  . . .  
Huyen, Qu$n. . .  
Xfi, p h u a n g . .  . . . . . .  

HQ gin dình, @p the" 
Tang sô' n@di t m n g  hb 
T6ng si5 nil trong hò 

PF@U KIEMATRAAbN @'T QUA 
DIEU TRA DAN SO 1989 

Dia bhn s 6 .  . . . . .  
1-10 sii 

1-10 vh tên chÛ hô :. . . . . . . . . .  
Dia chi chÛ hó :. . . . . . . . . . . . . . . .  

Hò nhy $i)ni có : . . . . . .  ta phi& 

. HO vk !én tirng n p i r i  
thgc t6 thuang trú tmng hô 

I. KGt quh ki6m tra I$ 

N g l a i t h d 1  . . . . . .  
. . . . . .  

7. Nai &ng kj, hô k h h  
t h u h g  t rú  (Ghi 1-6 s6 nhA, 
dttbng ph6, tên thôn. xóiii, 
Sp, ban, v.v ... ) 

!. Tên thubng ggi I 

S6 nhà, d u h g  ph6, thôn, xóni 
. . . . . .  

Xã, p h u h g  . . . . . .  
Huy?n,Qu$n . . . . .  
Tinh, thàiih ph6 . . . .  

I !.Qu:iii he vdi chÛ hô 

3 .  T h u h g  xuy8n s6ng a dAu 
iiil? ? (Ghi rõ s6 nhh, d u h g  
phô, tên thôn, xóni, Sp, 
bin,  V.V.  .. ) 

I. Gidi tíiih 

Sd nhk, d u h g  ph6, thôn, xóni 
. . . . . .  

Xã, phuang . . . . . .  
Huyen, Quen . . . . .  
Tinh, thhnhph6 . . . .  

Nani 1 I NG 2 

I 

;12. Kê khai a dAu ? 

i 
* (Ghi ró sa' nhà, dlfang ph6, 

t h  than, xóni A'p, bAn, v.v ... i 

i. Thing,  n3ni sinh 

S6 nhk, d u h g  ph6, thôii, xóni 

Xã, phutfng . . . . . .  
Tinh, thhnh ph6 . . . .  

. . . . . .  
Huyen, Qu$n . . . . .  

T h i n g  
N5ni 1 I 

i. Có thay d6i ch6 6 tir Không 1 
1-4-1989 dst'n nay khôiig ? 2 

II. K6t quh xác minh 

Ngt j i  thd 4 
~ . .  

Nani 1 
N ïf 2 

I(hôx1g 1 
Có 2 

S6 nhk, cItt8ng ph6, t hbn, s6ni 
. . . . .  

Xn,'phdang 6 . , . : . 
Iluyen, Qu$n . . . .  
Tinh, thhnh ph6 . . .  

1 
2 

11. Dfi ke khai nisy h i  ? Chtta 
Môt fân i 
Hai riin 2 

Sd nhh, cftttjng ph6, t hôn, xcini 

xiï, phuirng . . . . .  
Huyen, Quaii  . . . .  
Tinh, thhnh ph6 . 

I 

~~ ~~~ ~ ~~~~~~ ~- .~ ~~ ~ ~~ 

1. SZ; nwai chi có tên t inng "Phi& &êu tra dan s6" nhung không có tên trong 

2. S6 ngtrtfi bi tính t rùng : . . . . . . . . . . . . . .  ng&i 
3. Sb rikqrtii hj txi scit : . . . . . . . . . . . . . . . . .  .ng&i 

"Phi2;u kiêni tra lqi Ih . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  n a a i  

. . .  . . .  N@y .... tháng. .. .1989 N@y .thGrig I980 
Cán bp ki6m tra Igi 
(Ky. ghi rõ ho vh ten) 

ßan chi dao D.T.D.S. Xã, phtfang 
(KY, dóng dKu, 

Ciin 119 xiic niilih 
( K ~ , $ I  ro ho rh I 



Province, City . . . .  
Commune, Country. . .  
ED Nuniber. . . . . . . .  
Household N o .  . . . . .  
Family Household 1 
Coll. Household 2 
Totai pe*wns ir, Y?? 
Total fernales in HI3 

G .  Did you change the place of 
residence froni 1 april 1989? 

POST ENITMERATION SURVEY FORM Central Census steering 
Coniniittee forniated and 
issused arccoding to 
decision of the Council 
of Ministers No 122 HDBT 

Population Census 1989 

Name o f  head o f  household . . . . . . . . . .  
AddixAs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
There aie . . . . . . . .  .forms of household 17August 1087 

No 1 
Yes 2 

CONFIDENTIAL 

8. Other the residence place 
(Indimte clearly the full 
address) 

I, PES record 

House nuniber/street/country 

Coniniune . . . . . .  
District . . . . . .  
Province . . . . . .  

. . . . . .  

Person 1 I 1. Fu11 nmie  o f  each usual 
resident in this household 

12. Where wcw this person 

I the fu11 address) 
I 

1 recorded ? (Indicate clearly 

. - -  

House nuniber/street/country 

ConlllluIle . . . . . .  
District . . . . . .  
P 11 )si II ce 

. . . . . .  

. . e . .  

Person 4 

I I 2. Usual naine 

3. Relationship to the head 
o f  household 

Male 1 
Feniale 2 I Male 1 

Feniale 2 
4.  Sex 

5. Date o f  birth 
Year 1 I Month 

Month . . . . . .  
Year 1 

No 1 
Yes 2 

7 .  Address o f  the residence 
place (Indimte clearly 
the full address) 

House Nuniber/street/coun try 

Coniniune . . . . .  
District . . . . . .  
Province . . . . . .  

. . . . . . . . .  
House Nunikr/street/country 

Coniniune . . . . . .  
District . . . . . .  
Province . . . . . .  

. . . . . .  

House nuniber/street/country 

Coniniune. . . . . .  
District . . . . . .  
Province . . . . . .  

. . . . . . . . .  

II. Matched Results 

I 
O. Is it necessary to dentify 

; other address (in 7 or 8) ? 2 
1 No 1 

Yes 2 

1 
i in the census 1 April 1989 ? 2 
I l O .  Was this person recorded No 1 

Yes 2 
I 

1 

'1 1. How niany times this 
personwas recorded ? 

I 
I 

Not recorded 
One tinie 1 
Two tinies 2 

Not recorded 
One tiliie 1 
Two tinies 2 

I House nuniber/street/country 
. . . . . . . . .  

Coniniune . . . . .  
District . . . . . .  
Pmvince . . . . .  

1. Nuniber o f  persons were recorded in the census forni, but weren't in 

2. Nuriiher of overrecorded persons 
3. Number o f  niissmcordcd persons 

PES Enumerator Date . . . .  Month . . .  .1989 

the PES forni 

(Signa tu re) f Commune census committee 
(Signature) 

Ihte . . .  .Month . .  1989 
PES Superviser 

(Signature) 
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i PHU LUC 3 1- 

TRÍCH VAN KIEN DIJ ÁN VIE/87/PO9 



DE NGH! DY ÁN 

u61 vdr QUV DÂN sb LIEN HQP QU& 

CÛA CHiNH PHU VIET NAM 

NU& VIBT NAM 
Sb dy án VIE/8 7/P O 9 

Tên dván Giúp da chdn  bf Cho niat dyán Gê h6 trg 
Tông diêu tra D5n s6 và Nhà d näm 1989 

Ngày trinh Tliáng 5 näni 1987 

Mi k6 hqch cbng viêc 110 - Tông dîêu tra ck ì  UNFPA 
c d  quan dê nghj Tông cuc T h h g  kê (TCTK) 

Cd quaii, thqc hien Tôrig cuc T h h g  kê (TCTK) 

: 

Cd quan thi hànll" 

Cd quan h8 trq ky th@t 

Thbi gian ckì  dy án  

Ngày b$t &u 

Dóng góp cûa UNFPA 
(Da la MY) 
Dóng góp cim Chính phû 

(Tiên dia pliurng) 

Chính phû 

ESCAP - Vu Th6ng kê 
Chin tháng 

Tháng 7 n5m 1987 

K$ tên : 

Thay mät chính phû W Y  

Thay mpt cd quail thi hành N@Y 

Thay mät QuY DAn s6 LHQ Ng8y 
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2. CÁC MVC TIhU 

2.1. Muc tiêu dài h q  

a/ Tigri hành có k6t quä T h g  d&u tra Dân sa’ và Nhà d Qu@ gia Iiin tha hai và0 nãm 
1989, d m  ra klp thai nhmg thông tin &n thi& n’hãm dánh giá vi& thqc hiên k6 hqch  
nãm nãm hiên hành (1986-1990), bao gbm cä chính sách dân s6 và Cho viêc chdn bl ke” 
hwch näim nãm s$p Idi 1991-1995. 

b/ Tãng c t h g  khä nãng ky th@t cûa T8ng cyc Tha’ng k6 v‘i! d2u tra Dan sa’ và d&u 
tra ndu. 

c/ Xay dmg ba Trung tilm thring kê khu wc Hà Noi, Dà Ndng và Thành pha’ Hb 
Chí Minh dê phân tán các cbng tác v3 th6ng k& và ddy’nhanh viêc xljr 19 sa‘ lieu da’i xdi 
viêc lap k6 hwch 3 các Crip tînh và khu wc. 

2.2. Muc tiêu tru& m&t 

a/ K6t quâ dq án c h d n  bl này, kp näng nghiêp vy và näng lqc cûa doi ngú cán bo 
&u& gia d ~ g c  niing cao nhhm ti6n hành có hiêu quâ cuoc T h g  dfgu tra dan sa’ và nhà d 
s$p Idi. 

b/ Két thúc dy án c h d n  bl này, p :&;dî&u tra, tài liêu h u h g  d h ,  hb tha’ng t6 chiíc 
dîgu tra và x3 ly sa’ lieu phâi duqc thíi nghiêm xong nhäm phuc vy Cho cuoc T6ng dfêu tra 
Dân sa’ và Nhà 3 s$p Mi. 

Y- 
c/ Kit thúc dq án phâí d8 ra d ~ q c  chumg trinh k6 hqch, chiiin hdc, cbng CU và guy 

trình Cho CUOC t6ng dibu tra 1989. 

3. CG sd vÀ LUAN CHÚ’NG 

Nãm 1989 Nudc Cong hoà xã hoi chû nghía Viet Nam dq djnh ti6n hành mot CUOC 
T h g  dîêu tra Dan sa’ và Nhà 3 là 1 pK8n chumg trinh th6 gidi c h  Lign hllp quk. Các 
cuôc t6ng dfêu tra Diin s6 qu6c gia tr&c &y &*làm và0 &c niim 1960, 1974 và 1979. Do 
thigu dôi ngú cán & dudc &o t+o thích h e ,  s q  cham tr% trong viec nh@n thi& bj xí? 19 da 
liêu và &o Mo, và nhttng 19 do kLác, cuoc T h g  d&u tra ngm 1979 dã khbng cung d p  
duqc nhmg sa’ lieu chû y6u Cho viec lBp k6 hqch phát t r i h  mot cách chgc chdn. Nhan 
thgy trolig viec ti6n hành. T h g  dfgu tra, T6ng cuc Tha’ng k6 còn tumg da’i thigu kinh 
nghiem, nên vgn d8 ca’t y6u là ’dn  bit &u s h  d6 chdn  bl mpt k6 hqch T6ng df6u tra 
thích hllp thi& bl xit 19 dî? lieu &n dudc 16p @t và thíi nghi$m và các h$ tha’ng xí? 19 
thich hllp a n  dudc trith khai. Chith luw T6ng dîgu tra là nhhm tim &ich’& d6i dudc 
gitia các nhu C ~ U  A d3. lieu dang ung liin riit nhî&u và n h h g  khó khiin Gê tài chính mà 
&’t nudc dang gãp phâi. Vgn 6ê chfi y& là cub T6ng d&u tra Dân sa’ phâi d ~ g c  tiih hành 
có hieu quâ và0 ngm 1989, phili @p trung &ng k6 và0 vi& phát t d n  ky n h g  nghiep vq 
<ân thi& Cho mot nhiêm q~ th6ng kt? to’ldn nhu vay. 

IGt quâ T6ng d2u trasé dóng mot vai trò quan trong d6i vdi vi& lap k6 hqch phát 
tri& trong nhmg ngm tiri. Bi& d6i kinh tk’, xã hoi dang b y  ra và tik do bi& da gy 
dang gia ang .  Do dó CU@ T h g  dfbu tra DAn sa’ nãm 1989 sé dudc Chính phii LIU tibn cao, 
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dii có nhirng biên phhp c'{in thi6t dd lâp nipt bô máy hành chính d t6t cä các cá'p thích 
hijp. Quaxi trvng nhgt là các Ban chí dao dang dirdc thành lâp d các cgp hành chính dê 
phu trAch vi@ chuin bl sdni cho cuôc Tông dîêu tra. 

Môt iihu d u  ci$ tliigt I,i pliii triên khai môt chiêh l ~ g c  dîêu tra CO bän ngay tù'nhihig 
nguyi3n L ~ C  ban d;iu và phài chuân bj môt doi ngü cán bô th6ng kê nhjêt tình song cÒn* 
t m i g  d6i ít, dudc dho t+o nãni nhihig nhiêm vy t i h  hành mot cuôc Tông dîêu tra Dân s8 
hiên dgi. 

Do thiifu dG liêu tin cây tir' các ngùôn khác, và kinh nghiem còn han ch6 trong viêc 
tiiin hihili môt cuôc Tôngdiêu tra Dân s6 và Nhà 6, nên &n phài có môt chumg trình 
chufn bl rông ldn và0 nkn 1987, bao &m mot cuôc d%u tra thii guy m6 tumg d6i ldn coi 
nhir Ik mót thí nghi@ dê triên khai và t h 3  nghiêm các thû t y  và công CU t6ng dîêu tra, 
di. chu&i bi CAC t ~ r  l i C u  tihg di6u tra cd bân và quan trong hdn câ là &o cd hôi Cho mot 
c h ~ n g  trình diio @o kli& ciip dôi ngü cán bô Tông dîêu tra Qu& gia d a't câ các câ'p. Các 
c5n bô du'cqc diio Mo trong dy án c h u h  bj sé trd thành nòng c6t Cho dq án  t h g  dî&u tra 
ChiIlh thú.c. 

Vi! nigt này, doàn d h h  giá nhu &u Qu& gìa fân th3  ba (BNAM) tháng ba n h  1987 
&i xác djnh cuôc tông di'i?u tra säp tdi là myc tiêu uu tiên s6 niôt &n giúp da và khuy6n 
nghi "trg giiip ngay cho Tông cuc Th6ng kê dê ' chdn  bj cuôc Tông dîêu tra Dân s8 và 
Nhà d riki 1989". 

Vê mgt ph~rang pháp li@n, D o h  dánh giá dã khuydn nghj cuôc Tông dîêu tra 1àm the0 
hai giai d q n ;  se ti6n hhnh môt cuôc &êu tra tohn diên vdi các câu hôi Gê tên, tuôi, gidi 
tíiih, qui111 he vdi chü hô và nhihig thóng tin 6ân thi& dê áp dung phumg pháp Brass 
trong viêc trdc luqng ~ n d c  dô sinh. Tigp dó môt là cuôc dîêu tra chon n i h  5 diSn 10 p h h  
trfiiii, bao $iii mot nhóni c h  hoi Gê dâ11 s6 và viêc làxn cùng các d h  kiên Gê nhà d. Doàn 
ESCAP cûng & k h u y h  nghj biên pháp tumg tq giúp da Tông cuc T h h g  k& trong dq án  
chuhi bj cüiig d i u *  du* i n  dhi h y l  hb trd Tông dîêu tra Dân s6 nãni 1989. 

CuG cùng, D o h  dAnh giri nhu &u Qu6c gia cüng k h u y h  nghj "sq giiíp da Cho T6ng 
cyc T h h g  kb c'âri t+p trung vho triên khai ba Trung tâm khu WJC; các Trung tâm này 
d ~ q c  coi là inuc tibu dài lign trong dê nghj này". 

4. cÁc HOAT DONG CCA D ~ Á N  

C;ic heit  ci()iig ciiíi d g  án mô ta durdi dhy tudng img vdi môt giai d F n  c h d n  bi 9 
thfiiig; trong thai giirli n&y du' án chính Gê h6 trij cuôc Tông dl"i3u tra Dân s6 näin 1989 
klich cii'iu v;io dhu nfiiii 1988 ccing së duqc xhy dulig. 

4.1. Chi& lu*o*c 

Cfic l i y t  dông c h d n  bj si? @p trung và0 môt cuôc dîêu tra thCr; cuôc diêu tra t h 3  này 
sc phyc vy dio nhîêu muc dich quan trong. Môt là, các l i g t  dong diêu tra thir se giúp sác 
c l in l i  du.!jc CG c&u ti, chc'rc CIM dfêu tra, tri& khai và thif nghiêm các kê' h q c h  và quy trình 
ccing n h ~ r  vi@ c h u h  bj phiGu diêu tra chính và các tAi lieu khác. Hai là, nó Cho phép 
triiw khai  V;I thir iighiêm c5c Ile t h h g  và thiGt bi xii ly s6 lieu bao diim inôt s q  c h d n  bi 
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thích hqp Cho kh6i 1uFg x3 19 to ldn s$p Ui. Ba là, nó @o CG hoi Cho vi@ dà0 $0 các cán 
bo dî&u tra chû chat d6 sau dó ho dâm nhiem dugc. nhiêm vy guan t r y g  khi tigri hành 
dîêu tra chinh thiíc và nhgu ngurZli còn có trách nhibm &o @o các cán ba khác. 

Giai d e n  &u cûa dq án t$p trung và0 vi& c h d n  bi Cho cuôc dîêu tra th3 và các hwt 
dông &o @o li& quan, Thit% k6 cuoc dgu tra thii và k6 hqch cùa nó dy djnh së b$t &u 
ngay. Các hogit @ng sé bao -&m viet c h d n  bi phith dîêu tra, scqn các tài liêu hudng dhn 
và các tài lieu khác, l m  chon cán bo và thi& kg he tha'ng x3 19. 

Mot CU@ hoi thâo có các ca' vgn khu VIJC cûa ESCAP tham dy sé dóng vai trò trong 
a m  3 giai dogin này. Ngay sau cuoc hoi thâo, dq djnh t6 chtíc và0 cua'i tháng 8 nZim 1987, 
ca' vgn ESCAP sé cùng 1àm vioc vdi &in bo T6ng cuc Th6ng k& và UNEPA b Hà Noi hoàn 
chinh dy án chính M'ii nãm h6 trd cuac T6ng dîêu tra dAn s6 näm 1989 và s e n  thâo vän 
kiên dy án tumg h g .  

Vi muc dich c h d n  bl cán bp Cho cuôc T6ng dîêu tra, din phâi &o @o cán bo câ trong 
'nudc và ngoài nu&. Do cán bo thigu kinh nghiêm & dîêu tra dan sa' dan có chuygn khho 
sát hoc @p B nu& ngoài d6 nghiên cifu n h m g  h q t  dong tu'mg tq cûa các nudc trong 
vùng nhhm trang bl nhîeu kiê'n thtic thqc t6. N h a g  nu6c có khâ nãng giúp &o @o thích 
h 9  là Än Dô, Mi6n Dien và &trAylia. 

Can nhd rhng ngùôn s6 lieu có dugt t3 cuôc d%u tra 1979 dá không dáp ttng d ~ q c  nhu 
&u, do vây phâi d$c biet l u ~  j ,  khi xay d m g  phumg án dîêu tra nhhm thoã mán nhu diu 
dùng tin 16n cûa nguai si? dung. 

DÖ chi phí tigii hành T6ng d s u  tra rgt ldn, nên dîêu tra toàn diên sé chî @p trung và0 
nhúng thông tin chû ch6t Sao Cho ngay 8 nhfing dja bàn nhô Cê mät dia ly cúng thu thap 
dugc. €I& dáp dng nhu &u sa' liêu Gê nhà i3, @c biet là 8 d'p xã, mot sa' ít cau höi chính & 
nhà d cúng s6 dugc dm và0 phigu dfêu tra ngdn. Còn các chi tiê't khác sé chî thu thâp 
trong diên mhu. 

6 giai dogn này v6n c6n nhttng dîêu chm rõ ràng iiin cân nh6c Cê ca m6u và SIJ phiin 
b6 các tiêu thiíc gilla các phigu diêu tra dài và phi& dîêu tra n&n. Dîêu quan trolig là 
thbng tin rút ra du'gc tìf diGu tra thíi &ln síi  dung de" trâ lai Cho n h m g  cân nh& 8y. 
Trong dîêu tra th3, p h i h  nggn s6 bao gôrn 8-9 tiêu thtic, bao gôm câ V\i! nhà 8. Phi& &êu 
tra ~ i i h  ngoài nhiing tibu th3c cd bân si5 bao gôrn nhCillg hôi chi ti& h m  Gê tình hình 
sinh, ch&, di chuyh, tình h h h  phòng tránh thai và diên tích 8. 

Giai doqn thi? hai cûa dg án sé @p trung và0 công t i c  dîêu tra và dánh gi6 công tác dó. 
Sau chùm n i h  sé d ~ g c  chon trong dîêu tra th3  hoàn toàn chü djnh, ba dja bàn 8 nông 
thôn và ba i3 thành thj. Nhuxg d6 bâo däm tham gia rong rái và0 các h%t dong t6ng di'iu 

C h u h  bl Cho công viêc @i cd sa bao gbm viêc lm chon dôi n@ cán ba thich hpp, và 
tigri hành dà0 @o chuybn shu Cho cán bô tham' gia Mi-dla bàn các "cgp. Các h q t  dong 
tudng tg nhu 8 t h g  dîêu tra chính thoc, bao gôm cbng tác vé bân db, lâp bâng ldi và th3 
nghiêm các quy trình Gê phan pha'i, thu thâp phigu dîêu tra và tài liêu. Các c u b  hop, hoi 
thio và công tiic tuyên truiên cang sé dugt tiih hành nhãm h6 trq cuôc.dîêu tra thíì. 

tra, các cán bo dî&u tra sé dudc huy dong tG kh6p câ nuk .  . *  

Công tác dîêu tra sé t i h  hành trong 10 ngày. Lqc kgng công tác B các dia bàn m h  s& 
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t&ng d6i ldn de" thíi nghiêm các phuung pháp và các nghiêp vy di'êu tra càng nhi'êu càng 
Gt, và d6 th3 nghiem các thu thap và d h  hành khác nhau. 

Cbng tác dánh giá dîêu tra thíi sé du'dc t h p  hiên nhgm rút kinh nghiêm Cho viêc xAy 
dmg chumg trình d6i vdi cuôc &êu tra chính 1989. Ngoài mot CUPC phúc tra n&n, nên 
ti5 c h ~ c  các cuoc hop và thâo l e n  t h u k g  xuy6n d6 rút ra d~@c các bài hoc t~ di& tra thli 
DIJ án bao gam cä mót cuac hai thâo chínli thiíc'dê dánh giá các k6t qui d&i tra thif và 
cung d'p mat cãn cQ h&i ích Cho viêc lap kg hech  t6ng diêu tra 1989. Các phi6u di'êu tra 
thi? sé dùng dê xây dqng bän ghi mau tuang d6i ldn cho viêc triên khai và th3 ngliiêm 
các hê t h h g  xi3 19 sa' liêu và idng h@ bih.  

4.2. KË HOACH CÔNG TÁC 

H q t  dang 

1. Dot kh&o sát cira 5 cán ba T6ng CUC ThÓng k& 
v3 t6 c h h  và sir I9 dCr lieu t6ng dÍêu tra 

2. L6p hoc ngdn han & nwc n g d i  Cho 2 cán ba 
Tdng cuc ThÓng k6 

3. Thirnghigm dibu tra dan s6 pharn vi rang 

3.1.Thi6t k6 d2u tra thirvh chuh  bj phidu diêu 
tra, tà¡ lieu 

3.2. Hai thBo v3 thizt kg d2u tra thÙ 

3.3. In phisu và tà¡ lieu 

3.4.Tuygn chon cán ba Mm thùi 

3.5. Tuybn t w y h  phuc vy d2u tra thir 

3.6. PMn phát tà¡ lieu de"n các dia bàn dÎw 
tra thir 

3.7. Các 16p hu6n luyen cán ba nghiêp vy d6 
tie'n hhnh dibu tra thÜvà xü19 diiliêu 

3.8. H d n  luyen d%u tra vien 

3.9. V6 biin db, lbp G n g  ki3 gam CA dà0 @o 

3.1 O. C h g  thc dÎw tra CI &u cum rnhu 

3.1 1. XG 19 dú li$u 

4. PhÚc tra 

Muc 
tigu 

tfuúc 
m5t 
lign 

quan 

Dia 
di8m 

An D? 
6xtrayEa 

ôxtraytia 

Hà Nô¡ 

Hà Nôi 

Hh Nai 

Hà Nôi 

Hà Nô¡ 
Tinh 

Hà Nôifln h 
/Huy& 

Dà Nang 

CAC huyQn 

i à  NPi/Các huyen 

G c  dia bàn r n h  

Hà Nai 

Dia bàn mhu 

NgBy G t  &u 

Tháng mubi 1987 
1 tháng 

Thángchinl987 
4 tháng 

Thángba"yl987 
3 tháng 

Tháng tárn 1987 
1 tùân 

Tháng mubi 1987 
1 tháng 

T h h g  mubi 1987 
1 tháng 

Tháng chin 1987 
4 thiïng 

Tháng muji rnôt 1987 
1 t h h g  

Tháng mubi rnôt 1987 
2 tuàn 

Tháng mu3 mat 1987 
2 tuàn 

Tháng muÒi 1987 
' 2 tháng 

Tháng chap 1987 
10 ngày 

Tháng chap 1987 
1 tháng 

Th6ng Chap 1987 
2 tuàn 

Trich nhiêm 

- Vu ThÓng k6 ESCAP/ 
UNFPA Hà Nô¡ 

-ESCAP/ UNFPA Hà N i l  

-T6ng cuc ThÓng kWESCAP 

-Tdng CUC ThÕng k&/ESCAP 

-To'ng CUC ThÓng k& hap 
dÕng phu 

-T6ng cyc ThÓng kWcuc 
ThÓng k& tinh 

-To"ng CUC ThÓng k&/cuc 
ThÓng ke tinh 

-T6ng'cuc ThÖng k& 
ThÓng k& tinh huyên 

-T6ng CUC Th6ng 
k &/E S CA P 

-T6ng CUC ThÕng k6l 
ThÓng k& h u y h  

-To"ng CUC ThÓng kWcuc 
ThÓng k& tinh và ThÓng 
ka huyên 

-T6ng cuc ThÖng k6/cuc 
TK tinh và TK huyên 

-T6ng cuc ThÖng k& 

-T&g CUC ThÓng ke/Cuc 
TK tinh vh ThÓng 
k& huy6.n 
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Hoat dÔng 

~~ 

5. XÜ19 phÚc tra 

6. Dánh gi6 di3u tra thüvh phÚc tra 

7. C h u h  bj bá0 d o  sa ba 

8. Hai thAo dánh gi6 

9. Chdn bi bá0 cá0 t h g  kbt v2 dGu tra thG 

10. Chugn bj duán dng df6u tra dhn s6 dhi han 

Cac h-t dÔng 

Dia - 
di6m 

Hà Nó¡ 

Ha Nai 

Ha Nbi 

Hà Nai 

Ha Nbi 

Hà Nô¡ 

4.3. sa oô TIËN D¿) 

1. 

2. 
3. 

3.1. 

3.2. 
3.3. 
3.4, 
3.5. 
3.6. 

3.7. 
3.8. 

3.9. 

3.1 O. 

3.1 1. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 
9. 
1 o. 

Di khi0 sAt 

L6p hoc ngsn han 

DSU tra thÙ pham vi rÔng 

Th!& k2i d%u tra thÙ vh chu& bj ph¡& 
dBu tra, thi tieu 

Hai th5o va th%t k6 d%u tra thir 

In phi2iu dbu tra vh ta¡ li@ 
Tuy6n cmn &n tam thbi 

T6 chÚc tuyh truyan 

Ph%n phht th¡ lieu 

H u h  luyên d n  nghiêp vu, 
H u h  luyen d&u tra v i h  

V8 b6n c@ vh Iâp b6ng kQ 
DiPu tra 

XI.? 19 do lieu 

PhÚc tra 

XG 13 phÚc tra 

Dánh giá dBu t k  thfivà phÚc tra 

Hoi tGo d h h  gi& 

B b  c h  t6ng kgt d k  tra tht  

Chuh bj b&o ch0 tdng kgt d b p  chlnh 

B á O & S U ~  

Ngày Gt fau 

Thang Gieng 1988 
1 tháng 

Tháng Hai 1988 * 

1 thángj 

Tháng Hai 1988 
2 tùân 

Tháng Ba 1988 
1 tuan 

Tháng Ba 1988 
3 tùãn 

Tháng Chin 1987 
1 tháng 

7 
1 

- - -  

1987 

io 1 ;I 

Tráçh nhiêm 

- T h g  cuc ThCjng k& 

-Tb'ng cuc TMng W? 

- T h g  cuc Thdng k& 

- T h g  cuc Thdng 
kWESCAP 

- T h g  cuc Thdng 
kb/ESCAP 

-T&g cuc Th6ng k&/ESCAP 
UNFPA Hà Nai 

1988 

3 
9 



4.4. Giám sát và dánh giá dq án 

Vi &y là dy án h6 trg c h d n  bj, toàn bQ thili gian 9 tháng, n6n sé chî làm.m$t báo cá0 

Hoi thäo dánh giá dq dinh làm và0 tháng cua’i cùng c h  dq án h6 trg chdn bj sé @o cd 

Van phòng UNFPA sé giám sát li6n tuc. 

k6t thúc. 

hoi cho t8t câ các b h  quan a m  @I, ga nhau và phát bidu j ,  kign cúng nhct khuygn nghi. 

5. CAC HOAT DONG LIÊN QUAN 

Thang qua các dq án do UNFPA tài trg.tru8c &y và hiên hành, cl6 giúp da Tông cuc 
T h h g  k& lip et mbt máy tính Honcyxell Bull Mini-6; máy này sé d ~ g c  dùng dê x3Jy sa’ 
lieu &&u tra thit và phúc tra. 

6. TH6 CHÉ8 T6 C I - d C  

Cd quan thqc hien thubc Chính phû là t6ng cuc Th6ng kê, Trqc thuac Hôi dôlig BÔ 
trudng. Vu Th6ng k& dan sa’sé t6 ch3c các ho@ dông cûa dq án. 

7. NGÂN SÁCH 

IQ- Cánbi)dc,rán 

1501 Cán dgan di cÔng tac 

15-02, Cac dgt cÔng tac c h  chuyên gia ESCAP 

1539, CÔng 

19, Công thành p h h  

2Q, Cac hop dÕng phu 

21,01:.., Hop dÕng phu v2 in ph¡& dr6 tra va tai li@ 

21,02‘, HOJ &ng p h  vë tuyên twyën 

2199, Công 

29,~, CÔng thhnh p h h  

3Q. Dho tao 

31; Hocb6ng 

31-01‘ Hoc a n g  di dho tao 4 thhg vë p h m g  pháp 
h@n dr“eu tra 

* 

! ’  

3 1-99; ,-Côn9 

Xemina/HÔi thio 

22.139 

3.860 1.300 

25.999 1.300 

25.999 1.300 

3.000. 

1.000. 

4.000 

4.000 

28.000 

28.000 

22.1 39 

5.1 60 

27.299 

27.299 

3.000 

1 .o00 

4.000 

4.000 

28.000 

28.000 
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BL Thành phan 

32-01 HÔ¡ th5o vë thiët kë drê tra thb 

3302 HÔ¡ th5o danh gia 

32-99 CÔng 

34 Di kh&osát 

34-01 Di kh&o sat 6 An va Ôxtmylia 

3499 Công 

36 Dao tao khac 

3&01 Dào tao can nghiêp ~1 

3&02 Dào tao drêu tra vi& 

36-03 Dao tao vé G n  d6 va Iâp b5ng kê 

36-99 CÔng 

39. CÔng thành p h h  

40, Thi6t bj 

41 Thigt bj ti& hao 

41-98 Thigt bj ti& hao khac 

41-99 CÔng 

42 

4204 XecÔ 

4299, CÔng 

49 CÔng thanh phän 

50, Linh tinh 

51 

52 Bao cao va in 

53 Cac k h d n  khac 

59 CÔng thanh phän 

Q 

Thiët bj không tiCu hao 

Hoat dang vii M o  dufing 

99 TONGCONG 

1987 1988 w n g  

1.800 

1.800 

23.000 

23.000 

15.120 

13.500 

6.000 

34.620 

87.420 

1.800 

1.800 * 

40.000 

40.000 

41.800 

1,000 

900 

1.900 

161.1 19 

9.400 

9.400 

9.400 

1 .o00 

3.000 

500 

4.500 

15.200 

1.800 

9.400 

11.200 

23.000 

23.000 

15.120 

13.500 

6.000 

34.620 

96.820 

1.800 

I .800 

40.000 

40.000 

41.800 

2.000 

3.000 

1.400 

6.400 

176.31 9 
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2, OBJECTIVES 

2,ID Long-range Objectives 

a) To successfully Conduct in 1989 the Second National Population and Housing Cen- 
sus, generating timely those information inputs required for the evaluation of' the 
ongoing Five Year Plan (1986-1990), including the population policy, and the Prepara- 
tion of the coming five year plan for the period '1991-1995. 

b) To strengthen the technical capability of the General Statistical office for conduct- 
ing censuses and surveys. 

c) To create three regional statistical centres in Hanoi, Da nang and HCM City in 
order to decentralize the statistical services and to speed data processing for planning at  
regional and provincial levels. 

2.2, Immediate Obiectives 

a) To have raised by the end of this preparatory projects the professional skill levels 
and capability of the national staff for efficiently conducting the coming Population and 
Hous i I I g ce n siis. 

b) By the end of this preparatory project, to have already tested the questionnaires, 
iilanuals field work organization system and processing systeni for the coming Popula- 
tion and Housing Census. 

c) To have worked out by the end of the project the conceptual framework, strategy, 
instruments and procedures for the 1989 Census. 

31 BACKGROUND AND JUSTIFICATION 

In 1989 the Socialist Republic of Viet Nam intends to conduct a housing and popula- 
tion census as part of the United Nations World Programme. 

National population censuses were attempted previously in 1960, 1974 and again in 
1979. Due to the dearth of suitably trained staff, lateness in receiving data processing 
equipment and training, and other reasons, the 1979 census failed to provide the range 
of' data felt essential for sound development planning. I t  is recognized that given the 
ivlntively poor background in census taking within the Government Statistical Office 
(WO), i t  is vital that an early start be made to prepare a suitable census plan, that data 
processing equipment be installed and tested, and appropriate processing systems be 
developed. The census strategy must find a proper balance between the heavy and grow- 
ing demands for data and the financial constraints facing the country. It is essential that 
the census to be carried out effectively in 1989, a considerable eiliphasis must be placed 
on the development of  professional skills required for such a major statistical task. 

The census results will play a vital role in development planning during the coming 
ycars. Social and economic change is now occurring aqd the pace of this change is ex- 
pected to acceleraté. Thus ihe 1989 census has already been given high priority by the 
Government and steps have been take to provide the necessary administrative 
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machinery at  all appropriate levels. Most importantly, steering committees are going to 
be set up at various administrative levels charged with the early census preparation. 

There is a compelling need to develop a basic census strategy almost from first prin- 
ciples, and to prepare an enthusiastic but relatively untrained cadre of statisticians in 
the tasks of conducting a modern census. 

Given the absence of reliable data from other sources, and the limited experience in 
conducting a population and housing census, there is the need for a strong preparatory 
programme in 1987 which should include as main activity a relatively large-scale census 
pretest to serve as a laboratory for developing and testing census procedures and instru- 
ments, for preparing basic census documentation, and most importantly, to provide the 
base for a crash training programme for national census staff a t  all levels. The staff 
trained in the preparatory project would form the nucleus for the main census project. 

. 

In this respect, the third BNAM (March 1987) clearly identified the coming census 
as a first priority target for assistance and explicitly recommended'to provide "immedi- . 
ate assistance to GSO in the preparation of the 1989 Censús of Population and Housing. 

As far as the methodology is concerned, the Mission recommended a two stage census 
with a full enumeration with questions limited to name, age, sex, relationship to the head 
of the household 'and the essential information needed to apply the-own-children method 
to estimate fertility. This would be followed- by a 5 to 10 percent sample enumeration 
containing a full battery of questions on the population and their employment and hob-  
ing condition. The same approach has been recommended by the ESCAP mission which 
is assisting GSO in preparing the present proposal for preparatory assistance. as well as 
the long-term project in support of the 1989 Census. 

Finally, the BN'AM recommended also "that the assistance to GSO should be con-, 
centrated on the development of thrèe regional centres, which has been taken as 
long-term objective in this proposal. 

4. PROJECT ACTIVITIES 

The project activities described below correspond to a nine 
during which the main project in support of the 1989 Census, 
1988 will be prepared. 

month preparatory phase 
expected to start in early 

4,1, Strategy 

Preparatory activities will focus upon a major pre-test which will serve several impor- 
tant purposes. First, the pre-test activities will, require the conceptu@ization' of the 
'census framework, the developmet and testing of plans and procedures and the prepa$a: 
tion of the key forms and other documentation. Secondly, it will permit the development 
and testing of data processing systems and equipment to ensure adequate preparation for 
the mammoth processing task ahead. Thirdly, it 'will provide an arena' for trainingikey 
census staff who thereafter will perform important functions in conducting the1 m@in 
census and many of whom will be responsible for the training of other staff. 



The first phase of the project will concern itself with the preparation of the pre-test 
and associated training activities. Design of the pre-test and its planning is scheduled to 
begin immediately. Activities will include the preparation of questionnaires, drafting of 
instruction manuals and other docunientation, selection of staff and the design of the 
processing system. ’ 

A workshop with the participation of ESCAP regional advisors will play a central role 
in this phase. Inimediately after the workshop, which is expected to take place late in 
August 1987, the ESCAP advisor will work together with GSO staff and UNFPA-Hanoi 
to refine the design of the main fgur-year project in support of the I989 Census and 
prepare the corresponding project document. 

Traing will be required, both in-country and overseas, if it is to serve the major pur- 
pose of preparing staff for the main census. The limited exposure of national staff to 
census operations necessitates an overseas study programme that includes observation of 

I similar activities in countries of the region to provide as much practical experience as 
possible. Possible, countries that could provide suitable training include India, Burma 
and Austraka. e 

Bearing in mind the relative under-exploitation of the 1979 data base, special care 
will need to be taken in the design to ensure that the census will go far in meeting the 
needs of the potential users. 

Recognizing the high cost of census-taking, it is envisaged that full enumeration will 
bezestricted to key information, where a strong justification for its availability for small 
geographic areas can be made. To meet the need for housing data, especially at the com- 
mune level, a few key questions on housing will also be induded on the short form. Other 
census details will be asked only from a sample of respondents. 

At this stage, therestill remains considerable doubts about the size of samples and 
the distribution of items between long and short forms. It is essential that information 
from the pre-test be utilized to provide answers. For the pre-test, it is likely that the 
short form will contain about 8-9 items, including housing. The sample questionnaire 
will include, in addition to the core items, more detailed questions covering mortality, 
fertility, migration, contraceptive prevalence and floor space. 

The second stage of the project will focus upon the fieldwork and’its evaluation. Six 
saniple clusters will be selected in the pre-test, purposefully chosen, three in rural and 
three in urban areas. Bot to ensure wide exposure to census opertions, census staff from 
throughout the country will be involved. 

1 ‘1 

Preparation for the fieldwork will involve selection of suitable staff, and the conduct 
of specific and intense training for field-staff at all levels. The operation will simulate the 
full census and include mapping and listing operations and’ the testing of procedures for 
distribution and collection of forms and materials. Meetings, workshops and publicity 
will be provide in support of the pre-test. 

Fieldwork for enumeration is expected to last about 10 days. The vork force assigned 
to collect the data in sample areas will be relatively large to expose as many as possible to 



Census methods and operations, and to test various approaches to collection and super- 
vision. 
: Evalution will be oriented towards the full utilization of pretest results in the 1989 
census design. Apart from a short PES, it is proposed to hold regular meetings and dis- 
cussions to glean whatever lessons are possible from the pre-test. The-project includes a 
formal workshop that will evaluate pre-test results and provide an ideal platform for 
planning the 1989 census. The pre-test forms themselves will provide a relatively large 
sangle record file for developing and testing data processing and tabulation systems. 

4.2. WORK PIAN 

----- -- 
Activity Related Place Starting Date Responsi ble 

Imme diate 
Objective 

1. 

2. 

3. 

3.1 

32  

Study Tour for 5 GSO staff 
focussing on organization 
of census and data processing 

Short-term course abroad 
for two GSO staff members 

Lage -scale census pre-test 

Pre -test design and preparation 
of forms and manuals 

Workshop for pre-test 
design 

3.3 Printing of forms and 
manuals 

3.4 

3.5 

3.6 

3.7 

3.8 

3.9 

3.10 

3.1 1 

4. 

5. 

6. 

7. 

Recruitment of temporary staff 

Arrange publicity in 
support of pre - test 

Distribute materials to 
pre-test areas 

Training courses for 
professional staff about 
conducting the pre -test and 
data procesing 

Training of enumerators 

Mapping and listing,including 
training 

Field work in six sample 
clusters 

&ta procesiing 

Post - enumeration Survey 

Processing of PES 

Evaluation of pre-test and 
PES 

Preparation of the preliminary 
report 

India 
Au st ral ia 

Aust ral ia 

Hanoi 

Hanoi 

Hanoi . 

Hanoi 

Hanoi 
Piovi nce 

Hanoi 

districts 

Da nang 

-Provinces/ 

Districts 

Hanoi/ 
District 

Sample areas 

.Hanoi 

(c) , Sample areas 

(c) Hanoi 

(c) Hanoi 

(c) Hanoi 

OCV87 

SepV87 

Ju1187 

Au 9/87 

&U87 

OCV87 

SepW87 

Nov187 

Nov187 

Nov187 

&U87 

Dec187 

Dec187 

Dec187 

Jan/88 

Fe b188 

Feb188 

, 

1 month 

4 mbnth 

3 month 

1 week 

1 month 

1 month 

4 month 

1 month 

2 weeks 

2 weeks 

2 month 

10 days 

1 month 

2iveeks 

1 month 

1 month 

2 weeks 

ESCAP Statistic 
Diy.NNFPA- Hanoi 

ESCAPNNFPA- Hanoi 

GSO/ESCAP 

GSO/ESCAP 

GSO Sub -contract 

GSO/Prov.Statistic Office 

GSO/Prov.Statistic m i c e  

GSO/Prov./District 
Statistic Offices 

GSOIESCAP 

GSO/District Statistic 

GSO/Prov. and District 
Statistic Offices 

GSO/Prov. and District 
Statistic Offices 

GSO 

GSOIProv. and District 
Statistic Offices 

GSO 

GSO 

GSO 



--- __ -- - ---I _ _  - - - -- -- -- - - 
c_-.._A--- - - - - - ~ -  

Activity Related Place Starting Date Responsible 
I mmediate 
Object ive 

-- -- ----  
8. Evaluation workshop (c) Hanoi MarI88' 1 week GSO/ESCAP 

9. Preparation of the final 
report on census pre-test 

Preparation of the long-term 
Census project 

1 O. 

Activities 

-- 
I .  Study Tcur 

2. Short-term course 

3. Large-scale Census 
pre-test 

3.1 Pre- test design and 
preparation of 
forms and manuals 

3.2 Workshop for pre-test 
design 

3.3 Printing of forms 
andmanuals 

3.4 Recruitment of 
temporary staff 

3.5 Arrange publicity 

3.6 Distribute materials 

3.7 Training of prof. staff 

3.8 Training of field staff 

3.9 Mapping and testing 

3.10 Field work 

3.1 1 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. a 

9. 

1 O. 

Data processing 

Post-enumeration 

Processing of PES 

Evaluaiion of pre-tes 
and PES 

Preliminary report 

Evaluation workshop 

Final report of Census 
Pre-test 

Preparation of the 
main census report 

(c) Hanoi Marl88 3 weeks GWESCAP 

Hanoi Sepv87 1 month GSO/ESCAPIUNFPA - Hanoi 

4.3.BAR CHART 

1987 
7 8 9 10 11 12'  
1 2 3 4 5 6  

1988 
1 2 3  
7 . 8  9 
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4.4. Project Monitoring and Evaluation 

Since this is a nine-month long preparatory assistance project, only a final report will 
be prepared. 

The evaluation workshop planned for the last month of the preparatory assistance 
will give the opportunity to all the parties concerned to meet together and to express 
their views and recommendations. 

Continuous monitoring will be conducted by the UNFPA office. 

5. RELATED ACTIVITIES 

‘Phrough previous and ongoing UNFPA funded projects assistance has been given to 
GSO to install a Honeywell Bull Mini-6 Computer which will be used for processing the 
pre-test and the PES. 

6. INSTITUTIONAL FRAMEWORK 
* l  

The Government Implementing Agency is the General Statistical Office (GSO) 
which is directly under the Council of Ministries. The activities of the project will be or- 
ganized by Lhe Department of Population Statistics. 

7. BUDGET 

1 O PROJECT PERSONNEL 

15-01 Travel by project personnel 22,139 22,139 

15-02 ESCAP Missions 3,860 1,300 5,1 60 

15-99 Sub-total 25,999 1,300 27,299 

19 Component Total 

20 SUB-CONTRACTS 

21 -01 Sub-contract for printing 
forms and manuals 

21 -02 Sub-contract for publicity 

21 -99 Sub-total 

29 Component Total 

30 TRAINING 

31 Fellowships 

25,999 1,300 27,299 

3,000 

1,000 

4,000 

4,000 

- 3,000 

-- 1,000 

- 4,000 

-- 4,000 
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ßL COMPONENT 1987 1988 TOTAL 

31 -01 Fellowships for a 4-month training 
in census methodology 

31 -99 Sub-total 

32 Sem i na rs/wo r ks hop s 

32 -01 Workshop for pre-test design 

32 -02 Evaluation workshop 

32-99 Sub-total 

34 Study tours 

34-01 Study tour to India and Australia 

34-99 Sub-total 

36 Training, Others 

36-01 Training professional staff 

36-02 Training field staff 

36-03 Training for mapping and listing 

36-99 Sub-total 

39 Component Total 

40 EQUIPMENT 

41 Expendable equipment 

41 -98 Expendable equipment, Others 

41 -99 Sub-total 

42 Non-expendable equipment 

42-04 Vehicles 

42-99 Sub-t5tal 

49 Comporient Total 

50 MISCELLANEOUS 

51 Operation and Maintenance 

52 Report and printing 

53 Sundry 

59 Component Total 

99 GRAND TOTAL 

28,000 

28,000 

1,800 

1,800 

23,000 

23,000 

15,120 

13,500 

6,000 

34,620 

87,420 

1,800 

.1,800 

40,000 

40,000 

41,800 

1,000 

- 

900 

1,900 

161 ,I 19 

-- 28,000 

-- 28,000 

- I ,800 

' 9,400 9,400 

9,400 11,200 

23,000 

- 23,000 

- 

- 15,120 

- 13,500 

-. 6,000 

- 34.620 

9,400 96,820 

- 1,800 

- 1,800 

- 40,000 

40,000 

- 41.800 

- 

1,000 2.000 

3,000 3,000 

500 1.4C;O 

4,500 6,400 

15,200 176,319 



PHU LUC 3.2 

TRÍCH VAN KIEN DU ÁN V I E / ~ ~ / P O I  



~b NGHI DIJAN 

DÔI v61 QUP DÂN sÔ L I ~ N  HQP QUÓC 
CÛA CHiNH PHÛ NU& CHXHCN VIET NAM 

NU&: 

Sa’ dy án : VIE/88/P01 

Cong hòa Xá hôi Chû nghía Viêt Nam 

Tên dy án : 

Ngày trình : 

H6 trd Tông d%u tra Diin s6 và Nlià 3 n h  1989 

18 tháng Giêng n8m 1988 

@i k6 hqch  cbng viet cûa UNFPA : 110 

cd quan db nghj : 

Uy ban Nhà nudc Gê các q w n  h? kinh 
vdi nudc ngoài (SCERFC) 

Cd quan ph6i h*/thvc hien 

thub  Chính phû : 

T h g  cuc T h h g  kê (TCTK) 

cd quan thi hành : 

DTCD + DTCP 

cd quan h6 trd kY th@t : 

Üy ban kinh ti$ - xá hôi Châu Á - Thái Binh Dumg 
(ESCAP). 

Thai gian cûa dy án : 4 nilm 

N e y  bAt &u : 

Dóng góp ciia UNFPA : 

T h h g  Giêng 1988 

1.002.260 Db la MY 
+ 50.000 Db la MY N g h  s8ch-M sung 

2.681.522.000 Bbng Viêt Nani Dóng g6p ciia Chinh phû : 

Ky t&n : 
Thay ingt C h h h  Phu W Y  

Thay met CO quan thi hành W Y  

Thay mgt Quy Dbn s6 LHQ W Y  
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1.4. N g h  &ch 

Tóm t6t &u và0 cûa UNFPA (Db la MY) 
Thànhphhn * 1988 I 1989 1990 1991 T6ng cang 

10 Cári b@dqán . 162,400 99.400 2,000 - 263.800 

20 Hgpdbngphu 20.000 20.000 
30 DàoQo 223.860 135,600 4,500 - 363.960 

- - - 

40 Thi& bi 234.500 44.000 22.000 22.000 322.500 

50 Linhttinh 10.000 10.000 6.000 6.000 32.000 
~~ ~~~ ~ 

99 T6ngcang 650.760 289.000 34.500 28.000 1.002.260 

M sung 50.000' Db la Mg 

2, CÁC lQJC TIÊU 

2.1. Muc tiêu dai h q  

a/ Cung &'p cho Chính phü và nhítng n a a i  se dung khác mat ngÙìn thbng tin th6ng 
k6 &y dfi 1àm CG si3 Cho viet lap l& hych phát tri& Qu& gia. 

b/ Täng c&ng khâ niing kY th@t ciia T6ng Cuc Th6ng k& trong vièc l$p ke" hqch, 
thi& k&, tign hành, xillf và p h h  tich các c u b  T6ng d&u tra Dan sa' và dî6u tra chon 
m h .  

2.2. Muc tiêu tnt& m&t 

a/ Ti& hành CU@ Tdng d&u tra Dan sa' và Nhà ZI và0 tháng tu niim 1989. 

b/ Bà0 @o cán b$ các &p bâo &im Cho các nhiem +y cûa CU* Tang dieu tra d ~ d c  thqc 
hien vdi tieu chdn  nghiep vp cao. 

c/ Cbng ba' các k& cpâ sa T h g  dT6u tra và0 cu6i tháng Sáu n&ii 1989, mat h&bi6u 
t6ng hpp mbu nhanh bhng má7 tinh và mat báo cá0 dî6u tra mau và0 g i ~ n g m  1990, và 
hoàn thành mot báo cá0 Qu& gia & T h g  d&u tra và0 cua'i niim 1990. 

3. ca s h À  LUAN C ~ G  

Niim 1989, Cong h d  Xá hoi Chü nghía Viet Nam dg djnh tiih hành mat cub Tdng 
df6u tra Dan sa' và Nhà d, coi nhu thuw chu kj, Tdng dihu tra cûa Lien h* qdc trong 
nhttng nam 1990. \ 

Các c u b  T6ng dîêu tra Dan sa' Qu& gia tntdc &y &i dup  tie"n hành va0 n h h g  nhm 
1960,1974 và 1979. Nhmg do thigu mot doi ngú cán bQ-du$c &o @o thich hgp, SIJ chbm 
tr6 trong vi@ nhan thi& bi x.it 19 dei lieu và nhmg vZn & t6 chtíc và phuong pháp 
h+n khác, CU* T6ng dihu tra niim 1979 dá khbng cung &'p kfp thbi dtt(lc nhmg sa' lieu 
chfi y6u Cho vi& l@p k6' hqch phát trie-n mot: cách ch& chdn. Nhan thgy trong vi& tií% 



hành t h g  dfêu tra, cd quan th6ng kê thuôc Chính phù (Tông cuc T h h g  kê) còii tu'ong 
. d6i thigu kinh nghiem, d@c bigt là trong viêc t.6 chlSrc và l$p kg hqch và vibc sil dung 
'thi& bi và ky th@t xii 19 dil liêu hiên dai, nên-vifn dê c6t y6u Ià <ân bht $âu càng sdrn 
càng at chdn bi k6 hqch t6ng &êu tra và thigt bj xlj: 13 dfI liéu thích hqp <ân d ~ q c  l ip  
dät và thil nghiem và các -hê thaing x3 19 thích hdp <ân dudc triên khai c1iiC"li I U ~ C  tông 
dfêu tra là nhgm tim cách c h  d6i dudc gim các nhu &u Cê d 3  liêu dang Eng lên r6t 
n h h  và nhttng khó khãn Gê tài chính mà diit nudc dang gãp phäi. 

Kgt quâ tdng d C ê u  tra sé dóng môt vai trò quan trong d6i vdi viêc 1âp k6 hGch phát 
tri& trong nhlltng n$im Mi. Biti'n dói kinh fi', xá hôi dang xAy ra và t6c dô bi& dôi 8y 
dang gia Ung. Do dó cuoc t6ng dfêu tra dân sa' nãm 1989 s6 duqc Chính phû t;lu tiên cao; 
nhlltng biên pháp <ân thiti't- dudc dê ra dê lâp môt bô nihy hành chính. Các ban chî &io 
d ~ q c  thành l$p d các &'p de" sdm chdn  bi và pha'i h 9  Cho 6 n g  &êu tra. 

Liên hgp qu6c & h6 trd Chính phü trong viêc triên khai chi6n luqc t6ng d%u tra. 
Doàn dánh giá nhu &u Qu6c gia rân th0 ba (BNAM) tháng Ba niim 1987 dã xác dinh 
idng dfêu tra dan sa' nãni 1989 là môt yêu <âu dudc uu tiên tru& hgt và khuy6n nghj "trq 
giúp ngay Cho T6ng cuc Tha'ng kê chdn  bi cuôc T6ng dîêu tra Dihi s&và Nlià B nãm 
1989". Thang qua ca' vgn e n g  Gê T6ng dîêu tra và dfêu tra chon m6u Vê diin s6 ciia niình, 
ESCAP dã giúp da ky th@t Cho Tông cuc Th6ng kê xAy duhg chi& l ~ d c  tông diêu tra và 
hinh thành dqán. 

Nti'u nha CU@ Tông dku tra nãm 1989 phäi duvc ti6n hành có hiêu quä thì v h  dê c6t 
y& phâi dudc nhgn manh là vgn dê nid rông s q  thành thao Gê mät nghiêp vi b Viêt 
Nam. De" c h d n  bl Cho mot dôi .ngú cán bô th6ng kê nhiêt tình nhmg ít d~rdc dào @o Gi?? 
nhttng nhiem t i h  hành mat cuôc Tông dîêu tra hiên dai, dg án VIE/87/PO9 dã h6 trq 
b$t &u ngay mat chumg trình chdn  bi. Do thigu dil liêu tin cây til các ngÙôn khác và 
kinh nghiem còn han ch6 ciia T6ng c y  Tha'ng kê trong viêc ti6n liành CAC cuôc t6ng'dîêu 
tra, nhiêm vy chính cûa dg án này gôm cä môt cuôc dfêu tra thíi quy nia tuang d6i ldn, coi 
nhu h q t  dong trong tâm cûa dq án, de" thí nghiêm tri& khai và thtt nghiêm các thû tuc 
và cbng cy tdng dfêu tra, c h d n  bi các tu liêu tông diêu tra cd bân và quali trong hari câ là 
@o cd hoi Cho mot chudng trìrih &o t+o khdn d'p Cho dôi ngú cán bô tdng dîêu tra d các 
câ'p hành chính và dia 19. Các cán bp dudc &o tqo trong dq án c h d n  bi sé trd thành nòng 
c6t Cho t6ng dfêu tra chính thiíc. 

Chumg trình c h d n  bi Cho tdng dfêu tra & dupc thqc hiên t6t. Môt cu$c hôi thâo dá 
dudc titi'n hành và0 tháng Chin nãm 1987 de" xác djnh nhmg chi tigt Cho cuôc dîêu tra 
thii chính thiíc làni và0 cu6i nãm. Thêm và0 dó dá có s q  giúp d6 ky th@t cira Liên hqp 
qu6c a ngay &u giai d q n  Iâp kZi'hech này. 

llq dinh titi'n hành dfêu tra thil ij hai tînh, &i i3 vùng nbng than Ihn thành thi. Tuy 
ciin nhfêu vgn dê &in d ~ d c  giäi dáp, chiti'n l ~ d c  h g  dfêu tra cd bän &i dugc xác dinli. 

' Theo khuyti'n nghi cûa cä doàn dánh giá nhu &u qu6c gia (BNAM) I h  ca' v8n f i n g  cüa 
ESCAP, cuoc T h g  &êu tra sé làm the0 biên pháp hai giai dqn.  Dîêu tra toàn diên sé gidi 
han và0 n h m g  tiêu th3c chû y6u nhgt. Còn mot mbu së d ~ g c  chpn di5 thu thap nlimg dec 
t m g  43 dân sa' hoc và nhà d chi titi't hctn. Tuy viêc xii 19 và phân tích dil liêu dá dudc 
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4. chic HOAT DONG ~ r ; l  ÁN 

Các hcx?t dòng d;r ;in mô tâ dudi &y bao trùm thdi kj, 19884991. Các hoqt dong này 
se duqc liên k6t d i g t  ché vai các dq án : C h d n  bl Cho T6ng dfêu tra (VIE/87/P09), Ung 
cutmg 3 Triing t i m  khu vc;l;c (VIE/88/P16) va phân tích ut qui t6ng d&u tra 
(V IE/88/P 1 8). 

4. 1. Chi& IU*<SC 

Nhiêm vy to I h  trong tô chik và ti& hành t6ng diêu tra Gt n$ng và0 y8u &u &o @O 

cá11 bò. Do d6 chisii l u p  thng dfêu tra coi viêc &o t+o cán bp &n thi& Cho các cgp và bâo 
dam có du ~ $ 1  bQ diio tao thành thao nghiêp vy dê t.6 choc các ldp h u h  luyen có am quan 
trong hàng &M. 

Tid h q c h  cho rrlbt cuôc dîêu tra thd nghiêin chü y& dá d ~ d c  t r i h  khai mot cách'dúng 
d h  trong giai ckqn c h d n  bi. Bai vây, tuy tân có môt vài s h  d6i, do kinh nglïiem rút ra 
dugt ttr d2rr tra t hr và qua thäo 1@n, song các viin dê ldn cûa chi& l ~ q c  fing dieu tra dá 
dugt xcic dinh. C i c  vein dê 1dn â'y & d u p  thâo 1@n và t h h g  nhgt vdi UNFPA khu yfc,  
dohn dtinh giá nhu  Chu (BNAM) và ESCAP Gê phu'dng diên nãng lqc ky th@t, np%n tài 
chinh và 111iu Giu CLEI n h m g  ng&i sii' dung thông tin. 

V6 iii& hànli chính, Viêt Nam dudc chia thành các Tînh, Huyên và trong huyen có 
cbc phcrirng thuec vùng thành thj  và các xá thuôc vùng nông thôn. D6 dáp tfng rnuc dich 
t6ng diêu tra, CAC d m  vi hành chính này lai dudc chia nhö thành các dia bàn dfêu tra; dia 
b h  no tigp @áp c l j a  hàn kia, dôc lop vdi nhau trên phani vi toàn qu6c. Kích thU& m6i dia 
bin cl2u tra xâ$ xi rnôt kh6i lupng công viêc trulig bình sé giaa Cho nipt dieu tra v i h .  

Do voy cbng vicc chính d&n tidn hàiih là vé bàn dô dia bàn dîêu tra, diim bAo ranh gidi 
drf(jc xác dinh rö rimg, trách nhiéin cùa diêu tra viên dudc phân công hdp-19, mau có thQ 
du*<jc I* chon thích hgp, và trong inQi tl*&ng hqp, và0 thai di6m d3u tra m6i ng&í có 
th6 xác djnh mot chch rõ ràng là thuôc vlio nipt dja bàn diêu tra duy nhgt. Vé b&n db là 
công viêc phdc b p  và dòi hôi chi plií dang kê. Các bãn da tan dudc c h d n  bl ró ràng, 
minh hpa &y dù, nhgt là trong dfêu kiên rân &u tiên sa dung bân db Cho cbng vi& di&u 
tra và thigu cán bò ky th@t vé bân dô. Tuy nhién bân dõ dùng Cho d%u tra d n  d ~ q c  @p 
nhQt ui khi dhu tra, d+c biêt d vùng thành thi, lidi có sv bi& dpng 1dn &n có k& h q c h  
dg hô sung cbp nhijt tdi sát thai gian tang dfêu tra. 

Mot h e t  dong có liên quan là lâp bäng kê  sti hô. Công viêc này phuc vp Cho nhBu rnuc 
dich cd bin. NÓ @o dîêu kiên Cho cán bô dîêu tra d6n gãp ga thvc t6 t h g  ho và nhu vay 
së có di&u kiên làm công tác tuyên truiên; bàng kê s8 hp Cho phép  dc l q n g  d b  sa' tntdc 
khi diêu tra và difa trên cd sa này dê lap k& h e c h  dfêu tra the0 phan b6 s6 diin thqc ti3 và 
quin t q n g  nMt IA bâng k6 giúp kiêm tra dê bao diini tAt câ mqi ng&í dêu dudc &ng kyi: 
Bdi vay, dé cBrig tác n8y có chgt lumg cao không n h  giao Cho diêu tra vibn Qp bâng k6 

IO4 



eho dia bàn dîêu tra cûa mình. 

Vi& chon thai gian thích hbp d& ti& hành VE! bân hô và 1Bp bang kê là r6t quan 
trong. Vé bân dô sé b$t &u và0 &u/gi& nãm 1988, và khbi &u ta vùng nbng than rra xbi 
hêo lánh, dgn khi t6ng dfêu tra Ui &n thi l&m d các dia bàn thành thi. Vi& lap bâng kti 
sé dudc ti& hành và0 &u ngm 1989, trude khi huih luyên dl“eu tra viên, dê khi ha’n 
luyen dlêu tra vien dsi có dù bâng kê sa’ hp và bin dô d%u tra dá dudc e p  nhat. 

Mäc dù yêu &u s 3  dung sa’ liêu diêu tra dansa’ r&t ldn song noï dung dî&u tra &n phâi 
han ch6 vi chi phí eho CUOC a n g  dfêu tra sé quá ngng I& câ mgt tài chính và nhan lqc; 
mãe khác s6 liêu dfku tra cúng dòi hôi &t dudc yêu &u chính xác cao. Vì vey nai dung. 
dBu tra toàn dien sé chi bao gôm nhttng thbng tin quan trong n h k  Trong d3u tra th3, 
phi& d%u tra tuàn diên gam có 12 tiêu thtic, song có thê sé giim bdt sa’ ltldng này i3 d3u 
tra chính. 

Dîêu tra chon m h  sé bao gôm hai lính wc ho$ dông quan trong. Tuy phhn ba’ tu& - 
gibi tính sé thu thap dudc ta dCêu tra t d n  diên, @o dîêu kiên dê u8c lumg hê sa’s2hg 
nghich dâ0 cûa sq sinh sân, nhmg các câu hôi Gê dân s6 hoc chi tigt sé dm và0 df&u tra 
chon m h ,  @c biêt là d6 ~ b c  lumg giás tigp til vong và sinh b c&p tinh. Lính wc tht? hai 
phäi dqa và0 díêu tra chon m6u là nhà 3, &y là lân &u ti&n Viêt Nam ti6n hành dîêu tra 
nhà d k6t h* trong t6ng &êu tra dan sa’. Trong dîêu tra thil, &u hôi d%u tra du$ md 
rông dê thil nghiem, nhtmg trong dîêu tra chon mhu chính thtic, s6 lumg &u hôi s6 dtlgc 
gidi han lai. 

Da’i vai d&u tra chon m6u $8 diin sti  hoc, sé chon 5 p h h  trãm dia bàn df&u tra, p h h  
t6 the0 vùng. Nha vây kích thudc t6ng thê mau và0 khoâng 3 triêu ngu*ai, m8i tînh trung 
bình s6 có niat mhu khoâng 75000 ng&i h@c hm lo000 phu nti trohg d$ tu& sinh dê 
d ~ g c  chon. Theo kinh nghiêm .các cuôc &êu tra khâ’nãng sinh dê trên th6 gibi và các cub  
dfêu tra sinh dê khác, thng thê niau nhtl trên là quá dû dê suy rong và tính imin các tjr lê; 
v i h  dê guan trong han là 6ân phài ki6m tra các sai sii phi chon mhu, @c biêt là thông qua 
công tác dào e o ,  huih luyên cán ba diêu tra m h .  Theo dq ki6n CUOC diêu tra chpn m h  v> 
sinh sé chon &êu tra viên nti, và b nai nào có thê ho sé dudc htldng dhn dê  phõng. vgn 
trqc tigp nhAn k h h  nt? thupc d6i tumg d2u tra. 

Viêc quygt dinh chon dia bàn dîêu tra thay eho cách chon hp b giai d q n  chon m&u 
cu6i cùng cúng có 9 nghía thqc t i h .  Mot s6 nudc trong khu wc C h h  Á dá báo ciio nhmg 
da chêch l h  trong chon m&u vì b dó dîêu tra viên cúng d u p  hudng d h  <& vi& lq chon 
.mb. Toàn bp các dia bàn dîêu tra sé cung c5p Cho các CUOC dlêu tra mhu tigp the0 mat 
luge dô niau hW ích. Viêc hu&í luyen dfêu tra viên sé d m  giân h m  vi chi có 5 pKAn t r h  
d k u  tra viên thuac diên huih luyên, Qo dîêu kiên th@n lqi eho công tác.ki6m tra và chi 

+ dao cúng nhu viêc phAn ph6i và thu các phSu diêu ti-a, Nhu vay; tính chinh xác do chpn, 
mhu chùm se bi ânh huhg,  nhmg ânh h&ng này là nh6 sp vbi nhmg &i lgi & .m@t t6 
chdc thqc hiên. , 

Mau dîêu tra nhà b sé the0 mat thi& kg ttlmg tq, dfku dó thMn ldi eho viêc t6 ch$c 
thut hiên r n h .  Dîêu duge c@t ra là nhu &u sa’ liêu & nhà a ddi vai vùng thành thi d p  
thi& hm; vì d &y nhmg klió khan Gê nhà b và df&u kien a dang thu hút SIJ quan a m  
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c b  nhîêu7igutk Do dó các tiêu thút Cê nhà b duqc dê nghj ti6n hành dîêu tra trên pham 
vi 100 ph'ân träin dia bàn thành thi. D6i vdi các dia bàn nông thôn, n h  phan trilm df&u 
tra chon n d u  Vê dâii sii hoc cúng së duve sil dung dè thu thâp các s6 liêu chon m h  I& nhà 
8. 

Sq  thành công cûa t6ng dfêu tra dân sii phu thuôc rgt ldn và0 công tác &o Mo. Dq á n  
h6 trq cho công tác c h d n  bj dîêu tra se cung câ'p Inót CUOC thilnghiêm ldn cho vi@ &o 
t.?o cán bô Tông cuc Thb'ng kê v'i! chi dao cuôc d h  tra. Công viêc th3 nghiem sé bao gbm 
hai cuôc hôi thâo, môt Gê thiê't k6, môt Gê &nh giá k6t qui thíi nghiêiii và hoàn thien Cho 
thng di'êu tra chính thtjrc, Cuôc hôi thäo rân thQ hai dq dinh t i h  hành và0 tháng Ba näm 
1988, cúng së Q p  trung nhîêu và0 viêc vé ban db, viêc này sé d ~ g c  t i ik  hành ngay sau dó. 
Hoi thäo së có su. tham gia chû y& cûíì cán bò Tông cyc Th6ng kê và cán bô du$ lm chon 
a các tinh. ESCAP và các chuyên gia khác giúp da <ê met ky th@t. 

Muc ti6u chü y6u cûa cuóc hôi thâo thtjr hai là c h d n  bj &o @o lqc lumg  cán bo 3 
Trung  ng trd thành nhü3ig ng&i h u h  luyên chû chiit. Ngay sau khi k& thúc h?i thâo 
niôt chumg trình dà0 b o  phú'c b p  Cho các cgp sé b6t &u t i ih  hành. Giai d F n  quan 
trong thtl nhgt và0 tháng Ba/Tu: näin 1988 sé d,io @o dôi ngú cán bô nòiig c6t. Ba cuoc 
hôi thâo Qu& gia dudc djnh ra Cho công tác vé biin db/lâp b&g kê, dîêu tra và lâp bäng 
biêulbáo cáo. Nai cuôc hôi thäo &u là budc chu611 bj cán bô hdØn luyên nòng c6t Cho 
clitfang trình licdn luyên to 1dn sau này. Tigp sau Ià các ldp huâ8n luyên cán b?, t înh a ba 
trung tâm khu c c  do cán bp Trung Uang t6 chQc vdi sv giúp da cira ESCAP và các 
chuyén gia khhc. Các Idp &o @o này sé Q p  trurig và0 thigt k6 tihg di'êu tra, t6 chtlc d h  
tra, k6 h q c h  ti& hành và chì dao dîêu tra. IAp dho +o t h 3  nhgt và0 tháng Ba nãm 1988 
trong 10 ngày, nôi dung chû y& là vé biin dó, lâp bäng kê vì công tác này sé dudc ti& 
hành ngay sau dó. U p  thQ hai th chtlc vho tháiig Chin näin 1988, noi dung chính là &o 
tao cê d k u  tra, phúc tra và nghiêp vy hudng dhi, chî d ~ o  dfêu tra. 

Ngay sau khi kgt thúc các ldp hu&i luyên ngliiêp vy Cho cán bô cifp tînh trong thai 
gian fi ngày, các Idp h d n  luyên nghiêp vy Cho cán bô huyên sé d u p  t6 chik B tînh. Ba 
cán bó cûa tînh dã d u p  dà0 Qo sé là giá0 viên hudng d&n trong ldp diio h o  Cho huyên. 
Tuang tq m6i huyên sé ca  liai cán bô tham dq &o @o trong thai gian 3 ngày trong tháng 
Nãm và tháiig Muai môt näiii 1988. Dîêu quan trong <ân dudc quan tâm là khbng d ~ q c  
tri hoãn làni châm tr6 c6c ldp dà0 @o này. Nhcr vay, vdi 500 huyên, q@n sé có 1000 cán 
bô tham gia các 1dp huih luyên nghiêp 

Giáo viên cila tinh và huyên sé, hop lai thành cjc t6 dê tô chQc các 1dp dào Mo cûa ciip 
huyên cho cán bo các xã, phuang. Tir' t h h g  Ba n h i  1988 sé bãt &u hu& luyên noi dung 
v6 biin dò, lap bang kê vì các cóng viêc này së duqc thgc hiên 10000 xã và 2000 p h u h g .  
Mec dù nôi dung huâØn luyên se có nipt s6 vSn dê Cê di'êu tra song nai dung chính v h  Iá 
v6 bän dô và lâp bäng kê. 
Kg h F c h  &o &o riêng Vê nghiêp vy dîêu tra dsng ky sé d ~ d c  thqc hiên i3 các &'p 

tu'ang tq theo các budc trbn. Tru& h6t là cuôc hôi thâo Cê dîêu tra và phúc tra duqc tí$ 
cliú'c d Hà Noi và0 tháng Chin n5m 1988 trong thdi gian 10 ngày, fôí t&n tq dgn các M p  
liuiin luyên c'ho cán bô csp tïnli và huyên sé dudc t6 chtjrcvào tháng Muai và tháng Muai 

¿j 40 tính, thành ph& 
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1llôt nfi\m 1988, nhmg cán b?~ nòng c6t $6 d&u tra dhn s6 sé tham dq  cá^ l@ này. C h m g  
trình &o tao Cho xá, ph&ng sé dbng thai dudc ti& hknh i3 các cum xá và c e  p h e g  
t rong thfing Hai/tháng Ba ngm 1989 d6 h u h  luyen nghiep vy Cho 220000 n h h  viPn dia 
phIrmg, sé tham gia và0 cbng viec d%u tra h@c kitSm tra. NhCing ngrlai tham gia viio dieu 
tra chon mau và phcc tra s6 dudc hd'n luyen th8m chuyh man rihg. Phúc tra sé tumg 
d6i nho CI& bao däm chgt luwg cao, bao a m  khdng 1 - 2 p h h  tr&m t h g  s6 ha; noi dung 
phik tra sé h a  bao &m kigm tra trùng, sót hp d a  ki6m tra & noi dung, và mot p h h  
nh2, ki&m tra I$ vi$c vé bàn db và lap bang k@. d6 dánh giá mik dQ trùng sót nhà Zt. 

Mec dù chumg t r h h  &o tao r?it rong 1811, song vi$c p h h  d p  &o tao này phù hm vdi 
@c diíSm v?in ho6 - chính tri c h  Viet Nam n&n chumg trình này se dugt thqc hien CÓ 
hi$ti c p à .  Tuy n h i h  &n phâi quan tilm n h h  dgn vi& chi @o h e t  dong này. Trctdc hét, 
cán t>a cgp Trung wng vdí sa' ltlFg ít sé phâi di cbng tác nhBu d6 chî @o và tham gia 
và0 các ldp hd'n luyen càng nhBu &ng at. Nhiimg cán b$ lãnh @o dia phumg và n h h  
cán lãnh @o các ngành khác d n  dudc dí& dong vdi sa' ltlmg ldn, và &n lm 3 b ngay 
giai den lap kiS h%ch ban $%u, viec d n  cfi và0 @c di6m Qua'c gia ctía T6ng d&u tra dòi 
h6i &u ttl ta nh2u ngÙbn. 

N&i các ldp &o &o trong nudc nói t r h ,  còn có mot sa' hpc bijng và chuygn di khâo 
sát 3 n d c  ngoài d6 biio diim chocán bp chû ch6t có dfi trình do xhy dmg k& hqch và dî&u 
hành cub tihg dí&u tra; chírih vi v&y nhmg ng&i này phAi dudc &o @o ij trinh do ky 
th@t cao. 

Cbng tác tuybn t r u i h  cúng d n  dtlgc thvc hien có hieu quä tuy nhibn vi& chon dúng 
thai gian dQ t u y h  t r u i h  s6 là y6u ta' cd bân d6 vi@ tuybn tm$n có tác dQng &u rQng 
trong g&n chúng. Ban chi &o các d p  thuhg  xuy6n hop cihg sé góp pK&n quan'trong. 

Sq tham gia cûa các chuyen gia ky th@t là quan trong, nhttng khbng có 9 nghía và 
tác d y g  nhíbu d6i vdi vi& &o @o i3 Crip thifp. Ngbn n@ chính & ha0n luyen là tithg 
Viet, vi vay doi n@í cán bQ trong nu& sé diim nhiem viec t6 chtíc và chî &o d%u hành 
hau h6t các l@ huih luyen, ESCAP, UNFPA và các chuy6n gia khác & dóng vai trò qwan 
t vng  trong giai d q n  &u thi& kg phumg án di&u tra và tham dq các CUPC hoi thâ0 b Hà 
Noi. 

Viet xiY 19 sa' lieu &u tra s5 dudc thqc hien &i ba Trung a m  khu vqc. DSU quan 
trong nhZit 18 ba Trung thm &n dudc xhy dmg dâm bâo Cho y6u &u xit 19 phith dîbu tra 
dúng t h 3  gian. Các hb máy &n dudc ldp @t và chay thit, ph3n m&m và các qui t r h h  
kh6c d n  dudc xAy dmg VA thi& k6, quan trong h m  ntta là viec dio &o d n  th6 @i ngú 
d n  b?, Cho ba Trung um. Nhiem vy chinh @p trung chû y& b khhu nh$p da lieu và x&y 
dmg các nmbn tài lieu và các he th6ng ghi sa' lieu. N ~ u  T6ng cuc Th6ng k& k h h g  muth 
bi tMt b i  trong vi@ phein &u &t muc tibu có báo cá0 và0 cu6i niim 1990, thi sa' lqmg 
16x1 d c  tram làm vi& nhbp qtl lieu, cTin sdn sàng và'câc he th6ng nhap dijc lieu, hieu dinh, 
lbp bigu và he d%u hành d n  d&.b&t &u h e t  dong ngay trong thai gian dBu tra dling 
k$ Các cán bp dn-dudc t.6 chtlc &o @o v3 ghi má d,.nh$p da lieu va hieu dinh. 

Gi& djnh tnàri'bp'nhu &u trbn dwc &p íhg, chith l ~ d c  d2u tra se xác djnh mot sa' 
mpc ti&u Cho vi& cbng ba' các thbng tin cd bân c h  T6ng d&u tra. Ba t h h g  sau khi kí% 
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thúc viêc &ng-kjl,ithông'rtin trolig các sô ghi chép së dupc tông hgp bhng tay d6 cung cSip 
kgt q& Sd bò &-rih'ân. khâu chia the0 nam, ni3 Cho tinig xá, phubng, huyên, tïnh và a n  
qu6c. sK6t qiGiñày sé còii sai sii và trong thông Mo kgt quâ sé cbng b6 phain vi c h  sai sa' 
dó. - *  . .  . , . I ,  

. .  . -  . ... 
Sii lu$;g"máy 1àrk'viêc"có tính quygt djnh thi thai gian xi3 ly sb liêu, nhmg d6 @it 

dtfgc ni@ dibh chi& l ~ g c  dq dinh là các biêu thng hm chính cûa pKân dièu tra bàn diên 
s6 dugc'xü' ljh-orig'vòng '18 tháng. Dîêu tra chon mhu khbng ânh h&ng nhku d6n kh6i 
lupng xU-l$ha'máytính VA the0 chudng trình có thd công ba' báo cá0 và0 cu6i ngm 1990. 
Ngay câ khi có truc trãc thì si i  1ugng biêu cd bân k6t quii dfêu tra v h  có thê cung cgp Cho 
rilimig ngu'isi*sii'dyíg chính và0 thai gian này. 

'Thgc vây, vei sq chî dao &íng &n q& hàng chu& các h q t  dông và su  phù h 9  v'i! thai 
g i ancG '&i t  dông'xh ly s6'liéu, k6t cpä t6ng hgp nhanh có thê có sdin hon. . 

Dy kidn I ; - ' :  là \ t d n  ' r ' bô si5 phi& có nôi dung phkn dîêu tra m h  Vê nhân khhu hoc s6 d ~ q c  
xi i  ly$r&c. Cãc lô phigu $y tâ'n du'qc w tiên mã hoá, nhâp d&liêu và chinh ly dê phuc vy 
lâp ;ác :;: i bi&%$g'h$p - ! . . nhanh. Các cd.ch6 kiên? tra thích hdp dân du& xây dubg dg bâo 
dâin rang chî có plfiin s6 liêu m8u dugt xk 19 trong giai d q n  dau. 

_ .  L . . .' 

Mec . dù .. j . , '  .công . - , .. tác I .  ghi * mã- s6 sé phQc tap h m  chút it d6i vdi pran phi& mau, vi n h m g  
câu höi dîêu ,, r . * .  tra . I  ~ii%u,dupc bao &m trong phigu, n h m g  s 3  dung chúng dê lâp các biêu 
tijlig hgp nhaiih laS'6t'có li i .  Tru@ hgt nó bao gam môt m h  tq nhiên, nên khôiig xây, ra 
sai sii'niâu 1Bn. H a i k ,  k6t quä'này bao gam các dia bàn díêu tra hoàn chinh h@c các ph3n 
h&n chïnh; r-iÓ;+trii d ~ g c  tham gia và0 kgt cpâ bi6u iii&, d a  d ~ g c  dua viio kgt 'quâ xti 19 
a n  diê& Các biêu'ktk qui t6ng h 9  nhanh khang chî giúp Cho viêc dq tính cd câÚ dân 
s6 theo- các ¿iêu thiic khác nhau d6i vdi 100%- dân s6, mà quan trong hdn nó sé cung ci$ 
k6t quknihu;d&y dü và hoàn chïnh d6i vai các tiêu thtic m h  và phân ta cac tiêu thiíc m6u 
này có kiYt'hg$phân tihijà cád tiêÛ thoc diêu tra 'toàn diên. B6i vây,' k6t quä t6ng hgp 
nhanh ph2n dí6u tra I&U có thê d ~ q c  coi nhu cung cSip các dk liêu cd bân dê phân tích 
k6t quä Wngdiêu tra. . - 

' Gôrigstác phân tích ti6p theo.se duqc ti6p tuc sau nãm 1990. Muc dich cira nó là hoàn 
thành mót c ~ s d  da  liêu-Vê t6ng dîêu tra, tmng d6i d6 ti6p can và nó sé chúag ininh Cho 
s q  chi tiêu t h  k h i  cira T6ng dfêu tra. Db án này'không dôc lâp vdi công tác ph%n tích 
ti2;p'thcq,'hgqi trii' anhiih inanh và0 bân chgt liên k6t cira chi& l ~ g c  và SIJ lê thuôc' và0 
viêc t h p  hïên thfhg 1di a moi giai d q n  dê  dqt tdi các k6t .qui chính xác và kjp thai. 

Trong mai giai dogi c@ dq án. Viêc giúp da Cê mat ky th@t se duqc dôi c6 vgn .khu 
y ' c  c'i@ Vu ThGng kê ESCAP, do UNFPA tài trd,ph6i h* thqc hiên. Ngoài ra Tông cuc 
T h h g  kè có yéu c';iu cliuybn gia có trình dô cao d6 giúp do trong các hôi thà0 thigt k& chü 
y6u và &o ko'&i ngü cáti bS, Qu& gia, các chuyên gia Gê d&u tra chon nihu và chuyên gia 
v's! bän db. Mot su. thu xê'p dãc biêt vdi Cuc Thgng kê Australia se cho phép'intJi chuyên 
gia vk xit 13 s64@1 và cliuyC-!n gicl*& tùng vgn dê chính và0 Viêt Nam d6 giúp da thvc 
hien t h h g  1di dv án; ng&i ra cbn cir' chn Ijô Viêt Nam sang &o &o &i Australia. 
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1. C6c ho@ dong chdn bj t6ng d h  tra (a) (b) 

2. Xem xbt bi phi& d h  tra . 

3. Chuan b/ d c  thi liw và s 6  tay 

5. Xfrc dinh ranh gi6i vh ch& bj 

Cac tAn d"0 dh bhn d?ê tra 

6. XAy m g  he tMng xirlg so" IiW 
và k6 hqch ep bi& 

7. D a  Qo v,é b&n dÕ vh lap b&ng kê 

7.1. H@ t h h  C h &  gia vë vé b5n da 

7.2. D h  tao d n  w tinh 

vii ep u n g  kê 

7.3. DBO tao CAIl k@ huyên 

7.5. a n g  tAc th (n  djavé b h  &o 

9. In'phih d h  tra, s6 tay vh thi li@ 

I O .  D b  tqo vs tra 

10.1, Hai th&o Qu& gia v?? chi dqo vh 

' ti& hhnhdik tra . 
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hubng d n  (4 
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b5t &u/ Thbi gian va t r k h  nhi$m 
t hyc hien 

C6c dia bàn mhflhang Mubi 1987/6 tháng/TÖng 

qrc Th6ng kQESCAP 

(a). 

(a), 

(a) 

Hà Nôiflháng Ba 19.88/3 thángfl6ng wc 
Thang kê - Cuc ThÕng kê tinh 

(c) 

Ha NÔiflMng Giêng 1988/1 thángflhg wc 
Th6ng kê - ESCAP 

Hà Neiflhang Ba 1988/3 thang/T6ng wc 
Thhg kê - ESCAP 

Hà Nginhang Ba 1988/2 thangflbg wc 
ThÕng kê - H q  dÕng phu 

Hh NÔiflháng Sáu 1988/6 tháng/T6ng wc 

Th6ng kê - Trung tim thh toán f ing 

Hà NÔ¡ 1 TMng Ba 1988 / 10 ngay 

Cac vÙngflh&g Ba, Tu- 1988/5 ngay/T6ng wc. 
ThÕng kê - ESCAP * 

(b) 

(b) 

(a) 

(a) 

Hh NÔ¡ / TMng Tam' 1988 / 3 tháng / Teng wc 

Cac tinhflhhng Nam 1988/3 ngayflang wc 
ThÕng kê - a c  ThÕng a kê tinh 

Các huyenflhikg Nam 1988/3 ngàyn6ng q c  

T-hÕng kê - ThÕng kê tinh vh huyen 
CAC dja bànflhhg S h  1988/8 thángfl6ng 

q c  ThÕng kê - ThÕng kê tinh va huyen . 

Cac d@ b8nflMng Sáu 1988/9 thangn6ng 

wc Th6ng kê - ThÕng kê tinh và huyen 

. TMng kê - H q  dÕng p b  

(a) (b) HA NÔ¡ / TMng Chin 1988 / 1 O ngày / T6ng 

(b) 

m c  Th2hg kb - ESCAP 

C ~ C  virng/ Thâng M& f i t  1988/5 ngiiyp6ng 

qcTh2krg kG 
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10.3. D b  tao chn buy@ 

10.4. DiZkr tra th3 

10.5. PMn ph6i tai li@ 

?O.S. Tuyh chon d n  tam thbi 
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10.7.1. T6ng dik tra 

10.7.2. D h  tra & 

10.7.3. PhÚC tra 
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14. BAO CAO nhanh (frdu) 

15. HÔ¡ thho ngubi &ng thhg tin 
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Mpc dich lih quan/dja di&m/ngay 
b8t db/thÙi gian va tra& nhiêm 
.thy hien 

~~ - 

I 
* (b) CAC tlnhflhhg Mubi mat 1988/5 nghynhg 

QJC TMng k& ; QC Thang k& tinh 
. .  

(a) (b) CAC db bàn dufrc cbnflhhng Chqp 1988/ 
* 5 ngàyfl6ng wc Th6ng kê - ESCAP 

Các dia bànflháng Giêng 1989/1 ttklngflhg wc 
ThÕng kê - Cuc ThÕng kê tlnh - TK huyen 
Các dia bhn/ThAng Hai 1989/2 tÙânK6ng a ~ c  
ThÕng kê - Th6ng kê tinh, huyen 

(b) 

(b) 

(b) 

CAC huyênflháng Ba 1989/5 nghyflhg wc 
ThÕng kê - ThÕng kê tinh va h y &  

Cac huy?nflh&ng Ba 1989/2 ggayfl6ng grc 

‘TK -1Tho”ng ka tinhvh -hy& 

Chc huyênflháng Ba 1989/1 nghyflhg wc 
._ 

ThÕng kê - ThÕng kê tinh va huyên . 
Cae dia bhn/Thhng Hai 1989/2 anfl6ng QIC 

(a) 

. ThÕng kê - ThÕng kê tinh và huyên 

CBc dja bhflhang Tu- 1989/1 O nghyflhg 

cyc ThÕng kê - ThÕng kê tinh va huyen 

(a) Cac dia b8n duqc cmnflhhng Tu 19891 

2 ngayfl6ng q c  ThÕng kê - TK tinh va huyen 

(c) Hà NÔiflhang Nãm 1989/1 thangfl6ng wc * 

ThÕng kê - ESCAP 

(c) Cac k h u  vyflhiing Nilm 1989/18 tMngfl6ng 
cyc ThÕng kê - Cac Tnrng tâm khu ~ ; r c  

(c) * H a  NÔ¡/ Cac khu Vflhang Giêng 1990/ 

12 thang/T6ng QIC ThÕng kê/& khu 

Hà NÔi/Cac khu w/Tháng Ba 1990/2 thángfl6ng 

cyc Th6ng kê - ESCAP 

(c) 

(c) . 

Hà NÔiflhang Sáu 1990/7 ngayn6ng QIC 

ThÕng kê - ESCAP 

Ha NÔiflháng Mubi m@ 1990/2 thangflöng 

cyc ThÕng kê - ESCAP 



4.3. so Dij TIEN @ 

M+ t iêu / H e l  d%g 

CBc ho@ d%g : 
i. G c  hoat dang chua'n bj Tong diêu tra 

2. Xem xét lai ph¡& d2u tra 

3. Chuh bj các tà¡ liau, s6 tay 

4. Chuh  bi các b h  $a CU G n  

5. Xác djnh ranh gi& và chudn bi các 

6, XBy dung hê thõng xir lp SB liêu và 

G n  80 dia bàn d%u tra 

kb hoach Iâp bi& 

7. Dà0 tao vë biin dÔ va Igp Mng ki3 

7 1. Hai thAo Qudc gia vii vë G n  d'b 

và Iâp biing ke 
7.2. Dao tao cán bó tinh 

7.3 Dà0 tao cán bô huyên 

7.4. Dao tao cán bô d3u tra 

7.5. Cdng tác thuc dia vë bAn $a 

8. Cang tác tuyen truyèn 

9. In phiëu díêu tra, s6 tay va tà¡ liêu 
- 

hwng dan 

10 Dào tao vè diêu tra 

10 i. Hô¡ thà0 Ouôc gia vè chi dao 

và tiê'n hhnh d2u tra 

10 2. Dao tao cán bô tinh 

lÕ3 Dao taa cán bÔ huyên 

10.4. Diêu tra thir 
10.5 Phan ph6 hi li&u 

10 6 Tuy6n chon cán bô tam thbi 

10 7. Dao tao diêu tra vien Cho 

10 7.1. T6ng diBu tra 

10.7.2. Diêu tra m&u 

10.7 3. PhÚc tra 

10 8 CBng viêc tai CU sù 
10 8.1. Làp IGhg ke sd: hô 

10.8.2. Diêu tra/d%u tra m8u 

10.8 3. PhÚc tra 

11.  U p  bigu to'ng hop th i  cdng 

13. Lâp bigu a n g  miy tinh 

14 %o &o nhanh (rnQu) 

15. HÔ1 thho nguh dÙng thang tin 

16 %o cao chính thin; vê T6ng diêu tra 

- 

12 xir ly ssi llêU 

- 
23 

I - 

.-. 

x 

1988 - 
12 

1 - 

.- 

x 

> 

% 

x 

X 

1989 1990 lW1 - 
12: 

2 - 

I 
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NGÂN SÁCH D ~ Á N  DO DTCD THYC HIEN 

BL Thhiih ph';iii 

1 O Chn bô dghn 

12 Nhciii sq quci'c t 6  khbiig phii  LI1Q 
12-01 Các chuyên viên kh6ng phii  LI1Q 
12-02 Chuyêii viêii c h p i  mfiu vii vë bRii dô 
15 Công thrphí 
15-01 Cciii l.@ dq ciii di côiig tAc 
15J2 Côiig tác cÙa chuyêii gin ESCAP 
16-98 Thri la0 di'& tra viêrt 

i c) CONG T H ~ N H  PI {LN 

29 CONG THANFI P&N 

30 
32 
32-01, 
35 
35-0 1 
3L02 
35-03 
35-04 
35-05 

39 CONG T H ~ H  PHXN 

40 Thi6t bi 
41 Thi& Oj tiêu li00 

41-98 Thi& hj t i h  ha0 klitic 
42-04 Xe c$ (S) 
42-05 Mliy in Photocopy 

50 Lin It tirih 
51 
52 Ccic khoin kh,ic 

'EToqt dông vh bfio duang 

1988 

10800 
31600 

58000 
5000 
60000 

165400 

20000 

20000 

9000 

68.100 

120000 
6000 

1 0.t60 

- 

213860 

149500 
80000 
5000 

,234500 

5000 
5000 

10000 

643760 

1989 

4200 

56200 
2000 
34000 

96400 

21600 
68000 

36000 

125600 

44000 

44000 

5000 
5000 

10000 

'276000 

1990 

2000 

2000 

4500 

4500 

22000 

22000 

:300U 
3000 

GOO0 

3.1300 

199 1 

O 

O 

O 

22000 

22000 

3000 
3000 

GO00 

28000 

15000 
31600 

114200 
9000 
94000 

263S00 

20000 

20000 

13500 

68400 
32060 
188000 
GOOO 
36000 

343960 

237500 
80000 
5000 

322500 

16000 
1 GOOO 

32000 

982260 
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Requester : State Committee for Economic Relations with 
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. Executing Agency : DTCD e 'DTCP 

Technikl Backstopping 
Agency : ESCAP 

Project Duration -: 4 Years 

Starting Date : January 1988 

UNFPA Contribut ion 

(US Dollars) : US$ 1,002,260 
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1.4. The Budget 

Summary of UNFPA inputs (US$) : 
Total Com ponen ts  

1 O Persoiinel 162,400 99,400 ' 2,000 - 263,800 

20 Sub-Contract 

30 Training 223,860 135,600 4,500 - 363,960 

40 Equipment 234,500 44,000 22,000 22,000 322,500 

50 Miscellaneous 10,000 10,000 6,000 6,000 32,000 

- 1990 * 1991 - - 1989 - 1988 
7 

20,000 -. - 20,000 

~ ~~ 

99 Grand Total 650,760 289,000 34;ciOO 28,000 1,002,260 

Supple me ntary US$ 50,000 

2. OBJECTIVES 

2,l. Long-term Objectives 

a. To provide a comprehensive range of statistical information to the Government and 

b. To strengthen the technical capability of the General Statistical Office to plan, 

other users as a basis for planning natio~ial development, 

dcsign, conduct, process and analyse, ccnsuses aiid surveys. 

2.2. Inimediate Objectives 

a. To conduct the national census o f  population and housing in April 1989. 

b. To train staff at all levels to ensure that ceiisw tasks are perfornled ta a high 
p ro fess iona 1 s tan dard. 

c. 'l'o produce provisional census results by the end of June 1989, a range of advance 
computer tabulations aiid a survey report by mid-1990, and to produce a liational ceilsus 
report by the end o f  1990. 

3. BAC KC IlOU NI) AND JUSTIFICATION 

I n  1989, the Socialist Rcpublic of Viet Nani interids to conduct a housing and popula- 
tion census as part of the United Nations 1990s lCound of Censuses. 

National population ccnsuses have been attempted previously in 1960, 1974 and 
1979. But due to the dearth of suitably trained staff, lateness inxreceiving data process- 
ing equipnient and other incthodological and organizational probleim, the 1979 ceilsus 
failed to provide the range of tiiiiely daki csscntjal for sound devclopnient planning. I t  
WS recognized that given the relatively prnr background in. census-taking within the 
Government Statistical Office (GSO) especially in orgmization and planning and in 
using inoder11 data processing equipment and techniques, it  was vital that  as early a 
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start as possible be made to prepare the census plan and that suitable data processing 
eqilipment be installed and tested and appropriate processing systems be developed,The 
census strategy. attempts to find a proper balance between ti :e heavy and growing 
demands for ,data and the financial constraints facing the country. 

The census results will play a vital role in development planning during the coming 
years. Social and economic change is occurring and the pace of such change is expected to‘ 
accelerate: Thus the 1989 census has been given high priority’by the Government; al- 
ready steps -have been taken to provide the necessary administrative machinery. 
Steering committees have been established at various levels charged with early census 
preparation and coordination. 

The United Nations has supported the Government in developing its census strategy. 
The third BNAM (March 1987) identified the proposed 1989 census as a first priority 
target and expressly recommended the provision of “immediate assistance to GSO in the 
preparation of the 1989 Census of Population and Housing”. ESCAP, through its 
RRgional Adviser in Population Censuses and Surveys, has been providing technical as- 
sistance to the GSO in drawing up its census strategy and in project foriiìulation. 

It is essential, if the census is to be carried out effectively in 1989, that a considerable 
emphasis be placed on the development of professional skills within Viet Nam. To 
.prepare an enthusiastic but relatively untrained cadre of statisticians in the tasks of con- 
ducting a modern census, assistance has been provided under VIE/87/P-O9. to permit a 
preparatory programme to commence immediately. Given the absence of reliable data 
from other sources, and the limited experience of the GSO in conducting censuses, the 
main thrusts of this project were, to include as its central activity a relatively large-scale 
census pretest to serve as a laboratory for developing and testing census procedures and 
instruments, for preparing basic census documentation and, most importantly,’ for 
providing the opportunity for a crash training programiile for census staff a t  all 
geographic and administrative levels. The staff. trained in the preparatory project will 
form a nucleus for the main census. 

The preparatory programme i s  now well-advanced. A workshop was conducted in 
September 1987 to finalize dekils for the main pretest to be held later in the year. 
Again, considerable United Nations technical assistance has been provided at  this early 
planning stage. 

It is intended to conduct the pretest in two provinces, in both rural and urban areas. 
Though many questions remain to be answered, the basic census strategy has been 

s determined. As recommended by both the BNAM and the ESCAP Regional Adviser, the 
census will take a two-phase approach. Full enumeration will be restricted to the most 
essential topics. A sample will be selected to collect more detailed demographic and hous- 
ing characteristics. While data processing and analysis have been fully considered and 
to some extent will necessarily be incorporated into the census strategy presented in 
this proposal, UNFPA funding will be sought under different projects for these two 
activities. 
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4. I’ICOJECT ACTIVITIES 

The project activities described below, cover the period 1988-91. These activities will 
be closely integrated with the Preparatory Census (VIE/87/P09), and Stimigthcning of 
the 3 Regional Centres (VIE/88/P16) and Census Analysis (VIE/88/P18) projects. 

4.1. Strategy 

The mammoth task involved in organizing aiid conducting the census places a heavy 
btirdcn on the need to train staff. Hence, the celisus strategy gives prime importance to 
the v;ii*ious levels of training required, and in ensuring that suitably qualified trainers 
;WC iivailable to conduct courses. 

f’lanning ht~s already begun in earnest in preparation for a major pretcst. Thus, 
though there will be need for soine modification resulting from pretest expcriences and 
discussions, the braid outlines of the census strategy have already bedn deterniined. 
These cul iiiiiiated froin discussions with UNFPA DRSAP, the ßNAM arid ESCAP, bear- 
ing in Inirid the technical skills available, the financial resources and the needs of users. 

Administratively, Viet Nani is divided into Provinces, Districts, and within these, 
u r b m  clusters and rural cornniunes. For the purpose of the census, these adiiiinistrative 
units will be further sub-divided into enumeration areas (EA), being contiguous, ex- 
clusive and covering the entire country. The size of each EA will approxiinate the mean 
or es pccted census workload of an enumerator. 

Thus a niajor bisk will involve the mapping of EAS, to ensure that bouiidarics are un- 
anlhiguously established, that workloads can be properly assigned, that smiples can, as 
appropriate, he st?lccted arid that every structure in which persons inay spc-nd census- 
night can be clearly included within the boundaries of a single EA. The mapping is 
coniplex aiid will dciiirind considerable resources. The need will be to prcpare clcar inaps, 
tvcl1 illustl.atc!d, bearing in niiiid their prirnary use for census fieldwork and the relative 
lack of skill i r ]  cartography, To ensure, however, that information on the maps is  as  up- 
to-date as possiblc, mapping, especially in urban areas where mobility is high, will be 
plmined for completion as close to the census d a k  as practicable. 

A rclatcd activity is the listing of hogseholds. I t  serves a number of essential pur- 
poscs. I t  provides an opportunity for census staff to actually visit each houschold and can 
this 1 ) ~  ílicorporatcd into the publicity prograinine; it provides advance population es- 
tilliattbs ;ìlid eiiiiblcs plaiining of field work to take account of actud population 
distrihutian; arid, most importantly, i t  provides a control to ensure thut al l  persons are 
cii.uiiicratcd, Thus as far as possible, to exercise this control, enuincrators will not do the 
listing in their own EA. 

The tilnirig of the mapping/listing opcrations is crucial. Mapping will commence 
early/iiiid 1488, s t a - t h g  with the more remote sural areas and as census appi*oaches, in- 
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Corporating the more urban EAS. Listing will be undertaken early in 1989, before 
enumerator training, for which listing books and updated EA mips will be available. 

Despite the h v y  potential demand for census data, the scope will be iwtrictcd bear- 
ing in' inind the large costs involved in overburdening the census, both i n  inoney and 
human terins, and the need to ensure that data are accurate. It is thus envisaged that 
full-enumeration will be restricted to only the niost important iiiformatioii. For the 
pretest, 12 itenis are included on the basic forni, but it is possible this nuiiibcr will be 
reduced for the main survey. 

The sample survey will cover two important arcas of activity. Though age-sex dis- 
tributions will be available from the full count, enabling reverse-survival estiinates of 
fertility to be obtairied, more detailed demographic questions will be sought on a sample 
basis, especially to permit indirect estimates of 'mortality and fertili ty a t  the provincial 
level. The second area to be covered on a sample basis is housing, included1 in a popula- 
tion census of Viet Nani for the first time. A wide range of questions will be tested in the 
pretest, but for the main surveys, the number of questions will agiin be limited. 

For the demographic survey, it is proposed that a five percent saniple of EAS be 
selected, stratified by area. This would provide a total sample size of about 3 niillion, a 
mean size ofabout 75,000 persons in each province or in excess of 10,000 eligible women. 
Based on WFS and other fertility survey experiences, this i s  ample to estimate rates; 
more important is the need to control non-sampling errors, especially through sound 
training. It is envisaged that female enuiiierators will be used for the fertility survey, 
and wherever possible, they will be instructed to intervicw eligible feiliales directly. 

The decision to select total EAS rather thrm households at the ul tiniritc sampling 
stíige is also practical. Soiiie countries in the Asian region repoitcd strong selection 
biases where fic?ld workers themselves were instructed on sniiiplr? sclcctiori. The entire 
EAS will provide a useful inaster framework for fol low-up sui-vcy. Training of 
enumerators will be simpler, as only 5 percent will bc? iiivolvcd, improving possibilities 
for supervision and other control, and for distribution aiid collcctioii of forins. It i s  thus 
felt that the loss in precision resulting from the clustc!ring effcct will tic siiiall compared 
to the practical advaiitages. 

The housing sainple will adopt a similar design which should assist greatly in its ini- 
plementation. I t  is assuilied that the prime  iec cd  fi^* housing dakl is for u r h n  areas, 
where subskmh-d  housing and crowding are of growing co~iccrn. It is thus proposed 
that housing itc?ihs t i c  included in urban clusters on a 100 pcrccnt basis. For rural areas, 
the five percent dcniographic survey sample will also bc used' to collect sample housing 
data. 

A successful census depends largely on the training prograinnie. The preparatory 
project providcs a large pretest to expose a cadre of GSO staff to census operations. The 
pretest will incorporate two workshops, one on design, the other to evaluate fieldwork 
and to suggest improvcments for the main census. This sccoiid workshop, planiied for 
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March 1988, will also focus considerable attention on the mapping operation which will 
need to be introduced shortly after. The workshop will be attended largely by central of- 
fice staff of the GSO, but. with selected participation from the Provinces. ESCAP and 
other consultants will provide technical inputs. 

The principal objective of the second preparatory workshop will be to prepare the 
central office staff as key trainers. Almost immediately after the workshop a complex 
hierarchical training programme will move into gear. The first major stage, in 
March/April 1988 will train the core staff. Three national workshops are proposed to 
cever mapping/listing, enumeration and tabulation/reporting, the first two df which will 
prepare the key trainers for the massive training programme. These will be followed by 
training courses a t  each of the three regional centres which will be held by the head of- 
fice staff with assistance from ESCAP and other consultants to train the provincial staff. 
These training courses will focus upon the census design, organization, work plan and 
control. The first course in March 1988 for 10 days will pay particular attention to map- 
ping and listing which will commence soon afterwards; the second group, in September 
1988, will focus upon the main enumeration, the'PES and document flows and controls. 

Immediately following the regional training courses which will each last for about 5 
days, training courses will be given in each province for the district staff. I t  is envisaged 
that 3 provincial staff be trained at  the regional courses and these in turn will assume 
responsibility for conducting the training courses in their provinces. It is envisaged that 
2 staff, this tiine froin each District will attend the training, to be held for three days 
during May and November 1988; it is considered important not to delay unnecessarily 
between courses. For the 500 Districts, there will be 1000 trainees attending 40 Provin- 
cial courses. 

The Provincial and District trainers will team up to conduct the district courses a t  
the rural commune and urban cluster level. From March 1988 training will be given in 
mapping and listing since these operations will start for the 10,000 rural coinmunes and 
the 2000 urban clusters. Some training will also be given on enumeration although, 
while these staff will be 'involved, the main emphasis will be on the mapping/listing 
operations. 

This hierarchical approach repeats itself for the main field enumeration. Commenc- 
ing with a workshop on enumeration and PES in Hanoi during September 1988, again 
for about 10 days, training will proceed through the regional, provincial and district 
levels during Octtober and November 1988, where senior staff will be trained. The train- 
ing programme will culminate in extensive commune and urban cluster training 
prorammes during February/March 1989 to train the 220,000 local personnel who will 
be involved either in enumeration or in supervision. More specialized training will be 
progvided to personnel involved in the sample enumeration, and in the PES. The PES 



will be relatively small to ensure high quality and will probably be in the rmge of 1-2 
pwcent of all households,. will include both household coverage checks arid content 
checks, and will include a smaller check of mapping and listing operation to estimate 
dwelling coverage. 

While this training programme is large, the hierarchical arrangement is well-suited 
to the cultural-political milieu of Vietnam and, should be managed effectivcly. Ncverthe- 
less, considerable control must be built into the operation. Firstly, centrd office staff 
though few in number, will be expected to travel widely and to participate as much as 
possible. Local leaders and bureaucrats will also be extensively used, and it is encoura- 

ging'to note a t  the early planning stage the belief in the national characteristic of the 
census demanding inputs from many sources. 

In addition to these internal training courses, a number of fellowships and study 
tours will be taken overseas to ensure that key staff have adequate exposure to census 
planning and administration and are provided with high level technical training. 

Publicity will also need to be effective, although its timing is crucial to achieve maxi- 
mum impact. Regular meetiig of the various steering coinmittees will play an iiiiportant 
part. 

The participatiop of technical advisors, important though it is, will riot play a crucial 
role in much of the lower-level training. The main language of instruction will be Viet- 
namese and the national staff will thus take the lead in designing and coritmlling most 
training courses. In the early design stages and in the workshops in I-Innoi of course, 
ESCAP, UNFPA and other consultants will play an important part. 

Data processing of the census will be undertaken at  the three regionul centres. I t  is 
most important that the development of these centres takes account of the requirements 
to process the census on time. Systems need to be installed and tested, software and 
other applications installed or designed and, importantly, all staff trained. T h  major 
tasks will almost certainly be data entry and development of doculnent flow and record- 
ing systeins. If the GSO is not to be frustrated in achieving its objective of rcporting by 
the end of 1990, large numbers of data entry work stations need be in place and data 
entry, editing and tabulation systeins and controls need to be operational by the time of 
the census fieldwork. Staff should be trained and in place to perform coding, data entry 
and editing operations. 

Assuming that these needs can be met, the strategy provides sonic! targets for release 
of basic Census information. Within. three months of completion of fieldwork, information 
in the record books will be manually tabulated to produce provisional cuints, by sex, for 
each commune, urban cluster, district, province and nation. These will be subject to some 
error and the release will provide some qualification to this effect. 
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The number of work stations is critical for determining the duration of processing, 
but for the purpose of this strategy it is proposed that priority tables, defined essentially 
as those produced for the main census report, will be produced within about 18 months. 
The samples will not add significantly to the processing workload and such a timetable 
would make it possible to produce the report by the end of 1990. Even with some slip- 
page, it is feasible to have major tabulations . .  iq the hands of the principal users by that 
time. 

Indeed with proper control over the sequence and timing of processing operations, ad- 
vanced tabulations could be availabie far earlier, . 

It is proposed that all batches containing completed demographic sample r,:hedules be 
processed first. These batches will need to be given priority coding, data entry and edit- 
ing to speed ‘the availability of advance tables, Appropriate control mechanisms will 
need to be set up to ensure that only- these sàmple batches are accepted in the first 
phaie. 

Although coding operations will be slightly more complex for these batches, since 
sample survey questions are included, their use for advance tabulations has clear ad- 
vantdges. First they comprise a natural sample andLwill not have large sampling errors. 

* Secondly, they comprise complete EA’S or batches and lend themselves readily to 
processing control and integration into total .processing. Not only will the resultant 
tabulations provide reasonable advance estimates for all topics included on a 100 percent 
basis in the census, but, more importantly they will provide complete and final results 
for sample topics and crossclassification with the full census. Thus in many ways the ad- 
vance tabulations may be perceived as providing the most essential data to be analyzed 
from the census. 

Further analysis will continue well beyond 1990. The aim i s  to produce a census data 
base that is relatively’e’asy . to access and will justify the heavy expenditure on the census. 
This project doe$ not concern itself overly with further analysis‘except to stress the in- 
tegrated nature of the strategy and the dependance on successful implementation, a t  all 

Throughout all phases of the project, technical backstopping will be co-ordinated by 
the UNFPA-funded regional advisory team of the statisti@l Division:of ESCAP. Recog- 
nizing that the GSO will require a high-level of expertise to assist in major design 

i: .- 

I stages, td achieve timely and accurate results. 

workshops and to train national staff, specialists in sampling and cartography will be 
sought. A special arrangement with the Australian Bureau of Statistics will enable data 
processing and subject-matter specialists to visit Vietnam as required to assist in the 
successful implementation of the project, in addition to providing training for Viet- 
namese staff in Australia. . 
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... WORK PLAN 
ACTIVITY Related objective Place Starting Date Responsible 

and Duration 

1. Census proparatory activities (a) (b) Sample areas Oct/87 6 months GSOESCÄP 
2. Revision to schedules (a) Hanoi Jan188 I months GSOESCAP 

-_- I _ _ _ ~  _ . _ . _ -  

3. Preparation of manuals 
4. Preparation of base maps 

(a) Hanoi Mar/88 3 months GSOESCAP 
(a) Hanoi Marl88 2 months GSOFSCAP - subcontract 

5. Delimitation of boundaries ( 4  Hanoi Mar/88 3 month GSO/Prov Stats off. 

and preparation of EA maps * 

6. Design of OP system and Tab plans 
7. Fieldwork Training; Mapping/Listing 
7.1 Nat'ml workshop on Mapping/Listing (b) Hanoi Mar/88 10 days 

7.2 Training of provincial staff Regions Mar/Apr 88 5 days GSOESCAP 

7.3 Training of district staff (b) Provinces May/88 3 days GSO/Prov Stats off. 

7.4 Training of field staff (b) .Districts May/88 3 days GSO/Prov & Dist off. 

7.5 Fieldwork for mapping (a) All areas June/88 8 months GSO/Prov & Dist off. 

8. Publicity subcontract (a) All areas Jun/88 9 months GSO/Prov & Dist off. 

9. Printing of forms, manuals, etc. Hanoi Aug/88 3 months GSO - subcontract 

1 O. Fieldwork Training;,Ehumeration 
10.1 National workshop on field (a) (b) Hanoi Sept/88 10 days GSOESCAP 

procedures and control 

10.2 Training of provincial staff Regions Oct/88 5 days GSO 
10.3 Training of district staff (b) Provinces Nov/88 5 days GSO/Prov Stats Off. 
10.4 Pilot census (a) (b) Selected areas Dec/88 5 days GSOESCAP 
10.5 Distribution of census materials All areas Jan/89 1 month GSO/Prov & Dist Stats office 
10.6 Recruitment of tempbrary staff All areas/Feb/89 2 weeks GSO/Prov & Dist off. 

10.7.1 Main census (b) Districts Mar/89 5 days GSO/Prov & Dist off. 

10.7.2 Samples (b) Districts Marl89 2 days GSO/Prov ¿i Dist off. 
10.7.3 PES (b) Districts Mar/89 1 day GSO/Prov & Dist off 
10.8 Field work 

10.8.1 Listing of Housecholds (a) All areas/Feb/89 2 weeks/GSO/Prov 8t Dist off 
10.8.2 Main census/samples enumeration 
10.8.3 PES 

1 1. Manual tabulations (c) Hanoi may/89 1 month GSOFSCAP 

12. Data processing (c) RegionsMay/89 18 months GSO/Reg 
13. Computer tabulations (c) Hanoi/Regions Jan/9O 12 months GSO/Reg 

14. Advance report (Sample) (cl Hanoi/Regions Mar/90 2 months GSOESCAP 

15. Users workshop (c) Hanoi Jun/9O 7 days GSOFSCAP 

16. Main census report (c) Hanoi Nov/9O 2 months GSOESCAP 

(c) Hanoi/Jun/88 6 months GSO/regional Stats office 

(b) 

(a) 

(b) 

(a) 

(a) 
10.7 Training of fieldworkers ( 4  (b) 

(a) All areas Apr/89 1 O daysGSO/Prov & Dist off. 
(a) Selected areas Apr/89 2 days GSO/Prov & Dist off. 
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4.3 Bar Chart 

Object ives/Act ivit ies 

-- - -  

1. 

2. 

3. 

4. 

,5. 

6. 

7. 

7.-1 

7.2 

7.3 

7.4 

7.5 

8. 

9. 

1 o. 
10.1 

10.2 

10.3 

10.4 

10,5 

10.6 

10.7 

10.7,l 

ACTIVITY : 
Census preparatory activities 

Revistion of schedules 

Preparation of manuals . 
Preparation of base maps 

Delimitation of boundries and 

preparation of EA maps 

Design of DP system and Tab plans 

Fieldwork Training: Mappingllisting 

National workshop on 

Map pi ng/Listing , 

Training of provincial staff 

Training of district staff 

Training of field staff 

Fi el dwo r k for map pi ng 

Pu bli ci ty 

Printing of forms, manuals, etc. 

Fieldwork Trai ni ng; Enumeration 

National workshop on field 

procedures and control 

Training of Rrovincial staff 

Training of district staff 

Pilot census 

Distribution of census materials 

Recruitment of temporary staff 

Training of fieldworkers 

Main .census 

10.7.2 Samples 

10,7,3 PES 

10.8 Field work 

10.8.1 Listing of households 

10.8,2 Main census/samples enumeration 

10,8,3 PES 

11, Manual tabulations 

12. Data processing 

13. Computer tabulations 

14. Advance report (Sample) 

15. Users workshop 

16. Main census report 

1988 lo89 1990 1991 
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PROJECT BUDGET TO BE EXEXUTED BY DTCD 

BL COMPONENT 

10 

12 

12-01 

12-02 

15 

15-01 

15-02 

16-98 

19 

20 

21-01 

29 

30 

32 

32-0 1 

35 

35-01 

35-02 

35-03 

35-04 

35-05 

39 

40 

41 

4 1-08 

42-04 

42-05 

40 

50 

51 

52 

59 

89 

Projecf person nei 

Non UN interndiond, personitcl 

Noll UV CO~lSl i~/~JlfS 

COI1 S1 i i f OJ1 t , SCIJ 1 lp 1 i I lg 

& ~Yll~togrqfly 

Travel Costs 

Travel Project Staff 

ESCAP Missions 

Field wor kers honoinriu iii 

c 01 1 ip oit en t Total 

Sub - con t roct s 

Pvlapping 

Con ip on en t Total 

Train i ng 
Sem inorslu? orks flops 

Works hops 

Cciirscs 

Training o f  provincial staff 

Tixining o f  district staff 

Training o f  fieldworkers 

Tiaining for pilot census 

Training for 

Gon tp ori en t Tot cd 

Eqrr ipinent 

Expend& le equipment 

Expendable equipniexi t o t  hw 

Vehicles (8) 

Photocopy niachine 

Component Tdd  

Miscellaneous 

@eration wid niaìntcnance 

coding and editing 

S1cndry 

Component Tdal 

GRAND TOTAL 

1988 

10,800 

3 1 ,GOO 

58,000 

5,000 

60,000 

165,400 

20,000 

20,000 

9,000 

68.400 

1 0,460 

120.000 

6,000 

- 

2 13,860 

14 0,500 

80,000 

5,000 

234,500 

5,000 

5,000 

10.000 

643.760 

125 

1989 

4,200 

- 

56,200 

2,000 

34,000 

90;100 

- 
- 

- 

- 
2 1 ,GOO 
68,000 

-- 

3G.000 

125.600 

44,000 

- 
- 

44,000 

5,000 

5,000 

10,000 

2 76.000 

-- 
1 w u  

- 

- 

- 

2,000 

- 

2,000 

- 
- 

4,500 

- 
- 

- 
- 

- 
4,500 

22,000 

- 
- 

22,000 

3,000 

3,000 

6,000 ; 
34,500 

199 1 TOTAL 

15,000 

3 1 ,600 

114,200 

9.000 

94.000 

2 (i 3, Ei o0 

20.000 

20.000 

13.500 

68,400 

32.060 

188.000 

6.000 

36,000 

343,960 

237,000 

80,000 

5,000 

322.500 

16,000 

16.000 

32,000 

082.260 



PHU LUC 3.3 

TRÍCH VÄN KIEN DV ÁN V I E / S ~ / P ~ ~  
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DÊ NGHI D ~ Á N  COA 
CHíNH PHÛ NU& CONG HOÀ XÁ HOI CHO NGHÍA VIET NAM 

DÔ1 VÓ3 QUV DÂN SÔ LIkN HQF QUÔC 

NUdC 
sa' dy án 

T6n dyá, 

: @ng hoà xá hoi chfi nghía Viet Naln 
VIE/88/P16 

: T h g  c&ng ba Trung a m  khu v t~c  cûa T6ng cuc 
Th6n.g kê. 

Ngày trinh * 5 tháng Ngm 1988 

@i k6 hqch làin viet cüa UNFPA : 100 

c d  quan dê nghj : 

cd quan ph6i hw/thqc hien 

thub Chính Phü 

Uj, ban Nhà nudc lihn lac kinh @'vdi nu& ngoài. 

Tdng cuc Thring k6 (TCTK) 

Caquan thi hành 

Hb trb ky thuât 

Lihn hgp QutkDTCD. 

Uj, ban kinh tiS và xá h$i Châu Á - Thái Binh 
Dmng (ESCAP). 

Thai gian dgá, B'n ngm 

N@y b6t $âu 

Dóng góp cûa UNFPA 
(dô la MY) . 
Dóng góp ciia Chính Phü 

Tháng giêng 1988 

1.154.180 db la MY 

(dông Viêt Nani) 45.500.000 dông VieteNain. 

Ky tên : 

Thay mät Chính Phû 

Thay mgt cd quan thi hành 

Thay mät QuY d h  s6 LNQ 
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1.3. Chi& lu'qc 

DIJ án sé trài qua ba giai d&n chính : Thành lap các Trung t?ini vùng : xir' ly s6 lieu 
T8ng dîêu tra dân sa' ngm 1989 và täng c&ng các cd quan tha'ng kê tînh. 

Vì T8ng dîêu tra sé du'gc ti& hành và0 tháng tu: 1989, nên viêc cung cgp và lgp et 
các máy tính cúng nhri &o @o cán bp chju trách nhiêm xi? 19 s6 liêu Tông dîêu tra phâi 
h d n  thành tru& thai gian dó. 

Và0 gitia nãm 1990, sau khi vi$c nhap do liêu T6ng d&u tra dan s6 dã xong, và 6 nhà 
nhan k h h  hoc dá dirdc &o @o, mot t6 ca' vgn vùng <& nh%n kli& hoc sé d u p  thành lap 
ba trung tZIm vùng, các trung tâm này sé &o @o cán b$làm viêc a &p tînh. Lúc dó ba 
p h h  tu máy vi tính s 3  dung d6 xi? 19 T6ng dieu tra sé dudc ph%n pha'i dgn 30 tînh và 
mot h$ cd sa dCi liêu t h h g  kê th6ng nhgt s6 dudc thành lap. 

1.4, T h i  t$t ngân sách 

UNFPA d u p  yêu &u cgp kinh phí nhri sau (db la MY) : . 

Thhnh phhi 1988 1989 1990 199s . Cóng 
~~ 

10 nhhn s y  72.188 66.212 17.940 20.160 176.500 

30 dào @o 65.510 24.870 13.900 '41.000 145.280 
40 thi& bj 489.100 156.400 56.900 10.000 712.400 
50 linh tinh 5.000 34.000 31.000 . 25.000 95.000 

20 h 9  dông phu - 5,000 10.000 10.000 25.000 

99 TONG CONG 631.798 286.482 129.740 106.160 1154.180 

2. CÁC MUC TrÊU 

2.1. Các mpc tigu dài h- 

a/ T b g  crihg khà näng cûa T6ng cuc Th6ng k& câ a d p  Trung Udng và c&p vùng <ê 

b/ m y  d m g  khâ ngng ky th@t 3 &'p tïnh d6 xi? 19 và phan tích dCi liêu dân s6 h6 trd 

xi3 ly, l m  trs, khai thác t h h g  tin kinh @'-xã hoiyà dan sa' tren pham vi tuàn qu6c. 

t h p  hien chinh sách dan s6 qua'c gia. 

2.2. Các muc tiiiu tmac miit 

a/ Thành lep các trung t?im máy tính 21 ba cd quan tha'ng k& vùng, nhgm dáp í h g  nhu 
c h  xit 19 da liêu cûa CUOC dîêu tra dan sa' näm 1989 mot cách kip thai, giúp da các CG 

quan tha'ng kê b m6i vùng <& lính q ~ c  xilly díi lieu. Muc tieu là khi E t  thúc dq án, n h h  
vien t+i ba trung a m  vùng d ~ d c  &o tqo kY v2 p h h  m%m, p h h  cúag và cách diêu hành 
trung a m  máy tính nhhm G m  bâo thao tác thành thao. N h h g  trung tAm vùng này sé 
là các trung a m  &o tqo dáp úag nhu &u &o tqo Cho &'p tînh. 
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b/ K& thúc dq án sé tiêu chdn  hoá dugt trong & nudc hê t h h g  xÚ' 19 dff lieu I$ dhn 
sa' và thông tin kinh tê'xã hôi có liên quan, gbm câ p h h  n h i  và p h h  cil'ng, vh x;cly dU?lg 
&gc mot hê cd sd d s  li& th6ng kê dê dáp h g  nhu &U luu tra si: lieu và k h i  thric thông 
tin kinh tk'- xá hôi và dân s6. 

c/ Gi& nãm 1990 hoàn thành viêc dm và0 và hiêu chinh s6 lieu dtêu tra dhn s6 theo 
k6 hech  cita dy án VIE/88/P01. 

d/ Môt t6 cán l@ có chuyên môn Gê nhAn khâu hoc h e t  dông d m8i tl-ung tiin vùng 
và0 gitfa nãm 1990. TÔ này gôm ít nhgt hai cán bô nhân khâu hoc & duqc diio h o  thích 
&ng d6 có th6 &o @o Gê nhân kh6u hoc cd bân và h6 trp các ca quan th6ng kê tinh cúng 
nhu các cd quan khác d cgp tînh trong vi@ phan tích các da liêu dân stí vB tigii hành các 
cuoc dîêu tra mAu liên quan dê'n dân s6. 

e/ C d i  näm 1990, sau khi h&n thành xû' 19 s6 liêu di'êu tra, plìân ldsu miy vi tính & 
sa dung phuc vy cuôc Tông dîêu tra 3 các trung tAm f i n g  sl! duqc trang bi . dio các ca 
quan t h h g  kê tînh. 

f/ Cu6i dg án, ít nhgt có 60 cán bô th6ng k& d p  tînh d ~ q c  &o t+o Gê n h h  k h h  h p  cd 
bân cúhg nhu sii dung máy vi tính dê xd 19 dfí liêu dân s6. 

3. ca sd vÀ LUAN C ~ N G  

MQt tra nmi l h  a Viêt Nam trong viet lap k6 hogch kinh t6 cúng n h  giiini sát và 
&nh giá chính shch d%n s6 cûa Chính phû là s6 liêu Vê dân s6 và các vgn dt; l i i h  quan 
khbng dû tin cay. 

D6 kh$c phuc tình trang này, UNFPA'dã h6 trd Tdng cuc Th6ng kê  ('I'CTK) hoàn 
thi$n hê th&g &ng k9 sinh, ch& và ti& hành T6ng di'êu tra dân s6 h i  th$ nhâ't näin 
1979 sau khi th6ng nhgt &'t nu&. 

Tuy dã có nhmg nb Iqc nhgt djnh trong 5 nãm qua dê câi thiên tình hình, n h u ~ g  còn 
khá xa mai &it dudc nhmg dîêu kiên thoâ mán. Thqc vây, nhChlg mät hoàn thiên dã dat 
d ~ d c  Vê dà0 tqo và thigt bi tính Win chî phù h 9  3 c8p trung uang; nhumg th@n chi Q &'p 
này ceng van chua dû. Các tînh là ndi ti6n hành cbng tác và thqc hiên các (py<% djnh thì 
lai thigu thi& bj xii 19 do liêu hiên &ii và cán b?, dupc &o @o thích &ng dé gilim sát các 
quh trình nhân khâu hoc và các chuang trình dAn s6 cûa mình. 

Nhan that dugt tình hinh trên, näm 1980 T6ng cuc Th6ng kê dã thao ra môt kg 
hqch tri& khai hê th6ng máy tính, dy dinh. thành lap 3 trung tâm vùng 1% Nôi, Dà 
Ngng và thành ph6 HÔ Chí Minh phuc vy Cho các tînh m h  Bgc, mi'ên Trung, và mîên 
Nambvà hình thành k h h  thbng tin tù' d'p tînh d6n cgp trung Wiig. Tuy dii dudc thành 
lap, ba trung thm &y không hwt dQng hb trd ch0 các tînh duqc vì thigu thigt bl và nhân 
viên dudc dà0 tqo (xem thông tin bi; sung a phu luc 1). 

Tuy tình hình nói trên chm thât th@n Idi d6 ti6n hành môt h e t  dông t h u  thâp sii 
liêu guy mô nhtl: mot cuôc T6ng dîéu tra, Chính phG dá quy6t djnh t i i h  hiilih cuôc Tông 
dîêu tra dân sa' quy niô toàn qu6c lân thtl hai và0 tháng tu 1989 và yêu iâu UNFPA h6 tra 
Cho n6 lqc này. UNFPA dá dua và0 chumg trinh Qu& gia Viêt Nam 1988 - 1991 nipt dq 
án h6 trd TCTK t i h  hành Tdng &êu tra diin s& (VIE/88/P01.), và mot dq án 116 trg các 
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ngành phAn tich da liêu thng díêu tra (VIE/88/P18). Còn dy án này (VIE/88/P16) sé @o 
khä näng iiin thi& & xi3 13 du liêu cûa c u b  T6ng dîêu tra 1989 trong môt thai gian 
ngän. Song, &in 1~ 9 18 thgc chi% cüa dq án này là h6 trd mat qui trinh phi tAp trung 
x2y d p g  t6 chOc mà ng&i du:dc hu'bng thu cu6i cùng sé là các tinh. 

4. cÁc H O ~ T  DONG ÁN 

4.1, @hi& ludc 

Dq án séjtrii qua ba giai dogn chính : thàiih lop ba trung tAm vùng, xti 19 sa' lieu 
TÔngd3u tra dAn sa' 1989; và cua'i cQng là Ung cu:hg Cho ca quan th6ng kê các tinh 
n h g  lqc xi3 19 di? lieu và phAn tích n h h  kh6u hoc và bät &u trq giúp th&ng kj, & ky 
th@t cûa các trung tAm dmg d6i vdi các tinh. 

Chính phû quygt dinh tign hành môt cuôc Tông diêu tra dan sa' và0 tháng ttl1989, iXn 
dinh ró thai han thành lap xong các trung tAm 16p @t hê th6ng xíi 19 d a  liêu và &o @o 
n h h  viên se duqc giao viêc nhop và chînh ly dti liêu Tông d2u tra. 

Vi& cung cgp thi& bj tính tain là budc khó khãn nhgt trong giai dwn tru& khi d%u 
tra vì có han ch6 trong viêc mua bán máy tính vdi các nudc xã hôi chù nghía và d$c biet 
Ià s q  cgm van cüa MY d6i v6i Viêt Nam. Cân b6t ¿€âu càng s h  càng t6t và0 näm 1988 và 
khbc phuc nhmg cham tr6 quan liêu thu*&ng có trong l e i  hogt dong này. 

Hy vong là và0 cu6i tháng chin n&n 1988, mat nila s6 máy vi tính và ít nhgt mat máy 
mini dudc lgp et dê xây duag và tha nghiêm he th6ng xaly s6 liêu và dà0 @o cán bp 
trong quf IV n3m 1988. 

Trong quy I nãm 1989 lãp Qit xong 16 máy tính tha hai và &o @o h m  300 nhân vien 
thao tác máy Cho 3 trung tâm vùng. 

Do T6ng cuc T h h g  kê thi& kinh nghiêm khai thác máy vi tính và p h h  mhn t i h  
ti& dê xti 19 sa' liêu d2u tra, nên s q  trd giúp Qu& t6 di ky thMt dóng vai trò quan trong 
trong dy án này. NgÙbn trd giúp chû y& là dg án INT/83/P56 "pKân m'êm và giúp da xlj; 
ly de  lieu dân sa" và vy th6ng kê ESCAP, Cuc th6ng k6 &trilylia sé giúp da $8 hNt @ng 
t&ig dku tra nói chung, cang sl! dóng góp và0 dq án này. Môt c6 viin truang ky th@t. 
(CTA) sé dudc çd quan thi hành ciz' và0 tháng chin 1988 giúp da chû dc án và t6 cbng tác 
B trung mng trong vi& thành lop &c trung tâm vùng, trong viêc &o @o nhân vi&n, 
trong vi& td chtic, lbp @t và thao tác hê th6ng nhap da liêu và trong viêc Bp bigu và 
c h d n  bj báo cá0 SO bo. Vai trò q&n trong cûa CTA là duy tri m6i liên h? gi& dgán vdi 
cd quan thi hành và các cd quan trg giúp cfing nhu: ph6i hgp s q  trg giúp Qu& t& 

Trong khi thhnh l$p ba trung a m ,  nhífng ky SU bâo hành máy vi tính và máy mini sé 
d ~ g c  &o &o ij ntldc ngoài. NhCag công ty cung d'p máy s6 bâo trd h@c giám sát vi& &o 
atgo này. 

Tuy viet xi? 19 sa' lieu &êu tra ¿ân s6 näin 1989 là môt trong nhmg nhiêiii vy chfnh 
cüa dv án, song bân chgt c h  dq án lai là s q  xay dqng t6 chiíc. N g d i  Tông d%u tra dan sa' 
ra, dv án còn có 9 dinh @o d u p  näng lqc td chút b cgp vùng dê h6 trg các tînh và cu6i 
cùng @o Cho Khu hgt các tïnh khâ n5ng tq lqc trong x3 ly dG liêu và phân tích nh%n kh6u 
hoc. De" dqt muc tibu này ba cán bo n h h  kh6u hgc sé d ~ g c  di &o @o ij nu& ng&í và0 



tháng Chin 1988 Gê n h h  k h h  h F  n h g  cao trong thai gian 1 näm, và0 tháng Chin 
1989 ba n@i niIa sé d ~ q c  di &o Qo v& nhAn khdu h v  CO bân. B h g  cách này,vào gi- 
ngm 1990- ij m& trung tAm vùng sé có mot t6 gbm ca' vgn vùng & nhân khâu hoc và mat 
trg 19 nhAn khdu h F .  

Ti;r tháng TU 1989 dgn gi@ niim 1990 các h e t  dong dg án sé @p trung và0 nh$p, 
hi$u dinh và b$t &u xilly sa' lieu T6ng d2u tra. Ngoài nhmg nhiêm e trong t2m này, 
chi có mot s6 viêc Gê &o @o ij nudc npà i  nhu dá nêu B trên. 

Sau khi hoàn thành nh$p và hitu dính da liêu, pK%n ldn trách nhiêm xù' 19 sa' liêu 
T6ng d%u tra là do cd quan trung udng cÛa TCTK vdi SI$ h6 trg cûa Trung tâm tính toiin 
B Hà Noi. Khi dó mot giai d y n  mdi cûa dy án sé b$t &u là h u h g  các trulig tâm vùng 
phuc vy các tînh. 

I& lính wc máy tính, CAC chuyên viên sé dgn dè &o @o cán bp Cho các trung a m  
vùng Gê phan mêm khác vdi pKAn m'êm dá s3  dung d& x319 s6 liêu t6ng d&u tra, Cho câ 
máy vi tính I h  máy mini. Së w tiên dào @o sti dung p h h  m'êm tiên tiê'n có lien quan 
dgn th6ng k6 và p h h  tich nhân kh6u hoc. 

Sau khi cán bo cûa các trung tAm d ~ g c  &o @o, ho sé &o @o s 3  dung máy vi tính Cho 
các cán 

Khda hoc cd bân này se d ~ g c  tri& khai ngay sau khi 60 máy vi tính sii' dung d6 xi3 Ij, 
s6 lieu diêu tra dudc ph%n ph6i Cho 30 CO quan t h h g  kê &'p tinh. 

Budc cu6i cùng trong quá trình khi t$p trung xây dqig t6 chdc này là khoá hoc hai 
tháng & n h h  khdu hoc cd bân do các trung tâm vùng t6 chtic Cho cán bô t h h g  k5 cûa 
các tinh có trang bi máy t h h  c h  dg án h@c có máy tính t3 các np'ôn khác. 

€36 có doi ngú giáo viên manh giành Cho khoá hoc này, ba chuyên viên nhân kh&u hoc 
cûa các vùng sé cùng nhau ti& hành các khoá hoc Tiin lugt Hà Nôi, thành ph6 Wo Chí 
Minh và Bà N h g .  

Dq án này sé kgttthúc b h g  báo cá0 dánh giá cu6i cùng; báo cá0 này sé n6u lên các 
hudng chî @o Cho quá trình phát t r ih  xay dmgt6 chQc trong tutmg lai. 

t h h g  kê cgp tinh. 

4.2. & HOACH CÔNG TÁC 

2. Mua &ni niáy tính 

3. XAy dyng phòng mAy tinh i3 3 trung 
Urn tính toán vùng (thi& bi viin 
phòng cung di &hoat dong 1 sé 

Dia di6m Ngày h5t bau, Trách nhiêni 
thai gian 

€ h g  Kbng 3/1988 4 tháng To'ng cyc T. Kê 
1/1989 (3 niáy) UNFPA 
111990 (3 niiiy) Hà NQi 

41-98 
42-05 
42-98 

Xingapo 311988 UNFPA Niu Wc 42B1 
h a c  10 tháng INT/83/P56 

Htmg K6ng 

Hh Nai 411 988 To'ng cuc T. Kê  
TP. HCM 5 tháng 
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d ~ q c  si? dyng cùng vdi thiê’t bf 
do c h h h  phií cung d’p). 

4. L,hp d+t niáy tính niini 

Dia di6m 

5. U p  d+t niáy vi tính 
- La thO nhgt (40 chi&) 

Ngày bzit dáu Trách nhiêiii Khoân chi 
, Thaigian lièn quan 

- La t h 8  hai (40 chi&) 

6. Dào @o 4 ky SU G o  hành niáy 
vi tính d nudc ngoài 

7. Dà0 t.+o 4 ky SU G o  hành niáy tính 
niini i3 nudc ngoài 

8. Cb vgn tnfdiig ky thu4t (CTA) 
Do cd quan thi hàxih tuy6n 

9. Dqt khiio sát cÛa 3 lfinh &o timg 
tâni vùng, Q p  tzwng và0 cíjng tác 
diêu hhnh trulig Uni niáy tính 

10. KhOa hQc ph’h nibni Cho niáy niiiii 
(khác vdi ph’dn m‘êni sÛ dung trong 
xii 19 sa‘ lieu tdng diêu tra) 

11. Khai hqc ph’h &iii Cho niáy vi 
* tính (khttc vdi ph’hn n&ni SS dung 

trong XII 19 s6 lieu t6ng diêu tm) 

(1)) ‘I’iitu c l i l i h  hoíí l ie tliiing xit I j  
dí¡ Ii$ll vil tlllinll I(ip II$ cd.4 

12. Dho tGo i3 nudc ngohi & ph’h nìêm 
dQ ligu th ihg ki? 

Cd Sa da lieu vh diêu hhnh Cho 3 
cán bi, Tong cuc Th6ng kê 

13. Dqt cbng tác cÛa c h u y h  gia n&n 
h;rn (STC) @úp TCTK lap he cd sd 
dg lieu thbiig kê và diio @o cá11 
QI TCTK i3 linh vqc nhy. 

thdng kê 
14. Khóa hqc dieu hhnh he cd s6 da lieu 

Dh Nang 

Hà Noi 10/1988 
TP. Hb Chí 3; tháng 

Minh 

Hà Noi 8/1988 

--__ I -  

rP.Ha Chí Minh 22 t h h g  
Bi3 N h g  * 

. 
Hà Noi 1/1989 

.TP.HCM 1 tháng 
Dà Ngng 

Háng bán 7/1988 
Xingapo 3 tháng 

h a c  
Bang Ca’c 

Tùy háng bán, 1/1989 
cb thd là 
Xingapo . 

có thdd 
tmng vùng 

Ox t&yìia, 
Thái Lan 

TP. Ha Chí 
Minh 

TP. Hb Chí 
Minh 

Ox tdylia 

Hh Nôi và * 

TP. HCM 

Hà Noi 
h a c  TP.HCM 
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2 tháng 

2/1988 
9/1988 
20 tháng 

9/1988 
3 tÙAn 

11/1990 
3 t ù h  

7/1990 
3 tùAn 

2/1991 
- 2 tháng 

8199 1 
1 tháng 

5/1991 

Tb’ng cvc T.Kê 
VA häng bán 

T6iig cuc TOKê 
và h h g  b61; 

Háng bán 

Háng bán 

Cd quaii 
thi hhnh 

ESCAP/Cyc TK 
&traylia/TCTK 
UNFPA. Hà Nôi 

STC/TCTK 
INT/83/P56 

STC 
ESCAP 
IN T/8 3/p 5 6 
TCTK 

ESCAP 

Cyc TK OxtrAylia 
TCTK 
UNFPA-HB Noi 

CIJC TK Oxt riiylia 
TCTK 
UNFPA-Hh Nôi 

STC 
TCTK 

ESCAP 

42-0 1 

42-0 1 

3 1-0 1 

3 1-02 

1 1-0 1 

34-01 

35-02 

35-03 

35-04 



H q t  
dông Muc ti&u/hoz$ dang 
sa’ 

(c) X<f If d lieii ‘1’dny: di211 
tra d;in síSlYX9 

15. Khoá hQc pKân nìêni xi? Ij, Sa’ liêu 
&u tra vh xAy dgng he tha’ng XII 
19 &lieu t&ig di6u tra 1989 . 
M$t c h u y h  gia n&ii hqn sé dugt 
tuy6n n6u &n 

16. DBo Qo giáni sát vien nhap tin và 
hieu dính s6 lieu t6ng dku tra 

17. Di30 tqo thao tác viên d6 iihep và 
hieu dính sti’ lieu T6ng dibu tra 

18. Xt3 19 &’ lieu t6ng diéu tra 1989 

20. Dào tqo 3 thqc lijp sinh & nhán 
k h h  hpc cd bin i3 nudc ngohi 

2 1. B y  dqng phòng niáy 

22. Khoá hpc ngdn han Cho cán k@ 
thbiig kê &p tînh (ndi dugt 
trang bi niciy vi títih) Gê si? clung 
niáy vi tính 

23. Phan ph6i và l$p d,?t 60 niáy vi tinh 
Cho 30 tinh. 

25. Khoá hqc cd bân 65 nhAn kh& hqc 

26. moá hpc Cd biin & iihan kh6u hqc 

Cho d c  tirih niiên Trung 

cho c5c tïnh d ê n  Nani 

Dia di6ni 

TP. HCM 

HB Noi 

Hà nôi 

TP. HCM 
Dà Nhng 

Hà Noi 
TP. HCM 

Bonihy 
h@c d ndi 
khác timlig 

Bonibay 
hogc 3 ndi 

khác timg 

30 tinh 

vùng. 

vùng. 

€Ih Noi 
TP IICM 
Dà N h g  

Các tinh 

HB NQi 

Dh N h g  

TP. Hó Chí 
Minh 

Ngày Gt dâu 
Thai gian 

I 

10/19S8 INT/83/P56 
1 thfi-ng 

. 12/1988 

2 tùhl 

2/1989 

2 tùhn 6 
iiiãi t run g 
táni 

5/1989 
14 tháiig 

STC, Cb 

ky thu,it, TC‘I’IC 

TCTK, C6 

ky thuat 

v&n t l-lfdng 

Vil l i  t ruijng 

911 OS8 ESCAP 
. 10 thcing 

9/1980 ESCAP 
. 10 tháng 

1/1990 Tông cvc ’I’ K 
6 thiiiig tin h 

10/1 O90 T6ng cuc ‘1’ it 
M6i khoá 
2 t h  

1 1/1990 
3 t h h g  

Tong c@C ‘1’ Ii 

1 1/1990 T¿hg cuc ‘I’ I< 
8 tùán 

2/199 1 T¿hg c u c :  ‘I’ I< 
8 tù2n 

4/1991 Tong cuc ‘1’ li 
* 8 tùfin 
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4.3. SCI DÔ TIÉN @ 

sii 
I i I 1988 I 

1 2 3 4  
H-t d h g  theo q y  

/ ! I I I  al Thanh I& ba trung tâm tinh t&n 

1. 

2. 

3. 

4. 

-5. 

6. 

7. 

8 

9. 

1 o, 

11. 

Mua thiét bj van phbng 

Mua m6y tính 

XBy dung phbng m6y tính 

! I-- - I 
i i i  I ; i-- Lhp dãt máy tinh mini 

LAP dãt m6y vi tinh 

Oho tao k q  SUGO hanh m6y vi tính b 
! !  

I I ! 
i f  

i nwc ngoài ' ,  

- H-t dang chuh bj i :  
I I I  

j +--i j j - Dà0 tao (hoc bdng) 

Dà0 &o k q  SUGO hhnh m6y tinh-mini b i 
nuirc ngoài I !  

- Hoat dông chuh bj 

- Dao @o (hoc ba'ng) 

Cd vãn truZrng k q  thuât (CTA) 

do.cu quan thi hhnh tuy6n ngd i  1 
- Oên ngan han trong thbi gian IAp k6 
h-ch hÔ¡ thAo 

- LBm nhiêm vu 

Dat khào sát c k  các Iãnh dao trung 
a m  vùng 

Khoá hoc vè p t ih  mèm vi! m6y tinh mini I 
- Chuh bj va kry& chuyh gia ng&n hqn 1 

i 
i 

I 

I 

- TiSn hành khoá hoc 

Khoá hoc ph'an mëm vè m6y vi tinh 

1 
l i - Chuh bi va tuye'n chuyen gia ngdn b n  

- Tidn hành khoá hoc I 

i 

bl Tiêu c h u h  hoá hê thÓng xir If dü li% 
va xây d p g  hê CU sò dí? li& thÓng kê f 

12. Dà0 tao phan rn3m ca sb dü libu va d&u 
hành b nwc ngoài 

13. Dat c8ng tfic c b  chuyen gia n g h  han VQ i 
I 
i 
i 
! 
; 

! 

ci XÙl f  s Ó  li& T6ng diêu tra dân sÓ 1989 i 
I 

15. Các khoá hoc va p u n  m'em t6ng dieu tra 1 

hê CU s6 dü liêu thÖng k6 

- Tuye"n chuyen gia ngdn han 

- Dat cdng tác 

14. Khoá hoc vi3 d2u hanh ha CU Scr dü lièu 
th6ng k6 f 

n 

i 
I--. 

1989 

7 * i  
! 

I 
i 
I 
l 

! 
I 

I 

i 
1 1 
! 

I 

l 1990 1991 
1 

' I  I 
I 
I 
ì 

i 
I 
l 

l 

I 
! 
I 

I 

i 
1 

I I 
1 
! 

X 

--- .-. 

! 
i 
I 

I 

1 
i 

1 
I 

I 

j 
I 
l 

I 

I 
1 i 
l 

l 

l 

l 



só I Hoat  d$ng theo qu$ 

VS. x%y dyng h8 th6ng xG lp dú @u 

- Ho@ dang chdn bj và tuydn chuyen 
gia ng&n han 

- Tiih hhnh khod hoc và Xay dyng ha than! 

16. Dà0 @o các giám &it vien nhBp dú lieu 

ta'ng dSu tra 

17. Dà0 @o &c thao tác vien da' nhfip dúlieu 

ta'ng dBu tra 

- U H B  Nai 

-U thành phb f-B Chí Minh 

- U Dà NQng 

18. XG lg s6 ligu Ta'ng d2u tra 1989 

(d) Thành 1% ba tÔ cÓ vân nhân 
khi% hoc vÙng 

19. W o  @o nMn khii'u hoc nhng cao ir nwc 
ngd i  (3) 

(c) Trang bj máy vi tinh 6- các 
-4- 

CU quan T.K jtrr_t!& _ _  

21, Thhnh Ibp d c  phbng mtly tinh 

22. Khoá hoc ng&n han va skdung d y  vi tint 

- d trung Vim vùng Hà Nai 

- d thbnh ph6 

- b Dà Nang 

23. Phan phBi va I&p d$t máy vi tính 

Chí Minh 

(f) Dh t p  cán bô thh vê nhân khâu 
hpc và thÓng ké dân sÓ (k." cB 
sú dung máy vi tính) 

24. Khoá hoc v3 nhan khdu hoc cu M n  cho 

25. K h d  hoc vi) nMn kh& hoc ca bän Cho 
d c  tinh m3n Trung 

26. K h d  hoc va nhhn khdu hoc ca bAn Cho 
d c  tinh man Nam 

' d c  tinh m3n Wc 

' 27. Chir dqán vh CB viín t h g  ,kf thqt di 
kiem tra 

28. Kidm tra tiSn da dyán 

29. Kiem diem 3 ben 

30. Wndánhg iá  

31. BQo d o  k2;t thúc 

1988 1989 1990 1991 
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10.1 (b) NGÂN SÁCH D ~ Á N  DO DTCD T H K  HIEN 

só SB sti sti s6 
\áng 1988 thang 1989 tháng ,1990. tháng 1991 tháng 

-~ ~ 

Mb tlr 
BL Thhnh ph"an/kh&n myc q n g  

10 

1 1  

10-01 

11-02 

11-03 

11-04 

11-05 

11-06 

11-07 

11-08 

1 LO9 

1 LlO 

15 

1 !ìo1 

15-02 

Thhh phàn nhân su du án 

Nhân su qui% té LHQ 

C6 vbn truhg kv thuht (CTA) 

ChuyQn gia d2u hhnh 

Chuyen gia b&n db 

Chuyen gia dao @o 

Chuyen gia d3u tra thir 

Các chuyQn gia chua xác djnh 
( w c  tính thbi gian vh s6 Iuqng) 

ChuyQn gia ph3n mam VP 
Tdng dEu tra dAn s6 

ChuyQn gia ng$n han v?? p h h  
miim máy vi tính 

Chuyen gia n g h  han vi3 phan 
mam máy tính mini 

Dot cbng tác môt tháng cita 
chuyPn gia VP hQ tha'ng xir 13 dú li? 

CÓng fik phi 

CBng tác phí hhng nghy n h h  sv 
duán 

CBng tác cita ESCAP 

Cang thhnh phan 

21 Hap dõng phy 

21-01 Hup dông phu 

Cang tMnh phan 

O 

31 

3 1-0 1 

3 1-02 

31-93 

31-04 

34 

340 1 

Thanh phan dao @o 

Hoc bgng 

%o du&ng may vi tinh 

%o ddng  máy tính mini, 

P h h  m3m CU sÙ düliQu * 

Nhan khdu hoc n h g  cao 

Dut k hào sát 

Dot khào sát cira các lãnh 
dao trung tAm vùng 

34.99. WNG 

3 

3 

1.5 

1 

1 

- 

2 

22.680 

36.000 

6.500 

5.320 

5.320 

12.380 

- 

2.1 O0 

2.100 

9 68.040 

- - 
- - 

- 
- - 

2 6.000 

- - 

1 .  

1.5 10.000 

5.900 

2.600 

6.000 - 

1.5 

1 

4.300 

800' 

12 

3 

1.5 

1 

1 

4 

2 

1 

3 

1 

90.720 

36.Oo0 

6.500 

5.320 

5.320 

12.000 

12.380 

6.840 

20.000 

7.360 

13.300 

7.300 

223.640 92.400 92.540 17.940 * 20.160 

5.000 1 o.Oo0 10.000 25.000 

25.000 5.000 1 0.000 1o.m 

20.000 

18.900 

15.000 

21 .O00 

20.000 

18.000 

15.000 

21.000 

18.400 18.400 

18.400 B 18.400 



~ 

Mb tà 
BL Thbnh phan/kh&n myc 

S6 A6 S6 s25 S6 
tháng 1988 tháng 1989 tháng 1990 tháng 1991 tháng 

35. 

35.01 

35.02 

35-03 

35J4. 
3545 

3506 

3 u 7  

3538 

Cang 

CQc khÓa hoc 

Philn rnkn d3u tra dhn s6 

Phan mhn máy mini 

Ph3n rn3m rnáy vi tính 

HB ws&dúli$u 
Nhhn khiu hoc CU s6 m3n B6 

NhAn khgu hoc CU SÜ mBn Truni 

NhAn k h h  hoc CU s& man Nam 

Sirdung rnáy vi tính 

35.99 Cong 

36, Elbo tao khác 

36.01 Giám sá t  vi&n 

3692. Thao tác vien 

Cong thbnh phan 

40, Thie"t bj 

41, Thi& bj tieu hao 

41.98 Thie"t bj ti6u hao khác 

1499 Cong 

42. 

4201 Xirlp dülieu 

4205 Th¡& bj vlln phbng 

4298, Thi& bj k h h g  tieu hao khác 

Thi2;t bj khBng tieu hao 

4299 Cong 

49 Cong thành ph3n 

51. 

52, 

53. Khoh khác 

Vbn hhnh và G o  du5ng thEt bj 

%o cá0 vh chi phí in 

59. Cong thành ph3n 

99 T Ö N G ~ N G  

4.000 

2.900 

4.000 

2.900 

3.900 

10.000 

3.900 

3.500 ' 3,500 
1 0.000 

6.000 

10.000 1 O.Oo0 

3.600 3.600 

6.000 

4.000 13.900 26.000 43.900 

2.1 10 

6.870 

2.1 10 

6.870 

65.51 O 24.870 13.900 41 .O00 145.280 

5.000 10.000 10.000 10.000 35.000 

5.000 10.000 10.000 10.000 35.000 

438.600 126.000 42.700 

32.300 7.200 4.200 

13.200 13.200 

607.300 

43.700 

26.400 

489.1 O0 156.400 56.900 . 10.000 71 2.400 

489.1 O0 156.400 56.900 1 O.Oo0 71 2.400 

25.000 20.000 20.000 65.000 

3.000 5.000 8.000 

* 5.000 6.000 6.000 5.000 22.000 

5.000 34.000 31 .WO 25.000 95.000 

652.01 O 21 2.31 O 129.740 106.1 60 1.200.720 



APPENDIX 3.3 
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PROJECT REQUEST 
FROM 

THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
TO THE UNITED NATIONS POPULATION FUNI) 

Country Socialist Republic of Vietnam 
Project Nuinber VIE/88/P 16 

Project Title : Strengthening GSO’s Three Regional Centres 

Date of Submission 5 May 1988 

100 

: State Commit& for Economic Relations with Foreign 
countries (SCE RFC) 

General Statistical Office (GSO) 

UNFPA Work Plan Category : 

RÆ queste r 

Government Implementing/ 
Coordinating Agency 
Executing Agency UN/DTCD 

Te ch II i cal Backs top ping 
Project Duration Four Years 

Starting Date Janihry 1988 

ESCAP 

UNFPA Contribution 
(US Dollars) 

Government Con tr ibu t ion 
(VN Dong) 

Signcd : 

On behalf of the Government 

On behalf of the Executing Agency 

US$ 1,154,180 

VND 49,500,000 

On behalf of the United Nations 
Population Fund 

Date 17/9/88 

Date 25/10/88 

Date 17/9/88 
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1.3. Strategy 
The project will cover three main stages: set up the regional centres; process the 1989 

Population Census; and strengthen the provincial statistics offices. 

Since the census will be conducted in April 1989, the procurement and installation of 
computers as well as the training of the personnel in charge o f  processing the census 
must be completed before that date. 

By mid 1990, after the census data entry is finished, and 6 demographers have been 
trained, a team of regional advisers in demography will be established in the three 
regional centres which will train personnel working a t  provincial level. At that time 
three fourths of the micro-computers used for processing the census will be distributed 
to 30 provinces and a unified statistic data-base system will be set up. 

1.4. Budget Summary 
UNFPA is requested to fund the following (in US Dollars): 

~ ~~ 

Component 1988 1989 1990 1991 Total 
~ ~ ~~ 

10 Personnel 72,188 66,212 17,940 20,160 176,500 
20 Sub-Contract 5,000 10,000 10,000 25,000 
30 Training 65,510 24,870 13,900 41,000 145,280 
40 Equipment 489,100 156,400 56,900 10,000 712,400 
50 Miscellaneous 5,000 34,000 31,000 25,000 95,000 

99 GRAND TOTAL 631,798 286,482 129,740 106,160 1, 154,180 

2. OBJZCTIVES 

2.1. Long-term Objectives 
a. To strengthen the capability of the GSO a t  central and regional level for process- 

ing, storing and retrieving population and socio -economic information nation-wide. 

b. To build-up technical capability a t  the provincial level to process and analyze 

2.2. Immediate Objectives 
a. To set-up cornputer centres a t  the three regional statistical offices to serve the 

needs of data processing for the 1989 population census in a timely maiiner and to assist 
the provincial statistical offices in each region in data processing. This objective includes 
having by the end of the project in the three regional centres staff duly trained in 
software, hardware and nia1)agement of the computer centres to eiisure their smooth 
operation. These regional centres will serve as training centres to meet provincial train- 
ing needs. 

population data in support of the implementation of the national population policy. 

b. To have standardized by the end of the project, all across the country, the data 
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"processing system for population and related socio-economic information; including 
software and hardware, and to have set up a.statistica1 data base system to meet the 
needs in storing and retrieving population and socio-econornic information. . 

c. To have completed by mid 1990 the process of entering and editing the Population 
Census data, as programmed in VIE/88/P01. 

* d. To have available in each regional centre by mid 1990, a team of regional advisers 
in Demography. The team will'be composed of at least two demographers duly trained 
for training in basic demography and for assisting the provincial statistic offices as well 
as other institutions at  the provincial level, in analyzing population data and conducting 
surveys on population related matters. 

e. By the end of 1990, after the process of census data entry is completed, to have 
equipped most of the statistic offices at the provincial level with micro-computers used 
by the regional centres for the census. 

*i f. To have trained, by the end of the project, at least 60 staff members of the provin- 
cial statistic offices in basic Demography as well as in the use of micro-computers for 
population data processing. 

3. BACKGROUND AND JUSTIFICATION 
Insufficient reliable,.data about population and ,related matters is a serious obstacle in 

Vietnam for economic planning as well as for monitoring and evaluating the 
Government's population policy. 

In order to overcome this situation, UNFPA provided support to the General Statisti- 
cal Office (GSO) to improve the Vital'Registration System and to conduct in 1979 the 
first Population Census after the reunif3,cation of the country. 

Although signifikant efforts have been made in the last five years to improve the 
situation, there * e - ,  is * still a long way to go to reach satisfäctory conditions. In fact, irnprove- 
ments already made in terms of training and computer equipment have benefited the 
central level only and, even at  that level, are still insufficient. The provinces, where most 
of the final programming and implementation decisions are made, lack modern data 
processing. equipment and duly trained personnel for monitoring their own demographic 
processes and population programmes. 

Aware orathis situation, GSO worked out in 1980 a plan for developing its computers 
syqtem which contemplated the establishment of three regional centres in Hanoi, 
Danang and Hochiminh city to serve the needs of the northern, central and southern 
provinces respectively and to channel information from the provincial to the central 
level. Although created, these centres have not been operating in support of the provin- 
ces because of lack of equipment and trained personnel (see additional information in 
annex I). 
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Even though the setting described above is not the most favorable to conduct a big 
data gathering operation such as a census, the Government has decided to conduct the 
second nation-wide population census in April, 1989 and has requested the support of 
UNFPA for that endeavour. UNFPA has included in its Vietnam Country Programme 
1988-1991 a project to assist GSO in conducting the census (VIE/88/P01), and another 
project to assist various institutions in analyzing the census data (VIE/88/P18). Through 
this project (VIE/88/P16) the necessary data processing capability will be set up for the 
1989 census to be processed in a rather short time. Nevertheless, it must be noted that 
the very nature of this project is to support a centrifugal process of institutional building 
in which the final beneficiaries will be the provinces. 

4. PROJECT ACTIVIT_IES 

4.1. The Strategy 
The project will cover three main stages: set-up the three regional centres; process 

the 1989 Population Census; and finally strengthen the provincial statistics offices for 
data processing and demographic analysis and start the regular provision of technical as- 
sistance from the regional centres to the provinces. 

The Government decision to conduct a population census in April 1989, fixes a clear 
dead-line for setting up the centres, installing the data processing system and training 
the personnel who will be in charge of entering and editing the census data. 

Procurement of computer equipment is the most critical step,in the pre-census phase 
because of the limitations in computers trading with the socialist countries and, in par- 
ticular, because of the USA embargo to Vietnam. It should start as early as possible in 
1988 and overcome the usual bureaucratic delays in this kind of operation. 

Half of the micro-computers and hapefully at least one of the mini-computer should be 
installed by the end of September, 1988 to allow the data processing system to be set up 
and tested, and the personnel to be trained during the last quarter of 1988. 

During the first quart& of 1989 the second batch of computers has to be installed 
and more than 300 operators trained in the three regional centres. 

Since there is no experience at GSO in operating micro-computers and advanced soft- 
ware for processing census data, the international technical assistance has a principal 
role in this project. The main source of assistance are the project INT/83/P56 "Software 
and Support for Population Data Processing" and' the ESCAP' Statistics Division. The 
Australian Bureau of Statistics, which will be providing assistance to the census ö+ra- 
tion in general, is also expected to contribute to-th'is project. AChief Technical Advisor 
will be posted by the Executing Agency by September 1988 to assist the project director 
and the central e m  in setting up the regional centres,jn training the personnel, in or- 
ganizing, installing and operating the data entry system and in preparing tabulations 
and the preliminary report. T o  keep the project in contact with the executing agency and 
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backstopping agencies and coordinate the international assistance will be a major role of 
the CTA. 

While the three centres are set up, maintenance engineers, both for micro and'mini 
computers, will be trained abroad. The companies which will supply the computers are 
supposed to provide or supervise this training. 

Although processing the 1989 census' will be one of the major project tasks, the very 
nature of the project is institution-building. Ht!yond the census, what the project intends 
is to establish the institutional capacity a t  the regional level to assist the provinces and, 
in'the long run, to make most of the provinces self-reliant in terms of data processing 

t and demographic analysis. In order to achieve this objective three demographers will go 
abroad by September 1988 to receive advance training in'Deinography for one academic 
year. In Sepkniber 1989 three other fellows will go to be trained in basic demography. 
In this way, by mid 1990 a team integrated by one Regional Adviser in Demography 
and one Assistant Demographer will be constituted in each regional Centres. 

From April, 1989 until mid 1990 the project activities will focus on entering, editing 
and starting processing the census data. In addition to this central tasks, only some 
training abroad, as mentioned above, will take place. 

- After completing data entering and editing, most of the responsibility for processing 
the census will be taken by the Central 0ffice.of GSO with the support of the Hanoi 
Computer Centre. At  that moment a new phase of the project will start, orienting the 
regional centres toward the provinces. 

On the computers side, consultants will come to train the staff of the regional centres 
in software other than the one used for processing the census, both for micro and mini 
computers. Priority will be given to training in the use of advanced software for statis- 
tics and demographic analysis. 

After the centre's;. staff has been trained, they will conduct training in the use of 
micro computers for the officers of statistic offices a t  provincial lcwl. 

. 

in processing the census to 30 provincial statistics offices. 
This basic training will be followed by the release of 60 of the micro computers used, 

The last step in this centrifugal process of institution-building will consist of two- 
month 'courses of basic demography organized by the regional centres to the benefit of 
statistical officers coming from the provinces which have received computers either from 
the project or from other sources. . .  

In order to have a strong team of teachers for this courscs the three regional advisers 
in demography will work together, coducting the course succesively in Hanoi, 
@CM .city and Danang., 

The project will be closed by a final evaluation which will give guidelines for further 
I 

developments in this process of institutional building. 
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Ac tivi ty 
No Object i ve/Ac t i vi ty Location 

18. Processing 1989 census data 

Starting Date Related 
Duration Responsible BL 

19. Training abmad in advanced 
Demography Three fellowships 

20. Training abroad in b i c  
Den iopphy  Three fellowships 

2 1. Set up the computer monis 

22. Short courses on the use of 
micro-computers for staff 
menibers o f  the provincial statistics 
offices which will be equipped with 
micro-computers 

<23. Release and install GO niicro 
-coniputers in 30 provinces 

(0 Triiining provinciril stiifl' in 
de mcqp phy 

24. Basic Coursé o f  Demography for 
Northern provinces 

25. Basic Course of Den iopphy  for 
Central provinces 

26. Basic Course of Deniography for 
Southern provinces 

Hanoi 
HCMC 

Bombay 
or other 
place in 
Region 

Bonibay 
or other 
place in 
Region 

30 provinces 

Hanoi 
HCMC 
DaNang 

Provinces 

Hanoi 

Da Nang 

HCMC 

May 89 GSO Govt 
14 months CTA 

Sept.88 ESCAP 
10 months 

Sept.89 
10 nionths 

ESCAP 

31-05 

3 1-05 

Jan.90 GSO 35-08 
6 r n a '  Provincial 

authorities 

Oct.90 ' GSO 35-08 
2 weeks 
each 

Nov.90 
3 months 

GSO 

Nov.90 GSO 
8 weeks 

Feb.91 GSO 
8 weeks 

April. 9 1 GSO 
8 weeks 

Govt. 

35-05 

35-06 

35-07 
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4.3 BAR CHART 

No. ACTIVITY QUARTER 

a) Set up three computer Centres 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

a. 

9. 

Procurement of office equipment 

Procurement of computers 

Setting up the computer room 

Installation of mini- computers 

Installation of micro computers 

Training abroad of maintenance 
engineer for Micro 
- Preparatory activities 
- Training (fellowships) 

Training abroad of maintenance 
engineers for Mini 
- Preparatory activities 
- Training (fellowships) 

Chief Technical Adviser(CTA) 

Recruitment by Executing Agency 

- Short visit during planning workshop 

- In duty 

Study tour for directors regional centre 

10. Course on software for Mini computers 
- Preparation and recruitment of STC 
- Conducting the course 

11. Course of software for Micro-computers 

- Preparation including recruitment of STC 

- Conducting the Course 

b) Standardize data processing 
system and set up statistics 
data base system 

12. Training abroad on base software 
and management 

13. STC mission on statistic data base 
system 
- Recruitment of STC 
- Mission 

14. Course on management of statistic 
database system 

c) Process the 1989 Population Census 

15. Courses on Census software and set 
up of data processing system 
- Preparatory activities including 

i 988 1909 - 
3 

1990 1991 

151 



Nb. ACTIVITY QUARTER ' 

recruitment of S IC  
- Conducting the course and setting 
up system 

16. Training of supervisors for census dab 
ente ri ng 

17. Training of operators for census data 
entering 
- at Hanoi 
- at HCMC 
- a! Da Nang 

18. Processing 1989 census data 

u') Establish 3 teams of regional 
advisers in Demo. 

19. Training abroad in  advance 
Demography (3) 

e) Equips with micro-compu- 
ters the statistics offices at 
provincial level. 

21. 'Set up the computer rooms 

22. Short course on the use of 
mi c ro-com pute rs 
- in  Hanoi regional centre 
- in HCMC 
- in Da Nang 

23. Release and install 
micro-computers 

I) Train provincial staff in 
demography and population 
statistics (including use 
Micros) 

24. Basic course of Demography 
for Northern provinces 

25. Basic course of Demography 

26. Basic course of Demography 
for Southern provinces * 

for Central provinces 

Monitoring and evaluation activities 

27. Supervision visits by 
pro-director and CTA 

28. PPRs 

29. TPRs 

30. Evaluation mission 

31. Final report 

- 
4 
- 

X 

Y 

x 

A 

1 
- 

X 

X 
x 

x 

x 

1989 1990 - 
3 
- 

x 
X 

Y 

X 

Y 

1991 



10.1 (b) PROJECT BUDGET TO BE EXECUTED BY DTCD 

Description 
BL ' Component/Lhe Item 

10 

& 

11 

11-01 

11-02 

11-03 

11-04 

1 1-05 

11-06 

11-07 

11-08 

11-09 

11-10 

15 

15-01 

15-02 

PROJECT PERSONNEL 
COMPONENT 

UN InternationaI Porsonnet 

Chief Technical Adviser 
W A )  

Management Consultant 

Mapping Consultant 

Field Training Consultant 

Pilot census Consultant - . 
Unspecified Consultancies 
(estimated timing and number) 

Census Software Consukant 

Short-term Consultant on 
Micro-cam puter Software 

Short-term Cor\sultant on 
Software cm Mini-computer 

One Month Mission by . 
Consultant on OP aystem 

Travel Costs 

Travel per diem 
Project Personnel 

ESCAP Mission 

COMPONENTTUTAL 

21 SUBCONTRACT 

21-01 Sub Contract 

COMPONENT TOTAL 

O TRAINING COMPONENT 

31 &4owships . 
31 -01 Maintenance micro computer 

31 -02 maintenance Mini computer 

31 -03 Database software 

31 -04 Advanced Demography 

34 SfMytour 

34-01 Study tour RC directors 

34-99 Sub-total 

m/m 1988 m/m 1989 m/m 1990 m/m 1991 m/m Total 

3 22,680 

3 ,%.o00 
.1,5. 6,500 

1 5,320 

1 5,320 

- ,  - 
2 12,380 

2100 

2,100 

2 6,000 

- .- 

1 

1,5 10,OOO 

5,900 

2,600 

- 12 90,720 

- 3 &$iQ, 

- 1,5 6,500 

1 5,320 

1 5,320 

- 

- 4 12,000, 

- 2 12,380 

1 6,840 

1,5 10,OOO 3 20,000 

1 7,360 1 7,360 

92,400 92,540 17,940 20,160 223@0 

5,000 10,Ooo 10,ooo 25,000 

5,000 10,OOO 10,Ooo 25,000 

21 ,o00 

18,400 

18,000 

15,000 

2o,o00 

18,000 

15,000 

21 ,O00 

18,400 

18,400 18,400 
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Description 
I iL  ComponenVLine Item 
~ ~~ 

35 

35-01 

35-02 

35-03 

35-04 

35-05 

35-06 

35 07 

35-08 

Courses 

i e l ~ s u s  s~nt~n?re 

Software Mini 

Software Micro 

Database system 

Basic Demography North 

Basic Demography Centre 

&sis Demography South 

Use of rnicro-computcrs 

36 Train!ng others 

36-01 Supervisors 

36-02 Operators 

COMPONENT TOTAL 

-1 I 

40 " EQUIPMENT 

41 Expendable equipment 

41-98' 1.xpendable equip,..other 

41-99 Sub-total 

42 Non expendable equipment 

42-01 Data processing 

42-05 . Office equipment 

42-98 Nonzxp-equip. other 

~~~ ~ 

42-99 Sub-total 

49 COMPONENT TOTAL 

51 Operation and maintenance 

52 Report and printing cost 

53 Sundry 

of equipment 

99 GRAND TOTAL 

m m 1988 m/m 1989 mlm 1990 m/m 1991 m!m Total 
-----A- 

4.000 

3,900 

10,000 * 

2,900 

3.500 

6,000 

10,000 

3,600 

4,003 

2.900 

3,900 

3,500 

0,000 

6,000 

0,000 

3,600 

43,900 26,000 4.000 13,900 

2,110 

6,870 

2,110 

6,870 

145,280 65,51 O 24,870 13,900 41,000 

5.000 10,000 10,000 10,000 35,000 

5.000 10,000 10,000 10,000 35,000 

438,600 126,000 42,700 

32,300 7,200 4,200 

13.200 13,200 

607,300 

43,700 

26,400 

489.1 O0 156,400 56,900 10,000 71 2,400 

56,900 10,000 71 2,400 489.1 O0 156,400 

25,000 20,000 20,000 65,000 

3,000 5,000 8,000 

5,000 6,000 6,000 5,000 22,000 

~ ~~ ~ ~ 

5.000 34,000 31,000 25,000 95,000 

652.r)! i 31 2,31 O 129,740 106,160 1200,720 
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PHU LUC 3.4 

TRÍCH VÄN KIEN DV ÁN VIEBS/PIS 
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DÊ NGHI D u  ÁN 
GIUA CHiNH PHÛ CONG HÒA XHCN VJCT NANI 

vÀ QUV DÂN sô L I ~ N  HQP ~ u ô c  

Nudc : 

S6 dv án : VIE/88/P18 

Tên dván : 

-Cong hhXã  hoi C M  nghía Viêt Nam 

Phan tích nhân khâu hoc cuôc Tòng dku tra Dan sii 
n5m 1989 chViê t  Nam 

1 thángNam 1988 Ngày trình : 

mi kg h q c h  c6ng 
viêc cûa UNFPA : 

cd quan dê nghi : 

211 - 212 : Phan tích da liêu nh%n khâu hoc; 
Dào tao và nghiên cúu 

Ùy ban Nhà n&c Liên lac kinh t.6 vdi n ~ d c  ngohi. 

cd quan thgc hiên : T6ng cuc T h h g  k& 

cd quan thi hành : Chính phû 

cd quan h6 trb 

kY th@t : Uy ban kinh t6 và Xã hoi Chau Á và 
Thái Bình Dumg (ESCAP) 

Thai gian dgá, : 

Ngày b$t $âu : 

Dóng góp cita UNFPA : 
(dô la MY) 

2 - 1/2 n8m (tháng BAy 1989 - tháng Chap 1991) 

Thápg B8y 1989 

153.000 dala Mp 

Dóng góp cüa Chính phû : 

(d6ngViêt Nam) ; 85.874.000 dòng Vigt Nam 

Kj, tên : 

Thay mät chính phû N@Y 

Thay mät Quy Dân sa' LHQ N@Y 
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TÓm tät ngân sách 

8. UNFPA d ~ q c  y8u <âu tài trq nhtlr sau : 

Thành pKân I 1989 1990 1991 Công 

10. Cán bô d v á n  

20. Hgp dông phu 

30. DAoQo 

40. Thi& bl 
50. Linh tinh 

1.248 24.72 1 8.033 34.002 

- 2.500 2.500 5.000 

3.110 65.235 2.715 71.060 

17.000 14.000 2.000 33.000 
- 7.938 2.000 9.938 

99. Tôngcông * I - 21.058 114.394 - 17.248 153.000 

9. Phân dóng góp cim Chính phû d6 chi phí Cho cán bp, quân 19 hành clliính và kê't C ~ U  

ha fâng <ân thi& dè thut hiên du-á,. 

2. CÁC 

2.1. CAC niuc tiêu dài han 

MUC TI&U 

10. Các inuc tiêu dài han ciia dqán  1h : 

a/ Thành 1âp inôt hê t h h g  Cho viêc phhn tích dây dû cuôc Tông diêu tra d k  s6 niim 
1989; 

b/ Trau &i nãng lgc nghiên cú11 nhân kh6u hoc ij trong nude; và 

c/ Dhy manh có hê th6ng viêc dupa c ic  bign nhAn khâu hoc và0 công tác l$p k6 h e c h  
kinh t4' và xá hôi. 

2.2. Các muc tiêu tntbc mät 

11. Các rnuc ti&u trur& mät ciia dqán  là : 

a/ 'I'háng Táni n8m 1991 công b6 dugc các kdt quä tuàn diên v'i3 tông di'h tra trong 
phpin vi t&m (lu&, bao &ln câ phin tích và giai tliích; 

b/ Thiirig Ba n h n  1991 hoàn thiên dudc näng 1 ; ~  cûa nhffng ngu8i l i n i  ph('ln t ích ij 
T6ng cuc Th6ng kê và các cd quan khác dd tiih hành phân tích nhân khâu hoc Vê Tông 
df6u tra 1989; và 

c/ Kgt thúc dg  cin, lihihg ngu'ai lop chính sách và nha ig  n s d i  lâp ki5 hoqch b các Bo 
và các Nghnli có dirdc nhú-ng thông tin chi tigt Gè các kgt quâ Tông di'êu tra 1989. 
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3. CG sd vÀ LUÁN CI&G 

12. Nudc công hoà xá hoi chh ngh'ia Viet Nam & ti6n hành cuôc Tông d%u tra diin sa' 
t r h  guy mb toàn qu6c T%n thi? nhgt và0 n h i  1979. Tuy diêu tra dã khá tliành công, 
nhmg các s6 liêu Vê CUOC T6ng dsu tra h%u h6t còn chm công b6. Ch& lii(~ig s i i  lieu 
không duqc dánh giá và it tigri hành ph%n tích nhan kh6u hbc, ví du nhu Lic cigc t rmg  
& sinli, chgt, di chuygn, ph%n Mtheo lanh thd ho& sec lao dong ... 

13. Lf do chû y6u khbng phan tích <6 T6ng dibu tra 1979 là do thSu nhmg nlià nhan 
kh6u hoc dã d u p  &o tqo và thigu nhCillg ng&i có kinh nghiêm ti& hành ngliiên CÚU vë 
T6ng dîêu tra. nilm 1979 mot s6 ít ng&i Viet Nam dá d ~ q c  &o @o Gê nhân khâu hoc 
i3 nudc ngoài, @c biet là i3 Viên Qu& t.6 và Khoa hQc Diln sa'i3 Bombay, Än Dô, duei s q  dSi 
&u cûa mot chumg-trình hoc b6ng do UNFPA tài trd vh do ESCAP'thqc hien. Tuy 
nhign, mpt mai t r u h g  nghiên c h  dan sa' v b  chm d ~ g c  phát t r i h  8 Viet Nam Môi 
t r u h g  b,&y là f mu6n nói s q  IUU hành các td báo qê dAn s6, viêc xuâ't ban các k6t quâ 
ngh ih  c h ,  các xêmina & nghiep QI, và v@c sir'dung các k6t quâ nghiên CÚU trong viêc 
lap chính sách và chumg trình. Dy án này là mot budc tiih Czii thiêu @o ra niôt môi 
t r u h g  nhu th& bhng cách sé ti& hành p h h  tích Gê Tdng &êu tra vai su  giilp da ky 

. thMt cûa ESCAP và &o @o b các CO quan  dc ngoài và qua các hôi thâo ii trong nu&. 

14, T6ng dlêu tra dan s6 ngm 1989 s?! là cuoc Tông dlêu tra Iân thQ hai tr&n quy mô 
bàn qu&, nhmg sé là cuoc T6ng diêu tra &u ti6n ~$19 các da liêu bhng inhy t ính  và có 
mot k6 ho&h p h h  tích dugt thâo ra tmdc khi ti& hành Tông &êu tra. C6 b6n dg  án c k  
UNFPA dành Cho viêc ti& hành CU@ T6ng dfêu tra dân sa' nkn 1989, trong di, dg án 
VIE/87/PO9 c h d n  bi ki5 hogch và cbng vi& c h d n  bi khác Cho Tông diêu tra. 

15. T6ng dîbu tra thqc t6 là do dg án VIE/88/P01 c h d n  bi. Dq án ii'y cúng chju trách 
nhiêm Gê kg hqch h p  bigu a n g  hqp, hoàn thành các bigu t6ng li* qê Tôiig d%u tra và 
c h d n  bj xu& bän các t& 1, 2 và 3 vZi c6c báo ciio & T6ng &u tra. NhGng you diu <6 x3 
19 da lieu và dà0 &O trong linh wc xi? 19 du liêu.& do dv a n  VlE/88/P 16 1lhli t !-ách- 

16. Dg án này do Tông cuc T h h g  k6, Vu DAn s2i và Th6ng kê ESCAP và UNFPA H à  
Noi ph6i h 9  tri& khai. 

17. Nhihg ng&i dudc h u h g  lgi chû ygu tti p h h  tích tdng dîêu tra se là nhsng ngd i  
l$p chính sách và lap k6 hcqch trong các lính VLJC k6 hwch hoá gia dình, sac klibe, sac lao 
dong và viêc làm, di chuyên tái dinh CU nbng than và giáo duc. Nhîêu cd quan 1àm viêc 
trong nhmg linh ~l,r'c gy sé tham gia và0 các hogt dông cûíì dq án, gbm cä CAC dit lieu 
T h g  dî6u tra và các'hôi thâo & p h h  tích T6ng di6u tra. 

4. chic HOAT DONG D ~ Á N  

4.1. Chi& lupc 

18. Dy án này tài trd Cho vicc c h d n  bi và xd't bin mot báo cá0 Gê Tông d%u tra va 
hai báo cá0 chuykn dê. DIJ án cúng có s v  giúp da ky thMt cija Vu DAn s6 ESCAP'trong 
vi& c h d n  bi các cutin phan tích. Mot cán b@ ESCAP sé d6n Hà Noi trong giai dwn lap 



k6 h e c h  dê giúp da chdn  bi thi& k6 nghiên cÚU Gê dê cumg các cua'n phân tích này. 
Nhúag n a a i ,  nhúag cán bô có trách nhiêm làm ph%n tích sé c h d n  bi các bâng biêu <ân 
thi&, t i h  hành phân tích và chdn  bl các dq thâo báo cá0 b h g  tigng Viêt và t i h g  Anh. 
Các tác giâ clja timg chudng lúc dó sé dgn Vu Dân sa' ESCAP dê xem xét lai bân p h h  
tích và ph'ân vän bân t i h g  Anh. 

19. Do nghiên CÚU dân sa' B Viêt Nam bi tra ngai là ít có nhting nhà nhân k h h  hoc 
dqw dào tqo, nên dy án này sé tign hành mot sa' l e i  &o Mo. m i  &o tqo chc ygu sé do s q  
giúp da k$ t h k t  cûa ESCAP thqc hiên Gê lap ke" hech, ti& hành và trình bày phân tícli 
Cê Tông &êu tra. Sé có môt ldp nãm ngày * si? dung máy vi tính trong phân tích nhân 
k h h  hoc dành cho n h h g  ng&i phân tích làm viec Cho dq án. Sé ci? di &o Qo B nu6c 
ngoài : hai nmhi * 5 .  nghiên cÚU dê &t trình db ca nhân (Master) & nhân khdu hoc, ba 
rigai nghiên cÚU d u p  dào @o n&n han Gê các kp t h a t  nhân kh6u hoc dê có thê ti& 
hành phân. tích chi tigt ;ân thi& Cho các 'chuyên &ê T6ng dfêu tra. Nhting ng&i s t i  dung 
SB liêu và phân tích & Tông dîêu tra cúng sé d ~ d c  tham gia và0 dq án thbng qua Hôi thâo 
1âp k6 h e c h  phân tích Cê Tông dîêu tra ( h e t  dong 1.1), thbng qua hoi thâo dê trình bày 
cá'c kgt quâ cûa cu6n'4 , (he t  dong 5.1) và xemina k6t thúc ( h e t  dong 5.2). Ne"u <ân, môt 
s6 ng&i nghiên cú11 cúng sé dudc c3  di dq các hoi nghi a nudc ngoài& nghiêp vy dân s6. 

20: 'Cá, k6t q& Tông dîêu tra dân sa' näm 1989 c h  Viêt Nam sé dudc x d t  bân trong 
môt báo cá0 hành chính gôm b6n cua'n, mot báo cá0 ph6 thbng và hai chuyên dê. Các 
chuyên dê khác có thê sau này sé a ~ d c  c h d n  bi B mot dq án tigp the0 : 

a/ Bá6 cáo'hành: chính : sé gôrn các h e t  dang Gê .ch& bi ti& hành và xti 19 Tông 
dîêu tra, và gôrn câ'phigu dîêu tra. 

b/ Cua'n 1 sé -gôm. các kgt quä sd bô ?& T h g  dîêu tra dm trên tính toán thû công. Môt 
ph'ân thfi, hai chi tigt 7 ,  hdn có thê gôm các bân dô phân b6 d?tn sa'. 

c/ Cua'n 2 sé có các bâng biêu chi tigt Gê ke"t guâ dîêu tra mau nãm ph'ân träm Cho 
Toàn qua'c và tùng tinh, thû tuc chon mau, phi& dfêu tra và các dinh nghía. 

d/ Cua'n 3 sé-có các bâng biêu Gê ke"t quä 100 pgân trãm Cho tob qua'c, các tînh và các 

e/ Cu6n 4 bao gôm mot noi dung phân tích các bhng bi& trong cu6n 2 & nhân khâu 

f/ Bá0 cá0 phô thông dài 10 trang dành Cho nhitng ng&i bhang chuyên. 

g/ Mot chuyên dè Tông dîêu tra a m  nôi dung phân tích Gê sinh và ch& phân the0 dia 
bàn dia 19 nhô và the0 nhóm dân toc. Mot chuyên dê th3 hai gam các dq báo dân sa' chia 
theo gidi tính và tuôi Cho các tinh và các dy báo Gê S ~ C  lao dong và tuyên hoc sinh d cgp 
&u& gia . 

* ( .  I 

1 ,  
I '  I 

huyen. - *  

hoc và kinh t6, và có thêm các tài liêu cd sd tmng tq. 

BáÒ cá0 hành chính và các cu6n 1,2 và 3 sé hoàn thành the0 dq án VIE/88/POl. Chi 
tigt d~fgc nêu d dg án dó. 

21. Tông cyc Th6ng kê sé chiu trách nhiêm ph'ân ldn Gê phân tích các dG liêu t6ng 
dîêu tra nhung sé mbi các cd quan có liên quan khác thuôc mat s6.ngành chuyên môn 

160 



tigri hành mot sa' phan tích. Tông cuc T h h g  kê së thành lap inôt tô tif s i i i  cfGn Iiicl'iji 

ng&i d6 t i h  hành d y á n  này (du& dây si3 goi là TÔ phân tích). TÔ phân t ích có th0 u5 cfic 
cán l$~ thuoc các d~hl  vi khác cûa T6ng cuc T h h g  kê nhu Trurig t h  t ~ r  lieu vii thOng tin 
dân s6 và các cán b?, cûa Trung tAm nghiên CÚU dân s6 ttiuôc BÔ Lao dông thrang hitih vii 
xã hoi, Vien xá hoi hoc và Viên quy hqich Db thi, ho@ thubc các trung t h n  tliich hgp 
khác. 

22. Dy án sé b$t &u bhng mat cuôc hôi thâo Gè lâp k6 hoyh  phân tích tbng dibu tra 
( h e t  dong 1.1) t.6 chtic Zr Hà Noi và0 tháng 3 nãni 1990 trong näin ngày. T6ng ctic ' r h h g  
kê, các C d  quan khác cÓ tham gia phân tích t6ng &u tra và nhíhig cd qua11 suf dutig so  
liêu tdng dîêu tra sé tham dy. Hoi thão sé dirdc th c h ~ c  dê n h w g  ngu8i t h i n  d!f 1;iin qucn 
vai gíá tri cûa ph%n tích a n g  d%u tra và dê giai thich Cho nhijlig ngut3 sli' dyng sii l iCu 
t6ng diêu tra nhtfng bien pháp nià t6ng dîêu tra có thê dudc s d  dung cho vicc lijp ki5 
hech .  Hoi thâo cúng nhu c h d n  bl dê cumg plian tích thng diéu tra nià ii@ dung s6 difqc 
dm d o  b6n cu6n I& 6 n g  dîêu tra dã nói d trên, däc biêt là cuijri.4 ph8n tich kit't q u i  r s i h  
nãm p h h  tr5m. Hoi thâo sé có 25 ng&i dq, kê câ niôt cán bô ESCAI'. 

23. P h h  l h  phan tích thng dîêu tra sé làm trên niáy vi tính. Do di, vii11 d6 qt1:in 

trong là nhítng nguai 3 t6 p h h  tích phâi bigt s 3  dung máy vi tính. TÔ pliliti tích se dqic 
dy mot 1% &o wo niim ngày Zr Vien Tin hvc và D h  khién d 1-18 Nôi vho t1iii11.g 3 1 ~ 1 1 1 1  

1990. Ldp s6 do mot cán bo ESCAP giãng, cán bô này cüng së dq hôi thio ( h q t  cI<)ng 1.. 1 ) 
trong cilng tháng dó. Ldp hoc này cang là môt hoat dông ciia ca sd n~hy vi t i l l i l  

(VIE/88/POl) do UNFPA tài trd. 

24. Cu& 4 se gôm p h h  tbm t& và phân tích nhAn kh6u hvc và kitih t6 C6 c;ic k&t ( p i  
díêu tra mau nilm pKAn triim. Cu6n này sé bao gôm c6c thû tyc diku tra v i  c¿íc di1111 ngh ï;i 
v'i3 các bigu gi6ng nhtt Zr cu6n 2, và ngoài ra së có phân tích Vê : 

, 

a. (1) Quy mb và t .hg t r&ng dân s6 

(2) Cd &'u tu& - gidi tính 

Hb và nhà 21 

PhAn b6 dAn s6 theo không gian 

Da thi hoá và di chuyên nôi dia 

Dan t@c 

Tình trang bigt chfi và trình d?, vän hoá 

Hwt dông kinh G v à  ngh.6 nghiêp 

Ngành kinh të' 

Tình trang hôn n h h  và sinh dê 

M~lc dô sinh 

Mtic dô chi% . 

DIJ báo dan sti. 

161 



Tb phân tích se chia Iàm 4 nhóin, ingi nhóm phu trách môt p h h .  Hai chuyên gia ciia 
ESCAP sé li6 trd phân tích hai nhóin mot. HO & d6n Hà Noi m8i nwdi hai t&n trong 
thang Tu 1990, và lam viêc môt t G n  vdi m8i nhóm dê bi t  &u viêc phân tích. U611 nhóm 
phân tích se dy thâo các chumg trong tháng Nãm - >hiing Bäy 1990 . Trorig tháng 
Tám 1990 m8i nhóin së d6n Vu Dân s6 ESCAP b Bãng C6c dê xem xét lai ban pliiiii tích 
và hoàn chîiih bhng t i h g  Anh, Tông cuc Th6ng kê sé xuâ't bân 1.500 b in  cu6n 4 và0 
tháng Chin 1990. Cu6n này khoâng 250 trang vdi viln bân t i h g  Viêt và t i h g  Anli. Dông 
thai vdi viêc c h h n  bl cu6n 4, Tông cuc Th6ng k6 sé c h d n  bj niôt báo cá0 phò thông 10 
trang dê tijm tik nh ihg  kdt quä chû ydu cûa t6ng dîêu tra. Trong dó se có nhli'ng dô tlij và 
nhting kgt quä tóin t6t d6 hiêu, th@n lqi Cho vi& sii dyng i3 các t r u h g  hoc và CAC 18p dào 
@o khác. Khoing 5.000 ban báo cá0 dó sé dudc ph%n phát rông rái Cho nli&g ng&i sÛ' 
dung không chuyên nhcl: giá0 viên và các cán ba c b  các B?, khác. 

25. Các chuyên dê phân tích sâu Gê s6 liêu t6ng df&u tra cúng së d ~ d c  c h d n  bi thco dy 
án này. Chuyên dê tho  nhâ't së phân tích a mac dô sinh và mtíc do chgt chia theo clja bàn 
,dia ly nhô và theo nhóm dân @o. Còn chuyên dê khác sé dy báo dân s6 thco tuiii và gidi 
tính Cho các tînh có chia ra các'dja bàn nông thôn, thành thi và viêc tuyên chon hoc sinh 
cüng nhu sik Zao dông, Hai chuyên gia c h  Vu D h  s6ESCAP s6 d&i H à  Nôi iii@ t&n 
trong tháng Chap 1996 dê c h d n  bj nôi dung nghiên c k .  Khi &y Tông cuc Th6ng kê sé 
triêu tâp niôt Xemiiia lâp kg h e c h  xG't bân chuyên khâo díêu tra ( h e t  dông 3.2) dê Cho 
các cd quan khác trình bày nhu <âu cùa ho & phán tích sinh, ch& và các d!t bií0 d5n s6 
<ân ti& hành Cho các chuyên khäo. Tông cuc Th6ng kê sé thành lâp niôt nlió~n nghiên 
CCIU nhô dê tidn hành phán tích tùxg chuyên khâo. Các nhà dàn s6 hoc duvc ctrio tao tz 
nudc ngoài the0 ho& dang 4 tra Cê sé là nhmig ng&i nghiên c h  chû dao ciia tirng iilióm. 
Các nhóin sé ti& hành nghiên CÚU và c h d n  bj dy thâo các chuyên khiio v h  tliring Sáu 
1991. M6i nhóiii sé có liai n s d i  sang ESCAP và0 tháng Bây. näm 1991 d& xciii xét lai 
bäii phân tích dã hoàn chinh vän bâii tidng Anh. M8i chuyên khâo dài klioring 100 trang 
có vän bän tiè'ng Vi& và t i h g  Anh. Tông cuc TMng kê së xu& ban môi chuyEn khiio 500 
ban vio tháng Táin 1991. Se có inôt dg  án sau dó dành Cho các chuyên khiio tit$ theo. 

29. Nhlêu ph'ân viêc &o &o dê ra trong dy án này sé là kdt quä cua vicc p h h i  tích 
thyc t6' Pê tông dîêu tra. Tuy nhiên, viêc &o @o cao hmi ni& se 'có giá t i j  Id11 trong viêc 
c h d n  bi CAC chuyên kliäo Gê dlêu tra và trong viêc sil dung lâu dài các s6 lieu di6u tra dê 
nghiêri c h  và lap kd h e c h .  Dgán này sé t6 chik Cho hai ng&i di &o @o iii& ngu6i mat 
n8rn i3 Truhg  Dai hoc thuôc Viên Dán s6 Phi Lip Pin 21 Manila (hwt dông 4.1). Nliaig 
ngrdi này <ân d ~ d c  dào &o tru'dc &y ít  nhâ't là tumg dumg trình dô chfing chi (Cortifï- 
cate) cûa Viên Qu& tê' và khoa hoc DAn sa' (IIPS) b Bombay. Ngoài ra còn cd mot nguai 
l i n i  phân tích dg  ldp n g h  han Gê các ky thMt nhân khâu hoc và hai nguOi limi phân 
tích theo niòt niô-dun &o tqo c3 nhân (ta tháng Giêng ddn tháng Ba 1990) ij. trutmg Vê 
sinh và Y khoa nhiêt ddi Luân Dôn ( h e t  dông 4.2). Khi ho tri3 & sé chju tr5ch nhiêm 
chuin bi môt chuyên khâo có phân tích chi tidt các sii liêu t6ng dlêu tra. 

30. Dê xúc ti& viêc tidp xúc vdi cang dông nhân kh6u hoc qu6c tê', se ciip t i h  cho các 
thành viên c h  tô phân tích di dg các cupc hop nghiêp w' thích hdp, nhu c;ic hôi nghj 
qu6c có liên quan d6n tidii hành và phân tích dîêu tra vào'nhttng ntiiii 1990. SG ciip 
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kinh phí dê di dq hai hoi nghi nhu v@y ( h e t  dong 4.3). 

31. Tigp the0 viêc xuii't bin cu6n 4 và báo cá0 ph6 thbng và0 tháng Chin 1990, T6ng 
cuc Tha'ng kê se triêu e p  met CUOC hoi thâo d6 gibi thiêu các k& quâ trong cu6n 4 cho các 
nhà l$p chính sách, các nhà lâp kg hqch và các nhà nghiên crizl tliuôc chc BÔ. Ngành 
khác (ho$ dông 5.1). Hai thâo sé thông báo Cho nhmg n g d i  tham dy iihQiig kdt qu6 
phân tích và nhúng kgt quâ này có th6 liên kgt và0 c h g  tác 16p ke" hech  ngành nhu th6 
nào. Hôi thâo se k6o dài nãm ngày và có 40 ng&i tham d@au khi cua'n 3 (các kgt q d  
chj tigt dîêu tra 100 p l ì h  trgm) và hai chuyên khâo v3 t6ng diêu tra se du'dc xG't bân 
nãm 1991," Tóng cuc Tha'ng kê se t6 chtic Xemina Cu& cùng ( h q t  dong 5.2). Muc dícliLcÜa 
nó Ià d6 gidi thiêu nhmg ki't guâ cih c d n  3 và hai chuy6n khho 66 r6t ra nhilng két lu$n 
t6ngih* ti3 cuôc t6ng dîêu tra dan sa' 1989 và d6 l+p k6 hqch Cho moi phân tích t6ng 
dîêu tra Cê sau. Xemina se t6 chtic i3 Hà Noi và0 tháng Chap 1991, trong näin ngày, có 40 
ng&i cûa Viêt Nam và ESCAP, DTCD, UNFPA ... tham dg. 

32. T6 phan tích sé a n  sti  -_ dung - - toàn bô thai gian hai máy vi tính và hai máy in lade 
de" tign hành phan tich- . .;ân, - - _ _  thi& , chdn  bi v h  bân và bâng bigu, v i  in ngay chc bân 
thâo. Môt sa' máy tính nhö cúng &n Cho cá nhân nhttng ng&i nghiên CÚU và sii: dyng 
trong các ldp h u h  luyên. Cúng se cifp Cho T h g  cuc .Thhg  k6 ' mua hai máy in 
Ôpxet; nh3 dó mà giâm bdt chi phí Cê in cúng nhu hoàn thibn khä ni& in cila T6ng cuc 
Tha'ng kê Gê lâu dài. 

33. Dy án se d ~ d c  giám sát thang qua hai cuôc ki6m di6m ba bên hang näin (UNFPA, 
Chính phû và Vu dân sa' ESCAP) t6 chtic và0 khoâng tháng TU 1990 và tháng TU 1991. 

- 

4.2. KË HOACH CÔNG TAC 
- ~~ 

34. Muc tiCu / Hoat dÔng oja di6m * Ngày VA thbi gian 

A. 

1.1. 

1.2. 

2. 

2.1. 

Tháng Tam 1991 cÓ ke"t q& tÖng d f h  tra 
t&n diên, göm c i  phân tich va gii i thich 
trong pham vi t&n quÕc 

HÔ¡ thio lâp ke" hogch phân tich tbng d k  

ESCAP; d'h ra : các d'ê m g  
vë chc xuãt b5n pha"m tbng d i h  tra) 

L6p dao tao mhy vi tính (trach nhiêrn : TÖng a& 
ThÕng kê, Vien Tin hoc va D¡h khi& Vu Dân sÕ 
ESCAP; d'âu ra : dao tao tÖ phân tích) 

Ch& b/ d n  4 phân tich tbng 
d i h  tra va bá0 d o  phÖ thông 

rhie"t kg phân tich (trach nhiêm : T h g  q ~ c  
ThÕng kê va Vu Dân s Õ  ESCAP; 
d";tu ra : thie"t kg d n  4) 

Hà NÔi Thang Ba 1990 
tra (trach nhiêm : Tbng q ~ c  ThÕng kê và 5 ngày 

m@ doh công tac 

Hà Noi Thang Ba 1990 

5 ngày 
mQt doàn công tac 

Ha NÔi Tháng Tu- 1990, 
Doan công tác : 
2 ngubi 2 t&n 



34. Muc tiêu / Hwt dang Dja di6m Ngày va thbi gian 
- - 

2.2. 

2.3. 

2.4. 

2.5. 

2.6. 

3. 

3.1. 

3.2. 

3.3. 

3.4. 

3.5. 

B, 

4. 

Chdn bj dgthAo d c  c h m g  
(trách nhiêm : T6ng q c  ThÕng kê; 
d"au ra : bAn thio kin thirnhãt cu6n 4) 

H&n thanh dvthio các chuang (trach nhiêm : 
T6ng w c  ThÕng kê va Vu Dan so" ESCAP; 
d"au ra : dv thAo ¡ãn &i cuÕn 4) 

H&n thanh Mo cao ph6 thông 
(trách nhiêm : T6ng w c  ThÕng kê 
va Vu Dân sÕ ESCAP; d'h ra : w n  
thio xong bá0 cao ph6 thông) 

Xuãt biin cuõn 4 

(trách nhiêm : T6ng w c  ThÕng kê; 
d"au ra : 1 500 G n  d n  4) 

Xu% b5n bá0 cá0 ph6 thông (trách nhiêm : 
TCTK; d h  ra: 5 O00 b5n Mo d o  ph6 thông) 

Ch&n bj hai chuyên khAo vë T6ng di"eu tra 

Chdn bj thie"t ke" nghiên ah trach nhiêm : 
TCTK va Vu Dân so" ESCAP; d ' h  ra : 
hai G n  dvthio thi& ki5 nghiên ah) 

Xêmina Iâp ke" hogch d t  G n  chuyên khi0 
vë T6ng drê tra (trach nhiêm : TCTK; 
däu ra : lam xong hai thie"t ke" nghiên ah) 

Tigri hanh nghiên ah và ch& bj &c 
G n  thio bá0 CAO (trach nhiêm TCTK; 
d'Au ra : các chuyên khiio dwthho) 

Hohn thanh các chuyên kh5o (trach nhiêm TCTK 
VA Vu Dân SÕ ESCAP; dum ra : xong các bAn 
th5o chuyên khio) 

Xuãt M n  các chuyên khAo (trach nhiêm : TCTK; 
d"au ra : 500 b5n mai chuyên khho) 

Thang Ba 1991 hoàn thien narig 
cán 
dg tie"n hanh phân tích nhân k 6 u  hpc c@c 
T6ng d?ê tra Dan sÕ nam 1989 

Dao tao nhân khäu hoc b n d c  ngoài 

phân tich dra 
T6ng q c  ThÕng kê va các cu quan k M c  

Hh NÔ¡ 

Bang C6c 

Bang C6c 

Hh NÔì 

Hh NÔ¡ 

Hà NÔ¡ 

Hà NÔi 

Hà Nai 

&ing& . 

Hh NÔ¡ 

Thang Näm - Sáu 
1990 

Thang Tam 1990; 
Do&n cÔng tac 8-10 

ngubi, 10 ngay mai doàn 

Thang Tam 1990 

Thang Chin 1990 

Thang Chin 1990 

Thang Mubi mÔt 1990 
Doan công tac : Hai 
nguùi mai ngubi môt tùân 

Thang Chap 1990 

Tháng Chap 1990 - 
Thhg  Sáu 1991 

Tháng Bäy 1991 
Cac doàn cÔng tac : 
4 ngubi, mai nguwi IO ngày 

Tháng TGm 1991 
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34. Muc ti& Hoat dÔng Dia di6m Ngay va thò¡ gian 

4.1. Hoc b6ng dao tao tÕt nghiêp b tnrb'ng dai hoc Manila Thang NZïrri 1990 - 
th@c Viên: Dan sÕ Philippin (trách nhiêm : 
TCTK, d'âu ra : hai hoc b6ng) 

Thárig Tu 1991 

4.2. Hoc a n g  dao tao ngan han 6Tnrbng Vê sinh lu in Dôn Thang Giêricj - Ba 1990 

Bay 1990 (1) 

và Y k h o a  nhiêt d6i U n  DÔn (trach nhiêm ; (2 và tháng 
TCTK: däu ra : 3 hoc b6ng) 

4.3. Du hÔ¡ nghi nghiêp WJ (trách nhiêrn : TCTK; Các thanh 
ph6 khac 

Ngày sê quyêt dinh 
d2u ra : 2 ngubi di du 

C. Khi ke"t thÚc duán, nhCmg ngubi Iâp chinh sách 

và nhüng ngubi Iâp ke" hwch Cr các BÔl Ngành 
nhân duoc thông tin chi tigt vë k& quà 
TÖng dku tra Dân sÕ nam 1989 

5. GiÚ¡ thi@ cac ke"t qu5 T6ng di& tra 

5.1. HÔ¡ thAo gibi thi@ các ke"t qu5 ck cuÕn 4 

( trách nhiêm : TCTK va Vu Dan s Õ  ESCAP, 
d*âu ra : phÖ bie"n d c  ke"t q& d6n 40 ngubi 
\âp chinh &ch) 

5.2. Xêmina &i cùng (TCTK va ESCAP, dau ra : 
phÖ bign t&n bQ các ke"t qu5 tÖng dku tra 
dën nhüng nguùi Iâp chhh sách và 
Iâp k6 hoach phân tich tiëp) 

D. Hbtruduán 

6. H6 tra kv th&t và vât chãt 

6.1. Giúp dü kv  th@t ck Vu D in  sÕ ESCAP (trach 
nhiêm: TCTK va ESCAP däu ra : 9 d&n cÔng tac 

6.2. Cung Úng thiët bi (trach nhiêm : TCTK; 
d>u ra : giao nhân xong th¡& bi) 

Giám sát và danh giá các hoat dang 

q d n  ly duan; d'âu ra : CAC G o  cá0 
kiëm diëm tiën dÔ duán) 

E. 

7.1. Kiëm diëm ti& dÔ duán (trách nhiêm : ngubi 

7.2. Ki& di6m ba bên (trách nhiêm : TCTK, UNFPA 
va ESCAP, d h  ra : cac GO cá0 kiem diem ba bên) 

7.3. Bao cao k6t thÚc (trach nhiêm : n g k i  qcdn ly duán 
däu ra : bao cao k6t thúc) 

Hà NÔ¡ Thang MuÒ¡ 1990, 

h@c TP 5 ngay, mÔt dohi 
HÓ Chí Minti công tac 

H a  NÔ¡ Thang Chap 1991 

mÔt dohi cbrig tac 

Ha NÔ¡ Suõt du á r i  

Hà NÔ¡ SuÖt du ari 

HB NÔ¡ NÚa nam - himg fialTl 

Ha NÔ1 Tháng Tu 1990 va 
. .  Thárig Tu, 1.991 

Hà Nei Tháng Chdp 1991 



4.3. sa Dij TIEN 

A. 

1 . 1 .  
1.2. 
2. 
2.1. 
2,2. 
2.3. 
2,4. 
2.5. 
2.6. 
3. 
3.1. 
3.2. 

3.3. 

3.4. 
35.  
B. 

Thang Tam 1991 cÓ k6t quá tohn dien c h  
a@c T6ng d k  tra, göm cä phân tích vh gi&¡ 
thich trong pham vi T&n q& 
HÔ¡ thio Iâp ke" m c h  phân tích T6ng dra tra 
L6p dao tao mhy vi tính 
Ch&n bj d n  4 
Th¡& k6 phân tich 
C d n  bj dvth&o các chuang 
Hohn thhnh cfrc chuung 
Hohn thành Mo cá0 ph6 thang 
Xu& tiin d n  4 
Xuãt b2n Mö'c&o ph6 thông 
Ch&n bj hai chuyên kh&o vë T6ng d?ë tra 
Chdn bj th¡& ke" nghiên dru 
Xêmina Iâp k6 m c h  d t  b h  chuyên kháo 
vë T6ng drê tra 
Ti6n hhnh nghiên Ciru vh ch&n bj CAC tiin 
tMo M o  cá0 
Hohn thanh d c  chuyên kMo 
Xdt &n d c  chuyGn khAo 
ThAng Ba 1991 h d n  thien Mng kK: phân tich 
c h  T6ng q ~ c  Th6ng k& vh các CU quan khác 
d6 ti& hhnh phân tich nhAn kh& hgc a@c 

' t6ng dra tra din so" nam 1989 
4.1. 
4.2. 
4.3. 
C. 

5, 
5 1  
52,  
D. 
6.1. 

6.2. 
E. 
7.1. 
7.2. 
7.3. 

HQC b6ng bViên DAn s6 Phi-lip-pin (2) 
Hoc b6ng b U n  DÔn (3) 
Dv hai nghj nghiêp w 
Khi k6t thúc *ih, nhCmg ngdi Iâp chinh &ch 
vh nhhg ngdi  Qp ke" hqxh b CAC BQ, Nganh 
nhbn duqc thông tin chi tigt v s  ke"t quh T6ng 
clh tra dan s6 nam 1989 
Gibi th¡@ d c  k& quáT6ng dr2 tra 
Hai thio gi& thiw cfic ke"t qu5 Cira cdn  4 
Xemina &i &ng 
H6 tru dgfrn 
H6 tru kv twt c h  Vv Dan s6 ESCAP 
(9 d o h  công tac) 
Cung h g  th¡& bj 
Giám sát vh dhnh giá CAC mt dang 
Ki6m diem ti& dÔ *An 
Ki6m di6m ba bên 
BAO CAO k6t thúc. 

1989 

crm ! 

- 
1 

n 
Y 

w 
x 

Jc 

1990 - 
'3 

x 

an sé ãn djnh) 

)c 

i: 

k 

K. 

X 

x 

1991 - 
2 

Y 

k 
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10.1. (b) 
NU& : 

Sa' dg án  : VIE/88/P18 

Tên : 

Ngân sách du án do UNFPA dóng góp (da la MY) 
Cong hoà xá hoi chû nghía Viêt Nam 

Phân tích n h b  kh6u hoc cuôc T6ng dîêu tra Dân s6 
niim 1989 c k V i e t  Nam 

BL. MÔ t i  / Thanh phän / Kh&n m c  

10 

15 

15-01, 

15-02. 

15-99 

19. 

20, 

21 -01, 

21 -99, 

29. 

30, 

31 -01 

31 -02, 

31 -03 

31 -99, 

32. 

32-01 

32-02 

32-03. 

32-04 

32-99, 

39 

Chn bÔ dyBn 

Công tác phí 

Công thc phí, trg ca"p hang ngay Cho &n 
' *An 

GiÚp d6 k3 t h j t  &ia &n ESCAP 
I 

w n g  

Cong thhh p h k  

Hqp dÔng phu 

Hop dang phu vë bhn da 

Công 

Cong thanh p h h  

Dà0 tao 

LÓp dao tao mhy vi thh (hoat dông 1.2) 

Hai hoc bhg, Vien dân so" Phi-Lip-Pin 
(hqt dÔng 4.1) 

Ba hoc tdng, W n  DÔn (ho? dong 4.2) 

Công 

XeminalHÔi thà0 

HÔ¡ thAo Iâp ke" hoach phân tich t6ng 
di¡& tra (hwt dong 1.1) 

Hai thAo giÚ¡ thi& k& q 4  ch a6n 4 
(hogt dÔng 5 1 )  

Xemina Iâp ke" hogch x&t bhn chuyên k h h  
vëT6ng d k  tra (ho? dÔng 5.2) 

Xemina ad¡ drng (ho? dong 5.2) 

Công 

Qng thhnh p h h  

1989 1990 .I991 Công 

1.248 

1.248 

1.248 

1.000 

1 .o00 

2.110 

2.110 

3.1 10 

17.235 

7.486 

24.721 

24.721 

2.500 

2.500 

2.500 

36.000 

23.500 

59.500 

2.71 5 

3.020 

5.735 

65.235 

5.538 

2.495 

8.033 

8.033 

2.500 

2.500 

2.500 

2.71 5 

. 2.715 

2.71 5 

22.783 

11.229 

34.002 

34.002 

5.000 

5.000 

5.000 

1.000 

36.000 

23.500 

60.500 

2.1 10 

2.71 5 

3.020 

2.71 5 

1 O. 560 

71.060 
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BL MÔ th / Thàrih phän / Khdn m c  

40 

41. 

41 -01 

41 -99 

42 

42-01 

42-02 

42-03. 

42-04. 

42-99. 

49 

50 

52 

52-99 

53 

53-99 

59 

99 

Thiét bj 

Th¡& bi tiCu hao 

Gia"y/f% du t r ü  (hoat dang 6.2) 

Công 

Thi& bi không t i i k  hao 

Máy tinh, sich, tai li& dao tao 
(h-t dÔng 6.2) 

Hai may vi tinh (hoat dang 6.2) 

Hai may in lade (mt dÔng 6.2) 

Hai may in 6pxet (hwt dÔng 6.2) 

Cong 

CÓng thanh phän 

Linh tinh 

Báo cao và in 

Cong 

Cac Im i khác (buu phi) 

CÔng 

CÔng thanh p h h  

TONG CONG 

1989 1990 1991 Công 

2.000 

2.000 

3.000 

6.000 

6.000 

15.000 

17.000 

- 
- 

21.358 

4.000 

4.000 

2.000 

8.000 

10.000 

14.000 

7.438 

7.438 

500 

500 

7.938 

11 4.394 

2.000 

2.000 

2.000 

1.750 

1.750 

250 

250 

2.000 

I 7.248 

8.000 

8.0000 

5.000 

6.000 

6.000 

8.000 

25.000 

33.000 

9.1 88 

9.188 

750 

750 

9.938 

153.000 
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PROJECT REQIJEST 

BETWEEN THE GOVERNMENT OF 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NANI AND 
UNITED NATIONS POPULATION FUND 

Country: 

Project Number: 

Project Title: 

Date of Submission: 

UNFPA Work Plan 

Categories: 

Re que ster : 

Implementing Agency: 

Executing Agency: 

Socialist Republic of Vietnam 

VIE/88/P18 

Demographic Analysis of the 1989 

Population Census of Vietnam 

1 May 1988 

211.212 : Analysis of Demographic Data, 

Training and Research 

The State Committee for Economic 

Relations with Foreign Countries (SCERFC) 

General Stat is tical Office (G SO) 

Government 

Technical Backstopping 

Agency: Economic and Social Commission for 

Asia and the Pacific (ESCAP) 

2-1/2 years (July 1989 - December 1991) Project Duration : 

Starting Date: July 1989 

UN FP A Contribution : 

(US Dollars) US$153,000 
Government Contribution: 

(Vietnamese Dongs) 

Signed: 

VN Dongs : 85,874,000 

On behalf of the Government Date 

On behalf of the United Nations 
Population Fund 

Da te 
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Summary Budget 

8. The UNFPA is requested to fund the following : 

Components 1989 1990 I991 ‘I’OTAL 

10 Personnel 1,248 24,721 8,033 34,002 

ZO Subcontracts -- 2,500 2,500 5,000 

30 Training 2,110 65,235 2,715 7 1,060 

40 Equipment 17,000 14,000 2,000 33,000 

50 Miscellaneous -- 7,938 2,000 9,938 

99 Grand Total 21,358 114,394 17,248 153,000 

9. The Government contribution will cover the cost of personnel, adininistration and 
infrastructure incurred in impleinentiiig the project. 

2. OBJECTIVES 

2.1, Long term objectives 

10. The long term objectives of the project are : 

a. To institute a system for the full analysis of the 1989 population census; 

b. To improve the capability for demographic research in the country; and 

c. To promote the systematic inclusion of demographic variables in economic and so- 
cial planning. 

2 2 .  Immediate objectives 

11. The illitnediate objectives of the project are : 

a. By August 1991 to make comprehensive census results, including analysis and in- 

b. ßy March 1991 to have iiiiproved capability of analysts a t  GSO and other offices to 

terpretation, available within the country; 

carry out delilographic analysis of the 1989 census; and 

c. By the end the project to have policy inakers and planners in a variety of miilistries 
and ins ti tutes receive detailed information about the 1989 census results. 

3, BACKGROUND AND JUSTIFICATION 

12. The Socialist Republic of VietNam conducted its fi‘rst nationwide census of 
population in 1979. While the enumeration was largely successful, data from thc census 



remains m s t l y  unpublished. The quality of the data has not been assessed and little 
demographic analisis was conducted of, for example, fertility, mortality, migration, spa- 
tial distribution, or labour force characteristics. 

13. The major reason for the 1I;lacki /of analysis the 1979 census was the lack of 
trained demographers and of persons with experience in conducting census research. 
Since 1979 a few Vietnamese have been trained overseas in demography, particularly a t  
the Internanational Ins titute for Population Sciences at  Bombay, India, under the aegis 
of a UNFPA-funded fellowship programme executed by ESCAP. An environnient of 
population research has not yet developed in VietNam, however. By environment is 
meant the circulation of population journals, publication of research findings, profes- 
sional seminars, and the use of research findings in policy and programme for~nulation. 
This project constitutes a minimal step towards fostering such an environment by 
providing for census analysis to be conducted with technical assistance from ESCAP and 
by providing for training at  overse& institutes and through in-country workshops. 

14. The 1989 population census will be the second nationwide census, but will be the 
first to process all data by computer and to have a plan for analysis drawn up prior to 
conducting the census. Four UNFPA projects provide for conducting the 1989 ccnsus, of 
which VIE/87/P09 provides for census planning and other preparatory work. 

_-_ - 

15. The actual enumeration is provided for in project VE/88/POl. That project is also 
responsible for the tabulation plan, producing the census tabulations and preparing and 
pqblishing volumes 1, 2 and 3 of the census reports. The date processing requirements 
and training in the area of data processing are covered by project VIE/88/P16. 

16. The present project has been developed jointly by the General Statistical Offce 
(GSO), the ESCAP population and Statistics Division and UNFPA, Hanoi. 

17. The major beneficiaries of census analysis are expected to be policy makers and 
p-lanners in the areas of family planning, health, man-power anci employment, migration, 
rural resettlement, and education. Several institutions working in these areas will par- 
ticipate in the activities of the project, including census data and the workshops on 
census analysis. 

4. PROJECT ACTIVITIES 

4.1. Strategy 

18. This project provides funding for the preparation and publication of one ceilsus 
report and two monographs. Is also provides for technical assistance from the ESCAP 
Population Division in preparation of the analytical volumes. For those voluiiies, an 
ESCAP staff member will come to Hanoi during the planning stage in order to provide 
assistance in preparing the study design and outline. The persons and officers respon- 
sible for the analyis will then prepare the necessary tables, conduct the analysis and 
prepare the draft reports in Vietnamese and English. The chapter authors will then go 
to the ESCAP Population Division in order to review the analysis and to finalize the 
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English text. 

19. Because population research in VietNam is hampered by the scarcity of trained 
demographers, this profect provides a number of types of training. The major type will 
be that provided through the technical assistance given by ESCAP in the planning, con- 
duct and preseiitation of census analysis. A .five-day course on the use of the 
microcomputer for demographic analysis will be given to the analysts working on the 
project. Provision is inade for overseas training to the master's degree level in demog- 
raphy for two researchers and for short-term training in demographic techniques for 
three researchers who would than be able to conduct the detailed analysis required for 
the census monographs. The users of census data and analysis will also be involved in 
the project through the Census Analysis Planning Workshop (Activity 1. I), through the 
Workshop to Present the Results of Volume 4 ((Activity 5.1) and the Final Seminar (Ac- 
tivity 5.2). Some provision. is also made for researchers to attent professional population 
conferences outside the country, if appropriate. 

-20. The results of the 1989 Population Census of VietNam will be published in one 
administrative ,teport, four volumes, one popular report and two monographs. Other 
monographs may be prepared later under a succeeding project : 

a. Administrative Report : This will comprise all activities for preparation, conduct 
and processing of the census, and include the questionnaire. 

i 

b. Volume 1 will comprise preliminary results of the census based on the hand counts. 
A second more datailed part may include maps population distribution. 

c. Volume 2 will contain the detailed tabulations of the fiveaper cent sample results 

d,' Volume 3 will contain the tabulations o f  the 100 per cent census for nation, 

for the nation and by province, sampling procedure, questionnaire and definitions. 

provinces and districts. 

. e. Volume 4 will *comprise a demographic and economic analysis of the tables 
presented in Volume 2, plus the same background materials. 

f. Popular report, 10 pages for non-specialists. 

g. One census monograph will contain an analysis fertility and mortality by small 
geographical area and by ethnic group. A second monograph will contain population 
projections by sex and age for the provinces, and projections of the labour force and 
school enrolment a t  the national level. 

I 

The Admimistrative Report and Volumes 1,2 and 3 will be produced by VIE/88/P01. 
Details of these are given in that document. 

21. The GSO will be responsible for much of the analysis of census data but will in- 
vite other agencies concerned with particular sectors to carry out some analysis. The 
GSO will establish a team of fnom six to ten people for conducting this project (hereafter 
called the Analysis Team). The analysis team may include staff members from other 
units of GSO such as PDIC and staff members from the Centre for Population Studies of 

.i. 
- 



the Ministry of Labour and Social Welfare, the Institute of Sociology and thc Institute of 
Urban/Rural Planning, or from other centres as appropriate. 

22. The project will begin with census analysis planning workshop (activity 1.1) to be 
held a t  Hanoi for five days in March 1990. GSO, the other agencies participating in cen- 
sus analysis, and agencies that will be users of census data will attend. .The workshop 
will be designed to familiarize the participants with the value of census analysis and to 
explain to users of the census data the ways in which the census can be used for plan- 
ning. I t  will also be used to prepare the outline of census analysis to be contained in the 
four census volumes mentioned above, especially volume 4, the analysis of the five per 
cent sample. The workshop will be attended by 25 people, incl'ding one ESCAP staff 
meniber. 

that the nitmbers of the Analysis Team know how to use microcomputers. A five-day 
t ra  i ning course (activity 1.2) will be given to the Analysis team by the Institute of Infor- 
, k i t i c s  anci Cyberneths in Hanoi in March 1990. The course will be taught by a staff 
member from ESCAP who will also attend the workshop (activity 1.1) the saiile month. 
The course will be one activity of the pool of Microcomputers (VIE/87/P01) for which ex-  
tension of funding is now under consideration by UNFPA. 

24. Volume 4 will contain an extended summary and demographic and economic 
analysis of the results of the five per cent sample. The-valune *will contain the same 
description of census procedures arid definitions of variables as contained in Voluilie 2, 
aiid in addition will contain analysis of :  

23. Much of the censils a1lalysis tvill be done un microcomputers.It i s  therefore essential 

a. (1) Population size and growth 

(2) Age-sex composition 

( 3 )  Households and housing 

b. (I) Spatial distribution of the population 

(2) Urbanization and internal migration 

C. (1) Ethnicity 

(2) Litqacy and Educational attainment 

(3) Economic activity and occupation 

(4) Industry 

d. (1) Marital status and fertility 

(2) Fertility 

( 3 )  Mortality 

(4) Population projections 

The Analysis Teani will divide into four groups, each responsible for ozle section. 



ESCAP wi l l  provide two staff '  members to assist with the analysis of two 
sections euch.sThcy will come to Hanoi t'or two weeks each in April 1990, each work- 
ing for one week with each group to begin the analysis. The four sub-teams of 
analysts will prepare draft chapters during May-pily 1990. During August 1990 each 
group will go to the ESCAP Population Division in Bangkok in order to review the 
analysis and to finalize the English version. GSO will publish 1,500 copies of Volume 
4 in September 1990. The volume will contain about 250 pages with text in Viet- 
namese and English. At the same time as preparing volume 4, GSO will prepare a 
10-page popular report to summarize the major results of the census. The volume will 
feature graphs and easily understood summary results, suitable for use in schools and 
other training courses. About 5,000 copies of that  report will be disseminated to a 
wide variety of non-technical users such as educators and officials from other mini- 
s tries. 

25. The census monographs containing in-depth analysis of census data will also be 
prepared under this project. The first will analyze fertility and mortality by small 
geographic area and by ethnic group. The other will produce population projections by 
age and sex for provinces and urban and rural areas, and of school enrolment and the 
labour force. Two staff nienibers of the Population Division of ESCAP will come to Hanoi 
for a week in November 1990 in order to prepare the study designs. GSO will then con- 
vene a Census Monograph Planning Seminar (Activity 3.2) in order for other agencies to 
describe their needs for the fertility and mortality analyses and population projections to 
be conducted for the Monographs. GSO will form a small study group to conduct the 
analysis for each nionograph. The demographers returning from overseas training under 
activity 4 will be the lead researchers in each group. The groups will conduct the re- 
search and prepare drafts of the monographs by June 1991. Two persons from each 
group will go to ESCAP in p l y  1991 in order to review the analysis and to finalize the 
English text. Each monograph will be about 100 pages in length, with text in Viet- 
namese and English. GSO will publich 500 copies of each document in August 1991. A 
subsequent project will provide for further monographs. 

29. Much of the training given in this project will be a consequence of actu.¿illy doing 
the census analysis. However, further advanced training will be valuable in the prepara- 
tion o f  census monographs and in the long-term utilization of the census data for 
research and planning. This project provides for two persons to be trained for one year 
each a t  the University of the Philippines Population Institute in Manila (activity 4.1). 
These persons should have previous graduate training a t  least equivalent to the certifi- 
cate level of the Inkrnational Institute for Population Sciences (IIPS), Bombay. 
Provision is also made for one analyst to take the. short course on demobaphic techni- 
ques arid for two analysts to take one module of the M.A. training (from January to 
March 1990) a t  the Ifindon School of Hygiene and Tropical Medicine (activity 4.2). 
Upon their return they will be responsible for preparing a monograth with detailed 
analysis of census data. 

30. I n  order to promote contact with the world demographic community, funds are 



provided for members of the analysis team to attend appi-op tiiìtc professional meetings, 
such asjnternational meetings concerned with the conduct and analysis of the 1990 
round of censuses. Provision is made for attendance at two such 6pference$Activity 
4.3). 

t 31. Following publication of Volume 4 and the popular report in September 1990, 
GSO will convene a Workshop to present the results of Volume 4 to policy-makers, plan- 
ners and researchers from other ministries and institutes (activity 5.1). The workshop 
will inform the participants of the results of the analysis and how the results inay be in- 
corporated into their sectoral planning. The workshop will last five days and be attended 
by 40 participants. After Volume 3 (the detailed results of the 100 per cent count) and 
the‘two census monographs have been published in 1991, GSO will organize the Final 
Seminar (activity 5.2). Its purpose will be to present the results of Volume 3 and the two 
monographs, to draw overall conclusions from the 1989 population census, and to-formu- 
late plans for any further;cqnsus analysis. The Final Seminar will be held in Hanoi in 
December 1991, have a duration of five days and be attended by 40 people from Viet nam 
and from ESCAP, DTCD,UNFPA and others. 

.--- - -  

32. The Analysis Team will require the full-time use of two microcomputers and two 
laser printers in order to carry out the required analysis, prepare text and tables, and 
print camera-ready manuscript. Some calculators will also be needed for individual re- 
searchers and use in training courses. Provision is also made for GSO to purchase two 
offset printing machines, which may reduce printing costs as well as improve the long - 
term printing capability of GSO. 

33. The project will be monitored through two annual tripartite reviews (UNFPA, the 
Government and the ESCAP Population Division) to be held in approximately April 
1990 and April 1991. 

4.2.WORK PLAN 

- -  
34.’ Objective /‘Activity’ Place Date & Duration 

0 .  

A. By August 1991 to make comprehensive c@kus 
results, in clud ing analysis and int erp retat ion , 
available within the country 

1 .I Cen’sus Analysis Planning Workshop 
(Responsible: GSO and ESCAP; Output: 
artlines of the censes publications) 

1.2 Microcomputer Training Course (Responsible GSO, 

Institute for Informatics and Cybernetics, ESCAP 
Pop. Divisions; Output: training of the Ana(ysis Team) 

Preparation of Volume 4 Census Anafysis, and 
Popular Report 

2. 

Hanoi Mar. 1990 
5 days 
one mission 

Hanoi Mar. 1990 
5 days 
one mission 
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2.1 Design of analysis (Responsible: 
GSO and ESCAP Pop. 
Division; output: design of Volume 4) 

2.2 Preparation of draft chapters (Responsible: GSO; 
Output: first draft of Volume 4) 

2.3 Finalize of draft’chapters 
(Responsible: GSO and ESCAP Pop. 
Division; artput: final draft of Volume 4) 

2.4 Finalize popular report (Responsible: GSO 
and ESCAP Pop. Division; 
output: final draft of popular report) 

2.5 Publication of Volume 4 (Responsible: GSO; 

output: 1,500 copies of Volume 4) 

2.6 Publication of popular report (Responsible: GSO; 
output: 5,000 copies of popular report) 

Preparation of two census monographs 3. 

3.1 Preparation of the study designs (Responsible: GSO 
and ESCAP Pop. Division; output: 
two draft study designs) 

3.2 Census Monograph Planning Seminar (Responsible: 
GSO; output: two final study designs) 

3.3 Conduct research and prepare draft reports 
(Responsible: GSO; output: draft monographs) 

3.4 Finalize monographs (Responsible: GSO 
and ESCAP Pop. Division; output: final 
drafts of monographs) 

3.5 Publication of monographs (Responsible: GSO; 

output: 500 copies of each monograph) 

B. By March 1991 to have improved the capability 
of analysi? at GSO and other offices to carry 
out demographic aná$¡s _ .  of the 1989 census 

4. Overseas demographic training 

4.1 Fellowships for graduate training at UPP1 
-- - 

(Responsible GSO; cutput: two fellowships) 

I18 

Hanoi 

Hanoi 

Bang kok 

Bangkok 

Hanoi 

Hanoi 

Hanoi 

Hanoi 

Hanoi 

Bang kok 

Hanoi 

April 1990; 
Missions: 2 persons 
for 2 weeks 

May-June 1990 

&gust 1990: 
Missions:8-1 O people 
for 10 days each 

August 1990 

September 1990 

September 1990 

Novembér 1990 
MisSions: two people 
for one week each 

December 1990 

December 1990 
June 1991 

July 1991 
Missions: 4 people 
for 10 day each 

August 1 991 

Manila May 1990 - 
April 1991 



34.' Objective / Activity ; Place Date & Duration 

4.2 Fellowships for short - term training London January - March 
at London School of Hygiene and Tropical Medicine 
(Responsible: GSQ; cutput: 3 fellowships) 

1990 (2) and 
July 1990 (1) 

4.3 Attendance at professional conferences Other Dates to be 
(Responsible: GSO; output: two participants) cities decided 

C. By the end of the project to have policy makers and 
planners in a variety of ministries and institutes receive 
detailed information about the 1989 census results 

5. Presentation of Census Results 

5.1 Workshop to Present Results of Votume 4 Hanoi or October 1990,5 
Ho Chi Minh days; one (Responsible: GSO and ESCAP Pop. Division; 

cutput: dissemination of results to 40 policy makers) City mission 

5.2 Final Seminar (GSO and ESCAP; cutput: Hanoi Decern ber 1 99 1 

one mission dissemination of all census results to policy makers 
and formulation of plans for further analysis) 

D. Support to project 

6. Technical and material support 

6.1 Technical backstopping, by 
ESCAP Pop. Division (Responsible: 
GSO and ESCAP; output: 9 missions) 

6.2 Procurement of equipment (Responsible: GSO; 

output: equipment delivered) 

E. Monitoring and evaluation activities 

7.1 Project Progress Review (Responsible: project 
manager; output: PPR reports) 

7.2 Tri - partite Reviews (Responsible: GSO, UNFPA 
and ESCAP output: TPR reports) 

7.3 Terminal report (Resposible: project manager; 
output: terminal report) 

Hanoi Throughout 
project 

Hanoi Throughout 
project 

Hanoi Semi- annual 

Hanoi April 1990 and 
April 1991 

Hanoi December 199 1 
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4.3.BAR CHART 

A. 

1 .I 
1.2 
2. 
2.1 
2.2 
2,3 
2.4 
2.5 
2.6 
3. 
3.1 
3.2 
3,3 
3.4 
3.5 
B. 

4.1 
4.2 
4.3 
C. 

5. 
*,5.1 
52 
D. 
6,l 

6,2 
E. 
7.1 
7.2 
7.3 

By August 1991 to make comprehensive census 
results, including analysis and interpretation, 
available within the country 
Census Analysis Planning Workshop 
Microcomputer training m r s e  
Preparation of Volume 4 
Design of Analysis 
Preparation of draft chapters 
Finalize chapters 
Finalize popular report 
Publication of Volume 4 
Publication of popular report 
Preparation of two Census Monographs 
Preparation of study designs 
Census Monograph Planning Seminar 
Conduct research and prepare draft reports 
Finalize monographs 
Publication of monog rap hs 
By March 1991 to have improved the capability 
of analysts at GSO and other offices to carry 
cut demWraphic analysis of the 1989 census 
Fellowships at UPPI (2) 
Fellowships in London (3) 
Attendance at professional conferences 
By the end of the project to have policy 
makers and planners in a variety of ministries 
and institutes receive detailed information 
about the 1989 census results. 
Presentation of Census Results 
Workshop to Present the Results of Volume 4 
Final Seminar 
Support for project 
Technical backstopping by 
ESCAP Pop. Division (nine 
missions) 
Procurement of equipment 
Monitoring & Evaluation Activities 
PPR 
TPR 
Terminal Report 

1989 

(time tl 

X 

x 

1 
- 

X 
x 

x 
x 

X 

1990 - 
2 - 

x 
x 
X 

x 
x 

X 
x 

3 
- 

X 

be determined 

X 

x 

x 

x .  

x 
x 

Y 

x 

4 
- 

X 
& 

x 
x 

x 

- 
1 
- 

X 

x 
x 
x 

x 

x 

1991 - 
2 
- 

X 

Y 

X 

T 
I 
i 

-i-- 

I 

1 
f 
i 
1 
i 
i 
I 
i 

i 
i 

x j  
! x  
i x  
i 
I 
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10.1 (b) 

Country : 

Project No : 
Title : 

Project Budget Covering UNFPA Contribution (US Dollars) 

Socialist Republic of Vietnam 

VI Ej8 8/P 1 8 

Demographic Analysis of the 1989 Population Census of Vietnam 

BL Description / Component / Line Item 

10 

15 

15-01 

15-02 

15-99 

19 

20 * 

21 -01 

21 -99 

29 

30 

31 -01 

31 -02 

31 -03 

31 -99 

32 

32-01 

32-02 

32-03 

32-04 

32-99 

39 

Project personnel 

Travel costs 

Travel, DSA, project personnel 

Technical backstopping by 
ESCAP personnel 

Sub - total 

Component Total 

Sub - Contract 

Map sub- contract 

Sub - total 

Component Total 

Training 

Microcomputer Training Course (Activity 1.2) 

Two fellowship, UPPI (Activity 4.1) 

Three fellowships, London (Activity 4.2) 

Sub - total 

Seminars I Workshops 

Census Analysis Planning Workshop 
(Activity 1.1) 

Workshop to Present Results of Vo1.4 

(Activity 5.1) 

Census Monograph Planning Seminar 
(Activity 3.2) 

Final Seminar (Activity 5.2) 

Sub - total 

Corn po r i  ent Tot a I 

1989 1990 1991 TOTAL 

1,248 

1,248 

1,248 

-- 

-- 

-- 

I ,000 

1,000 

2,110 

2,110 

3,110 

17,235 

7,486 

24,721 

24,721 

2,500 

2,500 

2,500 

-- 
36,000 

23,500 

59,500 

-- 

2,715 

3,020 

5,735 

65,235 

5,538 

2,495 

8,033 

8,033 

2,500 

2,500 

2,500 

-- 

-- 

-- 

-- 

-- 

-- 

-- 
2,715 

2,715 

2,715 

22,783 

11,229 

34,002 

34,002 

5,000 

5,000 

5,000 

1,000 

36,000 

23,500 

60,500 

2,110 

2,715 

3,020 

2,715 

10,560 

71,060 
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BL Descrip t ion/com pomen t/l i ne i tem 

40 

41 

41 -01 

41 -99 

42 

42- O1 

42-02 

42-03 

42-04 

42-99 

49 

50 

52 

52-99 

53 

53-99 

59 

99 

Equipment 

Expendable equip ment 

Paper / supplies (Activity 6.2) 

Sub - total 

Non - expendable equip. 

Calculators, books, training materials 
(Activity 6.2) 

Two microcomputers (Activity 6.2) 

Two laser printers (Activity 6.2) 

Two offset printing machines (Activity 6.2) 

Sub - total 

Component Total 

Miscellaneous 

Report & Printing 

Sub - total 

Sund ry (Pos tag e) 

Sub - total 

Component Total 

GRAND TOTAL 

1989 1990 1991 TOTAL 

2,000 

2,000 

3,000 

6,000 

6,000 
4 

15,000 

17,000 

-- 
-- 

-- 
-- 
-- 

21,358 

4,000 

4,000 

2,000 

8,000 

10,000 

14,000 

7,438 

7,438 

500 

500 

7,938 

11 4,394 

2,000 8,000 

2,000 8,000 

5,000 

6,000 

6,000 

8,000 

25,000 

2,000 33,000 

1,750 9, I88  

1,750 . 9,188 

250 750 

250 750 

2,000 9,938 

17,248 153,000 
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DINH NGHÍA Def’ini t ions 

1. Nhân khgu th$c te” thutmg trií 

Mat ng&i dudc coi Eì “ n h h  kh8u thgc 
~’ th&ng trú”cCa h?, ngu ng&i dó dã s6ng 
h@c mdi d6n nhmg cb 9 dinh s6ng b dó tit 
6 tháng tra lih. 

Nhihg ng&í t h u b  dien sau day d ~ g c  
coi là n h h  kh$u thqc t6 thuhg trú cûa hô: 

1.1. Nhitng ng&i s6ng a ho t e  Gtliáng 
tr& Ibn 

1.2. Nhmg ng&i mai di51 nhung có j ,  
dinh s6ng lau dài b h?, . 

1.3. Nhmg ng&i th&ng x u y h  s6ng 6 
h?, nhmg hien tgm v h g .  
1.4. Nhiillg ng&i lang thang C d  nha và0 

ngày dfhu tra a h?, nào ho@ ndi nào thì 
d ~ g c  coi là nh%n khgu thvc ti$ thutmg trú 6 
h?, dó ho$c nai dó.* 

2. HÔ gia &nh 
Là h?, &m nhúag ng&i có quan hê hôn 

nhan h e c  r u ? ,  thjt h@c nubi d u h g  có quji 
thu chi chung. 

Trong mot nhà có th6 có môt h q c  
nhf6u h$ M6i mot ha dudc coi là môt ddii 
vi dfêu tra. 

3. HÔ tâp th6 
Là ho do nhà nudc ho$c các cd quan, xí 

nghiêp ... lap ra. H?, này bao g6m nh íhg  
ng&i sa’ng xa gia dinh h@c sa’ng dôc than. 
HO khbng có quy thu chi chung. 

4. ChÛ hÔ 
LA ngudí @ií dien cûa h?, d~gc  các thàiih 

v i h  cira ho t h h  nhan. 

1. Usual Resident 
For a person, who usuí~lly lived i n  the 

household, “Usual” residence was defined 
as continuous residency for 6 nionths or 
longer either in the past or, if a change had 
been made recently, an intention to remain 
in the new household for 6 months or 
longer. 

The followiiig persons are included in 
this category 

1.1. Persons who lived in  the household 
for 6 iiionths or longer 

1.2. Newcomers intending to live in the 
household 

1.3. Porsons who livcd us~~ally in the 
household but8 were teinporarily absent 
1.4. I’erso~~s who were usual residents 

of Vietriam, had no household of usual 
residence, but wcre found in the household 
or in soliie ot.her place a t  t h  tiinc? of the 
census. 

2. Private Household 
A houseliold in which its nienilicrs had 

marital or t)l(mod or adopted relationship 
and shared a co~iiiiio~i budget aiici fiicilities. 

Iii a house if there M ‘ ~ S  more t h i  one 
houscthold, r!xh houschold was olie inter- 
view un i t.  

3. Collective I-Iouschold 
A I-Iousehold set up by Goveriiincxit in- 

s t i t u t ion s, fa c to t- ie s, o r o t ‘he r or ga n i za t ion s. 
It included people living fiir from their 
families or single persons, kiut not shuring 
coninion budget. 

4. Head of Household 
hpi*esent;r tive of thc houscholcl rccog- 

nized by its iiicinbers. 
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5. Dân tóc 
N s a i  dudc d%u tra thuoc dân @c nào 

thì khai ró tên goi cita dan @ dó. Ng&i 
dudc dlêu tra có b6 me khác dân tpc thì tq 
khai dAn @c cûa niinh ne"u n p d i  dó, td 
18 tuôi trd lên, ngu c h a  dù 18 tu& thì bti 
me se khai thay. 

5. Ethnic Group 
Respondents were asked to report their 

own ethnic group name. Respondents whose 
parents were of dicferent ethnic group 
reported their own ethnic group if they 
were 18 years old or over. Rcspondents who 
were below 18 years old not stating ethnic 
group, were given the ethnic group of their 
parents. 

6. Marital Status 6. Tình t r q g  hôn nhân 
Tình trang h6n n h h  dupc xác dinh 

6.1. Chua vd, chtla ch'ông: gôm n h m g  
theo lai khai cûa timg ngu.iri. 

n@i chm bao gi3 16y vg lgy chbig:- , 

6.2. Có vd, có ch'ông: Gam n h m g  ng&i 
dã dtlgc lu& pháp h@c phong tuc t h h  
nhan là có vd, có ch'bng ho& s6ng vdi ng&i 
khác gidi nhu vq ch'bng. 

6.3. Goá : Gbm n h m g  nwdi vd h@c 
ch'ông bi chê't và hiên chm 16y ai. 

6.4. Ly han: N h m g  ng&i tru& dây dã 
k&t han n h m g  nay dá dudc Toà án xíi Cho 
ly hôn và hiên chtra liiy ai. 

6.5. Ly t h h :  Nhitng ng&i dã kê't hbn 
n h m g  vì 19 do nào dó dã s6ng ly thân. 

7. Bigt doc, bigt vigt 
Là risai bigt doc, bigt vigt và hiêu d ~ g c  

nhúxg &u dm giân b h g  tiê'ng Viêt ho@ 
tigng dan t@c khác. 

8. Tình hình di hoc ph6 thông 
8.1. Tru'tmg ph6 thbng bao a m  t m h g  

phô t h b g  cd sa, ph6 thbng trung hoc cûa 
nhà nu&, ttl nhân h@c các truang ldp 
tmng duang nhut trtlhg d a  hoc vib 
h n ,  ... 

8.2. U p  ph6 thông cao nhgt &it dtldc: 
U ldp cao nhgt mà ngu2l'i dó dá at nghiêp. 

Marital status was recorded as stated by 
each respondent. 

6.1. Single : At the census time, if a per- 
son had never been married, hc/she was 
recorded as single; 

6.2. Married: All persons who M'C'I'C inar- 
ried by law or custom or lived with an 
opposite sex-partner as h s b a n d  and wife 
were, considered as married .. 

6.3. Widow/widower : A person whose 
husband or wife had died but who had not 
remarried. 

6.4. divorced : A person who WIS mar- 
ried at  some time in the past but liad been 
divorced bylaw and had not reiiiarricd. 

6.5. Separated: A person who had been 
married, was not. formally divorced, but 
living apart from spouse permanently. 

7. Literate 
A person who knew how to  cad and 

write, and understand simple sentcnccs in 
hisher national or foreign 1anguag-c. 

8. Attending school 
8.1. General school includes primary, 

secondary schools set up by Govcmlent or 
privately or other kinds of schools such as 
practical schools. 

8.2. The highest grade was the highest 
grade for *hich a person had passcd an ex- 
amination, or successfully coinpletcd the 
course requirements. 
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9. Trình' dô chuyên môn ky t h a t  
cao nh6t &t dugc. . 

9. Qualification 

9.1. Khbng có trinh dp: Nhmg ng&i 
chi 1àm nhitng d n g  viêc dctn giin kharig 
dòi hôi phâi có ky thMt h@c khbng có 
bhng c8p ky th@t. 

9.2. Cbng nhan ky thMt có bhng : bao 
&m nhiing nguBi dá làm cbng viêc 'ky 
th@t dbng thai có bhng c h h g  nhan at 
nghiêp các t r u h g  ldp day ngKê. 

9.3. Cbng n h h  ky th@t khbng có 
bhng: Nhmg n@ai dugc h@c khbng dudc 
&o &o trong các t r u h g  ldp day ngK6, 
không có bhng cbng nhAn ky thu$t, song 
nha kinh nghiêm thqc G'nên dá dat trình 
do cbng nhân ky th@t bac 3 trb lên (n6u 
1àm trong khu v p  kinh t6 nhà nu&) h@c 
dã 1àm liên. tuc cbng vi@ dó 5 n8m tính 
dgn thai di6m dfêu tra (nêÚ làm trong các 
khu ~c kinh t& ngoài qu6c doanh). 

10. Dân s6 hoat dông kinh t6 

9.1.Unskilled: Persons who carried out 
simple work without formal qualifications 

9.2. Technical workers with certificate: 
Persons who were engaged in technical 
work. They had also gained a bertifkate 
from a training institute or school. 

9.3. Technical workers without certifï- 
cate: Persons who may or may not have 
received training in technical schools but 
who did not obtain a formal certificate. 
Their current occupations, assunied a cer- 
tain knowledge of technology, since they 
had achieved 3rd working grade (in the 
state economic sector) or 5 successive years 
working, up to cencw date (in the private 
economic sestor). 

10,Economically Active Population 

L&n vicc 6n djnh Permanent 
10.1 Nhlltng ng&i trong 12 tháng qua 

1àm viêc 6 tháng trb l&n 
10.2. Nhiing ng&i 1àm vi& dudi 6 

tháng trong 12 tháng qua và & ti6p tuc 
1àm viêc dó 6n dJnh. 

10.1. Persons who worked for 6 inonths 
and over in the reference year in any job. 

10.2. Persons who had worked less than 
6 months during the reference year but 
stated that they would continue at  their 
jobs on a permanent basis. 

L&n viêc t p  th2n' Temporary 
10.3. Nhttng ng&i làm viet du8i 6 10.3. Persons who worked less than 6 

tháng trong 12 tháng tmdc thai di6m diêu months during 'the reference year, were 
tra và &i thai di6m diêu tra dang 1àm mbt either working at the time of the census in 
cbng vi@ Mm thai ho@ khbng có vi& 1àm a temporary job or had been without work 
dudi 1 tháng. less than one month. 

Không có vìêc làm Unemployed 
10.4. Nhttng ng&i có nhu &u lao dong 

nhmg khbng có vi@ 1àm dá tren ,1 tháng 
và trong 12 tháng tmdc thai di$m,dfêu tra 
1àm viêc dudi 6 tháng. 

Dt'ut sdkhartg hopt dông k h h  tê0 

10.5 Gbn hhttng nguai hien dang di 
Dang dì hpc 

hy. 

10.4. Persons who were available for 
work but had not worked for more than one 
month and had worked less than 6 months 
during the reference year. 

Not Economically Active Populcrtìon 
School Attendance , 

10.5. Persons who were attending 
school and were not economically active 



Noì trq 
10.6 a m  nhmg ng&i 1àm cbng viec 

noi trd nhu ngu &n, giet giú, trbng trê, .*. 

M& hhii näng Lao dông 
10.7 Gbm nhihg ng&i vi diêu kiên sítc 

khoëkhhng 1àm viêc d6 tq nubi sting minh 
dl@C. 

Tlnh trgng hh& 
10.8. m m  nhttng ng&i có khä ngng lao 

dong nhmg khhng muth làm vi& và 
nhiillg rimai nghi h m  khbng làm viêc. 

11. Công viêc chính ¿lang 1àm 

L à  cbng vi$c chigm n h h  nhgt thai 
gian làm viêc cûa mot ng&i trong 12 
tháng qua. 

12. Tên cd qimn, dm vj 1àm viêc 
12.1 .Chtic n h g  chinh cûa dm vi 1àm 

vi&: là nhiem vy chinh mà dm vl dó d q c  
n@nh chù q d n  giao cho. Nhi$m vp chính 
cûa các d m  vi sân xd’t, kinh doanh thu8ng 
gdn l&n vbi sän ph6m h@c dich vy chû 

12.2. Thành p h h  kinh e’: d q c  ph%n 
y& cûa các dm vi dó. 

l&i the0 các hinh that sb h m  sau: 
- Cá th6 
- Tap th6 
- Qua’c doanh 
- TU biin 
- Cbng tu h* doanh 

13, Dân s 8  hoat dông kinh t6 
Theo khuygn nghi cûa t6 chtk khu vqc 

chau Á, Thái Binh Dmng I-& d%u tra dan 
s6 và nhà d (APR) n$im 1980, dan sa‘ h q t  
dQng kinh t&’ bao &ln n h w g  ng&i có viêc 
làm và nhmg ng&i thgt nghiêp dang tim 
viêc làm. 

14.Dâns6khônghoat dôngkinh têi’ 

Cihg the0 khuygn nghl cûa APR, dan 
s6 khbng h e t  dong kinh t6’ gam nhítng 
ng&i tit 15 tu6i trb lên 1Bm cbng viêc noi 
trrj, hoc sinh, m$it khâ ngng lao dang và 
nhttng ngudí thuoc t h h  trang khác. 

House workers 
10.6. Persons who did housework such 

as cooking, wafising, looking after children ... 
.and were not economically active. 

Invalid 
10.7. Persons who were not economical- 

ly active and were unable to’ earn their 
living as a result of their health condition. 

Other 
10.8. Persons not econinically active in- 

cluding persons who did not want to  work 
and persons who had retired. 

II. Main Job 
The job in which a person spent inost of 

h‘is/her time during the reference ycu .  

12. Name of Offïœ wheie People work 

12.l. Main function of the office : is ihe 
main task of the office assigned by its 
economic branches. Main task of produc- 
tion and business units i s  linked with the 
main service or products produced at the 
loca tion. 

12.2 Economic sector was classified into 
the following categories : 

- Private 
- Collective 
- Government 
- Capitalist 
- Mixed 

‘13. The eoonomi<3ally active population 

According to the Ashi and Pacific Rccom- 
mendations for the 1980 population a i d  Iluusing 
census (APR), the economically active po~idation 
comprises pei.sons a g d  15 and over employed and 
t h w  unemplcfyed (who wcic not worliing but 
secking work) during the thne iefelmicc period. 

14, The not economically active 
population 
This is recommended by APR as that 

which comprises persons aged 15 and over 
specified as homemakers, students, invalids 
and others. 
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15. So” con ra sinh &’ng du’gc cÜa 
phu nú’ tit 15 d6n 49 tu&- 

15. Children ever born to Wunien 
15 to 49 ’ 

15.1. S6 con hien còn s6ng : là sa’ con do 
môt phu ritt sinh ra và hiên còn s6ng và0 
thai diêm dîêu tra, không k& con nuhi h@c 
con r i h g  cûa ch’ang. 

15.2. S6 con bj  chgt : là s6 con sinh ra 
s6ng d ~ q c  cûa mot phu ni?, nhmg và0 thai 
diêni dî& tra dã b j  ch&. 

16. ‘I‘$ I ê  sinh @c tru’ng the0 tu& 

Tj, le sinh @ic trmg the0 tu& là môt 
chî ti6u biih thj khâ ngng sinh dê cûa phu 
nG the0 do tuôi. Chî tiêu này Cho bigt trung 
bình ci3 1000 phu riti (h@c 1 phu na) a 
timg nhóm tu& có bao n h i h  trê em d ~ q c  
sinh ra trong ngm. 

17. ’I’$ lê sinh t6ng công 
Ty le sinh t h g  Cong là mpt chi tibu 

bigu thj sa’ con trung binh 1000 phu na 
(h@c 1 Phu na) sinh ra trong su& CU@ 

dai, ngu gia thi& ho trâi qua tj, le sinh @c 
trmg cûa mot thai ky nhgt djnh, thutmg là 
1 ngm. 

15.1. Number of children still living : 
the number of children born to wonien 
which are still alive a t  the census time; 
Adopted children or prescnt hush id ’ s  
children by fornier spouse arc esclcidcd; 

15.2. Number of dead childrcn : the 
number of children born alive to woinen 
which have died by the time of the cmsus; 

16. Age specific fertility ratcs 
(ASFR) 
ASFR is the characteristic age pattern 

of fertility of women in reproductive age 
group, and is the nuiiiber of births per year 
per 1000 women (or a wonian) of‘:ì specific 
age. 

17. Total fertility rates (TEX) 
TFR is the average nuiiiber of’ children 

that 1000 women (or a woman) would bear 
alive throughout their lives at t h r b  rates 
specified by the schedule of age specific fer- 
tility rates for a particular ycrir. 

18. Dân &i’ thành thj và nông 
thôn 
Trong a n g  d%u tra dan s6 1989 dhn sa‘ . 

18. Urban/Rural Population 

In 1989 census, urban population has 
thành thi và nbng thôn & &;c tfnh the0 been cacdates according to the temporary 
guy djnh thai cûa Nhà nu&-, m u  WC regulation of the Governinent. Urbrin areas 
thành th! bao : &C q@n nai thành, including : Quarters inside the city, coun- 
c;ic p h u h g  npi thj, các thj  tr& &qc tinh ties inside the provincial town. [)istrict 
là thành th! phâi dqt các tiêu chdn : towns to be classefied in to urbi\ll area 

should satisfy the following critcrh : 

+ Dhn sa’ t3 2000 nwai tra Ibn; + Population should be 2,000 prsons 
and over; 

+ Dan &phi nbng nghikp chigm t~ + Persons working in non-ai*gicultural 
50% tralên; sectors should be 50% and over; 

+ Là trung tâm hành chinh h@c công + District town should bc an ad- 
nghiep cûa huyen. ministrative or industrial centre of the 

District. 
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T41 SAO PHAI TUYEN TR&N 

S6 Ii+ v& dân s6 At c h  thiet Cho vi& Iâp k6 
hoach phAt triin v& kinh te - xii hôi xiy dyng g n h  vien, 
t.ruhg hgc, cjc mng tAm dich vu VS d$c bict Ihm cän cú 
quan t r y g  Cho vi@ xiiy d p g  và chi dgo t h F  hien chinh 
sách d5n s6. T6ng diEu tra diin s6 là 1 CU@ di& tra h h  
nhlr dip Úng d v c  &y dh các yêu ciu trên. Mgt khác 
T6ng di& tra d9n s6 huy @ng khohg hai, ba chyc van 
nglriri tham gia thw hitti dang thbi tieu hn hing chyc 
tf dang c h  Nhà nu& vh cha dia phuvng, vì vây n6u 
k6t q d  d i h  tra thu d q c  k6m chính xác thì không n h h g  
không dip Úng yeu chu k6 hoqch hóa cbn giy thiet hai 
v i  tiin c h  và công súc c h  nhân din. 

I36 k i t  qui c h  Thng d i h  tra drin s6 thu d q c  dt 
cin ph6i d w c  s r  h g  hô c h  nhân dân, 6- n a c  ta p h h  
Ih là nông thôn trình dô h F  v h  tuy da cao, song t i  le 
nglriri không biit chik không nh6. Vì vây &n ph& I h  
công lác t u y h  truyin mqnh mC l i m  Cho các dng 16-p 
nhiin dân thiy r6 duyc &m quan trqng cfia Ting diEu tra 
drin s6 tir dó tích c y  h g  hô và tham gia giúp do các cán 
bô t h h  hành nhiem vu. 

th6ng kê, các cán bô t r y  ti6p tham gia 
T6ng d i h  tra d in  s6 các dang chi phhi lim 6 t  c6ng lác 
lugen myin c i  vü quin chiing tham gia và0 công tíid. 
Thng di& tra d;in s6. 

L i  các crin 

N0I"DUNG NY& TRWkN 

Myc tiêu cha công ' A r  tuyen truyen VA Ih Cho các 
6ng 16p n h k  dân: 

a) Hiih rd 9 nghïa, muc dich vh &m quan trqng cca 
T6ng diku tra din s6 d6i v 6 i  b h  t h h  h9 và d6i v6i  
toàn bô dit  n d c .  

b) N i m  d w c  các câu h6i d n  dith tra và-cách tri liri 
dling các c9u h6i dó. 

c) Nim d w c  th&i diim và th6-i gian diEu tia các 
công vi@ d n  Iàm trong Ting di& tra d k  s6. 

Vai tri, vh nhiem vu c6a cAn @ th6ng kê và c h  bô 
diEu tra trong công tic tuyên truyen. 

~ í i  làm tSi công tác thông tin, tuyen truyin cán 
th6ng kê và cán @ d i h  tra c h  ph6i: 

1- Nim viing vh chi tiit  v i  T6ng diku tra dân s6 
näm 1989. 

'2- Thah gia vio các cuóc hói, hQp, mit tinh d6ng thiri 
thuy6t irình v i  T6ng ditu tra dân s6. 

3- Giúp ds Ban chi dao T6ng diku tra d i n  s8 d c  d p  
lim t6t công tic phin ph6i &i lieu tuycn truyen. 

4-'T6 chúc các CU@ hôi, hqp d i  trac dai v i  T6ng 
&u tra diin d. 

5- I r ;  liri các c9u h& v i  TAng diEu tra drin s6 cha 
quin chiing. 

' 6- Vi& bài v i  T6ng di& tra din s6 Cho các bio và 
t i g  chí. 



HOI DONG 86 T R U C ~ N G  CONG H ~ A  XA H ~ I  CHC NGH~A VIET NAM 
Sd. 122 HDBT Doc l ip - Tu do - Hanh ph6c 

Ilà N&, ngày 17 h i n g  8 nãrn 1987 

Q U Y ~ T  Z I ~ H  COA HOI D ~ N G  BO T R L ~ G  vit 
TbNG DI&U TRA DÂN S 6  NAM 1989 (Tgich) 
Bi& I *  'I'& Lhúc tang diiu tra d in  s6 v l o  nGn 1089 nhim thu 

h i p  sÔ li@ chính x6c vk d in  sÔ, lao ddng toi? x5 hôi, phyc vq 
c d y  tit nghiên ciru, phin tích q u i  trình phit triên dân sÔ nuúc ta 
kiem diCm ùnh hình thuc hien các nhitm vu liin quan dkn dân sÔ, 
liq deng, trin CU sÙ J6 &p ling y5u c h  xây dimg k i  h e c h  phit 
tntn kinh di, x5 hdi tù nim 1990 dkn näm 2000. 

ß i i u  2: Ndi d u g  disu tra g&n,nhüng chi tiiu chính sau diy: 
1 )  Din s6 chia thco nam, ne,  tu&, dÂn t@, thinh thi, n6ng th&; 
2) Trình d+ hoc vin cÙa nhln drin; 
3) IIifn trang l ao  d@g; 
4) l ì n h  trang h6n nhân; 
5) l ? n h  hình sinh, c h h  và phbt tri& G n  s6 (diku tra chqn mzu) 
Bidu 3: Thinh 1âp Ban chi +o TDTDS & các d p  nhu sau: 
a) O Tmng d g :  
- Tnrcing hn:f)/c Vd Vin Kitt, PhÓ C h Ù  tjch II$ d b g  B¿j 

- P h Ó  b m  t h w n g  w c :  B/c I-2 Vän T d n ,  T&g cyc t m h g  
Ting ctjc Th6ag kê. 

- C6c Ùy viEn: D/c Phqn T i m  Long, Thú t k g ' B ¿ j  Nai vy. 
D/c Tr;? Dinh IIoan, ?hÚ t&g BQ Lao dông và T,BXH. 

b) CJ dja p h m g :  C h Ù  tich (h&c phó chÙ tjch) Uy ban nhfn drin 
cac c tp  l i m  T&ig ban. T h Ù  t r u h g  nghnh t h h g  k15 Ihm PhÓ ban. 
T h Ù  t n r h g  c ic  ngành c6;g an, kf hoach, lao dQng và dai di$ d c  
doSn th; quin chúng Ihm Uy viin. 

t&g. 

, 

'UM Irci dhng 136 t&g 
ChÚ fich 

D1 kg: Pham Hùng 

TAI SAO CAN 0 1 5 U  TRA DAN S 6  CH0 T h  
'IÏ& h h h  diku tra din s6 d i  biit trên toi11 bij $21 nuúc và & 

t h g  dia p h m g  c6  bao.nhiêu ngubi, Ù [Ùng lira tuôi c6 bao nhifu 
n g w i ,  tren co sÙ dÓ tính x a n  trong nhitrig nzm sgp t6-i có bao 
nhgu n g w i  c h  phii cÓ viêc lim, bao nhiiu tr6 cm cfn d& 
tmimg, cfn phG S y  dyng bao nhiEu tnrbng hoc, benh vien, nhà 
tri, cin phií s in  x u h  thêm b a  rihiiu th thóc gao, bao n h i h  tri@ 
niit vii ... Nhtr v$y tiin h h h  diku tra khGng tGt KI tinh toán ra 
nhiirig con ,sÔ dó  ciing khônng s5t viri thyc tk. M ä t  khác ciing nên 
biit 6 n g  dS ti& hành di& tra din  sÔ h%à nuú, s& dqng t ú i  30 
vGn ngvbi  trong í t  nhdt là ntia t h i n g  triri và phii bò ra hàng chqc 
t3 d6ng (hing chqc nghìì trieu d h g )  vì vây niu tiin hành dieu 
tra không t6t (moi ngviri k h h g  trii Iùi dúng cfu hdi di& tra  vik 

,@t ra) SC l im I& t i h  c h  h%à nuúc và cÙa nhân din. 

GIÁO VIÊN 
CAN P H h  lÀM Gì DE GlÚP T h G  0IhJ TRA DÂN S67 
Bi giúp Ting diku tr3 drin sÔ thu d q c  k i t  qui tôt, & phàÍ 

có s u  giúp dû tham gia cÙa c5c thky giáo, cô giá0 trong 1 sÔ áìng 
vicc sau diy: 

1. Nghiin cÚu, n im viing m y  dich, 9 nghia d a  T a y  di& 
tra din sÔ và nhüng nai dung ca bin  trong p h i h  diku tra dê tuyên 
truykn, gi%, thích Cho gia rfinh và mgi ngvbi v; muc dich, 9 nghia 
cì13 cuac tông d i h  tra din  sh; Ihm nòng c6t clia gia' dình mình và 
giúp d ü  n h h g  nguiri khác kê khai &y dÙ, chinh xác các du h6i 
the0 y¿h du c b  di& tra viin. 

2. Nhgc nh& c i c  CT hc)c sinh Ihm I& nhicm vy clia mình trong 
cQg tric u y i n  t r u y h  tông && tra dln  SÔ; 

Giúp d¿i diku tra viên khi ho gäp khó khh. 
3. Tham gia viit tin, E i  phsl finh tình Mnh clih tra dân sÔ & 

dia p h m g  mình Cho Cjc brio, dhi & dia p h m g  và T m g  m g .  

T H ~ I  GIAN TIBN HANH T ~ N G  ediv TRA 
DÂN s6 

Ting .diku tra a n  sÔ ti& hinh trong thbi gian 7 ngày, Gt 
dku tir 7 gib  sáng ngÀy I thing 4 nãm 1989 di% 17 gib  ngày 7 
thing 4 n5m 1989 trin pham-vi c i  nu&. Trong thbi gian n iy  di& 
tra vien phài dkn tùng hd de phdng vin và ghi các th6ng tin thu 
dvqc  vÀ0 phifu d i h  tra thco mijt quy trình và qui !inb th&ß nhit 
trong t d n  quhc. K& thilc cu+c J i h  tra còn phii t6 chú! kiêm tra 
lai k f t  qui  diku tra tZn phpn  vi 1%  sÔ &n. Vi+ kiêm tra lai 
cüqg dvqc tiin hinh tù &u nhu viêc diku tra t h .  

KÊ KHAI V ~ N G  VI& CH~NH" 
CCA MQT ~ ~ r r b r  N H Z T T H ~  NAO? 
Dk ch c a  s6 nghi& cúu, b6 tri vi+ l à ?  Cho nguÒi lao d b g  c h  ph& kE hi 

1. Công vi+ chính d a  1 ngviri là cíing v i a  chi& Ai& thbi gian lim m+ 

h l h g  n g h  mbi thay dai công vi+ mà ho d y  djnh vh ti% tqc làrn lâu 

2. Khi kê k h i  công vi+ chinh d n  ph&: - K i  khai thiri gian ch& xác Cho m6i loai công v i k  dk xác d* &g vi+ 

- KS k h i  chi tih tin công vi+ cÙa mÌnh. Vi dq nhu: 
a) D& vcii cán bi, xã, phlrimg: - N& hoàn toàn không tham gia sh xuh thì ghi &Úc y hoac a n g  vi@ cq 

th& dang Ihn nhu bí thu ding Gy, chd tih. ph6 chd tichv.v ... 
- N& vùa l im vicc 13 xã, phuùng. vira tham gid d n  xu& thl kê khai &nmg 

v i g  d o  chi& nhih thÙi gian han. 
b) Cin hu+ bi& ch8 nht nvdc ting cmhg ch0 xP, p h h g  thl kê h a i  

the0 nghk &uy& m& dang lim. 
c) Cán bi, lã& 40 tG c lp  mdng, phó &&ng, tun tr& 1 8  d a  cic ca qua 

Ding, Doin th& Nhà nuúc ... và tn&ng, phó phòng ban a l a  x í  n&i& hì kê khai d 
tên c&g vik chính và c i  chúc y chính h i k  dang làà. , 

d) &i v& nông din phài kê khai cy thk h chmg n ê c  chinh nhw T r h g  Ilia, 
tr&g chè, chän nuôi ly. . .  

U) &i v& công nhân phài kS khai cq thi! nhu " d h g  máy sqi", " g i h g  s$, 
"m 1u"v.v ... 

c) D8i vúi nhünmg nguùi l im thumg nghi+, dich q phdi kê khai cq th& 
nhm "Bin Mch hóa". "bin d& kim khi", " d a  chüa xc dap". "sÚa chüa kính, bút" 

g)-€$i v6i nhüng ngvbi lim thui Cho tw nhh kB khh cy th; nhu: T d n g  tr2 

c&g vick chính d a  mói n g k  tÙ 13 tu& h-6 lin mijt ca'& cfiinh xác. 

nhát mng I 2 thing qua. 

dài d a g  vi@ mÚi thì coi công vi+ m& dÓ li d n g  vlb chinh.' 

n,à0 là công vig chinh (niu 1 n M  làm nhdu công vi+ f i á c  hau).  

V.V... 

thub". nau thus" G.v ... 
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HQC SINH CAN PHAI LAM GI d GIÚP T ~ N G  B I ~ U  TRA DÂN s8  NH~NG CAU H ~ I  TRONG PHI~U d u  TRA 

Dd giÚ2 tdng di& tra dPn sd thu d u q c  k& gud d t  dn phdi cÓ s y  giúp d ü  d a  d c  a n  h v  
sinh. Chi can cdc cm t h ~  hi+ nhüng di& sau diy  lil cdc an dã giúp tang d i h  tra d i n  SÓ thu 
d w c  th&g Ini: 

1. Nghc Ban giám hiêu nhà tnrimg và c i c  ddy. cÔ giá0 phd bi& vb tang di& tra din s6 
näm 1989. 

2. Nghi6.n ciru, n&n viing myc dich, 9 nghía c h  &g di& tra d in  sÓ d i  t u y h  t ruyh ,  gi& 
thi& Cho gia d ì ìh  và moi ngvin vi muc dich. >; nghïa d a  CU+ t8ng &Eu tra d in  sÓ. giÚp d ü  
gia d'di kê !&ai dfy dJ, chính xác n h h g  c iu  hdi the0 y2u c h  d a  diku tn, vih. 

3. Tham S;a C ~ C  budi CA dGng, mit tinh do nhb t r u h g  hoäc dia p h m g  td c h k  nh;m my& 
m y &  cho CU$ t&g d i h  tra. ' 

G l p  dü  d~h tra viin nhu din  lÓi, d m  duimg. 
4. Nhic nh& mqi ngm5 trong gia dình vil n h h g  nguùi khic li ngày 1-4-1989 së U& hinh 

t8ng dl& tra d in  s6 d i  mqi ngvZri c h u h  bi dón di& tra vih. 

Th d mgi ngubi  d f n  tùy thco lira tuBi mà t r i  liri d c  du 
hÒi duúi &y: 

1. €10 và tên: 
2. Qum h$ v6i chli h(ì: 
3. Gi& tính: 
4. Tháng n?im sinh thco d w n g  Ijch: 
5. D h  t¿jc: 
6. Nai thyc t6 th t rhg  triÍ ti$ 141984: 
7. Bi& dgc v2 bi& vi& IchCmng?: 
8a. Bang Ji hoc, & thSi hpc hay chva bso gi& d h  

8b. L6p ph6 thông cao nhi t  dGt duqc:  
9. Tr'mh d$ chuyên m6n vi chuyen ngành &o eo:, 
10. 'Iình m n g  h¿k +tin: 
11. HOGL d6ng thlrimg xuyin trcng-l? thring qua: 
12. Công vi& chính: ' 
13. Tên, chúc nãng clia don vi, *ii+ thành phh kinh ti 

Ng&! ra, Ù ! s8 noi, mÔi hij gia Ci &i d c  phu nii. tir 15 
49 tuôi trii lùi thûn 2 d u  hdi sau: 
I .  ~6 ngwòi nào &Et trong n i m  vùa qua fihng? 
2 Sinh ra d - q c  bao n h i h  nglrfri con? FIi$n.còri &ng li bao 

tnrbng... 

nio? 

\ .  

nhitu? h o  nhiEu bi ch&? 1 . .  L I '  

Các an hoc sinh hãy giúp n g u ù i t h i n  d a  mh!! v i  nhhg  nguùi 
h i c  xác dinh dúng thing näm sinh thyc d a  ho the0 d m g  ljch t&c khi 
di& tra Viin d& d h g  ki. 

Di lim dt vi+ d ó  un sb dung &c phuung ?hip g@ nhú s&: 
- Tnrimg h r p  Jíhông nhú thing n h  sinh can hdi x a n  sinh tm6c  

ho+ sau 1 s u  ki$ Qch s&, 1 ngày hôi, 1: dt n i o  da dio phwng  ho+ 
a i a  toàn qu& bao lâu du: 

+ Sinh &c hay sau t.& n g u y h  din? ... bao lâu?: 
+ Cùng tuSi vúi ai trmg xóm, trong ling? ... - Hoäc hdi the0 h ljch thì tuii gì d i  tÙ d i y  diiu tn viên xác dinh 

the0 G m  d m g  +h.. . 
- Tnrimg h r p  chi nhá nãm sinh không nhú t h á q  sinh, c6 thi hdi 

d c  du hdi sinh vbo mùa nào", "khô hsy mua-, "xuân hay ha". 
Tnrbng hqp tri lÙi thhg 2x11 lich d i  c h y &  sang duwng li&: Công 

thân 1 và0 tháng im Qch, c h  n h  tính n p y c  t.& lai. 
VI d y  1 n e  sinh vio thing 7 nsm hlâu T ' thi x ic  djnh tháng näm 

sinh ducmg Qch nhu MU: Tính nguqc UÚ lai thay n h  M3u TY l à  1938. 
Vây n e  d ó  sinh và0 th;ing 8-1948 the0 duung l!ch. 

Ciing c i n  bi& là n6u sinh và0 tháng 12 (chap) im Qch M cú nghïa 
là sinh vio thing 1 n h  sau thco d m g  Ijch. 4Ví dy: 1 an sinh và0 tháng 
chap (tháng 12) Mâu Ngo. Tính n g T c  tr& lai thz'y näm Mâu Ng? là 
1978. Vây cn dó sinh v io  thing 1 nim 1979. 

Trong dt d &c "tm& h q  h y  chk v i k  sÙ dyng các $y tù kê 
khai cÓ s&, chi nm coi dÓ 1 n h h g  tAi l+ tham !&o. 

Y 
' 
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Ca dao 
DÙ"G N H V  

DB ai di M v i  gdn 
Ngdy khaì dan sd ddu t d n  tMng  tu 

Tkng phudng, t&ng pho", t&ng khu 
Xbm rhng t6i bÙn mdy md biên c u m g  
Ng@-ì t h u m g  h 4 n  vdì ng&i thuung 
Kê kitai cho dúrtg tkng chumg,  tkng &ng 

Bkng'nhu con s h  sang s h g  
d i  ddo m@t tidng dng cdng &i trdng 
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T R k H  Q U ~ T  0!NH S O  122-Hf3BT NGÀY 17-8-1987 T H ~  HIÊN T ~ N G  d u  TRA DÂN so ~ TRÁCH 
CbA HOI 00NG BQ TRU6NG V i  
T ~ N G  01iu TRA DAN so NÄM 1989 

NHIÊM CbA TOAN THk CÁN 89, C6NG NHÂN VIÊM 
VÀ CÁC ?ÂNG L 6 P  NHÂN DÂN 

@i& I: T6 chlic t6ng di& tra d i n  s 8  vho n h  1989 
n h h m  thu thap s6 lieu chính x k .  v i  din ~ 8 ,  la0 d@g t d n  
ho i  phuc vu công tác nghiên cúu, phin  tích qu5  trình phát d n  
drin s6 nub.c b kiem d i i m  tình hình hur: hien các nhiern vy 
liên quan d6n dân s6, lao UÔng tren CU S& ilrip Úng y ê u . C h  
xây d p g  k6 hogch phrit triin kinh t6, x% hôi thiri kjl tir 1990 
d n  nãm 2000. 

Bi& 2: Noi dung va n h m g  ch] ticu chính m u  

1) D i n  s8 chia thco nam, nk, t u k ,  d h  @,’thành thi, nông 

2) Trình Uô h F  v h  c h  nhân diin 

3) Hien trang ho UÓng 

Tdng Uiiu tra d i n  sô là vi@ Ih c i n  thi& c h  d c  Quk 
gia trong khuôn kh6 cha công t;ic diEu tra CU b b .  Tby tình hình 
cv th6 clia mdi n d c  m à  djnh ra chu kjl Cho mdi lh dith tra. 
Theo thông 1¿j qu6c t i ,  cú u u  10 nãm nh2 n d c  ti6n h h h  
Thng Uieu tra diin sô. 6 nu6.c ta, tir nghy hba bình IGp lgi 
(1954) d6n nay &I có 4 lh T6ng di6u tra diin s8. N5m 1960, 
1974 (6 mien B i c )  1976 (b m i h  Nam) vh 1979 t r h  p h y n  vi 
d nuÚC. ThCo qUy& binh cha Hôi d t n g  BÔ tnrbng, CU@ 

Ting di& tra dân s 8  l i n  này duqc thyc hien vho thhi 
diem O gi& nghy 1-4-1989 n h h  thu thgp chính xAc s6 lieu 
ve dân sa, lao @ng tohn x% hQi d i  phuc vu công tác nghiên 
CGU, p h i n  tích quá trình p h i t  triin dân s6 nlrci.c ta VA tình hình 
nhà 6 c h  n h i n  diin dang thiri d i p  úng yêu c h  x5y dqng €6 
hoqch phát trien kinh te, x% hôi thiri kjr tir 1990 d6n n@ 
2ooo. 

&y: 

thôn. 

4) Tmh trang hôn nhân 

5) X n h  hình sinh, ch& va pMt triin ‘din d... T i n g  U i b  tra diin s8 là 1 công vi@ p h k  tap, c6 lien quan 
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có 3361 CHUNG MÌNH 

~ r r c i ? '  nãm d i  d n  mïm nay 
Em ui! Näy n id  ngdy ddu thdng tu 

D i u  dang gät hïíì bôì thu 
Dau bao công viêc lu b3 dkng quên 

Biju tra dcin sÔ d6 em 
Nh& khai dúng tudi, dúng &ên tlkng nglr&i 

S6t sai Id 16i em ui! 
Sai chung cd nudc - cd &i chúng mình. 

TÖNG BIËU TRA DÂN Sll'TW 
! I 



H O I  0ÁP V i  f3kU TRA DAN S O  

1. klhi: Vì sao phdi di& tra dûn so"? 
Dip:  Mu& q u h  Ij d q c  gia dình, nglriri chli gia dình 

c h  biet nhh mình c6 bao nhieu ngtrò-i, bao nhiêu lao dóng, 
bao nhiéu ng& già, bao nhiíiu t.& cm di hoc de lo licu luvng 
thyc, quin áo, nhà c? V.V... Cho m6i nglrbi trong hien tgi và 
t k n g  lai. 
ost nub-c là mot gia dình 1Ó-n. Nhà nu6c là dgi dien Cho 

drin ciing phAi biet s6 din bao nhih ,  CU ciu dân s6 thio 
tkng dÔ tu8i th6 nho? d i  cÓ k6 hoqch phrit tr i in kinh t6, 
v h  hóa, giá0 duc, ch ta  b@h Cho phiì h q p  dúng nhw Bác H$ 

.kjnh yeu dã nói "Vì IQ-¡ ích cha n d c  nhà và lqi ích thi& 
t.kin clia mqi nglriri mà c b  phAi dieu tra diin s6". 

2. Hhi: Tai Sao phdi quy dinh th6i diim dith tra thbng 
nliût trong cd nudc? 

Dlip: Diin s6 Iuôn Iuôn biin dông. b moi dia p h m g ,  
tkng gib có tri  em sinh ra, có n g e i  chit di, cÓ ng\riri tir 
nai  này ra di, có n g w i  noi  khác din. B& winh ke khai &ng. 
lijp, hay b6 sót môt ngu6-i nào, c i n  phBi quy djnh th6ng 
n h h  rnôt thbi dikm di& tra. 

Thiri diim T6ng dihu tra din s6 l b  nhy d y c  quy djnh 
Ih&g nh6t Ih: 

Oh ngày O1 tháng @I nãm 1989. Nhw vay: 
1. Tri  em sinh W c  Oh ngày 01-04-1989 và n g d i  ch6t 

2. Tr& cm sinh sau Oh nghy 01-04-1989; nglriri chit 

3. Hbì: Nhüng ai thitQc diên E khai trong Tdng dith tra 

Bhp: A. Nhiing n g d i  thuôc diên khai: 
I )  Nhiing ng& Viet Nam sinh s6ng tren lanh th6 c h  

n d c  Công hòa xã hôi chh nghïa Viet Nam. 
2) N h h g  nguiYi nud-c ngoài 18 thlrbng dân sinh Sông, 

tren I ihh th6 c h  n w c  Cani  hòa x9 hôi ch6 nghTa Viê1 
NLU7-l. 

.-J 3) N h h g  n g d i  Viet Nam d w c  ch di công tác h F  t5p. 
i tham quan, du Ijch, ch th  @nh và h q  tác lao dông & n d c  
'ngoli. 

sau Oh ngày 01-04-1989 duyc khai. 

tm6c Oh ngày 01-04-1989 không d q c  khai. 

f i n  so"? 

B. N h h g  n g d i  thuôc dien khAng khai: 
1) N h h g  nguiri Vitt Nam dil di hin ra nu6c ngohi (ke 

2) N h h g  nglrbi Viet Nam cw trú c? n d c  n g d i  vi thk 

4. M6i: "1IÔ gia dình" trong Ting ddu  fru dûn sÔ c6 

& có và Ichông có giiy xuih ckh) .  

gia dình, tham quan, du Ijch. 

khdc vdì  "Hô" trong qudn hô kh i ,  khdng? 
B6p: có 
Diim khác nhau CU b h  gica "HÔ" trong q u h  ly hô 

kddu và "Hô gia dình" trong T8ng dieu tra dân s6 b ch6: 
Hô h o  quin 19 hô k h h  ph&i duqc ngành công an xric 
nhan. CÒn "HÔ" trong Tihg diku tra din s6 không dn 
ngành công an xác nhijn. 

Vi@ kt5 khai "Hô" trong TDTDS nhlr tren giúp Cho Nhà 
nub-c nghih cúu ciu trúc hô gia dình clia d i n  s6, &u d6 
kh6ng lien quan gì den c5c tieu c h u h  d& %ch" hoäc "nhâp" 
hô hicn do ngành công an q u h  Ij. 

N h h g  gia dình lâu nay v i n  ding kf hô khiu chung 
trong hô @p th& thì trong t8ng i l ih  tra dân s6 tách ra 
diing k9 nhw hô gia dình. 

5. H6i: Tkng ngisò-i diryc di& tra 2 dâu? 
B5p:  T h g  nglrbi duqc diku tra @ hô gia dình hoãc hô 

tiip th& b nai  thw t i  th&g trii cfia ho, túc là noi hô gia 
dình c h  ho dang sinh sang. 

c 
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6.H6k Viêc di& tra @t ngu8i  tai nai thuc te" t h u h g  
tru' cd liên quan g ì  din viêc nhûp I@ kltdu hoãc'cát khi& 
cria nguui dd khdng? Hoäc c6 nh6m di! dua dûn dì rciy 
dung kinh te" &i không? 

Rip: M6i nglrb-i chi d q c  d i h  tra ei môt ncri thyc t6 
t h h g  UÚ cba n g M  d6. Quy d@h này d q c  th6ng nh6t 
trong t o b  gu& n h h  myc dich d6m &y d i  s6 nguiYi, 
Mang d6m triing h@c bi, sÓt ai. 

Quy djnh này không c6 lien quan gì din d c  dih kien d& 
nhap hb khh, cit hô khiu bäc .nh@ hô, tAch hô hien do 
ngbh công an quy djnh. C k  s6 lieu dân s6 thv t6 t h u h g  
trú c&ì ting dia p h m g  chi nhim myc dich xAy d v g  các 
k6 hogch di? phgc vq nhu x8u d&i .s6ng chung cba con 
n g d ,  nhiing s6 lieu này không c6 liên quan v i  không 
nhim muc dich &c hien b h  cú  nghia vy hogc chính siich 
CU thi nio d6i v6-i riêng t h g  gia dình hoäc t h g  ngu&i 
dan. 

7. HÒì; "Tuhi thuc cria- &-i nguò-ì quan t y n g  nhrr th& 
ndo [rong Tdng diku tru hcin sÔ, nêu d i  thgc khdc v&ì. 
tu& khai trong chúng k n h . t h u  ho@ hô tjch thi Sao?". 

Dáp: Sy phát triin c h  con ngu6-i vk mät tri thlic th& 
mg VA tâm 119 phy hu@ và0 nh ih  y& 6, song mijt y& 
t6 qÚan tqng lh tuii dai. Trong Ting dieu tra dih-s6 tuai 
 th^ ck-ì m6i n g d i  d w c  thu thâp dya trén sy kê klni 
"thiing nãm skh" clia tiing nglbi the0 duong Iich. 

S6 lieu a n  s6 & cic  dô tubi khác nhau giúp Cho Nhà 
n d c  biit duyc bao nhieu U& ern & tudi nhà 6, m5u giAo, 
h y  sinh, s6 n g w i  6 dô tuAi gi8 VA s6,lao dong c h  &t 

n d c  V.V.. . Nhíhg s6 lieu niy c h  thi& chÖ vi@ xáy dyng 
k6 hoqch nIia tr;, t m h g  hgc, b@h vien vi drim bio cÓ 
công än vi@ làm \ho n g d i  lao dông. NgoZ ra diin s6 &eo 
QQ tudi thyc cbn giiíp Cho Nhh n&c tinh toan d h  s6 Cho 
t m g  lai 5 nãm ho& 10 näm sau. 

M6i nglrb-i c6 ,trfich nhiem VA c6 quy&n kê khai tudi $l;rc 
cia  mình, cd thi tu& t h q  khSc v6.i tuAi k2 khai trong 
c h h g  rnkh thu hoäc hô tich. Diku d6 không ck nghia vi@ 
kê lchai nily SE la cãn cli. d i - s h  c h h  tudi trong c8c giay tir 
'hm, pháp lchííc. 

. 

8. HAì: tl8n nhûn Id q u y h  t u  do, Id chuyên riéng cha, 
m6i nguai, lai Sao l@ ph& k h i .  

Bap: Hôn nhân là chuyen riêng cba m8i n w ,  song m8i 
n g d i  cííng ni% nghï din c5i chung cia  dit nuúc. Xnh 
trípg' hôn nhdn c b  mdi n g d i  giúp Cho vi@ nghien CÚU 

tình hình phát trien c6a d b  SÔ n d c  nh& Mät khk nó cbn 
giúp Cho vicc nghien c h i  t ì ìh hình x3 hôi cfing nhw phong 
tuc t3p quán & mdi dia p h m g .  €36 gitíp Cho vi@ nghiên 
cliv t6t moi n g w i  nEn khai dúng tình trgng hôn nh9n cia 
mình Cho dù tình vang hôn nhân dó hqp pháp hay không hqp 
iháp. M i j t  khAc nhw trong ~ phieu dil'ghi ro "nhiing di& 
k2 khai trong phi& Uuqc gi& kin" túc là chúng tôi &I d n  
nhic din v h  d& riêng tw cha mQi n g d i  dân. 

9. Hi%: Khai m y  "cfiuyên n h  ky (huât" c ia  mzi ngu&i 
d i  ldm g i ,  c6n ph& khai th i  d o ?  

Báp: Trình dô chuyen môn ky' huât cha tìmg  ng^ 
p h b  6nh khi nãng dgm d m g  công vi@ c6 tính chdt ky 
th@t cba hQ. Cbn n6u dem "gôp" trình dô chuyên môn ky 
thuât cba tirng n g d i  môt lgi v6-i nhau thì SC p h h  ánh 
tiim nãng kjj thust c ia  &t n d c .  RÕ ràng IB nu& d o  c6 
tf lê n g M  có trình do chuycn môn ky thu@ cao sC c6 khi 
nãng ky th@t cao. Nhw viiy 18 khai mpc "chuyh m6n kj 
thuijt" dk dánh giíl hìnH dô kj hu@ cha dit nubc. @t khAc 
s6 lieu v& trình dÔ chuyên môn ky thuát cbn lil ch cli. d& 
xiiy d e g  k6 hoGch &o q o  ch bQ công nhân viên kj hu@ 
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dbng thbi ccng lim cãn c k  de khai tliic dôi ngii công nh2n 
viên kjj thuat. 

Khi khai m6i ngud-i chi d q c  khai mÔt trong 6 trình dô 
ky thuat cao nh6t c h  mình @it U q c  sau dily: 

1) Không (có) trình dÔ chuyên m6n kjj thuât 
2) Công n h h  kjj thust c6 bing 
3) Công n h h  kjj th@t không có bing. 
N h  n h 5  ring chi nhiing ngu3-i IA công nh2n ky thuat 

bac 3 tr& 1611 hoijc n h h g  n g d i  Ihm ngh& kjj thuat có thiri 
gian tir 5 nãm tr& Iên d q c  coi là công nhiin kjj thu@ có 
bhg.  

4) Trung hoc chuyên nghicp 
5) Cao dhg, dai hoc 
6) Tren +i h F  
Di kê k h i  t6t muc này, c h  phhi có chuan bi tnr&c Cho 

timg hò gia dình h i h  và k5 khai th6 nio trong t m h g  hw 
d t ~ m g  s y  di ving. 

x x x  IO. Nik ~ i z d  nrrdc cd c/li; trxong gidi qiytlt wiii ik 1/70 

dgng hay không md y& cbii ph&ì Shi i6 “tình t r y g  k o  
dông” c h  rdi ngrrò-i trong /i@? 

v i n  
d& thiri s y  m i  Ding 121 Nhiì nu& r6t quan Grn. ii/?@ i m n ~  
nhü-ng muc dich c h  T6ng diku tra dftn s6 I h  n iy  i i h h  
xác djnh s i  ngu6i trong dô  tuEi lao d6ng vi nghi ngliicp 
c h  ho tren CU s& dó Nhh n d c  c6 quy hoach CU if16 nh$n 
sk dqng t6t nh6t ngubn lao dông hien có. 

&$u tra dûn s! in& rigirai dûn chiijzg ta phdi lL3m gì? 
&íp: Thl;rc hien Ttng diku tm drin s 6  v h  Ih q u y h  lqi, 

vira là nghia vu cfia m8i công d%, là q u y h  Iqi v ì  mijc 

dich cao.nhh cfia T6ng dieu tra dttn s 6  12 phuc vii vi@ Sijr 

dimmg k6 hoqch phát t r i h  kirih & . v h  h6a, x3 hoi c h  di: 
nub-c tien CU sb d6 ning cao d&i s8ng c h  nliin d h .  \rí du: 
Mu& có k6 hoqh xiy dyng nhiì &, benh vien, trimih-ilg 

hoc ... c h  phii biSt chính xác s6  dân cfia t h g  khu vuc v i  
t i in  trình phát triin diin s6 c h  c i  nub.c. Là nghia vu bbi vì  
m8i ng&i dân, m8i hô Sia dình li mot bo ph[m C h  thkh 
c h  x?i hôi. Vì d y  ph% có tdch nhiem dóng góp viio C ~ C  

c8ng vicc chung clia xa hoi giúp c5c CU quan chúc nzng limi 
dt công vi@ c h  mình. 

 DA^: ~k s& 130 e0r.g YS vi+ I5m hica n3y clmg 

II. MG: Bi thuc hiên ngtrra vu vh f11r6-q rí-llg Tijag 

3% CU@ T6ng dieu tra din s6 l i n  nhy thu duqc I:& qah 
dt mBi nguù-i c h  .pliii: 

1) Chip hành moi qui dinh cfia Ban chi d:)o T&ig di& 
tra dh s6 CAC c6p, giúp c5c dieu tra vien ti& Irhili c6ng 
vi@ c h  hg dupc hu@ @i. 

2) Trong khai bio ph% l i a i  dúng, kliai &‘i nhiing mtjc 
trong phi6u dieu tra diin s6 vil CAC ciu h6i c h  d i h  tra vién. 

3)‘ BÔ trí thiri gian phù hqp di tiep ditu tra viih din 

4) N6u có thik m&, phhn Linh clio ngu.iri c6 trich 
dieu tra. 

nhiêm. 



PHU LUC 6 : THÊ €&U TRA V I Ê N d  TRudNG D&U TRA 
APPENDIX 6 : ENUMERATOR’S/SUPERVISER’S CARD 

Chü kq D.T.V 

BA.& CHi DAO T6NG n>&U T M  
DÂN S 6  TRUNG VdNG 

Ban chi dao TDTDS XB ( p h h g )  
(dóng d h )  

So’. ...... : . /TDTDS : . 
. HQt6n: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Xá(phu3ng): ............................... 
 ja b n  dieu’tra ~ a ‘  : ........................... 

Chú kq D.T.V ßan chi dg:, TDTDS X6 (phujng) 
(dÓng &u) 

Th6 dieu tra viên (Enumerator‘k Card), 

BAN CHI DAO TONG DÌÊU TRA 
DAN S~.TRUNG U ~ G  

TI-6  D&U TRA m N  
S b .  . . . . . . .  /TDTDS 

HO@n: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Dia bàn di$u tra Sa’ : .................... ; ...... 
Xã (phttang) : ................................ 

Thë tb tradng d%u tra (Supervisor’s Card) 
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PHU LUC 7 

BANGKÊ 

APPENDIX 7 

HOUSE-HOLD LIST 



B h G  Kí?, SÔ NIIÀ, qÔ HO, SÔlJGU’6I 
CUA uv BLY DIEU TRA so :..... 

Tinh, thành ph6 : . . . . . . . . .  
Huyen, qu$n : . . . . . . . . . . . . . .  
Xá, ph&ng: . . . . . . . . . . . . . . .  

S6 
thÚ 
tcr 

n ha 
t rên 

su d6 

so” nhân khau tm t6 
thuirng trÚ sõ 

thÚ 
tu 
hÔ 

2 

Hg va t h  chG hÔ Dia chi ah hÔ Ghi chÚ 
Khi ep Gng kê Khi dyih tra 

T6ng sÕ NCr T6ng sì6 Nú- 

1 4 5 6 7 8 9 3 

.............................. 

10 

. . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . .  

.......... 

. . . . . . . . . .  

.......... 

. . . . . .  

...... 

. . . . . .  

. . . . . .  

. . .  

. . . . .  

. . . . . .  

. . . . . .  

. . . . .  

. . . . . . .  

....... 

....... 

. . . . . . .  

. . . .  

. . . . . . .  

....... 

................................ 

................................ 

................................ 

................................ 

................ 

................ 

.... : . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . .  

................ 

................ 

. . . . . . . . . . . . . . . .  

................ 

. . . . . . . . .  

......... 

. . . . . . . . .  

. . . . . . . . .  

......... 

. . . . . . . . .  

. . . . . . . . .  

. . . . . . . . .  

. . . . . . . .  

. . . . . . . .  

. . . . . . . .  

. . . . . . . .  

........ 

. . . . . . . .  

. . . . . . . .  

. . . . . . . .  

. . . . . . . . .  

. . . . . . . . .  

. . . . . . .  

. . . . . . . . .  

......... 

. . . . . . . . .  

......... 

......... 

. . . . . . . .  

........ 

........ 

. . . . . . . .  

. . . . . . . .  

. . . . . . . .  

........ 

. . . . . . . .  

.............................. 

............................. 

.............................. 

.............................. .............................. 
............................... 
................................ 
................................ 

............................. 

............................. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Ngay tháng nam 1988 Ngày thang n2m 1989 Ngày thing nam 1989 

Cán bÔ di& tra 
(kí ten) 

Can bÔ Iâp bing k& 
(kí ten) 

Ngu6i hi& chinh 
(kí ten) 



Proviticg : ................... 
District : ............... .,. ... 
Commune.: .................. 

HOSEHOLD LIST 
93: EANn.. 

Date.. . . . .  
Listing officer 

Signature 

. Date. . . . .  
Correcting Officer 

Signature 

Date. . . . .  
Enumerator 
Sig nature 



PHU LUC 8 

BÂN DO D v  BÀN DÌÊU TRA 

APPENDIX 8 
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Q SAN BAY 

13) ' 
Il2 
I38 
612 
33 6 
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PHU LUC 9 

T R ~  GIÚP e THUAT 
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T R Q G I ~ P  KV THUÂT CHO cuoc TONG DÌÊU TRA DÂN so 1989 
Thbi gian 

i ga8 i 989 1990 1991 Muc dich Chuyh  gla 

A. Oqrh VIE/88/P01 

ông Lewis & 
ông  Oszever 

(ES CAP) 

1. - Tham du hôi th io danh giá dtêu tra 
thÙ 
- DÓng gÓp nhüng y kiên xtiy dung V Z  
dánh giá d%u tra thir 
- DÓng gÓp kv thubt trong viêc xby 
dung kë hoach diêu tra, phi& dîêu 
tra và hê thöng xÜ ly sÖ liêu 

i 
Ông Cornish & 
Ông Fitzpatrick 

(ABS) 
(2 tub) 

2. ,- l Î& hhnh tâp hubn vê vë su dôllâp 
b i n g  k6 
- KhAo sát thuc të tai thành phô HÔ 

Chi Minh 
-Tham d u  hôí thho quqc gia vê vë su 
dôllâp b6ng k& 
- GiÚp x%y dung thi liêu h w n g  dhn vë 
so dbilâp b5ng kè 

Ông lmhoff 

(ABS) 

(1 tháng) 
~~ ~ 

3. - GiÚp hoàn thiên phiGu di6u tra và 
sd tny diêu tra viBn 
- Tham du cuôc di'êu tra thirtai thành 
pho" HÔ Chi Minh 

Ông lmhoff & 
Ông Farrell 

(ABS) 
(1 thhng) 

B a s  Macrae 
GiAm dic UNFPA 

Ông L&s. ESCAP 
Ông 1rnhoff.ABS 

\ 

4a. - Tham du hôi thAo quöc gia vê phisu 
' dÎêu tra vb s6 tay dieu tra vi6n 

- Hohn chinh phiê9 dtêu tra va s6 hy 
diêu tra vien 

~ 

4b. - Du hÔ¡ th6o vê nghiêp vu díêu tra 
Ông Maitra 

DTCD 

(4 ngay) 

- GiÚp xBy dung thibt kê mhu và ki6m 
tra lai 

5. Tiê'n hhnh tâp huän vi3 phwng pháp 
d i o  tao vh kë hoach dio tao gi6ng 
vi&n 

Òng Khemmani 
DTC P 

(8 ngby) 

6. - Tiên hanh hÓ1 thasl vè tuyhn truybn 
va xby dung CAC tai lieu tuyen 
truyên 

Ông Assifi & 
ông Pira 
(DTCP) 
(2 tubn) 

- Các thi liêu tuy&n truyên nhu bigu 
twng. kh$u hiku. tranh, áp phich 
d w c  x?ry dung. in ân và phAn ph6i 
Cho dia phwng 

~ ~~ ~~~~~ 

7. GiÚp soan thio sd tay ghi mä Ông Farrell, ABS 
(1 thang) 
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T R ~  GIÚP KV THUÂT CHO cuoc TONG DìÊu TRA DÂN so I 989 

123 

ChuyBn gia 

123 123 

ThÒi gian 

1 

.- 
* i  

X 

X 

1990 1991 1989 Muc dich 

A. wan VIE/88/P01 

ông Lewis & 
ông Oszever 

(ESCAP) 

1. - Tham du hÔ¡ thäo danh giá diêu tra 
thù 
- DÓng gÓp n h h g  y kiên xAy dung V< 

dánh giá dSu tra thir 
- DÓng gÓp kv thuit trong viêc xhy 
dung ke" hoach dieu tra, phi& diêu 
tra và hê thÖng xù 13 sÖ lieu 

Ông Cornish & 
Ông Fitzpatrick 

(ABS) 
(2 tub) 

~ ~ 

2. ,- Tiën hanh tâp huhn vê vé SCI dôilâp 
bàng ke 
- Khào sát thm 16 tai thành phô HÔ 
Chi Mlnh 
- Tham d u  hÔ¡ thào qu6c gia vë vé SCI 

dZ/lâp bàng kP 
- GiÚp xhy dung thi liêu hwng  dan vë 
su dôllâp bäng k6 

Ông lmhoff 

(ABS) 

(1 tháng) 

3. -GiÚp hoàn thiên phiëu didu tra và 
so" fay dtêu tra vibn 
- Tham d u  cuôc diBu tra thùtat thhnh 
ph6 HÔ Chí Minh 

Ông lmhoff & 
Ông Farrell 

(ABS) 
(1 tháng) 

Ba S Macrae 
Gliim dic UNFPA 

Ông Lakis. ESCAP 
Ông Imhoff.ABS 

4a. - Tham du hô1 thä0 qu6c gin vê phi& 
' d%u tra vh s6 tay dïêu tra vien 

- Hoin chinh phiè9 di'êu tra va s 6  tay 
dieu tra vibn x 

X 

x 

x 

-m- 

4b. - Du hô¡ th io vê nghiêp vu diêu tra 
Ông Maitra 

DTCD 

(4 nghy) 

- GiÚp xAy dung thiët kê m h  và kie'm 
tra lat 

Tiên h h h  tâp h u h  vê phwng pháp 
dào tao v i  kë hoach dao tao g i h g  
vi6n 

- Tit% hanh hÓ1 thao vê tuyhn truybn 
va x?ly dung c6c tai lidu tuyBn 
truyën 

5. 

6. 

Ông Khemmani 
DTC P 

(8 nghy) 

Ông Assifi & 
ông Pira 
(DTCP) 
(2 tuhn) 

- Cac th¡ liêu tuyen truyên nhu b i ih  
twng, khiu hiêu, tranh. ap phich 
d w c  xAy dung in ân và phAn phô¡ 
Cho dia phumg 

7. GiÚp soan thio s6 tay ghi má Ông Farrell, ABS 
(1 thang) 
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~ 

ChuyQn gia 

Thbi gian 
I 

1988 1989 1991 I 1990 Muc dich 

8. - GCÚp soan thio chwng t h h  hieu 
dính SB lieu dua và0 và s6 tay ghi 

má 

-ThamgiadSu trathirtrtinh Quing Ni nh 

-GiÚpT&g cucTh2;ng ka (TCTK) dánh 

giá tinh higu qu i  cca tà¡ lieu @p 

h u h  và các phwng pháp giám sát, 

the0 dói CU& d2u tra 

Ông Doyle 

DTCD 

(3 tháng) 

9. - Di c6ng tfic thpc t6 nti2u tinh b 
Wc, Trung, Nam trong thbi gian di& 

tra 

- Quan sát và dánh giá chgt luwng 

d5ng kq 

Ông Kwok & 
löns Lewis 

(ESCA P) 

Bà S. Macrae 

Giám d6c UNFPA 

(1 tu3n) 

10. GiÚp TCTK soan thho bigu tgng 
h w  r n h  5% 

Ông Kwok, ESCAP 
2 chuyzn c. tác 

(1 tu>n/chuy2;n) 

11. GiÚp TCTK s F n  thio %o &o ke"t 
qu i  m&u 5% mat nam sau d%u 

tra 

Ông Lewis,ESCAP 
3 chuygn c/t& 

(1 tu>nn/chuye"n) 

E% S. Macrae 

Óng Kwok,EACAP 
(1 tuh) 

12. GiÚp TCTK soan thio bá0 cá0 
ki6m tra lai * 

~ 

B. wan VIE/88/P16 

1. Cbv?ln t d n g  Ông Robert 
De Clerq 

DTC D 

2. Dq hai thgo quBc gia va x&y dqng h? 
thbng xGl9 sb lieu cutc d2u tra 

' 

dan sa nam 1989 ' 

Ông Fitzpatrick 
(ABS) 

~ 

3. GiÚp trung a m  tinh toán Dà N h g  Ong Dwng X.Vü 
(Bi) 

4. GiÚp trung a m  tinh toan thành phb 
I-@ Chi Minh 

Ông Mambourg 
(BI) - 

~~ 

5, Chi det ph3n rn3m CENST IV Cho m6y 
DPS 

Ông De\ker 
(Hà Lan) 

6, ffih digm ba b h  Ông Chandra 
(DTCD) 

7. Cbvän tdng  Ông Dwng X. Vú 
(DT(2.D) 
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Thbj glan 

43 123 

Y 

% 

123 

i 988 1989 1990 1991 Muc dich Chuyen gia 

123 12 t 8. Các chuy6n c8ng tác cira'các häng 
cung cbp máy tinh 

Ông Miserendino 
OLIVETTI, Italia 

Ông Le Dorge 

BULL, Pháp 

Ông Pham N Son 

BULL, Pháp 
~~ ~ 

ông h u x  

BULL,Pháp 

Ông Cheng 

BULL, Pháp 

C.  Dyán VIEl881P18 

Ông Seetharam * 

( ESCAP) 

2911 1 - 2/12 

1. Thào l u h  va ke" hoach phan tkh  so" 
lieu dau tra dan s6 

Ông Hanenberg 
(ESC AP) 

23-2914 1990 

2. Ti& hành IÚp dào b o  sir dung máy 
tinh 

3. Tién hành hai thho va ké hoach phhn 
tich s6 li& d%u tra dan s6 

Ông Huguet 
(ES CAP) 

15-2214 1990 

4. Tién hành IÚp dào $0 nhng cao v3 
ph%n tich nhhn kh6u hoc 

Ông Feeney 
T.Thm Ddng-TZiy 

3 chuyén clt 

18/7 - 1018 

2619 - 411 O 

2711 - 1312 

Ông Huguet 

(ESCAP) 

4-1 515 

5. Duyet bá0 cio phhn iich nh%n kh6u 

hoc 

6. Duyêt bá0 cá0 phan tich nhan kh6u 

hoc 

~ ~- 

Ông Hanenberg 

( ESCAP) 
22-31 15 

Ghi chú (nhhg chúvie"t t6t) - ESCAP : U3 ban kinh t 5  xá hai Chhu.Á và Thá¡ Blnh D m g .  
- ABS : Cuc Thang ka Australia. 
- UNFPA : Qup dan s6 Lian Hqp Qu6c. 
- DTCD : C p  quan hqp tác và phát tri& kíí thu$t cira Lien Hop Qu&. 
- DTCP : Ca quan phát tri& giho duc và truy2n thbng cira Likn Hcrp QuÓc. 
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TECHNICAL ASSISTANCE 
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TECHNICAL ASSISTANCE TO THE 1989 CENSUS 

6, -Conducting the training workshop on 

pre-census communicttton and develop 
communica:ion materials for census 
publicity 
- Prototype communication materials 
such as census logo. posters, 
wallchart for school were 
developed. prtntcd and distri!,utcd 
to the localltles 
Assisting in prcparin3 the coding 
manuals 

7.  

Mr. Asslfl 3 
Mr. Pira 
(DTC P) 
2 weeks 

Mr. Farrell, ABS 
1 month 

Time I mration 

1989 1990 1991 1988 Subject Consultant 

2 

I A. VI€/88/PO1 

Mr. Lewis & 
Mr Oszever 

(E SCA P) 

1 ,- Attending the evaluation workshop 
on the census pre-test 
- Providing the constructive ideas 
on evaluation and assesment of the 
pre-test 
- Giving many technical contrlbmofls 
in  developing the census plan, 
questionnaire snd data processing 
system - 

Mr Cornish & 
Mr Fitzpatric 

(ABS) 

(2 weeks) 

2 -Conducting ori2 alonth training c a w  
on mapping 1tstir.g 
- Field visiting to HCM city 
- Conducting a national workshop on 
mapp i n g ' I i sti n g 
- Assisting ;o develop manuals on 
mapping/listing 

rAssisting to finalize the question- 
naire & enumerator's instruction 
(nanual 
- Attending the pilot census in HCM 

3. 

city 

1 (1 month) 
Mr. lmhoff & 

Mr. Farrell 

(1 month) 

UNFPA Director 

(ABS) 

1 Dr. S. Macrae 

~ 

4a. 2 Attending the netion'al workshop 
on enumeration procedure 
- Finalizing the census schedule, 
and enurlierator's manual 

4b. -Attending the workshop on enumera 

- Assisting to develop the 5% sample 
design and PES 

Conducting the worhshl2p on training 
methodology and the training master 
plan 

- tioGprocedurc 

-- ---.---- --. 
5. 

Mr Lewis,ESCAP 
Mr Imhoff.ABS 

(7 days) 

Mr Maitra 
DTCO 

IJ m y s )  
- 

Mr Yhemmani 

DTCP 
(8 days1 
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Time /brat ion 

1989 1990 1991 1988 Consultant Subject 

~~ 

8. - Assisting in preparation of prog 
ramme for editing data entry and 

coding manual 

Quang Ninh province 

- Helping GSO evaluate the 

effectiveness of training material 

and procedures of supervision and 

control to the census 

- Visiting to the fieldwork in a 
number of provinces in the North, 

Central and South during census timt 

- Observe,and evaluate the quality 

of enumeration 

’ - Participating in pilot census at 

9. 

Mr. Doyle 

DTCD 

3 months 

Mr. Kwok & 
Mr. Lewis 

(ESCAP) 

Dr. S. Macrae 

UNFPA Director 

1 week 

Mr. Kwok, ESCAP 
2 missions 

1 week each 

10. Assist GSO to produce 5% sample 
tabulations 

Mr. Lewis, ESCAP 
3 missions 

1 week each 

Dr. S. Macrae 

11, Assist GSO to prepare 5% sample 

repoi after one year of census 

enumeration , 

. 

~~ 

Mr. Kwok, ESCAP 
1 week 

12. Assist GSO to prepare PES report 

B. VIE/88/P16 

1. CTA 

M r .- Ro bert 

De Clerq 
DTCD I 

2. Attend the National workshop on 
development of data processing 

system of the 1989 census 

Mr. Fitzpatrick 
(ABS) 

3. Assisting the Da Nang Regional 
computer center 

Mr. Duong X Vu 
, (Belgium) 

4. Assisding the HCM Regional 
computer center , 

Mr. Mambourg 
(Belg ¡um) 

Mr.’Dekker 
Netherland 

5. Installing the CENST IV software 
package for DPS cornputer 

6. TPR Mr. Chandra 
(DTC D) 

7. CTA Mr. Duong X Vu 
’(OTCD) 
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Time /Ihration 

1991 1988 8 1989 1990 Consultant Subject 

3 

Mr. Miserendino 
OLIVETTI, Italia 

8. Missions of computer supplier 

Mr. Le Dorge 

BULL, France 

Mr. Pham N Son 

BULL, France 

Mr. Raux 

BULL, France 

Mr. Cheng 

BULL, France 

C VIE/88/P18 

1. Discussion about plan for census 
analysis 

Mr. Seetharam 
ESCAP 

29 Nov. - 2 Dec. 

2. Conducting training course on use of 
computer 

Mr. Hanenberg 
(ESCAP) 

23-29 April 90 

3. Conducting workshop on plan of 
census analysis 

Mr. Huguet 
(E SCA P) 

15-22 April 90 

4. Conducting an intensive training 
course on demographic analysis 

Mr. Feeney 
East-West Centre 

3 missions 

18 July-1 O Aug. 

26 Sep.-4 Oct. 

27 Jan.-13Feb 

5. Revising the Report on demographic 
analysis 

Mr. Huguet 
ESCAP 

4-15 May 

6. Revising the Report on demographic 
analysis 

Mr.Hanen berg 
ESCAP 

22-31 May 
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HE THONG TO CHW D&U TRA 

Ban chi dm T6ng d h  tra din sÕ trung m g  
* 

Vän phhg ban chi dao 16ng drê 
tra d%n s6 Trung m g  

Trung târn tính t&n Thhg kê 
Ttung uong - i 

1 

I * '  

I Ban chi dao T6ng d2u tra a n  $xá/phdmg I 
I 1 

Hành chinh, I man 
Trung 
tâm 
tinh 

:* toán 
Hà NÔ¡ 

Trung 
tâm . 
tinh 
t&n 

T,P t-@ 
C hl 

Minh 

Trung 
tâm 
tính 
toán 
E23 

N%ng 



CENSUS ORGANIZATION 

- 

CENTRAL CENSUS STEERING COMMITTEE 
? 

1 I 

. I :  

DISTRICT STEERING COMMITEE 

COMMUNE STEERING COMMITTEE 

I I * CENSUSOFFICE 

Finance and Census 
ad minn ist rat ion operations 

CENTRAL STAHISTICAL I COMPUTERCENTRE 

k Data processing fieldwork Analysis 



I 

PHU LUC 11 

cric HOAT DONG CUA 
TONG DÌÊU TRA DÂN SO 1989 
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CAC HOAT NNG CCA TÔNG DIÈU TRA DÂN so I 989 

I 

H q t  dang 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 

7. 
8. 
9. 

10. 
11. 

12. 
13. 
14. 
15, 
16. 
17, 
18. 

19. 
20. 
21. 
22 I 

23, 
24, 
25. 

26 , 

27. 

Các hoat dong c h d n  bj Cho dhu tra 
Thành Ibp ban chî dao T6ng d&u tra Dhn sti các d p  
Xác dinh ranh gidi hành chính 
Vé và e p  nhbt bân d?í cd s6 
m y  d$ng he tha'ng xi? 19 sa' lieu và kg hogch tdng h m  
S e n  thâo và in &n so" b y  hudng dAn vé bân $6 và lap 
bâng k6 
Vé bân $6 dia bàn d%u tra 
Hoi nghj toàn qua'c &ng ba' k&' hoach d%?u tra 
Di2u tra thljr kiil'm nghiem phi6u di3u tra và 
sa' tay hudng d h  
H h  chinh phi6u d&u tra và sa' tay hudng dAn 
In phi6u dieu tra,tài lieu hudng d&n và*tài lieu 
tuyen truien 
Di'& tra thi? 
Tuy6n trujen d&u tra a n  sa' 
Phan pha'i tài lieu h u h  luyen 
P h h  pha'i'phitiu d%u tra và tài lieu tuyen truien 
T-& bâng k6 s6 nha, sa' ha, sa' ng&i 
S&n thâo tài lieu h u h g  d h  ghi mã sa' 
Ki6m tra soát xét dia bàn d&u tra và bâng k6 
tru& khi dieu tra 
DBu tra dang kf kil' câ mihi 
Ki6m tra lai 
Báo cá0 tigri d?, di2u tra 
Tdng h~rp SO ba 

Hai nghj a n  qu6c W k& cBng tác.di6u tra 
Ghi mã sa' phith m&u 5% 
Ghi má sa' phi& 95% 

Tdng h@ m&u 6% 

Sogn thAo báo cá0 k& q& d u  5% 
28. , In báo qá0 k& q d .  m&u'5% 
29. Hoi thâo vdi ng& 'dùng tin v'* k& qdì mau 
30. S q n  t h b  và phdt h h h  b8o chb du nhà 8 
-31. Sogin thâo và in gn bho cá0 hành 'chính 
32. ' h a  . .  thAo và in ein bh ciio toàn dien 

285 

Thai gian 
~~ 

Qu9 4,1987 
Tháng 3 - tháng 8/1988 

Tháng 6/1988 

Tháng 6-7/1988 
Tháng 6-7/1988 
Tháng 9-12/1988 
3 nghy tháng 6-/1988 

Qu9 2-qu9 3/1988 

 QU^ 2 - sujr 3/1988 

Tháng 8/1988 
Tháng 9/1988 

Qu9 4/1988, tháng 1/1989 
Tháng 10-11/1988 
Qu9 3, 4/1988, qu9 1/1989 
Qu9 3, 4/1989, qu9 1/1989 
Tháng 9/1988 
Tháng 8, 911988, quy 111989 
Qu9 4/1988 

28-30 tháng 3-1989 
1-7 tháng 4/1989 
11, 12 tháng 4/1989 
2-8 tháng 4/1989 
-15 tháng 4 de"n 
15 tháng 5/1989 
15-18 tháng 6/1989 
Tháng 5, 6, 7/1989 
Tháng 3/1989 dgn 
tháng 2/1990 
Qu9 4/1989 dgn 
tháng 111990 . 

&uj, *1/1990 
Tháng 3/1990 
Tháng 6/1990 
Tháng 8/1990 
Qu9 1, 2, 3, 4/1991 
Qu9 2, 3, 4/1991 

. -  
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ACTIVITIES OF THE 1989 POPULATION CENSUS 

1. 
2. 

3. 
4. 
5. 
6, 

7. 
8. 
9. 
10. 
11. 
12. 
13. 
14. 

15. 

16. 

17. 
18. 
19. 
20. 
21 
22. 
23. 

24. 
25. 

26. 
27. 
28. 
29. 
30. 
31. 
32. 

Census preparation activities 
Setting up the census steering commitees for all 
administrative units (Province, District, Commune) 
Deliinination of boundaries 
Preparation of base maps and up to date maps 
Design of data processing system and tabulation plan 
Preparation and print of manuals on mapping and 
listing 
Preparation of Enumeration Area (EA) maps 
National Conference to launch the census plan 
Pre-test of questionnaire and introduction manual 
Completion of census questionnaire and manual 
Printing questionnaire, manual and publicity material 
Pre-test 
Census publicity 
Distribution of training manuals 

Distribution census questionnaire and publicity 
material 
Household listing 

c 

Preparation of coding manual 
IEechskirig EA map and household list before .census 
Maiti census/sample enumeration 
Pos ;-Enumeration survey 
Daily reporting progress of enumeration 
Mantal tabulation 
Na ional conference to summarise the fieldwork 
e nc me rat ion 
Coding 5% sample questionnaires 
Cod.ng 95% questionnaires 

Tabulation of 5% sample data 
Preparation of 5% sample report 
Publication of 5% sample report 
User Workshop on sample results 
Publication of' housing sample report 
Preparatim a rd  print of Administrative report 
Preparation and print of full result report 

~~ 

Quarter IV, 1987 
March to August 1988 

Q.11 - Q.111, 1988 
June, 1988 
Q.11, 1988 - Q m ,  1989 

June - July, 1988 
September to December, 1988 
3 days of June, 1958 
August, 1988 
September, 1988 
&.IV, 1988 - January, 1989 
October - November, 1988 
Q.111, &.IV, 1988 - &.I, 1989 
Q.m, Q.W, 1988 - 
January, 1989 

September, 1988 - &.I, 1989 
August, September 1988 - 
&.I, 1989 
&.IV, 1988 
28 March to 30 Marck, 1989 
1 to .7 April, 1989 
11, 12Apri1, 1989 
2 to 8 April, 1989 
15 April - 15 May, 1989 

15 June - 18 June, 1989 
May, June, July 1989 
From August, 1989 to 
February, 1990 
Q.N, 1989 - January, 1990 

March, 1990 
June, 1990 
August, 1990 
&.I, II, III, 1991 
Q.11, III, IV, 1991 

&.I, 1990 
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PHU LUC - APPENDIX 12 

THIET B! xir LY s6 LIÊU 
GP DÃT 6 BA TRUNG TÂM &LY W N G  

Thi& bj 

I .  Máy tính Mini DPS-7000 (8 MB nhú 
trong, 2x500 MB día dmg vh 21 terminal) 

2. May vi tinh OLIVETTI 

+ M 290 (2 MB RAM, 100 MB día mg) 

3- M 290 (1 MB RAM, 40 MB día ahg) 

+ M 240 (640 KB RAM, 20 MB dÍa dmg) 

- Máy in kim 

+ DM 250 L 

+ DM 292 

- Miiy in Lade 

I .  

2. 

2 1 O 1 

80 35 20 25 

12 6 3 3 

28 13 7 8 

40 16 10 14 

26 11 6 9 

12 6 2 4 

14  5 4 5 

6 2 2 2 

DATA PROCESSING EQUIPMENT 
INSTALLED AT THE 3 REGIONAL PROCESSING CENTRES 

Mini DPS-7000 (8 MB memory, 
2x500 MB HDD and 21 terminals 

O LI VElTI M ic rocom put ers 

2 .  

SÓ 

1 O 

35 20 

in 

i HoChi 
j Minh city 

1 

25 

+ M 290 (2 MB RAM, 100 MB HDD) I 12 6 3 3 

+ M 290 (1 MB RAM, 40 MB HDD) 

+ M 240 (640 K6 RAM, 20 MB HDD) 

- Dot Matrix Printers 

+ DM 250 L 
+ DM 292 

28 ., 13 7 8 

40 * 16 10 14 

26 11 6 9 

12 ' 6  2 4 

14 5 4 5 

- Laser Printers 1 6  2 2 2 
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PHU LUC 13 - APPENDIX 13 

A - DANH SÁCH CAC DW BÀN D U ~ C  CHQN 
KIEM TRA.LN 
LIST OF PES’S EA IN THE 1989 
POPULATION CENSUS 

B - so L U ~ N G  CÁC DON MAU CÛA CAC 
TÍNH 
NUMBER OF SANI-PILE UNITS (SMPLE 
SIZE) OF PROVINCES 
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A. DANH SÁCH CAC D!A BÀN m c  CHON KIEM TRA MI TRONG T ~ N G  DIÈU TRA DÂN sö 1989 
LIST OF PES' S EA IN THE 1989 POPULATION CENSUS 

I. Khu vyc thanh thj (Urban Area) : 61 cija ban (61 EAS) 

Ol. Hà NÔ¡ 

02. HÕ Chí Minh 

03. HiiPhÒng 

27. Qdng Nam- 
Dà N%ng 

43. HâuGiang 

STT 
dia ban 
No of EA 

o9 
14 
06 
04 
02 
02 
14 
13 
04 
16 
13 
13 
04 
o9 
13 
13 
16 
11 
o1 
10'  
11 
19 
o9 
18 
.I5 
12 
16 
o1 
23 
18 
04 
o1 
02 
08 
11 
07 
03 
05 
03 
05 
03 
05 
03 
05 

Ten xá/ phuÙng 
huyen/ q@n 

Adress 

PhÚc Xá, Ba Dinh 
CÕng Vi, Ba Dinh 
Trän Hung Dao, Hohn Kiëm 
CCa Eng,  Hoàn Kigm 
Pham Dinh HÕ, Hai Bà Trung 
D b g  Tâm, HaÏ Bà Tnmg 
Thanh Nhan, Hai Ba Trung 
Quang Trung, DÕng Da 
Nguyhn Trãi, DÕng Da 
Vän Mi&, DÕng Da 
Phubng 1, quân 1 
Phubng 2, quân 3 
Phubng 4, q@n 4 
PhuÙng 12, q@n 5 
PhuÙng 3, q@n 8 
Phubng 6, qu$n 10 
PhuÙng 8, q@n 11 
PhuÙng 15, q@n Gò Vâ'p 
Ptiubng 16, q@n Tân Binh 
Phubng 1'9, qu$n Binh Thanh 
May Chai, NgÔ Quyén 
Van MY, NgÔ Quyên * 

Lach Tray, NgÔ Quyên 
Ha Lq, HÖng Bang 
Phan BÔ¡ Châu, HÖng Bang 
Trän Nguyên Hän, Lê Chin 
Niêm Nghía, Lê Chán 
Van Son, thi xã DÖ Sun 
HÒa Ckng, Dà N h g  
Phubc Ninh, Da Nang 
Thanh Bhh, Dà N h g  
Thach Gian, Dà N%ng 
Thanh LÔc Dan, Da Nang 
An HSi Bac, Dà N%ng 
Bac MY An, Dà N%ng 
An Mjï, Da Nsng 
An Lac, Cän Thu 
An Cu; C'ân Thu 
An Nghiêp, C'ân Thu 
Cai Khe", Cän Thu 
Trà NÓc, C3n Thc 
An ThCri, Cân Thcr 
Xuân Khanh, C'ân T t i ~  
Hung PhÚ, C'äri Thu 

Má 
!sõ 

Code 

O1 O1 0209 
O1 O1 O91 4 
O1 020206 
O1 O21 304 
O1 030602 
O1 031 102 
O1 03201 4 
O1 04081 3 
O1 042004 
O1 0401 16 
0201 O1 13 
020221 13 
02030404 
02041 209 
0206031 3 
0207021 3 
0208071 6 
02091 O1 1 
021 QI 601 
021 11810 
0303081 1 
0303041 9 
03030309 
0301 031 8 
0301 071 5 
03021212 
0302031 6 
O31 201 O1 
2701 1123 
2701 O91 8 
2701 0404 
2701 1901 
2701 1402 
2701 2208 
2701271 1 
27030507 
4301 Ol 03 
4301 0705 
4301 11 03 
4301 0805 
4301 1503 
4301 1205 
4301 1703 
4301 2205 

99. Cac dia ban thanh thi khác (Other urban EAS) : 17 
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15. 
19. 
21. 
23. 

25. 

26. 

28. 
29. 

36. 

39. 
40. 

Bac Thái 
Q d n g  Ninh 
Hai Hurq ' 
Hà Nani Ninh 

Nghê TTnh 

B. Trj Thiên 

Nghïa Binh 
PhÚ Khanh 

%ng Nai 

An Giang 
T h  Giang 

04 
12 
20 
O 9  
17 
o1 
06 
02 
03 
04 
18 
03 
03 
03 
03 
03 
03 

Qldn T r h ,  Thai Nguyên 
Ha Khzu, HÒn Gai 
Sao E6, Chi Linh 
C b  BAC, Nam Dinh 
Vän Mik ,  Nam Djnh 
C h  Nam, Vinh 
Be"n ThGy, Vinh 
PhÚ Binh, Hue" 
An Cw, Hu6 
Tr2n Hung Dao, Quy Nhun 
Tân Qp, Nha Trang 
LÔc Tho, Nha Trang 
Thanh Binh, Biên HÒa 
Tân Ti&, Biên HÒa 
HÕ Nai, Biên HÒa 
Bình Wc, Long Xuyên 
Phubng 5, MY Tho 

II. Khu v y  nÔng than (Rural Area) : 39 dja bàn (39 EAS) 

01. 

03. 
02. 
11. 
14. 
15. 
17. 
18. 

20. 

21. 
22. 
23. 

24. 

25. 

26. 

27. * 
28. 

29. 
30. 
36, 
37. 
38. 
39. 
40. 
41, 
42. 
43. 

44. 
45. 

Hà NÔ¡ 

Hi ¡  Phbng 
HÖ Chi Minh 
Hà Tuyên 
H. Liên Sun 
Bac Thai 
Vính PhÚ 
Hà Bac 

Hà Son Bình 

Hi ¡  Hung 
Thai Binh 
Hà Nam Ninh 

Thanh HÓa 

Nghê Tính 

B. Trj Thiên 

QN-Da N k g  
Nghía Bình 

PhÚ Khanh 
Thuân Hi ¡  
DÓng Nai 
Long An 
DÖng Tháp 
An Giang 
T i k  Giang 
Bën Tre 
Cik Long 
Hâu Giang 

Kiên Giang 
Minh H i i  

13 
03 
o1 
O1 
36 
08 
04 
08 
05 
11 
10 
o9 
02 
14 
o9 
07 
04 
05 
08 
o2 
O 5  
o9 
o1 
06 
04 
05 
07 
11 
03 
05 
05 
03 
03 
05 
03 
03 
05 
05 
05 

Thanh Xuân, SÓc Sqn 
Kim Chung, Ho3 Oire 
Tân Phong, Kie"n Thuy 
An PhÚ, CG Chi 
Ngoc Duùng, Ha Giang 
Lâm Giang, Vãn Yen 
Döng Liên, PhÚ Bình 
Trung Kiên, VTnh Lac 
Hoà Sun, Hiep HÒa 
Tân Chi, Tiên Sun 
Van PhÚc, Hà €)Ông 
Mai Hjch, Mai Châu 
CÔng @cl TÚ-LÔc 
Quj/nh Hoàng, Qujrnh Phu 
Trac Vãn, Duy Tiên 
Xuân Trung, Xuân Thby 
Xuân Khanh, Tho Xuân 
Quing Trung, QGng X m g  
DÖng Vän, Qu6 Phong 
Lac Sun, flô hung 
Xuân An, Nghi Xuân 
Xuân Trach, BO" Trach 
Qdng  Luu, QGng Trach 
Hba Liên, HÒa Vang 
Tinh Hà, Sun Tinh 
MF/ Quang, PhÙ Mji. 
Xuân Bình, Sông C"au 
Hàm Tigri, Phan Thiët 
BÔng Trang, Xuyên MÔc 
VÏnh Lui, Vính Hung 
Long Khánh, HÖng Ngv 
Long Diên 6, Chq MÚi 
Tân PhuÚc, Gò CÔng Mng 
Thanh Phong, Thanh PhÚ 
Trung Thành, Vúng Liêm 
hung Tâm, Long MV 
Tân Trung, Thanh Tri 
Thach Hba, GiÔng R h g  
Khanh Ninh, U Minh 

1501 0204 
1901 161 2 
21 031 520 
2301 0709 
2301 141 7 
2501 0701 
2501 O1 06 
5001 0202* 
5001 1803* 
2801 0204 
2901 151 8 
2901 1303 
3601 O1 03 
3601 0703 
3601 11 03 
3901 0503 
4001 0503 

01060313 
O1 121 403 
030521 O1 
021 3 7 307 
1 1 O1 0636 
141 22208 
15110104 
17113908 
18052305 
18132311 
2001 061 O 
201 40509 
21 070302 
2202031 4 
231 O1 O09 
23061 907 
24040504 
241 41 805 
25240408 
25097 202 
251 10905 
26040409 
26032001 
27041 206 
47051 404* 
280601 05 
48030407* 
3001 11 11 
36080403 
37020805 
38030505 
39080503 
40080503 
41 081 505 
42070503 
43077 503 
431 21 1 O5 
44060505 
45070405 

* : Mã theo tinh múi tách 
Recording Number according to the new provinces 



B. sö L ~ G  c k  WN vi MAU CCJA c k  T~NH 
NUMBER OF SAMPLE UNITS (SAMPLE SIZE) OF PROVINCES 

T6ng sÕ Th. thi N. thÔn T . 6  Th. thj N. thôn T. so" Th. thj N. thÔn 
Provinces Total Urban Rural Total Urban Rural Total Urban Rural 

TOÀN QUÕC 
Country 
Ha NÔ¡ 
HÕ Chi Minh 
HSi Phbng 
Cao Bhng 
Ha Tuyên 
Lang San 
Lai Châu 
H. L. Sun 
BAC Thai 
S a l  La 
VSnh PhÚ 
li& Bbc 
QGng Ninh 
H. S. 5inh 

. HGiHung 
H. N. Ninh 
Thhi Binh 
Thanh HÓa 
Nghê Tính 
B. T. Thi& 
Q. Nam-D. N 
Ngh'ia Binh 
PhÚ Khanh 
ThMn H6i 
G. Lai-K. Tum 
Dac L h C  
Urn Dijng 
Sông Be 
Tây Ninh 
m n g  Nai 
Long An 
mng Th6p 
An Giang 
T h  Giang 
Bi% Tre 

H% Giang ' 
Ki&n Giang 
Minh HZiÎ 

Ch Long 

V. Tb-C. D 

5575 
7281 
2678 
1846 
3799 
1734 
1639 
31 80 
2394 
2079 
3658 
3808 
1693 
41 O0 

4651 
5812 
2938 
6636 
7367 
3988 
3476 
4686 
2865 
2356 
2380 
2489 
1349 
2071 
1397 
3760 
1951 
2462 
3575 
2675 
2127 
3578 
4988 
21 98 
4326 

276 

1847 
5062 

81 4 
127 
470 
21 o 
181 
394 
381 
222 
324 
277 
636 
41 6 

270 
423 
222 
397 
176 
61 6 
801 
657 
743 
51 8 
301 
250 
152 
186 
125 
789 
31 1 
155 
538 
330 
150 
302 
805 
356 
533 
249 

131841 . 21724 110117 

3728 
221 9 
1864 
1719 
3329 
1524 
1458 
2786 
201 3 
1857 
3334 
3531 
1057 
3684 

4373 
5389 
271 6 
6239 
71 91 
3372 
2675 
4029 
21 22 

2079 
2239 
1197 
1885 
1272 
2971 
1640 
2307 
3037 
2345 
1977 
3276 
41 $3 
1842 
3793 

27 

i a30 

5621 2011 

133 59 
142 77 
118 54 
143 23 
190 32 
160 ' 51 
207 , 61 
188 50 
147 56 
159 36 
140 42 
124 31 
135 58 
165 73 

135 23 
117 * 51 
114 25 
140 34 

95 25 
175 77 
132 - 64 
140 40 
138 63 
137 65 
167 58 
189 '62 
157 77 
170 19 

95 , 34 
139 63 
115 55 

91 25 
129 39 
133 28 

98 37 
128 49 
126 60 
142 - . 79 
149 54 
119 ' 102 
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361 O 

74 
65 
64 
120 
158 
1 09 
146 
138 

91 
123 

98 
93 
77 
92 

* l i 2  
6 6 .  
89 

106 
70 
98 
68 

1 O0 
75 
72 

I o9 
127 

80 
151 

61 
76 
60 
66 
90 

105 
61 
79 
66 
6 3 .  
95 
17 

4.26 

2.39 
1.95 
4.41 
7.75 
5.00 
9.23 

12.63 
5.91 
6.1 4 
7.65 
3.83 
3.26 

. 7.97 
4.02 

2.90 
2.01 
3.88 
2.1 1 
1.29 
4.39 
3.80 
2.99 
4.02 
5.81 
7.02 
7.59 

11.64 
8.21 
6.80 
3.70 

3.70 
3.61 
4.97 
4.61 

2.53 
6.46 
3.44 

43.12 

5.89 

3.58 

9.26 

3.1 9 
1.52 
6.63 

18.1 1 
6.81 

24.29 
33.70 
12.69 
14.70 
16.22 
12.96 
11.1 9 
9.12 

1 7.55 

8.27 
12.06 
11.26 

8.56 
14.20 
12.50 
7.99 
6.09 

12.55 
19.27 
24.80 
50.66 
10.22 
27.20 

7.98 
1 7.68 
16.13 

7.25 
8.48 

24.67 
16.23 
7.45 

22.1 9 
10.13 
40.96 

8.48 

3.28 

1.98 
2.93 
3.43 
6.98 
4.75 
7.1 5 

10.01 
4.95 
4.52 
6.62 

2.63 
7.28 
2.50 

2.56 
1.22 
3.28 
1.70 
0.97 
2.91 
2.54 
2.48 
3.53 
3.92 
5.24 
5.67 
6.68 
8.01 
4.80 
2,56 
3.66 
2.86 
2.96 
4.48 
3.09 
2.4 1 
1.58 
3.42 
2.50 

62.96 

2.94 



PHU LUC 14 
CAC HOAT @NG oÀ0 TAO 

Dia digm Tên hoat dang Kgt qu6 
TH&I GlAN 

I 

1987 1988 1989 

1. HÔ¡ th5o quÕc gia 
VG vé b i n  dÖ, 
lâp bAng kê 

2. HÔ¡ thio quÕc gia 
vë nghiêp MI di& tra 

3. HÔ¡ thio vë ke" 
hogch dao tao 
gi5ng viên và 
phuwng pháp I@n 
dao tao 

4. HÔ¡ th5o vë tuyên 
truyên phuc ~1 
dÏêu tra dân so" 

5. Dao tao cán @ 
tinh vë vé bàn dÖ 
Iâp b h g  kê 

6. Dao tao can bQ 
tinh vê nghiêp vy 
ttí& tra 

7. Dào tao cán w 
huyên vê vé b h  
dÖ, Iâp b5ng kê 

8. Dao tao &n 
huyên v'ê nghiêp 
~1 d h  tra 

9. Dà0 tao can bi, 
vé su dÖ, Iâp 
bàng kê 

1 O. Dào tao can w 
&̂eu tra k6 c5 
kigm tra lai 

11. Dà0 tao cán w 
tinh vë ghi má sÕ 

.12. Dà0 tao cán w 
ghi má s.6 

13. Hop bao v'ê 
tuyêfi tnryëri 

Hà NÔ¡ 

Hà NÔ¡ 

Hà NÔ¡ 

Ha Nai 

Hà NÔ¡ 

-lÖ Chi Minh 

Nha Trang 

Ha NÔ¡ 

iÖ  Chi Minh 

40 tinh 

40 tinh 

Cac t ìn h 

Cac tin h 

Ha NÔ¡ 
Dà Lat 

Các tin h 

Hà Noi 

15-23 
tháng 6 

15-23 
thang 9 

13-1 9 
tháng 10 

5-25 
tháng 11 

9-1 3 
thang 7 
20-24 

thang 7 
2817-218 

i 18-24 
tháng 11 

tháng 11 

5 ngày 
thang 10 

24-30 

7 ngày 
tháng 12 

3 ngày 
thang 10 và 
tháng 12 

6 ngày tháng 
2 h@c tháng 

3; 1 ngày 
thang 2 va 2 
ngay tháng 3 

1-5 tháng 3 
10-1 4 tháng 3 

. 5 ngày tháng3 

22 thang 3 

39 ~ Q C  viên 
(9 ní0 

40 hW vien 
(12 nú) 

22 hoc viên 
(2 rn 

20 hoc viên 
(7 nú) 

123 hoc viên 
(25 ncr) 

160 hoc viên 
(32 nü) 

1040 hoc vien 

3000 
cán w dku tra 

30000 cán vé 
sadÖ1bAng kê 

2 1 7000 
di& tra viên va 

t6 ttu6ng drê tra 
2000 

cán ki6m tra 
lai 

175 hoc vi& 

1370 hoc viên 

1 O0 hoc viên 
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~ 

Activities 

1. National work- 
shop on mapping 
and listing 

2. National work- 
shop on field 
procedure 

3. Workshop on 
training master 
plan and methodolog) 

4. Training Work- 
shop on pre-census 
commun icat ion 

province staff on 
mapp ing/J ist i ng 

5. Training of 

6. Training of 
province staff on 
fieldwork enumera- 
t ion 

district staff on 
mapping/list ing 

8. Training of. * 

district staff on 
fieldwork enumeratior 

9. Training of field- 
workers on mapping/ 
listing 

workers on fieldwork, 
enumeration including 
sample and PES 

7. Training of 

1O.Training of field- 

11. Training of 
province staff' 
on coding 

12. Training of 
f ieldwor kers 

.. oncoding, 
13, A press pnference * 

on communication 

1 ,  

.Location 

TRAINING ACTIVITIES 

Tirne/Duration' 

1987. 1 1988 I 1989 

Ha'noi 

Ha noi 

Ha noi 

Ha noi 

Ha Noi 

* 15-23 
of June 

Ho Chi Minh 

Nha Trang 

Ha Noi 

Ho Chi Minh 

40prwinces 

40 pminces 

Districts 

Districts 

Ha Noi 
Da Lat 

Provinces 

Ha Noi 

15-23 of 
September 

13-19 Of 
October 

5-25 - 
November 

9-73 of 

20-24 Of 
W Y .  

July 
283uly 

to 2 Aug 
18-24 Of 

Novem ber 

Novem ber 

October 

24-30 Of 

5daysof 

7 h y s  of 
Decem ber 

3 days of 
October and 
December 

6 days of 
February 
or. March 
1 day of 
February 
2 days of 

March 

March 

March 
5 days of 

March 

1-5 Of 

10-1 4 Of 

22 March 

39 participants 
(9 females) 

40 participants 
(1 2 females) 

22 participants 
(3, females) 

20 participants 
(7 females) 

123 participants 
(25Females) 

1 60participants 
(32females) 

1 .O40 
participants 

3.000 
census staff 

30.000 
f ¡eld workers 

21 7.000 
enumerators 
supervisers 
2.000 for 

PES 

175 
participants 

1.370 
participants 

1 O0 
participants 

( d e r )  
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DANH SÁCH CAC BIEU TONG HP 

SÕ bi& Tên bi& 
Cãp chia 

theo thanh thi/ 
nÔng thÔn 

1.1 AB 
1.2 AB 
1.3 AB 

1.4 AB 

2.1 AB 

2.2 AB 

2.3 AB 

2.4 AB 

2.5 AB 

2.6 AB 

3.1 AB 

3.2 AB 

3.3 AB ' 

3.4 AB 

4.1 AB 

4.2 AB 

5.1 AB ' 

6.1 AB 
6.2 AB 

6.3 AB 

6.4 AB 

6.5 AB 

6.6 AB 

, 

I. CÁC BIEU TONG H ~ P  MAU 5% 

Din sÕ chia theo Ioai hÔ, gibi tính va tÙng de tu6 
Dân sÕ chia theo mÔt sÕ dân tÔc va g¡Ú¡ tính 
SÕ hô gia dình chia theo s6 ngubi trong hÔ 
và dan vi hanh chinh 
SÕ hô gia dinh chia theo giÚ¡ tính va dÔ 
t&i Ctja chfi hÔ 
Dân sÕ 5 tu6i tr6 Iên chia theo bigt doc, bigt 
vigtI gibi tinh va dÔ tuÖ¡ 
Dân sÕ tir5 t d i  tre l6n chia theo trinh dÔ 
vän hóa, dÔ t&i va gibi tính 
Dân sÕ tir 13 tu& tr6 Iên chia theo trình dÔ 
chuyên môn kv thuât, dÔ tu& va g¡Ú¡ tinh 
Din sÕ 5 tu& tr6 I h  chia theo tình hinh di 
hoc ph6 thông, giÚ¡ tinh va tu& 
Din sÕ th 5 tu6 tr6 Iên chia theo t k i ,  
giÚ¡ tính và 1% hoc ph6 thông 
Dân sÕ tu5 tu& trb Iên dang di hoc chia theo 
nhóm t d i ,  giÚ¡ tinh và I@ hoc ph6 thông 
D%n sÕ.tÙ 13 tu6i trb En chia theo lqi h q t  
dang, nhÓm tu6 va gi& tính 
D%n sÕ tir 13 tu6 tra En dang lam vi& chia 
theo nganh KTQD, thanh ph'ân kinh tg va gibi tinh 
Din sÕ tir 13 tu& tr6 Iên dang lam vi@ chia 
theo ngh'ê nghiep, thanh ph'ân kinh te" va g¡Ú¡ tinh 
Din sÕ tÙ 13 tu& t t 6  len chia theo tuÖ¡, g¡Ú¡ 
tính và nganh KTQD 
Din sÕ tÙ5 tu& tr6 Iên chia theo noi thubng 
trú tai 1-4-1 984 
Dân sÕ tb5 tdi  tr6 I h  chia theo tuÖ¡, giÚ¡ 
tính va nai thuÙng ttÚ tai 1-4-1984 
Din sÕ tÙ 13 tu6 tre len chia theo tuÖ¡, gibi 
tinh va tinh trang hÔn nhân 
SÕ phu nCr 15-49 t&i chia theo tu6 va s6 con cbn &ng 
SÕ phu nCr 15-49 t d i  chia theo bigt doc-vigt, 
tuÖ¡ va s6 con dá sinh 
SÕ phu nCr 15-49 tu& chia theo trhh dÔ vän 
hba, tu6 va s6 con dã sinh 
SÕ tre em sinh fin d i  chia theo gibi tính, 
thang näm sinh va Gi Ctja ngu5 me.  
SÕ tre em sinh trong vbng 12 tháng truÚc 
1-4-1 989 chia theo tdi ngubi me và giÚ¡ tính 
SÕ tr& em sinh trong vbng 12 tháng tnhc 
1-4-1 989 chia theo tu6i và d in  tac ch nguQ me 

t 
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7.1 AB 

7.2 AB 

7.3 AB 

7.4 AB 

8.1 AB 

9.1 AB 

9.2 AB 

9.3 AB 

9.4 AB 

9.5 AB 

9.6 AB 

9.7 AB 

9.8 AB 

9.9 AB 

1.1 ABC 
1.2 ABC 

1.3 ABCD 
1.4 ABCD 
1.5 AB 
2.1 A 

2.2 B 

2.3 AB 

2.4 AB 

3.1 ABC 

SÕ phu nú 15-49 tu6 chia theo dÔ tdi 
và sô con ch6t 
SÔ con sinh va chêt chia theo tdi va dân tÔc 
cira ngwi me 
SÖ con sinh [ân c d  tÙ' 1-4-1 979 va sÕ con còn 
s6ng chia theo t d i  và gibi tinh 
SÖ phu nüchia theo sÖ con sinh, sÕ con chgt 
và nhóm t d i  
SÕ ngubi chgt trong 12 thang t u k  1-4-1 989 
chia theo nhÓm t d i  va gi6i tinh 
Dân sÕ, sÕ hÔ va dien tich dang skdung chia 
theo dun vi hanh chinh 
SÖ hÔ gia dình cÓ nha 6 chia theo hinh thúc 
sb h h  va loai nha hien dang b 
SÖ hÔ gia dình cÓ nha b chia theo hinh thúc 
sb h h ,  lwi nha hiên dang b va tien nghi s.? dung 
SÖ hÔ gia dình cÓ nha b chia theo kh&ng thbi 
gian xây dung, hinh thúc sb húu, lwi nha hien 
dang b va dien tich dang &r dung 
SÖ hÔ gia dình cÓ nha b chia theo khGng thbi 
gian xây dung, hình thúc sb húu va tien nghi drdung 
SÕ hÔ gia dình cÓ nha b chia theo dien tich 6 
binh quân däu ngubi,lwi nha dang bva hinh t h k  sb húu 
SÕ hÔ gia dình cÓ nhà 6 chia theo trình dÔ 
chuyên môn-ky th@t c h  chG hÔl lqii nha 
dang 6 va dien tich dang &dung 
SÖ hÔ gia dình cÓ nhà b chia theo trình dÔ 
chuyên mÔn-kv th@t ch chC hÔ, hinh t h k  sb 
h h  va dien tich b binh quân däu ngubi 
SÖ hÔ gia dình cÓ nhà b chia theo dien tich 
b bình quân däu ngubi và nghs nghiêp ak chfi hÔ 

I I- CÁC BlEU TONG H(7P 100% DÀN S6  

Dan sÕ chia theo dun vi hanh chinh, Iqii hÔ va gi6 tinh 
SÕ hÔ gia dinh chia theo s6 nguZri trong hô 
va dan vi hanh chinh 
Dân sÕ chia theo dÔ t d i  va giÚ¡ tinh 
Dân sÕ chia theo dân tÔc va gibi tính 
Dân sÕ chia theo dân tÔc, nhÓm t d i  va gi6 tính + 

Dân sÕ 5 t d i  trb Iên chia theo nai thuc t6 
thubng trÚ*tai 1-4-1 984 va 1-4-1 989 va theo gi6 tinh 
Dân s Ö  5 t d i  trb Iên ch tinh ..... chia 
theo nui thubng trÚ tai 1 -4-1 984 va 1-41 989 
va theo gi6i tinh 
Dân sÕ 5 t d i  trb I h  chia theo nhÓm tk i ,  
giÚ¡ tinh va nai thubng ttÚ tai 1-4-1984 
Din s6 5 tu6i trb Iên chia theo dan tÔc, 
giÚ¡ thh va nai thuùng trÚ tai 1-4-1984 
Dân sÕ 13 t d i  trb Iên chia theo nhóm t d i  
và tinh trang hÔn nhân 
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3.2 A 

3.3 ABC 

3.4 ABC 

4.1 ABCD 

4.2 ABC 

4.3 ABCD 

4.4 ABCD 

4.5 ABC 

4.6 AB 

4.7 A 6  

5.1 ABC 

5.2 ABC 

5.3 ABC 

5.4 ABCD 

5.5 ABCD 

5.6 ABC 

5.7 ABC 

5.8 ABC 

6.1 ABC 

6.2 AB 

6.3 ABC 

6.4 AB 

6.5 ABC 

Dân sÕ 13 tu6 trb Iên ~a dân tÔc ..... chia 
theo nhÓm t&i va tinh trang hôn nhân 
Dân so" 13 t&i tri3 Iên chia theo trinh dÔ 
vän hÓa và tình trang hÔn nhân 
Din sÕ 13 tu6 tr& Iên chia theol-¡ h-t 
dang va tình trang hÔn nhân 
Dân sÕ 5 t d i  trb Iên chia theo nhÓm t d i  va 
tình hinh di hoc phd thông - 
Dân sÕ 5 tL6i trb Iên chia theo dân tÔc, tinh 
hinh di hoc phd thông va giÚ¡ tinh 
D i n  sÕ 5 d i  trb fên dang di hoc ph6 thÔng 
chia theo nhÓm tu&, I@ dang hoc va giÚ¡ tinh 
Dan sÕ 5 tuÖ¡ trb Iên chia theo nhom t&i, 
giÚ¡ tính va bigt doc, bigt vigt 
Dân sÕ 5 t u 6  trb Iên chia theo nhÓm tuÖ¡, 
giúi tinh va trình dÔ vän hóa 
Dân sÕ 5 tu6 trb Iên chia theo dân tÔc, 
giÚ¡ tính va bigt doc, bigt vigt 
Dân sÕ 5 tu& trb len chia theo dân tÔc, 
giÚ¡ tính va trình dÔ vän hÓa 
Dân sÕ 16 td i  tr& Iên chia theo ngh'ê nghiêp 
dang Iam, trình dÔ vän hÓa va giÚ¡ tính 
Din sÕ 13 t d i  trb En chia theo nghë nghiêp 
dang Iam, nhÓm tu6 va g¡Ú¡ tinh 
Din sÕ 13 tu& trb lên chia theo 1-i h-t 
dang, trình dÔ vän hÓa va giÚ¡ tính 
Dân sÕ 13 t d i  tr6 /ên chia theo nhÓm tuÖ¡, 
giÚ¡ tinh va logi hoat dÔng 
Dân sÕ 13 t&i trb Iên dang lam vi& chia 
theo ngành KTQD, thanh ph'ân kinh te" va giÚ¡ tinh 
Din sÕ 16 tu6i trb len dang iam vi& chia 
theo ngh'ê nghiêp dang 1am;thanh phän 
kinh te" va giÚ¡ tinh 
Din sÕ 13 tu6i trb Iên dang lam vi& chia 
theo ngành mQD, nhóm t d i  và gi& tinh 
Dân sÕ 13 tu& trb lên dang lam vi& chia 
thm thanh phän kinh te", giÚ¡ tinh va nhÓm tu6 
Dân sÕ 13 t u 6  t r u  En cÓ tinh dÔ chuyên 
môn kv  thuât chia theo nhÓm d i ,  gibi tinh 
va loai trinh dÔ 
Dân sÕ 16 tu6 trb len cÓ trình dÔ chuyên 
môn kv thuât chia theo d in  tôc, loai trình 
dÔ va g iÚ¡ tin h 
Dân sÕ 16 tu6i tre len cÓ trình dÔ chuyên 
môn kq th@t dang lam viêc chia theo nghë 
nghiêp dang Iam, l e i  trinh dÔ và giÚ¡ tinh 
Dân sÕ 16 tu& tr¿j Iên co tdnh dÔ chuyên 
môn kv th@t dang lam vi& chia theo thành 
phän kinh te", Ioai trình dÔ va giÚ¡ tinh 
Din sÕ 16 tudi trb Iên cÓ tdnh dÔ chuyên 
môn kjÍ thuât dang lam viêc chia theo ngành 
KTQD, logi trình dÔ va giÚ¡ tính 

A, B 

253 



6,6 ABC 

6.7 AB 

6.8 AB 

6.9 AB 

Din sÕ 16 tu6i trb Iên cÓ tr-ình dÔ chuyên 
môn ky th$t chia theo Io$ h-t dông, loai 
trình dÔ va gibi tính 
SÕ công nhân ky thMt 13 tu& trb Iên dang 
Iàm vi& chia theo nganh KTQD, ngành dao tao 
và gibi tính 
SÕ ngubi tÕt nghiêp trung hoc chuyên nghiêp 
dang Iam viêc chia theo n g h h  KTQD, nganh 
dao tao va g ¡bi t ín h 
SÕ ngubi tÕt nghiêp cao dang, dai hoc dang 
Iam viêc chia theo nganh KTQD, ngành dao tao 
và gibi tính 
SÕ ngub-i cÓ trình dÔ trên dai hoc (cÓ t h g  
phÓ tigri sí, tigri si) dang lam viêc chia 
theo ngành KTQD, nganh dao tao va gibi tính 
SÕ lao dang kv thuât dang lam viêc chia theo 
nhÓm t&i, thành phãn kinh tg và gibi tinh 
SÕ cÔng nhân kq th@t dang lam viêc chia theo 
nhóm tu&, thanh phãn kinh tg va gibi tính 
SÕ ngubi töt nghiêp trung hoc chuyên nghiêp 
dang lam viêc chia theo nhÓm t&i, thành p h h  
kinh te" va gi6i tính 
SÕ ngubi tÕt nghiêp cao dang, dai hoc dang lam 
viêc chia theo nhÓm tu&, thanh phãn kinh te" 
và gibi tính 
SÕ ngubi cÓ trình dÔ trên dai hoc (cÓ b h g  
phÓ tigri sí, ti& si) dang lam viêc chia theo 
nhÓm tu&, thanh phän kinh te" va gibi tinh 

6.1 O AB 

6.1 1 ABC 

6.12 ABC 

6.1 3 ABC 

6.1 4 ABC 

6,15 ABC 

-- . _.. _--- - _- - - - - - - . . - _- 

(*) Ghi chÚ : A = Cãp tung mng 
B = Cãp tinh 
C = Cãp huyên 
D = Cãp Xá 
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LIST OF TABULATIONS 

~~ 

Tabulation 
number 

Title 
Levels by 

U r ban/Ru ral 

I. TABULATIONS ON 5% SAMPLE SURVEY 

1.1 AB* 

1.2 AB 
1.3 AB 

1.4 AB 
2.1 AB 
2.2 AB 

2.3 AB 
2.4 AB 
2.5 AB 
2.6 'AB 

3.1 AB 

3.2 AB 
3.3 AB 
3.4 AB 
4.1 AB 
4.2 AB 

5.1 AB 
6.1 AB 

6.2 AB 

6.3 AB 

6.4 AB 
6.5 AB 

6.6 AB 

7.1 A6 

Population in private and colective 
households by single years of age and sex 
Populatiton by some ethnic groups and sex 
Number of private households by size and 
adm in ist rat ion un it 
Private households'by age and sex of head of household 
Population 5 years and over by age, sex and literacy 
Population 5 years and over by age, sex and educational 
attain ment 
Population 13 years and over by age, qualification and sex 
Population 5 years and over by age, sex and school attendance 
Population 5 years and over by age, sex and level of education 
Population 5 years and over attending now by age group, 
sex and level of education 
Population 13 years and over by type of activity, age group 
and sex 
Employed population'l3 years and over by sector, industry and sex 
Employed population 13 years and over by sector, occupation and sex 
Population 13 years and over by age, sex and industry 
Population 5 years and over by usual residence on 1 April 1984 
Population 5 years and over by age, sex and place of residence 
on 1 April 1984 
Population 13 years and over by age, sex and marital status 
Female population 15 to 49 years by age and total number of 
children still alive 
Female population 15 to 49 years by age, total number of children 
still alive and literacy 
Female population 15 to 49 years by age, total number of children 
ever born and educational attainment 
Last born population by sex, date of birth and age of mother 
Population born in twelve months preceding census by sex 
and age of mother 
Population born in twelvemonths precedin'g census by age 
and ethnic group of mother 
Female population 15 to 49 years by age and total number of 
children dead 
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7.2 AB 

7.3 

7.4 AB 

8.1 AB 

9.1 AB 

9.2 AB 
9.3 AB 

9.4 AB 

9.5 AB 

9.6 AB 

9.7 AB 

9.8 AB 

9.9 AB 

1.1 

1.2 
1.3 
1.4 
1.5 
2.1 

2.2 

2.3 

2,4 

3,l 
3.2 

3.3 
3,4 
4.1 

ABC 

ABC 
ABCD 
ABCD 
A 8  
A 

B 

AB 

AB 

ABC 
A 

ABC 
ABC 
ABCD 

Number of children ever born and number dead by age and 
ethnic group of mother 
Number of last born and survivors by age and sex 

Female population 15 to 49 years by age, number of children 
ever born and children dead 
Number of deaths in twelve months preceding census by age 
group and sex 
Population, total number of households and using areas by 
administrative unit 
Distribution of households by type of ownership and type of housing 
Distribution of households by type of ownership, type of housing and 
housing conveniences 
Distribution of households by year of construction of living quaters, 
type of ownership, type of housing and using areas 
Distribution of households by year of construction of living quaters, type of 
ownership and housing conveniences 
Distribution of households by size of living area per person, type of housing 
and type of ownership, 
Distribution of households by qualification of head of household, type of 
housing and using areas . 
Distribution of households by qualification of head of household, type of 
ownership and size of living area per person 
Distribution of households by size of living area per person and occupation 
of head of household 

II. TABULATIONS ON 100% POPULATION 

Population in private and collective households by administrative unit 
and sex 
Number of private households by size and administrative unit 
Population by single years of age and sex 
Population by ethnic group and sex 
Population by ethnic group, age group and sex 
Population 5 years and over by place of residence on 1 April 1984 
and 1 April 1989 and by sex 
Population 5 years and over in province.'.. by place of residence on 
1 April 1984 and 1 April 1989 and by sex , 

Population 5 years and over by age group, sex and place of residence 
on 1 April'1984 
Population 5 years and over by ethnic group, sex and place 
of residence on 1 April 1984 

Population 13 yea r s  and over of ... ethnic group by age group 
and marital status 

Population 13 years and over by age group and marital status A, B 

Population 13 years and over hy educational attainment and marital status A, B 
Al B Population 13 years and over by type of activity and marital status 

Population 5 years and over by age group and school attendance 
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5.6 ABC 
5.7 ABC 
5.8 ABC 
6.1 ABC 
6.2 AB 

6.3 ABC 

6.4 AB 

6.5 ABC 

6.6 ABC 

6.7 AB 

6.8 AB 

6.9 AB 

6.10 AB 
6.1 1 ABC 
6.12 ABC 
6.13 ABC 

6.14 ABC 

6.1 5 ABC 

4.2 ABC 
4.3 ABCD 

4.4 ABCD 
4.5 ABC 
4.6 AB 
4.7 AB 
5.1 ABC 
5.2 ABC 
5.3 ABC 

5.4 ABCD 
5.5 ABCD 

Population 5 years and over by ethnic group, school attendance and sex 
Population 5 years and over attending now by age group, level of education , 

and sex 
Population 5 years and over by age group, sex and literacy 
Population 5 years and over by age group, sex and educational attainment 
Population 5 years and.over by ethnic group, sex and literacy 
Population 5 years and over by ethnic group, sex and educational attainment 
Population 16 years and over by occupation, educational attainment and sex 
Population 13 years and over by occupation, age group and sex 
Population I 3  years and over by type of activity, educational 
attainment and sex 
Population 13 years and over by age group, sex and type of activity 
Employed population 13 years and over by industry, sector and sex 
Employed population 16 years and over by occupation, sector and'sex 
Employed population 13 years and over by industry, age group and sex 
Employed population 13 years and over by sector, sex and age g r i p  
Qualified population 13 years and over by age group, sex and qualification 
Qualified population 13 years and over by ethnic grbup, 
qualification and sex 
Employed qualified population 16 years and over by occupation, 
qualification and sex 
Employed qualified population 16 years and over by sector, 
qualification and sex 
Employed qualified population 16 years and over by industry, 
qualification and sex 
Qualified population 16 years and over by type of activity, 
qualification and sex * 

Employed technical workers 13 years and over by industry, 
field of study and sex 
Employed middle vocational graduates by industry, 
field of study and sex 
Employed colIege/university graduates by industry, 
field of study and sex 
Employed post-graduates by industry, field'of study and sex 
Employed qualified population by age group, sector and sex 
Employed technical workers by age group, sector and sex 
Employed middle vocational graduates by age-group, 
sector and sex b 

Employed college/university graduates by age-g roup, 
sector and sex 
Employed post-graduates by age group, sector and sex 

(*) Notes A: Central Level 
8: Province Level 
C: District Level 
D: Commune Level 
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PHU LUC 16 

CÔNG THGC TÍNH DO BIEN THIÊN 
CHON ndku 5% VA PHUONG PHÁP 

HE THONG MI 
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A- CÔNG THÚ'C TiNH @ BIËN THIÉN CHON MAU 5% TRONG T6NG 

1/ Do bi& thiên mau the0 vùng thành thj và nông than cila 
cang th3c sau : 

(phi - ph*)2 

nh - 1 mhi >". 
1 - f h  nh 

mh" 
V(ph) =- 

nh i = l  

, DIÈU TRA DÂN SÖ 1989 

tihlg tinh dugc tinh the0 

- h : là chî sa' tính the0 2 vùng thành thi và nông than cüa 40 tînh 
(h = 1,2,3 ..., 80) 

- nh : 

- mhi : 

- mh' : 

là sa' l u q g  dia bàn mhu trong t h g  vùng cüa t h g  tinh 

là dan sa' cûa dia bàn mhu th$ i 

là dan sa' trung bình ciia môt dia bàn m&u e n g  thành thi và 
nbng than cûa t h g  tînh 

nh 

i = l  
2 mhi 

mh*= 
nh 

- fi : là tj, le milu the0 vùng thành thi và nông than cüa timg tinh 

k 
mhi : là sa' n h h  khâu có mang däc t rmg k trong dia bàn m&u thtí i - 

* k  
nihi 

mhi 
nh k 

n = l  

nh 

n = l  

2 .  
2 wh. ph ( k = 1,2,3 ... 40.) 
h = l  
2 

h = l  Vdi : + Mh là d h  sa' các dia bàn mau the0 2 vùng 
Mh 

Mk 

40 

k= 1 

-phi = là ty lê sa' nhân khâu có mang dãc t rmg  k 
cita dla bàn miu tha i 

mhi 

- ph'k =z là ty lê trung bình sa' nhan kh6u có mang @c tính k cûa mhu 

mhi 

2/ Dô bi& thiên m h  cüíì t h g  tînh dudc tính the0 cbng thtíc : 

- p-'k = 

- V(p'k) = w2h.V(ph) 

thành thi và n6ng than cûa timg tinh 
Mk là dan sa' ciia tinh thtí k + - w h =  

3/ Tính do bi& thiên mhu Cho bàn qu6c the0 công thee : 

- P  = Cw'k . p'k 
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40 

k = l  
- V(p) = Zw'k'. V(p'k) 

Vdi : + Mk là d&n s6 cüa tinh thi? k 
+ Mo là a n g  dhn sa' tuàn qu6c. 

B- PHUONG PHÁP HE THÓNG &i 

* M k  

M O  

-w'k = - 

Phtrbng philp t i 0  thiing dôi dá d ~ g c  sii dung trong ki6m tra laí 1989. Dãc di6m chû 
yêÚ cita phumg phcip niiy là phâi d2tm bao tính dôc lbp cic chî t i h  dá &ng ky trong &êu 
tra vdi kiém tra L,ii Y ~ I  phâi d6i ch ih  tufmg inig các chî ti8u dó dê  xác dinh các dai luqng 
sau : 

M 
N1 
N2 
N : Tông s6 nguei. 
Nguyên tdc cd ban trong phuang pháp hê th6ng dai là &m bâo tính dôc lâp & mät 

th6ng k6, tac là ngu hai s q  kiên : s q  kiên 1 và s q  kien 2 xây ra dôc lap viri nhau, thì xác 
sidt q t  kien 1 và sq-kien 2 dbng thai xäy ra, CU thê là : 

: S6 ngfiri däng ky dugc câ trong dîêu tra và ki6m tra lai 
: Sii iigufji däng ky difgc trotig d h i  tra 
: S6 iigrdi däng ky dtrgc trong kidiii tra lai 

P12 = P1. P2 (1) 
Vai xácmiit mot ng&i dugc &ng ky trong dîêu tra là P1 và giâ s13 sii nguai duqc 

däng ky trolig dfêu tra' là N1, thlu& lumg t6ng s6 ng&i N là : 
N = N1P1 (2) 

N&u các xác su;i't.dãng ky a n g  s6 nguai là dóc lâp viri nhau, thì biêu thút (1) có thif 
diing dè u& l u p g  P1 nhtl: sau : 

P1 = P12/P2 
'hong dó : 

P1 = Nl/N;  P2 = N2/N; P12 = M/N 
M, N1, N2, N nhit dá djnh nghia d trên. 

Vay P1 có th6 tính bãng côiig thú'c sau : 
M 

(3)  - M/N 
p l = -  - - 

N 2/N N2 

N1. N2 

M 

Tit bigu thtlc (2) và (3) t6ng sa' ngu8i có thê dudc ~ i r c  hgng nhu: sau : 

N =  

Ty lê d h g  ky d ~ g c  trong diêu tra là : 

vh ty le bö sót trong &êu tra 18.: 

Trong k i h  tra lai 1989 phumg pháp hê t h h g  dai dã áp dung dê u& luqiig sai sót 
trong &&u tra Cho 2 nhóm riêng biet : thành th! và nang thbn và ~ d c  lqnig cu6i cùng Cho 
cä nude. 

C = Nl /N 

u= 1-c  
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PHU LUC - APPENDIX 17 

DANH SÁCH CAC LN PHAM 

Tên ih p h h  Tình trang 

1. Két quâ dîêu tra niAu 

2. Két guâ dîêu tra mhu nhà d 

3. Báo cá0 hành chính (Mp 1, tâp 2) 

4. K& guâ toàn diên (6 tâp) 

5. Tâp bân dô dAn s6Viêt Nam 

. Bá in 5000 cu6n 

Bá in 2 Em (1500 cu6n) 

Sr! in trong qujr 4, 1991 

Sr! in trong quy 4,1991 

Sr! in trong qujr 4, 1991 

LIST OF PUBLICATIONS 

~~~~ ~ 

Name of publication status 

1. Sample results Published; 5,000 copies 

2. Sample results of housing Published; 1,500 copies 

survey 

3. Administrative report to be done in Quaster IV, 1991 

(Volume 1, Volume 2) 

4. Full results (6 Volumes.) 

5: Atlas of Vietnam population 

to be done in Quaster IV, 1991 

to be done in Quaster IV, 1991 
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PHU LUC 18 

cÁc BAI HÁT I& DTDS 

APPENDIX 18 

CENSUS SONGS 
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RÔN RÀNG & TLTOI VUI 

I I 7 I /  i - I I  1 I /  
T, I / 

Y I 
I I  I I / .  -- 

v d w I I U w p  

Nhac va lò3 
,Vm Dung 

d ngutji. Diin v6i moi nhà Ph6 phutmg 
dai - Cho ngiy 

J ?ca-~t+i  vfii mqi 
công chung sú? ch un^ lòng xáy &p cuôc 

I I 

I )  I I 
Ø -  d # 7 I I I I /  I I I A 

r? I l 1 I l l I 
I /  ! I I l I I 

J I I J 1 0 

L I w 

iii’Gin vui Góp công 
nghy inai Có công 

I I I I - 1 I I I ’  I I - \  I 1 
I 

l ’  I I I d.J I I r -  J d d 
> I I I 1 ,  I 1 1 1 

I !  1 I I l I .T I /  I 
II I I 

I / I /  I 

.HB Nôi tháng 2 - 1989 
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; NHANH W A  - MI1 WI* Nhac và lai : CÁT VAN 

Cho ngày nay cho ngày mai và muai nãm sau cho nîêm tin 
- -  

Cho t h h  y&u 'nhjp dai -sirih sai. Bài ca hanh phúc sáng 16n titng 

@y. , Tinh >eu CU@ &ng sang trong moi ng&i * mB d&ng tumg lai goi 
c - 

ta di Ui . T-it ihmg cons6 sinh sai con sa' diêu ky - 

Hat - l&n ! tham gia. Nghyhoi Toàn &in D h t r a  dan 

sa' Tir nai bien cumg 
s6 Cùng vui b6n nhau 

và nai cao nguygn, &ng b h g  nhà nhà khai 81. Ng&i ng&i khai dúng góp 
Nfbm tin tamg lai dep giàu chào.ngày.rdng dep *mñl - I 1 
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$itli anl) 
nguaí d ê u  tra dân SB 

mac vik mì V .  tha thiê?, tretình 

& t r h g  treo trên dau núi. Anh di & &u ndi n@ nhô thành _ .  _ _  - 

ph6. Anh di A &u timg heo hút bân Iàng. Chhng d '  @ 

' &u- Ng&i Dfêu tra dan sa' 

tra md h u h g  tumg 
-- 

bao di'êu v&t vâ. M6i con sa' dtêu 
- . I  

lai x6y ddp ddi hanh phúc. Thudng anh budc dudng 
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# Pm- 3 
c l .  1 u- f 

t I I I 1 I 1 1 I \L 
/ *  I Y I f I Y cy I I 
bi 1 I u\ ï u I J 1 

w ,  4 .-c I \ Q -I+ 

bän Dîéu tra dan sa'. cbng lao bao ngày qua. Là 

nîêm vui trong anh, *là nîêm vui trong em, là 
% J  

ngày mai quê '.humg sé thAm dep M h  Xuân 

Dqt T6ng dfêu tra dân sii' 1989 
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NiSm vu3 t i ih  tra viên 

Nhac và lai :cfam Phong 6 

I h  - 

e- u n g  hen lòng . hen lòng,' . b h n g  nhu c o n o .  sang &ng,- khhg  nhu - con, __ * '  sá0 sang: ' 

bay 2 - -  Cho tmng lai moî ng&i - _. ' - cfi am vang tháng ttr Ny, nghe xbn mo nhiing - <  chan 

sbng - ai dàomot t ihg  * uring cbng dã .,tràng - 

sting dep tu'di. 



PHU LUC 19.1 

CÂU H6I XÁC DfNH 
BOI TU'CJNG D&U TM. 

APPENDIX 19.1 

CENSUS QUESTIQNS 
ASKED TO DETERMINE. COVERAGE 
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bng (bh) dB a n g  aday Iien tuc tÙ 6 thhng trb En phá¡ kmng ? 
Has ... lived here continuously for 6 months or more ? 

I 
I 

YES 

VÁNG 

D6tugng Ghl 

I 
.KHÓNG 

NO 

- I  
1. Th6 hien s6ng 6 dily hay 6 dau? 

1. Is:..living here now or elsewhere? 

Living here Living elsewhere 

2. Dfnh d n g  6 day cÓ lau khbng? 

2. How long does...intend to remain 

continuously in this household? 

3.... Di kh6i day bao I h  rai? 

3. How’long has ... been away 

from this household? 

6 thang DUÚ¡ 6 

h@c han tháng 

6 months Less than 

or more 6 months. 

r -  I 

I 
DuÚi 6 

tháng 

Less than 

6 months 

4. CÓ djnh 6 day 5. Khi nào tr6v2 day? 

thuÙng xuyh trong 

6 tháng tÚi khang? 

5. When does ... intend 

to return to this 

household? 4. Does ... intend to 

spend most of the 
, next 6 months in 

this household? 

Ø l  
c6 Khbng 

Yes No 

Ghi Ghi Khdngghi 

Coverage In ,In In Out 

I 
Trong vbng 

6 tMng tháng 

Within 6 Not within 

months 6 months 

Ng&i 6 I 

Ghi 

In 

Khang ghi 

Out 

6 tháng 

h@c hun 

6 months 

or more 

W n g  ghi 

Out 
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PHU LUC 19.2 

SO DO BÂNG CÂU HOI I& 
TRÌNW DO CHUYÊN MôN e THUAT 

APPENDIX 19.2 

QUALIFICATIONS CHART 
OF QUESTIONS ASKED 
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CÓ trình dÔ chuyen man kji th@t rho khhg ? 

có Kh6ng 
Yes 

1.Trinh dÔ chuyGn man kv thuât gì? 
1 .What qualification is that? 

I 
'1 

Tren TruAg d p  
Middle 

vocational 
IC 

Cao ddng 
Dal hoc 
College 

Univ 

CObE 4 5 

SI ty 

No 
2 . a  ngh% nghiep gl khbng? 
2.Does...have a trade? 

I 
I K d n g  

CÓ 

dai hoc Yes No 
Masters 
Doctorate 

6 

3 . a  v3n b h g  g'i kmng? 
3.Does ... have a certificate? 

I 
có 
Yes 

K hi ng 
No 

4 CÓ Iàm viêc trong CQXN NN kh0ng ? 
4 Does... work in the State sector ? 

I 
dó 
Yes 

5Dat duqc b$c thq nào? 
5.What is ... technical grade? 

Bâc 3 t r e  Ø l  IGn Dudri b$c 3 

I 

3rd grade less than 
or higher third grade 

I 2 1 

Kdng 
No . 

6.DB h m  vi@ bao nhik nam? 
.6.How many years has 
... worked in that trade? 

3 nam /ra len Dutn' 

I 

three years less than 
or more three years 

I 
2 1 

Ghi chil: I .  KhOn? 

Lcgcbnd: 2. ('Orig ritilin k i s  r hu [ i i  cci biing 

3. COng nhlin kjl t h a t  k h h g  bhng 5. Cao clAng/dgi hpc 
J No Tcc h ni cal w r  ke r wi thou t cert i fica te- College/Universi ty 

4. Trung &p 6. Trên &i hw Tech n ici 1 \\I )rkc I' with ccr I i I ic:i t c 
h,l idd I c \I xi i 1 i (ln Mas ter/Doctorate 
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PHU LUC 19.3 

NEZONG  NG^& cQ wEc ~Àn!t 

APPENDIX 19.3 

PERSQNS IN EMPLOYMENT 
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HOAT @NG THIBNG XUY~N 
USUAL ACTIVITY 

có 
Yes 

... CÓ làm viêc gi trong 12 tháng qua khbng ? 
Did ... do any work during the last 12 months ? 

Khbng * 

No . 

l. Làm t6ng cgng i bao nh ih  tháng ? 
1, How many months did ... work 
altogether in the last 12 months ? 

I 

7 - 1  
6 tháng ho$c hcm 
6 months or more 

Dusi 6 tháng 
Less than 6 months 

j 
i 

CODE 1 

Ghi chú : 
Legend : 

I 
2. Hien a5 Ihm viQc khdng ? 
2. Is ... working now ? 

Khdng , %S No , 
3. NghP hiQn nay a'n dinh hay tam thbi ? 
3. Is ... current job permanert or temporary? 4. HOW long has...been without work ' 

4. Khdng CÓ viQc bao rai ? 

' 4  I----- 

6 n  djnh I I  Tam thbi 
Permanent Temporary Less than 1 month 

Du3 1 tháng Tul tháng tr& Ibn ' 
Without work for 

2 

1. l i m  vi& 6 tháng tr& len 

2. Làm viec 6n djnh d a  6 tháng 
Working 6 months or more 

1 month or more 

I 
5. C6 tim vi& Ihm khdng 
5. Is ... available for work ? 

C6 ~ 1 K h h g  
Yes No 

I 
6. Làm vi& gì nh3u nhdt trong 12 tháng qua ? 
6. What did ... do mostly in the last 12 months? 

I 
I I 

Sinh dien Nai I r q  Tàn e t  Thdt nghiep Khác 
Student Household Invalid Unemployed Others 

I duties 

5. CÓ tim viQc Ihm kh6ng ? 
5. Is ... available for work ? 

T .  %- I No , . 
Kh6ng 

4 .  5 6 7 4  8 8 

5. Dang di hoc 
Student 

6. Nai trq 
Working permanently less than 6 months Household work 

Working temporary less than 6 months I nval i d 

Unemployed Others 

3. Làm viQc tqm thÒì dU3 6 tháng 

4. Chlta c6 viQc Ihm 

7. M5t k h i  nang lao dang 

8. Tlnh trang kh6c 
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PHU LUC 19.4 

4 4 x A ~  D ~ G  C H U ~ N G  TRÌNH  HU^ L-N 
NGHIEP w DÌÊU TRA DÂN so CHO c h  

* T ~ N H  v À  THÀNH PHO” 
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I. Myc dich 
Sau 6 ngày huih luyen các h y  viên phâi @t d ~ g c  yêu c&u sau : 
1- Có kh6 näng nbm v h g  và tru$&n +t thành thao nhfing guy dlnh tê nghiep 

2- Có khA näng ghi và h u h g  d6n ghi phieu dieu tra chính xác. 
3- C6 khâ ngng t ruyh  at nai dung h u h  luyen cho cgp huyên. 
4- Có khâ ngng t6 chec'ki6m tra, dánh giá vi@ hA'n luyen c h  cgp huyên và cbng tác 

II. Nôi dung h u h  luyen 

dîeu trasdan s6. 

dî& tra 3 cd sb. 

CHO & CHI TIET 

* 1- 

.2- 

3- 

-4-  

Nhú'ng guy dinh <6 
nghiep vy df6u tra din sa' 

GiBi thiêu phie"u và h u h g  dan 
ghi phith df6u tra toàn dien, 
phi& d%u tra chqn m&u 
(sinh, chgt, nhà 6) 
Gidi thi& di?! cu'dng sa' tay 
h u h  luyên Cho c?ip,huy?n 

Gidi thi+ phu'dng pháp 
chon r n h  và cbng tác ki6m 
tra lai. 

III. Phumg pháp @&ng day 
1- Doc bài giâng 3 ldp 
2- Thio- l e n  b t6,6 ldp 
3- Dóng klch và giâng thil 
4- Hudng dhn thgc hành ., 

- Da'i tumg dieu tra 
- Thai digm dîêu tra 
- Khái niem v2 hô 
- Nhân khdu thqc te" thu'hg trú @i he 
- Th3i.gian dsu  tra 
- Dia bàn dieu tra và sd aô dia bàn di'êu tra 
- Bâng k6 s6  nhà, sa' hô, sa' ng&i 
- Phan c h g  trách nhiêm dieu tra. 
- Gidi thiêu phi&, các khái niêm 
- Cách hai và ghi phitiú 
- U m  bài e p  ghi phi& 

- Gidi thiêu nei dung* 
- Lich trinh giâng hang ngày 
- Phu'mg pháp giâng day 
- Phumg tien giâng day 
- Ca m&u 
- Phumg pháp c h p  mau 
- Muc dich y6u &u cûa công 

- Hu'dng d h  ghi phiêú ki6m tra lai. 
'tác ki6m tra lai 

IV. Phumg tien g i h g  dGy 
1- Các tài lieu ha'n luyen : in và phát Cho hpc vien 
2- Các l q i  sd ab, bigu db 

3- Bâng, phth, giify, bút bi. 
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V. Các phuang pháp dánh giá 
1- Dánh giá phân tfng 
2- Dánh giá hoc tap ’ 

3- Dánh giá thyc hành. 

W. Ljch trình 
Ngày thli.nh& 
- Tigt 1 : 

- Tigt 2 : 

- Tigt 3 : 
- Tigt 4 : 

Ngày thri.hai : 
- Tigt 1 : 
- Ti& 2 : 
- Ti& 3 : 

- Tigt 4 : 
Ngày thì9 ba : 
- Tigt 1 : 
- Tigt 2 : 

- Tigt 3 : 

- Tigt 4 : 
NgGy Ihli. tu : 
- Tiê‘t 1 :} . 
-,Ti& 2 : 

- Tigt 3 :*$‘ 
- Ti& 4 : 

@&ng dFy 

Khai mac, ph6 bi& chumg trlnh; noi dung 
Nhmg guy dinh & nghiêp vy &u tra : Thai 
dm vi d%u tra. 
NhAn khâu t l g c  @’ th&ng trú Qi he 

diêm, d6i tugng, 

Thai gian &&u tra, sd d6 dia bàn dî&u tra và bâng kê. 

Phan c6ng trách nhiêm dîbu tra 
Thào l a n  @i ldp J 

Gi6i thiêu phi&, cách hôi và ghi phGu df&u tra toàn diên 
t3 rnuc chung dgn 1 , 2  
Cách hôi và ghi rnuc 3,4,5. 

Cách hôi và ghi rnuc 6 ,  7 ,8  
Cách hôi và ghi rnuc 9,10,11 
Cách hôi và ghi rnuc 12, 13 
Cách hôi và ghi rnuc 14, 15. 

Thào l@n h u h g  d h  cách hôi và ghi phi& 

Giâi dáp và h u h g  dan 1àm bài t&p ghi phi& 

Ngày t h b n h  : 
- Tigt 1 : 
- Tigt 2 : 
- Tigt 3 : 
- Tigt 4 : . Gibi thi$u phumg pháp chon mhu. 
Ngày thbstiu : 
- Ti6t.J : Gidi thiêu cbng tác ki6m tra lai 

Gibi thieu & npi dung dîêu tra hhà i3 và h u h g  d&n ghi phi& 
Thào l a n  và 1àm bài tâp @i ldp 
Gibi thiêu dê cutang s6 tay hd’n luyên Cho cgp huyên 

- Ti& 4 : Dánh giá, tdng kgt Bp hd’n luyen. 



APPENDIX 19.4 

PRE-CENSUS TRAINING PROGRAJMME 
AT PROVINCIAL LEVEL 
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I. Objectives 
After completion of 6-days training programme, the trainees will be able to : 
1. Lecture all concepts and definitions relating to population census. 
2. Complete the census form and to lecture on how to complete the census form. 
3. Use training mantml for provincial level training. 
4. Organize the training programme and conduct training evaluation. 

II. Content 

TOPIC DETAl LS 

1. Concepts and definition 
relating to census 

'2. Introduction on asking and 
recording items in 
census form (full 
enumeration, sample survey) 

3. Introduction on using 
of training nianud for 
district level 

4. Tnhoduction on method 
of selection of sample 
unit in sample survey 
and in PES 

III. Method 
- Lecture 
- Group discussion 
- Role play and teaching practice . 
IV. Media Selection 
- Documents 
- Big chart 
y Black board, paper , 

- Coverage rule . 
- Date of census 
- Concept of household 
- Concept of actual usual resident of household 
- Length of census time 
- ED map and household listing 
- Assignment of duties in census 
- Introduction of census form 
- Method of asking and recording the 
. items in  census form 

- Exercise for practice .. 
- Content of  training manual 
- Schedule 
- Method of teaching 
- Media selection 
- Sample size' 
- Method of  selection 
- Objectives and request of PES 
- Introduction on recording PES form . 

V. Schedule for 6-days training programme 
Day1 ' 

Session 1 Opening 
Introduce the training programme, training content 
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Session 2 : 

Session3 : 
Session 4 :, 

Session 1 ; 
Session2 : - Group discussion 
Session3 : 

Session 4 : 

- General concepts, definitions relating to census: 
date of census, coverage rule, census unit 

- Concept of actual usual resident of household 
- Length of census time, ED map, household listing. 

- Assign the responsibility of each branch in census 

- Census form introduction, method of asking and 

- Method of asking and recording items: 3,4 ,5 .  

- Method of asking and recording items : 6, 7 ,8  
- Method of asking and recording items : 9, 10, 11 
- Method of asking and recording items : 12, 13 
- Method of asking and recording items : 14, 15. 

Day 2 'E 

. recording the census items: 1,2. 

Dax 3 
Session 1 : ' 

Session2 : 
Session 3. : 
Session 4 : 
Day 4 
Session 1 : a), 
Session2 : - 

- Group discussion 

Session 3 : ':j 

Session 4 : t.., 
,h - Exercise. for practice. 

Day 5 
Session 1 : Introduction on' asking and recording the items 

in housing census form. 
Session2 : 
Session 3 : 
Session 4 : 
Day 6 
Session 1 : 

- Group discussion and do exercises 
- Introduction on using the housing manual 
- Method of sample unit selection 

- Introduction on PES control 
Session 2 : 
Session 3 : , , - 
Session 4 : 

- Teaching practice 

- Training evaluation . I  

- Close the training cou& 



PHU LUC 19.5 

HUAN L-N GIANG VIÊN C ~ ' H U Y $ N  I& 
NGHIEP vy DIEU TRA DÂN so i g s s ~  
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I .  Myc ti&u 
Sau 6 ngàyhd’n luyên, hoc viên d p  huyên phâi &t du$ : 

1- Hudng dan d ~ g c  cách sii dung s6 tay cán bô diêu tra 
+ Vai trò và nhi$m vy cûa cán bô dfbu tra 
+ Ndm dúng các khái niem 
+ Hudng d b  dudc cách d%u tra và ghi phi& 

2- Hudng dan dudc cách sit dung sd d6 và bäng kê. 
3- H u h g  dan d ~ g c  cách sit dung s6 tay t6 t r u h g  : nhigm vq và p h m g  phslg dBu 

4- Hudng d h  d u p  c6ng tác tuyên truiên. 
5- Hudng d h  d ~ q c  cách sit d w g  s6 tay cán 

hành. 

h d n  luyen, bigt p h m g  phap ki6m tra 
và dánh giá. 

II. Nbï dung huSn luyen 
MUC TIÊU : Dà0 @o giá0 viên d p  huyen. 

* 1- Hudng d h  s3 dung sb h y  cán bo’dîêu tra : 
- Vai tri, và nhi$m vy cûa cári bp diêu tra 
- Cá, khái niêm : ho, n h h  khhu t h p  t& th&ng trú. 
- H*g d h  cách hôi và ghi phigu dfêu tra : 

+ Giai thiêu nei dung phi6’u d%u tra 
+ H u h g  dan cách ghi phigu 
+ Quy trình phông vgn 
+ Thai gian biêu Cho t h g  hcqt dong. 

+ Cách kf hiêu 
+ Các chî d h  và cách sit dung sd da, bâng kê. 

3- Phttmg pháp d%u hành và ki6m tra cûa id truhg. 
4- H u h g  d h  nôi dung t u y h  truiên. 
5- Hudng dhn sii dung s6 tay hd’n luyên : 

+ Vai trò, nhiêm q~ cûa giäng v i h  
+ Xác djnh noi dung giâng day 
+ Xây dtmg chumg t r h h  và thdi gian bigu 
+ L@ chon phumg pháp gifing day 
+ Lqa chon phumg tien phuc q~ giâng day 
+ Hudng d h  thqc hành 
+ PhUmg pháp ki6m tra và diinh giá. 

2- Htlhg dhn cách sit dung sd db và bâng kê : 
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III, Phudng pháp gihng dGy 
1- Tru$n @t  trên l&p. 
2- Thâo l@n nhóm. , 

3- Bài tAp thqc hành. 
4- D i h  @p. 
5- Tq nghign CÚU. 

6- Hôi dáp. 

6t ig$ ... dyng'ph;u'dl?g tien 
1- Tài ii& các logi. 
2- Bigudb. 
34 ;Bä~g;~gí$y,'bút, ~ X U ~ C .  

7- -Th,qc tiS. 

i -I. ,. 

V. Banh giá (Phudng pháp) 
1- Dánh giá hoc @p. 
2- Dánh giá phân úag. 

VI. Thai gian bigu (6 ngày) 
.QQv thi? nh& : 
- Tigt 1 : Khai mac, xác djnh , .  y&u &u, phkn't6 nhóm. 
- Ticit 2 : 

- Tigt 3 : Các khái niêm. 
- Tigt 4 : Các khái niêm. 
Ngày thd hai : 
- Tigt 1 : Các khái niêm. 
- Tigt 2 : Thâo l$n 
- Tigt 3 : - Gi8ikhiêu dph&ì''d%u tra d&n s6; 

- Cách hötvà ghi pI&n &u phi& 
- Ti& 4 : Cách hôi và ghi các &u hôi& 2, 3, 4. 
NgzLy tlzd ba : 
- Tigt 1 : Cách hôi và ghi các d u  hbi 5, 6,,7,8. 
- Ti& 2 : Cách hÔiJvà ghi các c?lu hôi 9,10, * 4  11. 
- Ti& 3 : Cách hôi va;ghi các c&u hôi 12,13. 
- Tigt 4 : Cách hôi và ghi. các &u hôi'l4, 
Ngày thri. tu: 
- Tigt 1 : Thâo lu@. 

- Vai trò và nhiêm vy &a cán bp d%u tra và t6 tr&ng. 
- Các khái niêm. 

302 



- Tigt 2 : 

- Ti& 3 : 

- Tigt 4 : 
Ngby thit5 : 
- Tigt 1 : 

- Ti& 2 : 

- Tigt 3 : 

- Tigt 4 : 
Ngty thd 6 : 
- Tigt 1 : 
- Tigt 2 : 
- Tigt 3 : 

- Tigt 4 : 

Bài tâp thqc hành. I 

Hudng d h  sÙ' dung sd dô, bäng kê gidi thiêu và h u h g  d6n ghi 
phigu di'êu tra nhà d. 
Huang din glii phi& diêu tra nhà 3. 

Hudng din sii' dung sô tay giang viên. 
Thào lu$n. 
Dánh giá. 
Thqc hành giäng. 

T hgc hàn h giän g. 
Thqc hành giâng. 
Thgc hành giäng. 
Tông kdt, bd mac. 
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APPENDIX 19.5 

TRAINING PROGRAMME FOR TRAINERS 
AT THE DISTRICT’LEVEL 



I. Objectives 
After completion of 6-days training programme, the trainees will be able to : 
1. Lecture on the application of the enumerator’s manual. 

- Role and duties of enumerator 
- Concepts and definition 
- Introduction on asking and recording the census form 

2. Lecture on the use of the ED map and household listing. 
3, Lecture on the application of the supervisor’s manual. 
4. Lecture on the use of the training manual and training evaluation. 

II. Content 
Objective 1: 
Topic : 1, Role and duties of enumerator 

Lecture on applying the enumerator’s manual. 

2. Concepts and definition 
3. Introduction on asking and recording the census form 

- introduction of census form 
- interview procedures 
- time schedule 

Objective 2 : Lecture on using the ED map, household listing 
Topic : 1. Map sign 

2. Use of the ED map 
Objective 3 : Lecture on application of the supervisor’s manual 
Topic : Duties of supervisor in enumeration control’ and enumeration checking 
Objective 4 : 
Topic : Introduction on using’training manual 

Lecture on the use of the training manual and training evaluation 

- Role and duties of trainer 
- Develop the content of training programme 
- Develop the plan of training and schedule 
- Selection of teaching method 
- Selection of media 
- Guide trainees to practise teaching 
- Method of training evaluation 

III. Method 
- Lecture 
- Group discussion 
- Exercise for practice 
- Role play 
- Individual coaching 
- Question and answer 
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IV. Selection Media 
- Documents 
- Big chart 
- Blackboard, paper 

V. Schedule for 6-days training programme 
Day 1 
Session 1 : - Opening training workshop . 

Session 2 : 

Session 3 : 
Session 4 : 
Day 2 
Session 1 : , - Coverage rule 
Session2 : - Group discussion 
Session 3 : 
Session 4 : 
Day 3 
Session 1 : 
Session2 : 
Session 3 : 
Session 4 : 
Day 4 

- Objective and meaning of training 
- Role and duties of enumerator and supervisor 
- Concepts and definition 
- Concepts and definition (Continued) 
- Concepts and definition (Continued) 

- Introduction on asking and recording the items in census form 
- Method of asking and recording the items 1,2,3,4 

- Method of asking and recording the items 5, 6, 7, 8 
- Method of asking and recording the items 9, 10, 11 
- Method of asking and recording the items 12, 13 
- Method of asking and recording the items 14, 15 

Session 1 : 
Session 2 : 
Session 3 : 
Session 4 : 
Oa?, 5 
Sossion 1 : 
Session 2 : 
S o 4 u n  3 : 
Sossim 4 : 
UCLy 6 
Session 1 : 
Session2 : 
Session 3 : 
Session 4 : 

- Group discussion . 

- Exercise for practice 
- Introduction on using ED map and household listing 
- Introduction on asking and recording of housing census form 

- Introduction on using of training manual 
- Group discussion 
- Training evaluation 
- Teaching practice 

- Teaching practice 
- Teaching practice 
- Teaching practice 
- Close training sessions. 
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C H ~ O N G  TRÌNH HULN L ~ N  DÌÊU TRA VIÊN 
. .  

VA TO TRIJONG DÌEU TRA CHO c h  XÁ 
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I%&n II : Nei dung t+p huzh 
M!rc tiêrr. 1 : Sil: d y i g  thành thao sô tay di2u tra viên ... 

CHÙ DE CHI TIËT 
1-  M y  dich, y nghia curt TDTDS 

v5 vai trò, nhiêin vy cua 
dihi  tra vièn 

NhQng djllh ligliia, khái niênl 

- Muc dich, j ngliía ciia TDTDS 
- Vai trb cûa diêu tra viên 
- Nhiêni vy cüa dièu tra viên 

+ Thai diêm, döi tu?ng, dtjn vi diêu tra 
+ Nhân khâu thctc t6 th&iig wú. 
+ Thai gian di'êu tra 
+ Dia hkn và SO dô dia bàn di'êu tra 
+ Bing kê s i i  iihci, s6 liô, sÖ ng&i 

- PhÖrig vâ'n ghi phiêú 
- Kê't thúc diêu tra @i hó 

2- 

3- Quy txìnli plicing vgn - Tiê'p xúc vdi ho 

Mtir tiért 2 : Ghi phigu d%u tra dây dii, chính xác 

CIIU DE CHI TIËT 
(:;ích hoi vh ghi phiêú +Gidi thiêu phiê'u 

+ C5ch hôi và ghi til'ng inuc tren phiëu. 

+ Phuung phip kidiii tra phiê'u 

+ Biii @p tliifc hàiih ghi phiêÚ @i Idp 

+ T l q c  h,inh ghi phiêú t;?i dja bàn. 

+ Diinli giá I&t qua, s h  chaa sai sót. 

Ph'h IV : I'hrfong tiên 
- Cic l q i  t5i lieu : 
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- S6 tay dîêu tra viên, tâ t r u h g  dfêu tra 
- I36 ctldng thâo l@n 
- D ~ u  bài @p thqc hành 
- Các logi mhu biêu. 

2- D’a dùng giâng day : 
- Bàng, p h h  
- Gigy, bút 
- v.v ... 

P h h  V : Phttang pháp dánh giá 
1- Dánh giá hoc e p  : Thang qua b’t quk làm bài tAp và thgc hành ghi phi&. 
2- Dánh giá phân ÚBg : Thang qua các phi& thãm dò có s6n ci3u trii lai (dúng/sai). 

PKân VI : Ljch trình giâng d9y (6 ngày) 
Ngày tliQ nh& : 
- Tigt 1 : - Khai mac 1% hd’n luyên 

- Tigt 2 : 

- Tigt 3 : + Nhfiag guy dinh chung 

- Muc dich, 9 nghia cûa a n g  dîêu tra dan s6 
+ Vai trò, nhiêm vy cûa dîêu tra viên và th t r u k g  dîêu tra. 

+ Thdi diêm diêu tra, d6i tqmg dsu  tra và d m  vi dîêu tra 

- Nhhn khgu thqc t6 th&ng trú 
- Tigt 4 : Nhmg guy djnh Chung (tigp) 

Ngày thd hai : 
- Tigt 1 : Nhmg guy dinh chung (tigp) 

. - Bâng k8 s h h à ,  &ho, sBng&i 
- Thai gian dîêu tra 
- Dia bàn và sa db dia bàn dîêu tra 

- Tigt 2 : - Thâo l@n 
- Tigt 3 ’ : - Giâi dáp th$c mdc 
- Ti& 4 : + Gidri thieu phigu DTDS và cách ghi các a8 muc b &u phSu 

+ Cách hôi và ghi các t i k  thtíc (1,2). 
Ngciy thri. ba : . .  

- Ti& 1 : - Cách hôi và ghi các tieu thdc : 3 ;4,5 
- Tigt 2 ,: 

- Tigt 3 : 
- Ti& 4 : 
Ngày thz? tu’ : 
- Tigt 1 : 
- Tigt 2 : 

- Cách hôi vii ghi các tieu th$c : 6, 7,8 
-‘Cách hôi và ghi các tieu thtíc : 9 , 10 , 

- Cách hôi và ghi các $ i h  thdc : 11 , I2 

- Cách hôi và ghi các tigu thtíc *: 13 
- Ti& phgm hôi và ghi phSu 
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- Tigt 3, 4 : - Bài @p thgc hành ghi-philSu (tigt 3, 4) 
Ngcìy t M  @mi:! 
- TiSt 1, 2 : 
- Tigt 3 : 
- Tigt 4 : 

Ngày thit sáu : 

- Thgc hành ghi phie"u @i dia bàn 
- S h  ch& nhmg sai sót 
- Dánh giá k&t quä lctp @p h u h ,  t6ng k6t ldp hoc. 

- Ti& 1 : 
- Ti& 2 : 

- -Tiê% 3, 4 : 

Dành riêng Cho dî6u tra vi6n mhu, i6 t rukg  dîêu tra, ban chî dao xá, 
ph&ng. 
- Cách hôi và ghi phi& &êa tra sinh, ch& (tiêu thút 14, 15) 
- Cách hôi và ghi phi& dîêu tra nhà Zr 
- Pham vi và trách nhi$m dîêu tra giih các dia phumg và cûa các bô, 

ngành. 
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APPENDIX 19.6 

TRAINING FROGRAMME FOR ENUMERATORS 
AND SUI?ERJVISORS AT COMMUNE LEVEL 



I. Objectives 
After completion of 6-days training programme, the trainees will be able to : 
1. Use enumerator’s manual and supervisor’s manual. 
2. Explain to the people for census acceptance. 
3. Complete the census form accurately. 

II. Content 
1. Use enumerator’s manual and supervisor’s manual and explain to the people for 

census acceptance. 

TOPIC DETAILS 

1. Objectives and meaning 
of census and the role 
and duties of enumerators 
and supervisors 

2. Concepts and definition 

3, In twvivw procedures 

2. Complcte the census form accurately. 

Introduction o f  asking and 
recording the items in 
census form 

- Objectives and meaning of census 
- Role and duties of  enumerator and 

supervisor 

- Date of census 
- Coverage rule 
- Concepts of actual usual residents 
- Concepts of household 
- Enumeration area, ED map, 

- Making a contact with household 
- Interview the respondent 
- Complete interview 

household listing 

- Introduce the structure of census 

- Method of asking and recording the 

- Do a logical check. 
- Role play in asking and recording 

- Do field work for practice 
- Evaluation and remedil training 

form 

items in census form 

census form 

I I I .  Method 
- I Iidividual coaching 
- Imture 
- Group discussion 
- Practice : role play, exercise, do field work 
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Day 1 
Session 1 : 

Session 2 : 
Session 3 : 

Session 4 : 
D ~ Y  2 
Session 1 : 

Session 2 : 

Session 3 : 
Session 4 : 

IV. Media 
- Documents, manuals 
- Modern, chart 
- Questions table for discussion 
- Tabulations 
- Blackboard, paper, pencil 

V- Evaluation 
- Reaction evaluation 
- Learning evaluation 

VI- Schedule Óf a 6 - day training programme 

- Opening the training workshop 
- Objectives and meaning of census 
- Role and duties of enumerators and supervisors 
- Concepts and definition, date of census, 

coverage rule, household, census unit 
- Concepts of actual usual resident of household’ 

- Concepts of actual usual resident of household (continued) 
- Introduction of household listing 
- Life time of census 
- ED map add using ED map in enumeration 
- Group discussion 
- Exercise and solution of trainee’s queries 
- Introduction of census form 
- Method of asking and recording the census items 1 and 2 

Dqv 3 
Session 1 : 
Session 2 : 
Session 3 : 
Session 4 : 
Day 4 
Session 1 : 
Session2 : 
Session 3, 4 : 

- Method of asking and recording the census items 3 ,4 ,5  
- Method of asking and recording the census items 6, 7 , 8  
- Method of asking and recording the census items 9, 10 
- Method of asking and recording the census items 11, 12 

- Method of asking and recording the census items 13 
- Role play 
- Exercises on asking and recording the census form 



Session 1, 2 : 
Session 3 : 
Session 4 : 

Day 6 

- Go to the field and practise on completing census form 
- Remedial training 
- Evaluation and assessment of training programme 
- Close the training course 

Training of sample enurnertors, supervisors and members of census steering com- 
mittee a t  commune level 

Session 1 : 
Session2 : 
Session 3, 4 : 

- Method of asking and recording the items 14, 15 
- Method of asking and recording the items in housing census forni 
- Duties of census steering committee in census. 
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PHU LUC 2Õ' 

NGUYÊN TAC HIEU . -  CH~NH NEK& TIN 



NGUYÊN TAC HIEU CHÎNH N- TIN 

Nguyên ti$c cd ban trong viêc hiêu chînh s6 liêu là bäo clâ111 nôi dung thông tin gl:; 
trên phi& &&u tra. Chî n h m g  thông tin thqc td 18 sai sót h@c bi bô sót trong bLtdc dk.? 
tra däng kf mdi d ~ g c  hiêu chînh. 

Ggp các t r t l hg  hgp sai sót, phâi kiêm tra phi& di'& tra dê xác djnh giá trj d h g .  
Cän cil và0 các thông tin ghi trên phigu và s q  liên quan giCfa các c h  tiku, có thê xác 

dinh d ~ g c  giá trj ck ì  các tiêu thQc dîêu tra. Trong truang hgp khbng thê xác clinli duxk 
thi t6ng hgp nhân khâu dó và0 nhóni "không xác djnh" ciia tiêu thcrc tuung Úlig. 

Sau dây là các nguyên t6c hiêu chînh s6 liêu d ~ g c  trình bày the0 tùag tiêu t h ~ c  drêu 
tra : 

1. Tiêu thlic 2 : Quan 12ê -u&i c12C 120 
D6i vdi hô gia dình chï có môt ng&i là chû hô và ngubi dó là ngxiri d ~ d c  ghi và0 cót 

D6i vdi hb wp thê thì không có chû hô. 
Ngu mot hb gia dình có nhîêu h m  môt chû hô thì nhihg ng&i chu hô khác nià khhng 

d ~ q c  ghi và0 côt thii nhgt cûa phi& &êu tra dudc chïnh thành ngutji có mã 1h 6 tdc lil (-6 
quan hê gia dình khác. 

thQ nhgt cüíì phi& d%u tra. 

Tiêu thQc này nhân các giá trj 1,2,3,4,5,6,7. 
Ngu tiêu thilc có giá tri khác vdi các giá tri trên thì kiêm tra lqi phGu di'êu tra dê xác 

dinh giá tri dúng. Trong t r u h g  h 9  không thê xác dinh duvc thì gcin ch0 116 gi5 trj là "7" 
tilc là "không có qwn  hê gia dình". 
2. Tiêu thli'c 3 : Gi6i tii2h 
GiBi tính cila môt ng&i dgqc nhân giá tri "I" n6u ng&i dó là "nain" ho$c gih'trj "2" 

ngu ng&i dó là "nú". 
Trong t r u k g  h* gidi tính ciza môt ngusiri nào dó có giá tij khác hai giá tri í i h  trtln 

thl xem lai phi& dcêu tra. Cãn cil và0 các thông tin ghi trên phi& cmi np&i d6 c6 th6 
xác dinh d ~ d c  ng&i db là nam h@c nt?. Ngu không th6 xác djnh dtrdc ng&i dii 1A ilaiii 
hay iitt thì trong burdc tông hqp se gán giá tri t&n tv cho môt ng&i Ià l'nain'' vii ngutji 
ti6p the0 là "riti". 
3. Tiêu thi3c 4 t T h h g  n h t  siitli 
3.1 Tháng sinh cila môt ng&i dLfqr: nhân các giá trj ta 01,02, ..... 12. 
Ngu tháng sinh cila môt ng&i khác vdi các giá tri nêu trên thì xem 1Gi phiê'u d%u tra 

dê s h  lai Cho dúng. Trong t r u h g  hgp tháng sinh cüa môt ng&i bl bö trong, thì trong 
budc t6ng h 9  se chînh lai tháng sinh the0 cách : chïnh môt ng&i có tháng siiih Iii tháng 
1 &i 3 ng&i có tháng sinh là tháng 6 và cQ t&n tq nhif vây. 

3.2 Ngu n5m sinh bi bö tr6ng thì xem lai phi& dîêu tra dê hiêu chinh. Trong t r i thg  
hgp khbng th6 hiêu chinh d ~ g c  thi ng&i này b ~ q c  tang hgp và0 nhóin tu& "không xác 
dinh". 

LUUjk 
i. Nhmg nhân khâu chï kê khai các tiêu thftc tir 1 d6n 5 thì thutmg có tuai nho h m  5. 
ii. Nhtíng nhân khâu chï kê khai các tiêu t h ~ c  tù' 1 dgn 13 thì t h u h g  có tuôi nhö 

3.3 Nhúxg ng&i có tuôi ldn hdn h@c bãng 100 khi kiêni tra lai n6u tl6y trên phiê'u 
han 13. 
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CAC tieu that ttt 6 d&i 13 là trong thì chinh lai tuii h i g  c6ch : 
Tuòi nidi = Tudi cfi dá nháp tin - 100 
4. Tiêu thií’c 5 : D¿î11 t& 

N&I dân tôc ctm inôt nhhri kliihi nào d6 có giá tri không chgp nh+n d ~ g c  thì xem lai 
phi& d%u tra d6 xác djnh lai. Trong truang hdp không th6 xác djnh d ~ g c  thì ng&i dó 
dirqc tông hgp và0 nhóin d;in toc “khôngxác djnh”. 

5. Tiêu thik 6 : Na’ th!tc tê’thrhig trii &ii 1-4-1934 
N6u giá trj ciia tigu thdc này là không ch6p nh@i difgc thì xeiii lai phith diêu tra d6 

xác dinh lai giá tr) dó. Trong trudng hgp k l ihg  th8 xác djnh dlrdc thì ngu’ai dó d ~ g c  tông 
hop và0 nhóm c6 t ình trang “không xác dinli”. 

6. Tiêu thúk 7 : Siê? dpc vit !)i62 uiel 
Tình t rang  hi& doc vh bigt vigt cua inôt ngudi chi có thê n h j n  môt trong hai giá trj 

Trong trutmg hgp tiêu thú t  này không có môt trong hai gi6 tri trên thì xem lai phiê’u 
di& tra dê xác d)nh lai. N6u không thé xác d ~ n l i  1pi d u p  thì  n w d i  dó d ~ g c  tông hgp và0 
logi “không xác djnh”. 

4 4 1 9 9  4 4 2 9 3  

7. Tiêu th3c 8a : Tirth f i i n f i  di  hpc pfiô’tfiôiig 
Giá trj cüa tiêu th3c này là Y”, h@c “Y ’ ,  h@ic “3”. N6‘u tiêu thfic này có giá tri khác 

vdi CAC giá tr) trên thì xwn lai phi& di’éii tra (16 x,ic djnh l?i. Trong t r u h g  hgp không 
thê xác d)nh  d u p  thì  ng&i dó duodc tông hap vio nhóm “khôiig xác djnh”. 

8. Tiêu thií’c 8b : Ldp pfiô’ thôiig mo nhtd Api dir.pcl 
‘I’iêu thílc này nhc$n các gi6 t r j  t ì i  01, 02, 03, ... dê‘n 12. 
NZu tiêu thdc này có các giá trj khác CAC gi6 trj trên, thì kièm tra lai phi& g6c dê hieu 

chin11 lai. Trong trutmg h ~ p  không thè hiêu chinh d~fdc thì tang ligp và0 nhóm “khbng 
x6c dinli”. 

9. Tiêu thú’c 9a : Trình dô cf i i iyê~i  mô11 /$jì t h @  cclo ~iIi¿ìif  d@ dilge 
Giá tri chcp nhân c m  tiêu thdc này là mot trong cric giii t r j  sau : 1,2,3,4,5,6. 
Ngu tiêu thoc này có giá trj khác i t i i  giá tri trên thì kiêiii tra lei p h i h  dê xác djnh lai 

giá tri cUa tiêu thoc dó. Trong t r u h g  hgp kh6ng thê x;ic djnh d~rdc thì se a n g  h 9  và0 
~ihi>ni “không xác djnh”. 

10. Tiêu thli’c 9b : CfiiLyên 1ighii1i ddo t ~ w  
NZu chuyên ngành dho @o có giá tri không chá’p nh$n d u p  thì xem lai phigu diêu tra 

(16‘ x;ic dinh lai chuyên ngành d io  t+o. Trong tru’bng hap khôtig thê xác djnh duqc thì 
tbng hdp vho nhóm “không xác djnh”. 

I,rm 9 : 
i )  Vì cliuyi!n ngành dào @o dirdc tông hap theo danh muc chuyên ngành dào @o và 

t h ~ o  liai ch’p : cKp 1 và c5’p 2. Trong trutmg hgp iiiã câ$ 1 xác djnh nhmg mã cgp 2 
k h i g  xác djnh thì nhân khâu n i y  dupc t h g  hqp viio n h h i  “không x6c dinh” thuôc 

ii) N6u giá tri ctm tiêu t h i k  9a là 3, hait 4, hoijc 5, hqic 6 (tút là có trìiih d@ch,uy&n 
inbn ky thuât) thì t i h  thifc 7 cUa nhAn kh6u nhy phai có giii tri là “1” (td? là bi& doc, 
M’t vit%). N6u giá trj cU;t tibu t h ~ c  7 khhc 1 thì  chiiih lei bhhg 1. 

i i i )  Ngii giá tri cuíì tiêu thiíc 9a l i  6 ( t i I C  Iii t r h  ti?¡ h ~ c )  nià tiêu thii’c 8 b  có giá trj nhô 
h i  I2 thì chinh Itii gi6 trj 9t) Iii 5 ( t  tic Iii c‘;w t h i g .  diii hyc). 

Il110111 ciip 1 d trên. 
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I l a  Tiêu that IO : Tình trung hôn n h h  
Tiêu that này có n h m g  giá tri sau : 1, 2, 3, 4, 5. 
Trong t r u h g  hgp tiêu t h ~ c  này có giá tri khác vdi các giá tr) trên thì kiêm tra lai 

phigu dê xác djnh lai giá tri ciia tiêu thQc này. Trong t ruhg  hsrp không thê xác djnh 
d ~ d c  giá trj thì sé tông hdp và0 nhóni “không xác dinh”. 
Lm y : Ndu tiéu th3c n ~ y  có giá trj 4 (ly hôn) thì tuôi cûa nhAn khâu này phäi 1611 

hdn h@c bhng 18. NêÚ tuôi nho hdn 18 thì kiêm tra phigu dê xác d)nh lai tuôi. Trong 
t r i h g  hgp khbng xác dinh dude, nhân khâu này t6ng hgp và0 nhóm “khang xác djnh”. 

1 Z a  Tiêu thii’c 11 : HG@ d@g thit¿Yng x~yê12 tron,g 12 t h h g  qua 

Tiêu thilc n iy  cb cic giá trj dúng : 1,2,3 ,...., 8. 
N6‘u tiêu th$c nky có giá tri khác vdi các gici tri trên thì kigm tra lai phigu dê xác djnh 

lai giá tri cila tiêu thút dó. Trong tru‘ijng hdp không thê xác djnh du‘dc thì tông hgp và0 
nhóm “khbng xác dlnh”. 
13. Tiêu thú’c 12 : C6ng viêc c11i1112 
Chí nhttng nhân khih m h  giá tri cùa tiêu thfic 11 là ‘Tt/?2tt/’t3t’ ( t ~ c  là thuôc nhóni 

d i n  s6 hqlt dông kiiih t&) nidi dirdc chi$ rihan kê khai d tiêu thtic 12. Do vây, n&i giá tri 
cila tiêu thilc 11 khác các giá trj Y,2,3“ thì bÖ qua tiêu thút 12. 

N&i gia tri cüa tiêu thú‘c 11 là “1” h@c ”2” h@c”3” và giá trl cüa tiêu t h ~ c  12 không 
c t h g  thì kiêin tra phidu dfêu tra dê xác djnh lai giá tr) cûa tiêu th3c 12. Trong truang 
hpp không xác djnh difdc thì tông hgp và0 n h ó d  không xác djnh”. 

L i n r  9 : - Tifdng tir nhif cách tông hdp ciia tiêu thcíc 9b. D6i vdi tiêu tlific này cüng áp 
(h~ng “i” cita niuc 1 O. 

14. Tiêu thú’c 13 
14.1 Tibu thcic 13b : Chcic nkig chính cim dm vi 
Chi 11hCmg nhAn k h h  inà giá tr j  CUEI tiêu that 11 là “1” h@c ‘(2” h ( g ~  b‘311 (tdc Ih 

Ilo vây, n6u gii trj ciia tiêu thcic 11 khhc các giá tri “1,2,3” thì bö qua tiéu thcrc 13b. 
Ni51 giá ti-! ciia tiêu thilc 1.1 là “1“ l i ( x ; ~  ‘‘ 2” h@c “3” và giá tri ciia tiêu thiIC 13b không 

d6ng thì kiêm tra phiê‘u &êu tra dê x,icdjnh I:)¡ giá tri cÛa tiêu thtic 13b. Trong t r i h g  
hqp không th6 xác djnh dudc thì t6ng hdp và0 nhhn “kliang xác dinli”. 

LUU j l  : Tuung tu* n h ~  cách tông hdp cita tiêu thút 9b. Da’i vdi tiêu thtííc này Cong áp 
dung cila niuc 10. 

14.2 Tiêu thdc 13c : Thành ph’ân kinh td 
‘Mu thCw nhy có thê nhân các giá trj 1,2,3,4,5. 
N 6 ~ i  giá tr j  ciia tiêu thút này khác vai các giá tri trên thì kiêm tra lai phii;u di. xi(* 

tliiioc nhiini d in  sÖ ho$ dông kinh te3 indi ~LIIJC chgp nhân kê khai cl: tiêu thirc nhy. 

dinh giii trj d6ng cim nó. Trong tru‘irng hdp khbng xiic djnh dudc thì t6ng hgp v h 0  nhriin 
“không xác djnh”. 
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APPENDIX 20 

PRINCIPLES OF EDITING DATA INPUTS 
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PRINCIPLES OF EDITING DATA INPUTS 

The fundainenta1 principle of data edit is to ensure the information content recorded 
in the census schedules. Only wrong inforniation or inforiiiation omitted in the enuxnera- 
tion stage ‘are edited. 

When errors were found, the census schedules must be checked in order to determine 
the actual values. 

Basing on the information recorded in the census schedules and relation between 
enumeration topics, the values of the topics may be determined. In case of undcterniiiiw- 
tion, the person will be included in the “not stated” group of the corresponding topic. 

Following are the principles of data correction for each enulneration topic: 
1. Topic 2 : Relationship to the head of household. 
A family household has only one head. He/She is the person to be registercd ii i  t.he 

Collective household has no head. 
If family household has more than one head, the other heads of household who were 

not recorded in the first column of the schedule will be corrected in cock Ci; that is“‘other 
fa ni i ly re lat ive ” . 

first column of the scheducle. a 

This topic has the values of 1,2,3,4,5,6,7. 
If a topic has a value different from those ones, the schedule must be rechecked in 

order to determine the actual value. In case of undetermination, the topic will be coded 7, 
that means “non family relative”. 

2. Topic 3 : Sex 
Sex of a person recives the value “1” (male) or “2” (female). 
When sex of a person has another value out of those two values, the schcdule must be 

reviewed. Basing on the information recorded in the schedule, this person can be deter- 
niined as male or female. If not, in the processing stage the “male” value will be 
[ittributed to one person and the “female” value to the following person by turns. 

3. Topic .4 : Month and year of birth 
3.1 Month of birth of a person receives values 01, 02, 03, 04, .... 12. If the inonth of 

birth of a person is different from the above values, it must be corrected basing on the 
completed schedule. If the month of birth of a person is omitted, in the processing stage 
it will be corrected as follows : January will be assigned as the month of birth of this 
person and June for three following persons and so on. 

3.2 If the year of birth. is omitted, it must be corrected basing on the completed 
schedule. In case of undecidable, this person will be included in the “not stated” group of 
age. 

Note : 
i. Those who conipleted only the topics from 1 to 5 are usually under 5 years of age. 
ii. Those who completed only the topics from 1 to 13 are usually under 13 years of 

3.3 For‘person who are 100 years old and above, after rechecking the schedules, if thcl 

New age = old age entered - 100 

age. 

topics from 6 to 13 were omitted, their ages will be corrected as follows : 
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4. Topic 5 : Etlzriicgroiip 
If the ethnic value of a person is unacceptable, the completed schedule must be 

rechecked for correction. In  case of undeterniination, this person will be included in “not 
stated” group. 

5. Topic 6 : Plme where uslrcrlly h e d  on 1-4-1984 
If the value of this topic i s  unacceptable, the completed schedule must be rechecked 

6. Topic 7 : Literory 
I ,itcrncy status of a pwson caii i-cwive either of tho two values : ‘‘lllor “2”. In the case 

for correct ion. In case of undcttermination, this person will be included in “not stated”. 

this topic has neitlier of the ~ w o a t ~ o v c  values, the complhd  schedule must be rechecked 
for correction. If‘ it is u~ideterminat)le, this person will be included in “not stated” group. 
7. Topic 8a : Sc/iml crttwidcriicc or qriiocrlerzt 
The values of this topic are “1” or ‘‘2” or “3”. In the case this topic k k e s  other value, 

tho  completed schedule must be reviewed for correction. In case of undetermination, this 
porson will be included in ”not stated” group. 

8. Topic 8b : Hìgliest gr*cu?e completed 
This topic takes the values from 01, 02, 03, ..., to 12. If this .topic has other values, 

the completed schedule must be checked for correction. In’ case of undeterminable, this 
person will be included in “not stated” group. 

9. Topic 9a : FIìglzest qndifïctrtìort 012 t m d e  

One of the these values is acceptable for this topic : 1,2,3,4,5,6. 
If the topic takes any value other than the above ones, the completed schedule must 

be rechecked for correction, If it is undeterminable, it will be included in “not stated” 
group. 

# 

10. Topic 9b : Field of stitdy 
If the “field of study” takes an unacceptable value, the completed schedule must be 

reviewed for redetermination of the “field of study”. In case of undetermination, it will be 
iiicluded in “not statcd” group. 

Note : 
i. “Field of study” is processed in accordance with the list of field of study, which has 

two levels : 1 and 2. If the code of first level is determined, but the code of w c o ~ i d  
lcvel is undetermined, this person will be included in “not stated” group of the first level. 

ii. If the value of the topic 9a is 3 or 4 or 5 or 6 (that means a level of qualification), 
the topic 7 of this person must be “1” (that means literate). If the value of the topic 7 is 
different from 1, it is corrected in 1. 

iii. If the value of thc topic 9a is 6 (that means post graduate), but the topic 8b takes a 
value under 12, then the topic 9b must be corrected in 5 (that means college/university 
degree). 

11 o Topic 10 : Mnr*ìtd status 

This topic has the values of 1,2,3,4,5. 
If it  takes another value, the coinpleted schedule must be checked for correction. In 

case of undetermination, it i s  included in “not stated” group. 
Note : If this topic takes the value 4 (divorced), the age of this person must be greater 

than or equal 18. If the age is sinaller tlian 18, the completed sched,ule must be checked 
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for correction. In case of undetermination, this person will be included'in "not stated" 
SOUP* 

12. Topic 11 : U s d  activity in last 12 months 
This topic takes the exact value of 1,2,3,4,5,6,7,8. 
If it has another value, the completed schedule must be checked for correction. In case 

13. Topic 12 : Main Occupaiion 
Only persons, the topic 11 of whom takes values "1" or i'2" or "3" (that is economical- 

ly active), are accepted to fill the topic 12, Therefore, if the value of topic 11 is different 
from "1,2,3", the topic 12 will be overpassed. 
. If the valuh of topic 11 is "1" or "2" or "3" and the value ot topic 12 is incorrect, the 

completed schedule must be checked in order to redetermine the value of topic 12. In 
case of undetermination, it will be included in "not stated" group. 

Note : This topic is processed similarly to that of topic 9b. The rule "i" of the point 
10 is also applied for this topic. 

14. Topic 13 : 
14.1 Topic 13b : Function, product of establishment 
Only persons, whose value of topic 11 is "1" or "2" or "3" (that is economically active), 

are accepted to fì11 this topic. 
Therefore, if the value of topic 11 is different .from "1,2,3", the topic 13b will be over- 

passed. 
If the value of topic 11 is "1" or "2" or "3" and the value of topic 13b is not exact, the 

completed schedule must be checked in order to redetermine the value of topicI3b. In 
case of undetermination, it will be included in 'hot stated" group. 

Note : This topic is processed similarly to that of topic 9b. The rule "i" of the point 
10 is also applied for this topic. 

14.2 Topic 13c : Sector of industry 
This topic dan takes the values of 1,2,3,4,5. 
If the value of this topic i s  different from these values, the completed schedule must 

be chesked for determining its exact value. In case of undetermination, it will be in- 
cluded in "not stated" group. 

of undetermination, it will be included in "not stated" group. 
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